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FURTUNA clocotea peste munti, revirsind torente
de ploaie care izbeau pamantul cu risunetul ascutit al
metalului pe piatra. Fulgerele pocneau, ca un foc furios
de artilerie care se lovea de zgomotul risunitor al
tunetului.

Se simtea ceva strengdresc in aer, un sféardit al
temperaturii §i urii, care fierbea cu putere.

Se potrivea perfect cu starea lui Malory Price.

Nu se intrebase ce anume putea fi mai rau? Acum,
caraspuns la aceasti intrebare obosita §i complet retorici,
natura — cu toat3 urgia ei maternd — ii arita cét de rele pot
fi lucrurile.

Era un zumzet de riu-augur undeva la bordul
dragilagei sale Mazda gi mai avea inca noudisprezece rate
de platit. Pentru a face aceste plati, trebuia si i pastreze
slujba.

isi ura slujba.

Nu facea parte din Planul Vietii Malory Price, pe care
incepuse s il traseze la varsta de opt ani. Douizeci de
ani mai tarziu, aceasta schiti devenise o harti detaliata si
organizatd, completatd cu titluri, subtitluri gi semne de
referintd. O revizuia cu meticulozitate in prima zi a
fiecdrui an.



Ar fi trebuit s3 i5i iubeascd slujba. Asa spunea, destul
de clar, sub titlul CARIERA.

Lucra la Galerie de sapte ani, ultimii trei ca manager,
lucru care era conform schemei. Si ii plicea si fie
inconjuratd de lucrari de artd, s aibd mani liberd cu
privire la expozitii, achizi{ii, promovari i organizarea
spectacolelor si a evenimentelor.

Ideea este ca incepuse si se gindeasci la Galerie ca
fiind a ei si stia prea bine ca restul personalului, clientii,
artigtii §i mestesugarii simteau cam la fel.

James P. Horace poate cd era proprietarul micii
galerii, dar niciodati nu punea la indoiald deciziile lui
Malory si in timpul vizitelor lui rare o complimenta pentru
achizitii, ambianta, vanzari.

Fusese perfect, exact asa cum intentionase Malory
sd fie viata ei. La urma urmei, daca nu era perfect, care
mai era scopul?

Totul se schimbase cidnd James renuntase la cincizeci
si trei de ani de burldcie confortabila si isi luase o nevasta
tindrd i sexy. O sotie, isi spuse Malory; ochii ei albagtri
ca otelul strangi de iritare, care decisese si transforme
Galeria in animal de companie personal...

Nu conta faptul c& noua doamnd Horace nu stia
aproape nimic despre artd, despre afaceri, despre relatii
publice sau despre managementul angajatilor. James avea
incredere in Pamela lui, si slujba de vis a lui Malory
ajunsese sd fie un cogmar zilnic.

Dar il va infrunta, i§i spuse Malory in timp ce se
incrunta la parbrizul intunecat i ud. fsi stabilise noua
strategie: pur si simplu, va astepta ca Pamela si plece.
Va raimane calma si refinutad pand cand cucuiul acesta
mic §i nesuferit va trece, i drumul va fi din nou neted.
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Si acum aceasta strategie excelenta fusese aruncati
pe fereastra. 1si pierduse cumpitul cand Pamela i
contramandase ordinele la o expozitie de artd pe sticla si
ntorsese cu fundul in jos perfecta i frumoasa organizare
a galeriei, umpldnd-o cu haos i lucruri uréte.

Putea tolera unele lucruri, igi spuse Malory, dar s fit
lovit in fata de un gust hidos in propriul teren nu era unul
dintre ele.

Si pe urma, sa-ti iesi din pepeni fatd de nevasta
proprietarului nu era calea spre cea mai sigurd slujba.
Mai ales cind erau folosite cuvintele mioapd, fufd plebee.

Fulgerul spinteci, cerul de deasupra brusc, §i Malory
se cutremurd atit din cauza amintirii temperamentului
ei, cit si din cauza striafulgerarii. Fusese o migcare foarte
proasti din partea ei, care nu ficea altceva decat si arate
ce se intdmpla atunci cand cedezi nervilor si impulsului.

Pentru a pune capac, varsase cafea pe costumul
Escada al Pamelei. Dar fusese un accident.

Aproape.

Indiferent cit de mult o pliacea James, Malory stia ca
viata ei atdrna de un fir de ati. $i, cand firul se va rupe,
se va scufunda. Galerii de artd nu erau pe toate drumurile
intr-un oras drigut si pitoresc precum Pleasant Valley.
Va trebui fie sa i5i gdseasca o altd activitate ca expedient,
fie sd se mute.

Niciuna dintre cele doud optiuni nu o facea si
zambeasca.

Tubea Pleasant Valley, adora sa fie inconjurati de
muntii din vestul Pennsylvaniei. fi placea senzatia de
oragel, amestecul de straniu §i sofisticat care 1i atrigea
pe turigti $i multimile fugare care se revarsau din
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vecinititile orasului Pittsburgh pentru sfarsituri de
sdptdamand impulsive.

Chiar si atunci cind era un copil crescut in suburbiile
Pittsburghului, Pleasant Valley era exact genul de loc in
care se imagina triind. T4njea dupa dealuri, cu umbrele
si textura lor, si dupa strézile curate ale oragului din vale,
simplitatea ritmului, prietenia vecinilor.

Decizia ca ntr-o zi sd se strecoare in pinza din
Pleasant Valley fusese luati cind avusese paisprezece
ani §i petrecuse acolo un sférgit lung de sdptiméina cu
parintii ei.

Asa cum hotirése, cind se plimbase prin Galerie in
acea toamni de demult, ¢ Intr-o zi va fi o parte a acelui
loc.

Desigur, in acel moment crezuse ci picturile ei vor
fi agitate acolo, dar acesta era un alt punct de pe listi pe
care fusese nevoiti si il stearga, in loc si il bifeze cand
va fi indeplinit.

Nu va fi niciodatd artist. Dar trebuia si fie, avea
nevoie si fie implicata si inconjurata de arti.

Totusi, nu voia sd se intoarcd in oras. Voia si fsi
péstreze minunatul apartament spatios, aflat la distantd
de doui strizi de Galerie, cu vedere spre Apalagi, cu
podeaua veche, care scirtiie §i cu peretii acoperiti cu
opere de arti atent selectate.

Dar speranta acestui lucru pirea la fel de intunecata
ca cerul acoperit de furtuna.

Da, nu fusese inteleaptd cu banii et, admise
Malory cu un suspin. Nu gésise niciun rost s ii lase
sd zaci intr-o banci, in timp ce puteau fi transformati
in ceva minunat pentru privit sau purtat. Daci nu erau



folositi, banii erau o simpld hartie. Malory avea
tendinta de a folosi multéd hartie.

Avea datorii la banca. Din nou. Isi epuizase cartile
de credit. Gata. Dar, isi reaminti ea, avea o garderobi
minunata. Si inceputul unei colectii de artd impresionante,
pe care va trebui s o vanda, bucatd cu bucati, i mai
mult ca sigur in pierdere, pentru a-si péstra acoperisul
deasupra capului, daca Pamela punea piciorul in prag.

Dar poate ci seara asta ii va aduce ceva timp si
bunidvointa. Nu voise sd participe la receptia de la
Warrior’s Peak. Isi spuse ¢ era un nume capricios pentru
un loc vechi si ciudat. Altadata, ar fi fost incintati de
posibilitatea de a vedea interiorul vechii case din susul
dealurilor. Si sd 1si dea coate cu camenii care puteau fi
patroni ai artelor.

Dar invitatia fusese ciudati — scrisé elegant cu 0 mana
pe o hértie grea, de culoarea pietrei, sub forma unei chei
aurii in loc de antet. Desi era amestecati in geanta de
seara, alaturi de pudri, ruj, telefon, ochelari, stilou, carti
de vizita si zece dolari. Malory Isi amintea cuvintele.

Compania dumneavoastrd placutd este doritd
pentru cocktail §i conversatie
opt PM., 4 septembrie
Warriors Peak
Dumneavoastrd sunteti cheia. Lacdtul asteapta.

Asadar, cat de ciudat suna asta? se intrebd Malory si
scrigni din dinti cand magina fu spulberatd de o rafala
brusci de vant. Dupd cum mergea norocul ei, probabil
ci era vorba despre un ticilos cu o schema piramidala.



Casa fusese goala timp de ani. Stia cd fusese
cumpiratd de curdnd, dar lipseau detaliile. O echipa
numitd Triada, igi amintea. Bénuia cd era un soi de
corporatie care doreste si transforme locul intr-un hotel
sau un miniresort.

Lucru care nu explica de ce il invitaserd pe managerul
de la Galerie, si nu pe proprietar si pe interesanta lui sotie.
Pamela fusese destul de deranjati de aceastd scépare —
asa ci tot era ceva.

Totusi, Malory ar fi trecut peste seard. Nu avea un
partener — un alt aspect deplorabil al vietii ei cotidiene —
st a conduce singura printre munti, spre o casi iesita din
filmele de groaza de la Hollywood, sub influenta unei
invitatii care o facea si nu se simta in largul ei, nu era un
lucru de pe lista ei amuzanti cu lucruri de facut in mijlocul
unei saptimani de lucru.

Nu era niciun numir de telefon pentru un R.S.V.P. Si
simiea cd era aroganta si nepolitete. Raspunsul pe care
intentiona s il dea daca ar fi ignorat invitatia ar fi fost la
fel de arogant si nepoliticos, dar James zarise plicul pe
masa ei.

Fusese atit de emotionat, atat de incantat de ideea ca
se va duce §i o presase sd i1 descrie toate detaliile
interiorului casei. $i1i reamintise c3, daca va putea scapa
in mod discret numele Galeriei 1n timpul conversatiet,
din cénd 1n cénd, ar putea fi bine pentru afaceri.

Daci putea atrage cétiva clienti, ar putea compensa
nefericirea cu Escada si comentariul cu fufa.

Magina ei pufai pe drumul care se ingusta si care
taia padurea densi, intunecata. imotdeauna, crezuse ca
aceste dealuri gi paduri aveau un fel de efect de Sleepy
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Hollow, care incercuia frumoasa ei vale. Dar acum, din
cauza vantului, a ploii i a intunericului, cele mai putin
senine aspecte ale vechii povesti erau un pic prea mult
scoase 1n evidentd pentru linigtea ei sufleteasca.

Dacid ceea ce zdranganea sub capota ei era ceva
serios, putea sd sfarseascd pe marginea drumului,
ghemuitd in magina, ascultind jelania i sfichiul furtunii
si imagindndu-gi calareti fira cap, in timp ce astepta un
camion de tractare pe care nu gi-1 putea permite.

Evident, raspunsul nu era o crizi nervoasa.

isi spuse ci zarise un licir prin ploaie §i printre
copaci, dar gtergitoarele ei se migcau la viteza cea mai
mare $i tot nu puteau s indeparteze fluviul de ploaie.

Cénd fulgerul sclipi din nou, apucid mai strins
volanul. fi plicea o furtuna puternica la fel de mult ca
oricui, dar voia si se bucure de aceasta de undeva din
interior, de oriunde, in timp ce bea un pahar cu vin bun.

Trebuia s fie aproape. Cat de departe putea urca un
singur drum nainte s3 inceapa sa coboare de cealalta parte
a muntelui? Stia ca Warrior’s Peak era in virful colinelor,
pizind valea de dedesubt. Sau facandu-se stipana pe vale,
in functie de punctul tau de vedere. Nu mai intélnise o
altd masind de kilometri intregi.

Lucru care nu facea altceva decit sé arate cé orice
persoani cu numai o jumatate de creier nu era afari pe
nebunia asta, 1§i spuse ea.

Drumul se bifurca, §i partea care mergea spre dreapta
trecea printre niste stilpi enormi de piatrd. Malory incetini
si privi cu uimire la luptatorii in marime naturala care erau
agezati pe fiecare stilp. Poate ci era din cauza furtunii, a
noptii sau din cauza stirii ei nervoase, dar pareau mai mult
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umani decdt de piatrd, cu parul fluturind in jurul fetelor
lor fioroase, cu maiinile strinse pe manerul s3biilor. in
strilucirea fulgerelor aproape cii vedea muschii umflandu-se
pe bratele lor, peste piepturile lor largi, si goale.

A trebuit si se lupte cu tentatia de a iesi din magina
pentru a se uita mai de aproape, dar fiorul care o stribitu
pe sira spindrii cind, intoarse spre poarta de fier deschisi
o ficu sa priveascd Inapoi spre luptitori cu atit de multi
precautie, dar §i cu apreciere la adresa priceperii
sculptorului.

Apoi apasi frina si se strecurd pe pietrele zdrobite
de pe alee. isi simti inima in gt cind se uiti la masculul
uimitor care stitea arogant la un pas in fata barei de
protectie, avind luminile excentrice ale casei proiectate
in spatele siu.

Pentru o clipa, lud si cerbul drept o sculptura, desi ce
persoand sdndtoasa ar pune o sculpturd in mijlocul aleii
era peste puterile ei de intelegere. Dar, din nou, sdndtos
nu pérea si fie un cuvént apt pentru cineva care alegea si
traiascd intr-o casd de pe varful muntelui.

Ochii cerbului sclipeau, de un albastru safir patrun-
zitor, in luminile farurilor ei, si capul cu coarne imense
se intoarse ugor. Regal, murmurd Malory, hipnotizata.
Ploaia i se scurgea pe blan, si in lumina urmaitorului
fulger aceasta blana parea la fel de albi ca luna.

Se uiti la ea, dar nu i se citea deloc teama, nici
surpriza in ochii aceia scinteietori. Daci aga ceva era
posibil, pirea si fie un fel de dispret amuzat. Apoi se
indepértd pur si simplu prin perdeaua de ploaie si raurile
de ceati si dispdru.
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— Oh! Las3 sa fi scape un suflu lung, tremurind in
cdldura din masini. ,,Si inci un o, murmuri ea, in timp
ce se uita la casa.

Vizuse fotografii picturii cu ea. Ii vizuse silueta
ridicandu-se pe culmea de deasupra viii. Dar era complet
diferit sa o vezi de aproape, pe o furtuna supirati.

Era ceva intre un castel, fortireati si casi a ororilor,
decise ea.

Piatra ei era obsidian negru, cu iegituri si turnuri,
varfuri si creneluri care erau ingrimidite si rispandite,
ca si cum un copil foarte destept, dar foarte riu le agezase
dupi voia lui. Prin lumina ploii, ferestrele negre, lungi,
inguste, poate sute, luceau poleite de lumina.

Cineva nu isi facea griji pentru factura de la lumina.

Ceata se aduna la temelie, ca un sant de pacla.

La urmitorul fulger socant, observa un banner alb
cu o cheie de aur care flutura nebuneste pe unul dintre
turnurile cele mai inalte.

Duse magina mai aproape. Garguii atirnau de pereti,
se tirau peste stresini. Ploaia curgea din gurile lor ranjite,
se revirsa de pe gheare, in timp ce se strimbau in jos,
spre ea.

isi opri masina in fata marginii de piatrd a unui portal
si 1si spuse foarte serioasi si se intoarci in furtuni si s
plece.

isi spuse ,,lasd, un copil idiot*. Se intrebd unde isi
pierduse simtul aventurii si al distractiei.

Insultele functionau destul de bine, pentru ci in
curind impingea cu degetele portiera masinii. Cand auzi
o scurtd bitaie n geam, tipa scurt.

Fata alba, osoasi, inconjurata de o glugi neagra, care
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se uita induntru, spre ea, {i intoarse tipatul intr-un fel de
inrudire cu respiratia intretdiata.

Garguii nu prind viata, se asiguri ea, repetand
cuvintele iar §i iar in cap, in timp ce ldsa geamul, cu
prudentd, numai citiva centimetri.

— Bine ati venit la Warrior’s Peak. Vocea bubui peste
ploaie, $i zZimbetul primitor arati multi dinti. Daci 1asati
cheile in masina, domnisoari, voi avea eu grija de ea.

inainte si se gindeasci si incuie, el deschise portiera.
Bloci rafala de vant si ploaie cu corpul lui i cu umbrela
cea mai mare din cite vazuse.

— O si vd duc in sigurantd §i uscata pand la uga.

Ce accent era asta? Englezesc? Irlandez? Scotian?

— Multumesc. Incercand si iasa, descoperi ca este
blocati. Panica se transforma in stdnjeneald cand isi didu
seama cé nu 1si desfdcuse incad centura de siguranta.

Eliberatd, se strecurd sub umbreld, luptindu-se si-gi
linigteasca respiratia in timp ce o conducea spre intrarea
cu doud usi. Erau destul de largi si aveau ciocane méndre,
de argint, mari cét o farfurie, modelate in forma de cap
de dragon.

Ce mai intdmpinare, isi spuse Malory cu o clip
Tnainte ca una dintre usi sd se deschid3, gi lumina si
céldura si se reverse.

Femeia avea un torent de pir drept, minunat, de
culoarea flicdrii ce se revirsa in jurul fetei palide cu
unghiuri §i curbe perfecte. Ochii ei verzi dansau. Era
nalti i slabd, imbriicatd intr-o rochie neagrd, fluida. O
amuletd de argint, sustindnd o piatrd gras3, limpede,
atdrna intre sanii ei.

Buzele, la fel de rosii ca parul, se curbard, iar ea isi
intinse ména sclipind de inele.
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Malory isi spuse ci arita asemenea unui personaj
dintr-o poveste foarte sexy.

—Domnisoari Price, bine ati venit! O furtuni atat de
incantitoare, dar, sunt sigurd, este neplacut sa fii afari.
Veniti!

Maéna era caldi i puternica si rimase strdnsd pe a
lui Malory, in timp ce femeia o conduse pe holut de la
intrare.

Lumina se cernea de sus dintr-un candelabru de cristal
atit de fin, incat parea zahir tors, sclipind peste
rasuciturile si curbele de argint.

Podeaua era de mozaic, descriindu-i pe luptitorii de
la poarta si care pareau s fie citeva imagini mitologice.
Nu putea ingenunchea pentru a le studia, asa cum i-ar fi
placut, si deja se lupta sé isi retind un mormadit orgasmic
la vederea picturilor care acopereau peretii de culoarea
untului topit.

— Sunt atét de fericita ca ati putut sa va alaturati noud
in seara aceasta, continud femeia. Sunt Rowena. Te rog,
lasa-ma sa te conduc in salon. Avem acolo un foc minunat.
Este destul de devreme pentru un foc, dar furtuna a cerut-o.
Drumul a fost dificil?

— Provocator. Domnigoara. ..

— Rowena. Numai Rowena.

—Rowena. Ma intrebam daca pot sd ma aranjez putin
undeva inainte de a ne alitura celorlalti musafiri?

— Desigur. In toaleta pentru doamne. Ficu un gest
spre o usd ascunsi dupd scirile din fatd. Salonul este
prima ugi spre dreapta. Nu te grébi.

—Mulfumesc. Malory se strecura induntru si imediat
decise ca ,toaleta pentru doamne* era o eticheta
saracicioasi pentru zona spatioasd, plusata.
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Sase lumanari aflate pe masa de marmuri imprastiau
lumind §i parfum. Servetele de culoare burgundy,
marginite cu danteld ecru, erau agezate langa vasul
generos al chiuvetei. Robinetul sclipea auriu in forma
eleganti a unei lebede.

Aici, podeaua de mozaic intrupa o sirend agezati pe
o stincd, zimbind marii albastre, in timp ce {si pieptina
parul de culoarea focului.

De data aceasta, dupi ce verifica de doua ori daci a
incuiat uga, Malory ingenunchie si studieze opera.

Minunat, isi spuse, trecandu-si degetele peste dale.
Cu siguranta, vechi si excelent executat.

Exista oare ceva mai mult decit abilitatea de a crea?

Se indrepta, isi spild mainile cu sapunul care mirosea
usor a rozmarin. {i [ud o clipa sa admire colectia de nimfe
si sirene Waterhouse care incadrau peretii inainte sa isi
caute pudra.

Nu avea prea mult de facut cu pérul ei. Desi il diduse
pe spate si il strinsese la ceafd cu un clip cu piatra mare,
vremea se jucase la intdmplare cu buclele ei de culoare
blond-inchis. Era i aceasta o infétigare, isi spuse ea, in
timp ce I§i pudra nasul. Qarecum arti §i nepisare. Nu
elegant ca al roscatei, dar o prindea destul de bine. fsi
dédu din nou cu ruj, multumiti de rozul-pal care fusese
o investitie bund. Subtilul mergea cel mai bine cu nuanta
ei laptoasa.

Plitise prea mult pentru costumul pentru cocktail.
Desigur. Dar o femeie are dreptul la mai multe slabiciuni,
1si aminti ea in timp ce isi indrepta reverele subtiri de
satin. Tn plus, costumul bleu era potrivit cu ochii e, iar
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liniile croielii il faceau sa arate atit profesionist, cat si
elegant. Isi inchise geanta si 1si ridica barbia.

— Bine, Mal, sd mergem si incheiem ceva afaceri.

Iesi, silindu-se si nu se intoarcd in varful picioarelor
pe hol pentru a saliva picturile.

Tocurile ei pocnira ascutit pe dale. intotdeauna ii
placuse sunetul lor. Puternic. Feminin.

Si pagi pe sub prima arcada spre dreapta, un oftat
infiorat scapandu-i inainte sa il poata opri.

Nu mai vizuse asa ceva, nici in muzeu si nici in afara
lui. Antichitatile erau atit de frumos ingrijite, incét
suprafetele lor striluceau ca oglinda; culorile bogate,
profunde demonstrau talentul artistului; covoare, perne
si draperii erau la fel de mult forme de arté, ca gi picturile
si statuile. Pe peretele din depirtare se vedea un gemineu
pe care l-ar fi putut cuprinde cu bratele desfacute in laturi.
Incadrat cu malahit, in el erau busteni enormi care
pocneau din cauza limbilor rosii si aurii ale focului.

Era locatia perfecta pentru o femeie care pirea cd a
iesit dintr-o poveste.

Voia si petreaci ore intregi aici, s se desfete cu toate
aceste culori si lumini minunate. Femeia infricogati care
se cuibdrise in masina ei, in ploaie, fusese de mult uitata.

— Mi-au luat cinci minute ca ochii s nu imi mai iasa
din orbite dupd ce am intrat.

Malory tresiri, apoi se intoarse gi se uiti la femeia
care stitea incadrati de rama ferestrei.

Femeia era brunetd, cu par negru, des involburdandu-se
pén3 la linia maxilarului $i a umerilor intr-o unduire plind
de stil. Probabil c& era cu aproape zece centimetri mai
naltd decat Malory i avea forme rotunde care cadrau cu
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indltimea. Amandoua se potriveau cu pantalonii eleganti
de culoare neagra si cu jacheta pani la genunchi purtata
peste un tricou alb, placut.

Avea intr-o mand un pahar 1nalt cu sampanie si intinse
cealaltd méand, traversand camera. Malory vazu cé ochit
ei erau cdprui-inchis si directi. Nasul ei era ingust si drept,
gura mare §i nerujata. O usoara urma de gropite fluturd
in obrajii ei cAnd zambi.

— Eu sunt Dana. Dana Steele.

~ Malory Price. Ma bucur si te cunosc! Frumoasi
jacheta.

— Multumesc. Am fost destul de uguratd cand am
vézut ci ai venit cu magina. Este un loc la naiba, dar mi
s-a parut un pic bizar si bantui singura pe aici. A trecut
aproape un sfert de oré. Lovi geamul ceasului. Ai spune
ca o parte dintre ceilalti musafiri ar fi trebuit s apara
pana acum.

— Unde este femeia care m-a intdmpinat la intrare?
Rowena?

Dana fsi stranse buzele si se uitd Inapoi spre arcada.

— Pluteste incoace si-ncolo, aratand extraordinar gi
misterios. Mi s-a spus ¢ gazda noastra ni se va alatura
in curdnd.

~ Cine este gazda noastra?

— Binuiala ta este la fel de bund ca a mea. Nu te-am
mai vizut? adduga Dana. In Valley?

— Posibil. Ma ocup de Galerie. Pentru moment, isi
spuse ea.

— Asta este. Am venit acolo pentru citeva expozifii.
Si uneori doar ma plimbam, vitdndu-mai in jur cu avaritie.
Sunt bibliotecara. Bibliotecard documentara.
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Se intoarserd amandoua cdnd intrd Rowena. Malory
isi spuse cd ideea ci pluteste era cea mai buni descriere.

—Vid ci ati facut cunostintd. Minunat! Ce sd vi aduc
de biut, domnisoari Price?

— Voi lua ce bea ea.

— Perfect. In timp ce vorbea, intrd o cameristi in
uniformi, ducdnd pe o tavd de argint doud pahare. Vi
rog si va serviti cu antreuri si si va simtiti ca acasa!

— Sper ca vremea nu {i va alunga pe ceilalfi oaspeti,
incepu Dana.

Rowena abia zambi.

—Sunt sigura ci toti cei agteptati vor fi aici in curand.
Vi rog sd ma mai scuzati o clipa.

— Bine, asta chiar ci a fost ciudat. Dana lui la
intdmplare un antreu, descoperind ci este cremé de homar.
Delicios, dar ciudat.

— Fascinant! Malory sorbi sampania si isi trecu
degetele peste o sculpturd de bronz a unei zéne culcate.

—Tot incerc s& imi dau seama de ce am primit aceasta
invitatie. Pentru ci erau acolo, la fel §i ea. Dana mai
incercd un alt antreu. Nimeni altcineva de la biblioteca
nu a mai primit una. Din céte stiu, nimeni altcineva nu a
mai primit. fncep s imi spun ¢3 ar fi fost mai bine si il
iau pe fratele meu cu mine. Are un barometru foarte bun
pentru escrocherii.

Malory se trezi zAmbind.

—Nu pari a fi ca toate bibliotecarele pe care le cunosc.
Si nici nu ardti ca ele.

—Am ars In urma cu zece ani tot ce am avut de Laura
Ashley. Dana ridic3 usor din umeri. Nelinigtitd, se migca
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iritatd, lovind cu degetele in paharul de cristal. O s3 mai
acord chestiei dsteia nci zece minute, apoi o gterg.

— Daci pleci tu, plec §i eu. M-ag simti mai bine si
mi intorc prin furtund dacd merg cu masgina spre Valley
cu cineva.

—La fel si eu. Dana se incrunti spre fereastrd, privind
ploaia lovind in partea cealaltd a geamului. Bizari
noapte... o incununare ,perfecta” dealtfel, a unei zile
ingrozitoare. $i faptul ca am condus tot drumul acesta gi
fnapoi pe vremea asta pentru doud pahare cu vin i citeva
antreuri pune capac.

— $i la tine? Malory se indrepta spre o picturd
minunati despre un bal mascat. Lucrarea o ducea cu
gandul la Paris, desi nu fusese niciodati acolo, doar in
visurile e1. Am venit aici in seara asta numai in speranta
¢d voi face citeva cunostinte pentru Galerie. Asigurarea
muncit, addugi ea, ridicind paharul intr-un toast. Mai
ales ca slujba mea este intr-o stare destul de precara.

— Si a mea. Intre reducerile de buget si nepotism,
pozitia mea este ,.ajustati®, orele mele fiind reduse la
douiizeci si cinci pe sdptimana. Cum dracu’ s3 mai pot
strii aga? Si proprietarul apartamentului meu tocmai m-
a anuntat ca luna viitoare mi se maregte chiria.

— La magina mea se aude un huruit — i mi-am cheltuit
deja bugetul pentru ea pe pantofii dstia.

Dana se uitd in jos, stringindu-gi buzele.

— Frumosi pantofi. Calculatorul meu a cedat de
dimineata.

Distriandu-se, Malory se intoarse de la picturi si ridicd
o spranceand spre Dana.

—I-am spus noii sotii a sefului meu ,,fufd“ §i apoi am
turnat pe costumul ei elegant cafea cu lapte.
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— Bine, castigi tu. Intr-un spirit de colegialitate, Dana
se apropie si isi ciocni paharul de al lui Malory. Ce spui,
s3 o vanam pe zeita galeza si sa aflam ce se intdmpla
aici?

— Acesta era accentul? Galez?

— Minunat, nu? Dar, oricum ar fi, cred...

Se intrerupse in timp ce auzird un pocnet distinct de
tocuri nalte.

Primul lucru pe care l-a observat Malory a fost parul.
Era negru si scurt, cu bretonul gros tdiat atit de scurt,
incét parea tiiat cu rigla. Dedesubtul lui, ochii rosiatici
erau largi si lungi facand-o din nou sa se gindeasci la
Waterhouse si la zinele lui. Avea o fatd triunghiulara,
stralucind a ceva ce putea fi neribdare, nervi sau
cosmetice extraordinare.

Dupa felul in care degetele i se infigeau in gentuta
neagra, Malory banui c era vorba despre nervi.

Purta rosu, un rosu semafor, intr-o rochie abreviati
care atirna de corpul curbat si igi arita picioarele
infiordtoare. Tocurile care pocniserd mai devreme pe dale
aveau mai bine de zece centimetri §i erau ascutite ca un
stilet.

— Buna! Vocea ei era suierati gi privirea-i deja fulgera
prin camera. Hm! A spus cé pot intra direct.

— Bine ai venit in club! Asa cum este el. Dana Steele
si insotitoarea mea din seara aceasta, la fel de uimita,
Malory Price.

— Eu sunt Zoe. Zoe McCourt. Mai ficu un pas prudent
in incépere, ca §i cum se agtepta s apard cineva care sa i
spuni ca a fost o eroare i sd o dea din nou afari. Sfinte
Sisoe! Locul acesta este ca in filme. Este, hm, frumos si
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asta, dar tot ma astept ca tipul infricogdtor cu smoching
si intre.

— Vincent Price? Nicio legaturi, spuse Malory cu un
zémbet. Inteleg ca nici tu nu stii mai mult decat noi despre
ceea ce se Intdmpla.

— Nu. Cred c3 am fost invitatd din greseald, dar...
Técu brusc, uitdndu-se lung cand camerista intrd cu un
alt pahar pe o tava. A... multumesc! Lua delicat paharul
de cristal, apoi zdmbi spre vinul spumos. Sampanie!
Trebuie sa fie o greseald. Dar nu aveam cum si ratez
sansa de a veni. Unde este restul lumii?

— Buna intrebare. Dana isi inclina capul, fermecata
si amuzat, in timp ce Zoe lua o gurd mici — de control —
de sampanie. Esti din Valley?

— Da. Adici in ultimii doi ani.

— Trei pentru trei, murmurd Malory. Mai stii daca a
mai fost invitat cineva pentru seara asta?

—Nu. De fapt, am intrebat in jur, probabil din cauza
aceasta am fost concediata astizi. Este mancare chestia
aia pe care tocmai ai luat-0?

—Ai fost concediati? Malory schimba priviri cu Dana.
Trei pentru trei.

—Carly are un salon unde lucrez. Lucram, se corecti
Zoe si se duse spre tava cu antreuri. M-a auzit vorbind
despre asta cu una dintre clientele mele si si-a iesit din
pepeni. Mai si fie, sunt extraordinare!

Vocea ei isi pierduse din suier i, pe masurd ce
pirea si se relaxeze, Malory observa o urmi slaba de
fonfait.

— Oricum, Carly mi viza de luni. Cred ci invitatia,
védzand ¢ nu a primit §i ea una, a lasat-o cu buza umflata.
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Urmatorul lucru pe care mi-1 aduc aminte a fost cd a spus
¢ii 1i lipsesc doudzeci din sertar. Nu am furat nimic
niciodata in toatd viata mea. Cateaua!

Mai lud o altd inghititurd, mai entuziastd, de sam-
panie.

— Si atunci bang! M-au apucat toate nabadiile. Nu
mai conta. Nu va mai conta. O si imi gésesc altd slujba.
Oricum, uram sa lucrez acolo. Doamne!

,,Conta*, isi spuse Malory. Scanteia din ochii lui Zoe —
care continea atat teamd, cat si furie — spunea ci asta
conteaza.

— Esti coafeza.

- Da. Consultant pentru par si piele, daca vrei partea
ingdmfatad. Nu sunt genul care este invitat la petreceri
clegante in locuri elegante, asa ¢ m-am géndit cd este o
greseala.

Gandindu-se, Malory dadu din cap.

— Nu cred ca cineva ca Rowena face greseli.
Niciodata!

— Ei bine, eu nu stiu. Nu aveam de gind sa vin, cand
mi-am dat seama c& s-ar putea si imi ridice moralul.
Atunci magina mea nu a vrut si porneascd, din nou. A
trebuit s3 o imprumut pe cea a bonei.

— Ai un copil? intreba Dana.

— Nu mai este copil. Simon are noud ani, este mare.
Nu mi-ag face griji pentru slujba, dar am un copil de
intretinut. Si nu am furat nigte nenorociti de doudzeci de
dolari, sau doudzeci de centi. Nu sunt hoata!

Se stapani, rogind.

— imi pare rau! imi pare raun! Cred ca sampania imi
da drumul la limba.
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— Nu-ti face griji. Dana isi trecu ména in sus si in jos
pe bratul lui Zoe. Vrei s auzi ceva ciudat? Slujba mea,
salariul meu, tocmai au ajuns pini la fundul sacului. Nu
stiu ce dracu’ am si ma fac. $i Malory crede ca va fi dati
afara.

—Da? Zoe se uitd de la o fati la alta. Este chiar ciudat.

— $inimeni dintre cei pe care ii cunoastem nu a fost
invitat in seara asta aici. Cu o privire ingrijorata, Malory
isi cobori vocea. Dupi cum par lucrurile, noi suntem.

— Eu sunt bibliotecar, tu esti coafeza, ea conduce o
galerie de artd. Ce avem noi in comun?

— Suntem toate fara serviciu! Malory se incrunta. Sau
este urmitorul lucru care se va intimpla. Numai acest
lucru este ciudat, daca te gandesti ci Valley are o populatie
de numai cinci mii. Care sunt sansele ca trei femei si se
loveasci de un zid profesional in aceeasi zi, in acelasi
oridsel? Apoi suntem toate din Valley. Suntem toate femei,
cam de aceeagi varstd? Doudzeci si opt.

—~ Douizeci si sapte, spuse Dana.

— Douiizeci si sase, douizeci si sapte in decembrie,
tremura Zoe. Este prea ciudat. Ochii ei se mériri uitindu-se
la paharul pe jumdtate gol si il aseza in grabai alaturi. Nu
crezi ci este ceva ce nu ar trebui sa fie acolo, nu?

— Nu cred ci vom fi drogate si vindute la targul de
paharul. Oamenii gtiu cd suntem aici, nu? Fratele meu
stie unde sunt, la fel i oamenii de la lucru.

— Seful meu, sotia lui. Oricum, suntem in Pennsyl-
vania, pentru numele lui Dumnezeu, nu suntem in, nu
stiu, Zimbabwe!

— Eu zic si mergem sd o gdsim pe misterioasa
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Rowena gi si aflam ceva rispunsuri. Riminem impreuna,
da? facu Dana spre Malory, apoi spre Zoe.

Zoe inghiti.

- Draga mea, sunt noua ta cea mai buna prietend.
Pentru a pecetlui, lui mana Danei, apoi pe cea a lui
Malory.

— Ce frumos sé va vad!

Mainile lor erau incé unite cind se intoarsera si se
uite spre bérbatul care stéitea in dreptul arcadei.

El zambi, pasind in camerd.

— Bine ati venit la Warrior’s Peak!
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PENTRU o clipd, Malory crezu cd unul dintre
luptatorii de la poarta prinsese viati. Avea pe fata aceeasi
frumusete masculind inspaimantatoare, aceeasi construc-
tie puternicd. Parul lui, negru ca furtuna, cidea in bucle
pe langa fata aceea puternic, sculptata.

Ochii lui erau albagtri, ca miezul noptii. Le simtea
puterea, un fior de cildurd pe pielea ei cind 1i intdlnird
pe ai ei.

Nu era o femeie cu fantezii. Era orice altceva, isi
spuse ea, dar furtuna, casa, ferocitatea pura din acea
privire o ficeau sd se simta ca gi cum el vedea tot ce avea
in minte. Tot ce fusese vreodati in mintea ei.

Apoi privirea lui o parasi pe a ei, si momentul disparu.

— Sunt Pitte. Va multumesc pentru ci afi onorat ceea
ce este, pentru moment, casa noastra.

Lua ména libera a lui Malory, ridicAnd-o spre buze.
Atingerea lui era rece, gestul atat curtenitor, cat si demn.
Domnisoara Price... Simti cum degetele lui Zoe se
inmoaie pe ale ei, apoi Pitte se muti la ea, ridicdndu-i
degetele. Domnigoard McCourt... Si pe ale Danei.
Domnisoara Steele...

Un tunet o facu pe Malory sa tresard, i mana e¢i o
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bdjbdi din nou pe a lui Zoe. Era un simplu birbat, se
asiguri ea. Era o simpla casa. $i cineva trebuia sd aducd
totul pe fagasul normal.

— Aveti o casi interesantd, domnule Pitte, reusi ea s
spund.

— Da. Nu vreti sd vd asezati? A, Rowena. Mi-ati
cunoscut insotitoarea. O apuci pe Rowena de brat, cind
veni lang3 el.

Se potriveau, decise Malory, ca doua fete ale aceleiagi
monede.

— Cred ca langa foc, spuse Rowena, facand un gest
spre semineu. Este asa o noapte incrancenati. Haideti s
stam confortabil.

— Cred cd am sta mult mai confortabil daci am gti ce
se intdmpla. Dana isi infipse bine ghetele cu tocuri inalte
si ramase pe loc. De ce ni s-a cerut sa venim aici!

— Desigur. Langa foc ar fi minunat. Nu existd nimic
la fel de bun ca sampania buni, tovarasia buni si un foc
bun intr-o noapte cu furtuni. Spuneti-mi, domnigoara
Price, ce credeti despre ceea ce ati vazut din colectia
noastrd de arta?

— Impresionanta! Eclecticd! Aruncand o privire
inapoi spre Dana, Malory o 13sd pe Rowena s& o conduca
spre un scaun langd foc. Probabil ci ati cheltuit mult
timp pe ea.

Rasul Rowenei se raspindi ca ceata deasupra apei.

— Oh, considerabil! Pitte i cu mine apreciem
frumosul, in toate formele sale. De fapt, ati vazut ¢ il
veneram. Asa cum trebuie si faceti si dumneavoastra,
avand in vedere profesia.

— Arta are propria ratiune.
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— Da. Este lumina din fiecare umbri. Pitte, trebuie
sd avem grija ca domnigoara Steele si vada biblioteca
inainte si se termine seara. Sper cd veti fi de acord. Ficu
un gest absent spre camerista care intrase cu o frapierd
de cristal, pentru gampanie. Ce ar fi lumea fara carti?

— Cirtile sunt lumea. Curioasd, precautd, Dana se
aseza.

— Cred ci a fost o greseald. Zoe se lisa pe spate,
uitdndu-se de la o fata la alta. Eu nu stiu nimic despre
artd. Nu despre adevirata arta. Si cartile vreau sa spun,
citesc, dar...

— Te rog, stai jos, Pitte ii aratd delicat un scaun.
Simtiti-va ca acasa. Sper cd fiul dumneavoastra este bine.

Ea intepeni, §i ochii aceia rosiatici devenira stralu-
citori.

— Simon este bine.

— Maternitatea este un fel de artd, nu crezi,
domnigoard McCourt? O munci in evolutie de felul cel
mai vital, esential. Una care necesita valoare si inima.

— Aveti copii?

—Nu. Nu mi s-a dat acest dar. Mana lui o mangdie pe
cea a Rowenei, in timp ce vorbea, apoi isi ridica paharul.
Pentru viati! $i toate misterele ei! Ochii lui sclipeau peste
marginea paharului. Nu este nevoie sa va temeti. Nimeni
de aici nu vi doreste altceva decat sénitate, fericire si
succes.

— De ce? intreba Dana. Nu ne cunoasteti, desi pareti
si gtiti mult mai multe despre noi decat stim noi despre
dumneavoastra.

— Sunteti o ciutitoare, domnigoara Steele. O femeie
inteligentd, concentrati, care cautd raspunsuri.
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— Nu prea le primesc.

El zambi.

—Cea mai dragi speranti a mea este cé vei gisi toate
rispunsurile. Pentru inceput, mi-ar plicea si vi spun o
poveste. Pare a fi 0 noapte pentru povesti.

Se rezemid. Ca si cea a Rowenei, vocea lui era
melodioasé si puternicd, ugor exotici. Malory isi spuse
cd era genul de voce facutd pentru a spune povesti in
nopti cu furtuna.

Din acest motiv, se relaxd putin. La urma urmelor,
ce altceva ar fi putut face decit si stea in casa aceasta
fantastica, langa un foc care trosnea si si asculte un birbat
strdin, frumos, depindnd o poveste, in timp ce bea
sampanie?

Era mai mult decit s minince mincare comandati,
in timp ce isi verifica mailul.

$i, dacd va putea face un tur al locului gi va putea si
il impinga pe Pitte spre Galerie pentru a-gi lirgi colectia
de arti, s-ar putea sa isi salveze slujba.

Asa ci se rezemd si ea §i se pregiti si se delecteze.

—,,Acum multd vreme, intr-un tirdm al marilor munti
si al padurilor bogate, locuia un zeu bun si tinir. Era
singurul copil al parintilor lui gi era mult iubit. Era daruit
cu un chip frumos si cu sdnatatea inimii si a muschilor.
Fusese destinat ca intr-o zi s3 domneasca — la fel ca tatil
sidu —, aga cd era crescut pentru a fi un zeu-rege bun, drept
in judecata, rapid in actiune.

De cénd zeii coboriserd acolo, era pace in lume.
Frumusetea, muzica st arta, povestile si dansul erau
pretutindeni. De c4nd se stiu timpurile — si timpurile zeilor
sunt infinite — in acest loc fusese armonie si echilibru.*
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Se opri sd soarbd vin, privirea lui alunecind usor de
la o fati pe alta.

,»Din spatele Cortinei de Putere, prin vilul Cortinei
Viselor, se uitau spre lumea muritorilor. Zeilor mai putin
insemnati li se permitea si se amestece §i si se
imperecheze cu cei pe care 1i doreau din sfera muritorilor,
si aga apdreau zinele si spiridusii, silfidele si alte creaturi
magice. Unii giseau cd lumea muritorilor era mai mult
pe gusturile lor i traiau acolo. Desigur, altii erau corupti
de puteri, de lumea muritorilor i se indreptau spre ceruri
mai intunecate. Asa este natura, pani si la zei.*

Pitte se aplecd inainte pentru a lua un biscuit subtire
cu caviar.

— Ati auzit povesti cu magie §i vrdjitorie, povesti
fantastice. Ca gardian al povestilor si al cartilor,
domnisoari Steele, va dati seama cat de multe astfel de
povesti devin parte a unei culturi, din ce ridacini a
adevirului rasar?

— Sd dea cuiva a putere mai mare decét cea proprie.
Sa ne hrédneascd nevoile de eroi si talhari, si aventuri.
Dana ridica din umeri, desi era fascinatd. Daci, de
exemplu, Arthur al celtilor a existat ca rege luptator —
asa cum cred multi savanti §i cercetitori — cu atit vedem
aceastd imagine mai atrigitoare, mai puternica, daca il
vedem in Camelot, alaturi de Merlin. Dac a fost conceput
cu ajutorul unei vrijitorii si incoronat mare rege pe cand
era un tindr, care a smuls sabia magica dintr-o stanca.

—Ador povestea aia, interveni Zoe. Bine, cu exceptia
sféargitului. Pare atat de nedrept. Dar eu cred...

— Te rog, spuse Pitte, continua.
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— Da, oarecum cred cd poate magia nu a existat
inainte, inainte s ne lepadam de ea cu ajutorul educatiei.
Nu vreau si spun cd educatia este rea, spuse ea repede,
agitindu-se cind atentia tuturor se indreptd asupra ei.
Vreau sa spun ci noi, hm, poate ci am alungat-o pentru
cd am iInceput sd avem nevoie de logicd si raspunsuri
stiintifice pentru orice.

— Bine spus! Rowena didu din cap. Un copil adesea
isi ascunde jucdriile in fundul dulapului, uitind cét de
frumoase sunt, in timp ce ajunge la maturitate. Credeti
in minune, domnigoard McCourt?

—Am un fiu de noua ani, raspunse Zoe. Nu trebuie
decit si ma uit la el pentru a crede in minuni. As vrea s
imi spui Zoe.

Fata Rowenei se lumina cu céldura.

— Multumesc. Pitte?

— A, da, sa continui povestea. ,,Conform traditieli,
dupa ce a ajuns la majorat, tAndrul zeu a fost trimis pentru
o saptamana dincolo de Cortina, ca si se plimbe printre
muritori, s le invete modul de a fi, sd le studieze
sldbiciunile si puterile, virtutile i defectele. S-a intdimplat
cd a véazut o tAndri femeie, o fecioard de mare frumusete
si virtute. Si, vizand, a iubit, iar iubind, a dorit. $i, crezand
cd 1i era negati din cauza regulilor lumii lui, s-a agétat de
ea. A devenit apatic, nelinistit, nefericit. Nu ménca, nu
bea, nici nu gésea nimic atragator in orice zeitd care fi
era oferitd. Parintii lui, tulburati si isi vada fiul atat de
nefericit, s-au induiosat. Nu isi vor da fiul lumii
muritorilor, ci vor aduce fecioara in lumea lor.*

— Au répit-o0? il intrerupse Malory.

— Ar fi putut sa o faci. Rowena umplu din nou
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paharele. Dar dragostea nu poate fi furati. Este o alegere.
Si tindrul zeu dorea dragoste.

— $i a primit-0? se intrebi Zoe.

— Fecioara muritoare a ales i a iubit, si a renuntat la
lumea ei pentru el.

Pitte igi odihni ména pe genunchi.

,.in lumea zeilor si a muritorilor a fost multa furie, la
fel si in jumitatea de lume misticd a zinelor. Niciun
muritor nu trebuia si treacé dincolo de Cortina. Cu toate
acestea, cea mai importanti reguld era acum incélcati. O
muritoare fusese luatd din lumea ei i adusa intr-a lor, se
césitorise si se culcase cu viitorul lor rege, fard s3 aiba
un motiv mai important decit dragostea.”

— Ce este mai important decat dragostea? intrebad
Malory si cistigd o privire lentd, ticutd din partea lui
Pitte.

— Unii ar spune nimic, altii ar spune onoarea,
adevarul, loialitatea. Altii au ficut-o si, pentru prima dati
in timpurile zeilor, erau disensiuni, revolti. Echilibrul
era destrimat. Tandrul rege-zeu, acum incoronat, era
puternic §i a tinut toate acestea in frau, iar fecioara
muritoare era frumoasa si credincioasd. Unii erau gata sa
o0 accepte, iar altii complotau in secret.

S-a auzit un bici de urd in vocea lui i, dintr-odati, o
furie rece o ficu din nou pe Malory sé il vadi iar ca pe un
luptitor de piatra.

— Luptele duse deschis puteau fi inabusite, dar ceilalti
tdinuiau prin camere secrete gi acest lucru a erodat
fundatia lumii.

S-a intdmplat ca sotia regelui-zeu si poarte trei copii,
trei fete, semizeite cu suflete muritoare. La nagterea lor,
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tatil diruise fieciireia cite o amuletd pretioasd pentru
protectie. Au invidtat cum merge lumea tatei §i cea a
mamei lor. Frumusetea, inocenta lor au inmuiat multe
inimi, au ficut si se rizgindeascd multe minti. Pentru
citiva ani, a fost din nou pace. $i fetele au devenit tinere
femei, devotate una celeilalte, fiecare avand un talent care
il sporea si 1l completa pe cel al surorilor ei.*

Lui din nou pauzi, ca pentru a se aduna.

»Nu faceau rau nim#nui, aduceau numai lumina si
frumusete ambelor parti ale Cortinei. Dar mai riméineau
umbre. Una dintre ele rivnea ceea ce aveau ele, lucru pe
care niciun zeu nu il putea reclama. Prin vrijitorie, prin
invidie, in ciuda tuturor precautiilor, au fost duse in
jumatatea-de-lume. Vraja rostiti le-a aruncat intr-un somn
etern, o moarte vie. $i, dormind, au fost trimise inapoi
prin Cortind, cu sufletele lor muritoare incuiate intr-o cutie
care avea trei chei. Nici micar puterea tatilui lor nu a
putut sa descuie lacitele. Pana cand cheile se vor risuci,
de la prima la a treia, fiicele vor riméne prinse intr-un
somn vrajit, iar sufletele lor vor plange in inchisoarea de
sticla.”

—Unde sunt cheile? intreba Malory. Si de ce cutia nu
poate fi deschisi de vriji, din moment ce a fost ferecati
de ele?

—Locul unde sunt ele este un puzzle. Multi magicieni
si vrajitori au fost adugi s dezlege vraja, toti au esuat —
dar sunt indicii. Sufletele sunt muritoare si numai
muritorii pot intoarce cheile.

— in invitatia mea scria ¢4 eu sunt cheia. Malory se
uitd spre Dana si Zoe, primind semne aprobatoare. Ce ar
trebui si facem cu o legend?
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— Trebuie si va arit ceva. Pitte se ridica, facand un
semn spre galerie. Sper sa vi intereseze.

— Furtuna se inteteste. Zoe arunc o privire ingrijorati
spre ferestre. Trebuie sa ma indrept spre casa.

— Varog, ingaduiti-mi.

~Vom pleca toate impreuna. Malory i dddu lui Zoe
bratul pentru a o linisti, stringdnd-o ugor. Mai int4i haide
sa 1l lasim si ne arate. Sper ca la un moment dat sd ma
mai invitati o dati, continud ea in timp ce mergea spre
usd pentru a se aldtura lui Pitte si Rowenei. Mi-ar placea
foarte mult si vad mai mult din colectia voastra de arti si
poate sd va rasplatesc favoarea, oferindu-va un tur
particular la Galerie.

— Cu siguranta vei fi binevenit si revii. Pitte o apucd
ugor de brat gi o conduse prin holul larg. Va fi o plicere
pentru Rowena si pentru mine si discutim despre colectia
noastra cu cineva care intelege si apreciaza.

Se Intoarse spre o altd arcada.

— Sper ca veti intelege si veti aprecia mai ales aceasti
anumiti piesa.

Deasupra unui alt gemineu in care trosneau flacérile
era o picturd care se ridica pani la tavan.

Culorile erau atit de vii, atit de dense, stilul atét de
indriznet si puternic, tncit inima iubitoare de arta a lui
Malory ficu un salt rapid. Era un portret a trei femei,
tinere, frumoase, in rochii vaporoase de safir, rubine i
smaralde. Cea in albastru, cu bucle aurii curgandu-i pina
la talie, era agezati pe o bancd incercuind un lac. Avea o
harp3 mici, de aur.

Agezati pe dalele de argint de la picioarele ei, fata in
rosu avea un papirus i 0 pand in poald, iar mana pe
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genunchiul surorii ei, pentru ¢a erau cu siguranti surori.
Alaturi de ele, fata in verde era in picioare, cu un citelusg
durduliu si negru in curbura bratului, cu o spadd scurti la
sold. O multime de flori erau imprigtiate in jurul lor.

Se vedeau copaci cu fructe de giuvaieruri incircand
ramurile, §i pe cerul azuriu erau atat pasiri, cét gi zane.

Fermecatd, Malory traversase pe jumitate camera
pentru a se uita mai de aproape, cind inima ii bitu din
nou cu putere. Fata in albastru avea chipul ei.

Mai tdndra, 15i spuse ea cand se opri brusc. Cu
sigurantd mult mai framoasa. Pielea era luminoasi, ochii
de un albastru profund, parul mai abundent gi mai
romantic, dar nu era nicio indoiali in legiturd cu puterea
asemindrii §i nici, vazu ea in timp ce se linistea, a
asemanarii dintre celelalte din tablou cu cele doui oaspete
de la Warrior’s Peak.

—Minunati treaba. Opera unui maestru, spuse Malory
si fu uimitd cat de calma ii era vocea prin baziitul pe
care il auzea in urechi.

— Seamdni cu noi. Se simtea mirarea in cuvintele lui
Zoc, venita langd Malory. Cum se poate?

—Bund intrebare. Si suspiciune in vocea Danei. Cum
se poate cd noi trei am fost modele pentru ceea ce este, in
mod clar, un portret al celor trei surori din povestea pe
care tocmai ne-ai spus-0?

— A fost pictat inainte si vi nasteti. inainte ca parintii
vostri, bunicii vostri §i cei care i-au crescut si se nasci.
Rowena pési spre portret, rimanand sub el cu bratele
incrucisate pe talie. Vechimea lui poate fi dovediti printr-un
test. Nu-i aga, Malory?

— Da. Vechimea aproximativi poate fi autentificat,
dar, oricare ar fi ea, nu ati rispuns la intrebarea lui Zoe.
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Zambetul care se 1ati pe faja Rowenei pérea si contini
atit aprobare, cit si amuzament.

Malory fisi ciuti geanta, scoase o pereche de ochelari
cu rame negre, pitrate. Ii puse pe nas si ficu un studiu
mai aménuntit.

—Ocheie, in coltul drept al cerului. Pare a fi o pasire,
péni cand te uiti mai atent. inca una acolo, pe creanga
unui copac, aproape ascunsd de frunze si fructe. lar a
treia, abia vizibila sub suprafata lacului. in copaci este o
umbra. Sub forma unui birbat, poate o femeie. Numai
indiciul cuiva Intunecat care le priveste. O altd umbra,
plutind pe dalele de argint din capét. Un sarpe. A, si aici,
in spate.

Se pierdu in picturd, uitand de ea si concentrandu-se
pe inima.

— Este un cuplu—un bérbat §i o femeie imbritigindu-se.
Femeia este imbricati bogat, cu simbolul de purpuri ce
aratd ci este o femeie de rang inalt, iar barbatul este
Imbricat ca un soldat. Un luptator. Este un corb in copacul
de deasupra lor. Simbolul unei catastrofe iminente. La
fel cum aici cerul este mai intunecat, cu lumini ce
prevestesc o furtund. O amenintare. Surorile nu sunt
constiente de amenintare. Privesc inainte, stind aproape
una de alta, iar coroanele rangului lor sclipesc in lumina
soarelui care spald zona din prim-plan. Se simte un aer
de prietenie si afectiune intre ele, iar porumbelul alb de
aici, de langd marginea lacului, este puritatea lor. Fiecare
poartd o amuletd, de aceeasi forma si marime, cu un
giuvaier care reflectd culoarea rochiei ei. Sunt una, dar,
cu toate acestea, unice. Este o lucrare magnifica. Aproape
ca le simti respirdnd.

— Ai un ochi foarte patrunzitor. Pitte atinse bragul
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Rowenei, in timp ce didea din cap spre Malory. Este cel
mai important obiect al colectiei.

— Si totusi, sublinie Dana, nu ai rispuns la intrebare.

— Magicienii nu au putut rupe vraja care fereca
sufletele fiicelor regelui in cutia de sticld. Au fost chemati
vrdjitori §i magicieni, i vraci din toatd lumea. Dar nici-
unul dintre ei nu a putut desface blestemul. Aga ci a mai
fost aruncat unul. in lumea aceasta, asupra fiecérei
generatii, sd se nasci trei femel care sd vind impreund
intr-un loc, in acelagi timp. Nu sunt surori, nu sunt zeite,
sunt muritoare. Si ele sunt singurele care le pot elibera
pe cele fara de pati.

— Si vrei s3 credem ci noi suntem cele trei femei?
Sprancenele Danei se arcuira. fn gat i se simtea un tremur,
dar nu pirea si fie de ras. Pentru ci doar se intimpla si
aritim ca femeile din tablou?

— Nimic nu este intdmplator. $i faptul ci voi credeti
sau nu schimbé prea putin lucrurile. Pitte isi indrepta
madna spre ele. Voi sunteti cele alese, iar eu sunt insércinat
sa va spun acest lucru.

— Pii, ne-ai spus, aga ci acum...

— §i sa vi fac aceastd ofertd, continui el inainte ca
Dana s poata termina. Veti avea fiecare, pe rand, o fazi
a lunii pentru a gasi una dintre cele trei chei. Daci in
primele douidzeci si opt de zile prima dintre voi di gres,
treaba este terminatid. Dacd prima reuseste, a inceput
timpul celei de-a doua. Dar, dacé cea de-a doua greseste
in intervalul ei, treaba este terminati. Daca toate cele trei
chei sunt aduse in locul acesta — inainte de a se termina
cea de-a treia lund —, veti primi ceva in dar.

— Ce fel de dar? intreba Zoe.
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— Un milion de dolari. Pentru fiecare.

—Pleacd de-aici! Dana pufni, apoi se uiti la celelalte
doui tovarise. O, haideti, doamnelor. Este dubios. i este
usor si arunce cu bani ca niste confetti, in timp ce noi
vom pleca in cdutare de cai verzi pe pereti, dupa trei chei
care nu existd din capul locului.

—Si daci existi... Cu ochii stralucitori, Zoe se intoarse
spre Dana. Daci existd, nu ai vrea si ai sansa de a incerca
si le gasesti? Sansa s3 ai toti banii dia?

— Ce sans#d? Dincolo este o lume mare. Cum te
géindesti cd vei gisi o cheita de aur?

— Vi se va da, fiecareia, cite un ghid. Rowena facu
un gest spre un cufir mic. Asta putem face noi, dacd
suntem cu totii de acord. Puteti lucra impreuna. De fapt,
sperdm ci o veti face. Trebuie si fiti toate de acord. Daca
una dintre voi refuzd provocarea, s-a terminat. Daci
acceptati toate provocarea si conditiile, vi se vor da,
fiecdreia, cite doudzeci si cinci de mii de dolari. Riméan
ai vostri indiferent daci reusiti sau nu.

— Asteaptii putin, asteapti putin. Malory ridici o mana
apoi isi scoase ochelarii. Agteapta putin, repeti ea. Vrei
sd spui cé, dacd suntem de acord séd cautidm cheile acestea,
numai si le cautdm, primim dou#zeci si cinci de mii?
Pur si simplu?

— Sumele vor fi depuse intr-un cont ales de voi.
Imediat, spuse Pitte.

— Oh, Dumnezeule! Zoe pocni din palme. O,
Dumnezeule, repeti ea gi se agezi cu greu. Trebuie si fie
un vis.

— Vrei sa spui o ticilogie. Care este poanta? intreba
Dana. Care este rezultatul final?
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— Dacai dati gres, oricare dintre voi, pedeapsa pentru
toate va fi un an din viata voastra.

— Ce, ca la inchisoare? intrebd Malory.

— Nu. Rowena ficu semn unei servitoare sa vina cu
tava cu cafea. Un an din viata voastra nu va mai exista.

— Puf! Dana pocni din degete. Ca prin vraja.

— Cheile existd. Nu in casa aceasta, gopti Rowena,
dar in lumea aceasta, in acest loc. Asta putem face. Nu
nc este permis sa spunem mai muit, degi va putem oferi
putind indrumare. Ciutarea nu este simpl3, asa ca veti fi
rasplitite pentru incercare. Dacd veti reusi, recompensa
este mare. Daca veti rata, este o pedeapsi. Virog, folositi
acest moment pentru a discuta. Eu si Pitte va vom acorda
putind intimitate.

lesira din camerd, iar Rowena se intoarse pentru a
inchide incet ugile mari.

~ Asta, spuse Dana in timp ce infuleca o tartd mica
umpluta cu crema de pe tava cu desert, este o casd de
nebuni. $i, dacd vreuna dintre voi chiar se gindegte s le
cénte in struna placintelor acestora, meritati s fiti intr-o
casd de nebuni.

— Lasa-mai si spun un singur lucru. Malory isi turnd
cafea, amestecdnd doua lingurite de zahir. Douazeci §i
cinci de mii de dolari. Pentru fiecare.

— Doar nu crezi ci vor ldsa s3 le scape saptezeci si
cinci de mii de batrdne pentru cd spunem noi: ,,0, da,
sigur, vom cduta cheile”. Cele care descuie cutia ce
pastreaza sufletele unui trio de semizeite.

Malory dezbatu problema deasupra unui miniecler.

— Este o singuri cale sa aflam.

— Seamini cu noi. Ignoréind cafeaua si produsele de
patiserie, Zoe ramase sub tablou, uitdndu-se in sus. Atit
de mult seamdna cu noi.
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— Da, seamind, si asta este de-a dreptul infioritor.
Dana diidu din cap cand Malory ridica ugor cafetiera. De
ce sd ne picteze pe toate trei in felul acesta? Nu ne-am
mai Intilnit inainte de seara asta, iar ideea ci cineva ne-a
urmdrit, a facut fotografii sau schite, sau orice altceva
pentru a putea lucra acest tablou ma inspaimanta.

— Nu a fost ceva pictat dintr-un capriciu sau la
repezeald. Malory fi intinse Danei o ceagci de cafea. Este
o capodoperd: priceperea, orizontul, detaliile. Cineva s-
a contopit cu aceasti operd, cineva cu un talent incredibil.
Si a fost incredibil de mult de munca. Daca este o
ticalosie, este una elaborati. In plus, care ar fi scopul?
Sunt falitd. Tu?

Dana isi dezumfli obrajii.

— Pe-aproape.

— Eu am ceva economii, spuse Zoe, dar o sa ajung la
fundul sacului destul de repede daci nu imi gasesc o altd
slujba, si repede. Nu stiu prea multe despre asta, dar nu
mi se pare cd oamenii dstia vor s ne ia putinii bani pe
care ii avem.

— De acord. Vrei cafea?

—Multumesc. Se intoarse cu spatele la ele §i 5i intinse
bratele. Uite, voi nu ma cunoasteti §i nu avefi niciun motiv
si va pese, dar chiar ag avea nevoie de banii astia. Zoe
inaintd. Doudzeci gi cinci de mii vor fi un miracol.
Sigurantd pentru fiul meu, poate o sansi si fac ceva ce
mi-am dorit intotdeauna. S& am propriul meu salon. Nu
trebuie decit sd spunem da. Asadar, vom ciuta nigte chei.
Nu este ilegal.

— Nu existi nicio cheie, insisti Dana.

— Si daca existd? Zoe isi 1as3 jos cana, fird si bea.
Trebuie si spun ci ideea de doudizeci si cinci de mii de
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dolari chiar ma ajuta s fiu mai deschisa posibilititilor.
Siun milion? Rése scurt, zipicita. Nici micar nu mé pot
géindi. Mi doare stomacul.

— Am fi ca si ciutitorii de comori, murmurd Malory.
Ar putea fi distractiv. Dumnezeu stie, poate fi profitabil.
Douidzeci si cinci de mii ar putea si acopere gaura, $i
acum asta este o prioritate pentru mine. Si ag putea s am
propriul meu loc. Nu cum este Galeria, ci un locsor care
sa-i pund in lumina pe artisti $i mestesugari.

Ar fi fost cu zece ani inaintea planului de pe lista ei,
dar putea fi flexibila.

—Nu este nimic atat de simplu. Niment nu iti di bani
pentru ci spui ci vei face ceva. Dana dadu din cap.
Trebuie sa fie mai mult decit astea.

~ Poate ei cred. Povestea, adiugd Malory. Daci ai
crede-o si tu, doufizeci i cinci de mii ar fi apa de ploaie.
Vorbim despre suflete aici. Neputind si se abtina, se uiti
inapoi spre tablou. Un suflet valoreazd mai mult de
douizeci si cinci de mii de dolari.

Emotia silta in ea ca o minge de un rosu strélucitor.
Nu triise niciodatd o aventurd, si cu sigurantd nu una
platita.

— Au bani, sunt excentrici si cred. Ideea este ci, daca
merg mai departe, am sentimentul ci noi suntem cele
care le joacd o festd. Dar sunt gata sa trec peste.

— O vei face? Zoe o apuci de brat. Vrei si o faci?

~Nu esti platit in fiecare zi ca sa lucrezi pentru zei.
Haide, Dana, relaxecazi-te.

Sprancenele Danei se apropiari, fruntea formind
intre ele o cuta incapitinata, verticala.
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— Asta sund a necazuri. Nu stiu unde sau cum, dar
simt necazuri.

— Ce vei face cu douiizeci §i cinci de mii? turui
Malory, apoi ii oferi o alti tartd cu crema.

— Sd investesc cét pot pentru a avea propria mea
librarie. Oftatul ei era nostalgic si un semn ci se inmuia.
Ag servi ceai dupd amiezile §i vin seara. Ag face lecturari.
0O, mii si fie!

— Nu este ciudat ca toate trecem printr-o crizé
profesionala si ci toate vrem s avem un loc al nostru?
Zoe aruncd din nou o privire ingrijorati spre portret.
Credeti ci este ciudat?

— Nu mai ciudat decdt faptul ca ne aflam in aceastd
fortdreata si vorbim despre faptul ca trebuie si plecam la
vanitoare de comori. Ei bine, spun hotiriti. Dana
mormai. Spun nu, termin3 totul pentru voi doui. Spun
da, ma face s ma simt ca o idioati. Cred ca sunt o idioata.

— Da? Cu un hohot de rés, Zoe isi arunci bratele in
jurul Danei. Este minunat! Este extraordinar!

—TIa-o ugor. Chicotind, Dana o batu pe Zoe pe spate. Cred
ca acum este momentul si gasesc citatul potrivit. Toti
pentru unul §i unul pentru toti.

— Eu am unul mai bun. Malory isi ridica din nou
paharul, in semn de salut. ,,Aratd-mi banii®.

Ca o aluzie, uga se deschise. Rowena intra prima.

— Ne agezdm?

— Ne-am decis s acceptim... Zoe ezitd, uitindu-se
spre Dana.

— Provocarea.

— Da. Rowena isi puse picior peste picior. Va trebui
sd vi uitati peste contracte.
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— Contracte? o ingana Malory.

— Normal. Un nume are putere. Scrisul unui nume,
promisiunea lui este necesard pentru noi toti. Cand veti
fi multumite, vom face alegerea pentru prima cheie.

Pitte scoase hartiile din birou, didu cite un rind
fiecarei femei.

— Cred ci sunt simple si acoperd termenii deja
discutati. Daca scrieti unde vreti sa va fie trimisi banii,
totul este gata.

— Conteazi pentru voi ¢i nu credem in ele? Malory
ridicd o mana spre portret.

— Vi veti da cuvintul c3 veti accepta conditiile. Pentru
moment, este suficient, ii spuse Rowena.

— Destul de direct pentru o treabi atat de ciudata,
comentd Dana. Si isi promise ¢ méine va duce contractul
la un avocat si vada daca o obliga.

Pitte fi dadu un pix.

— Aga cum si tu esti directd. Cand va fi momentul
tau, stiu ci vei face tot ce poti.

Fulgerul sasai 1anga geamul ferestrei in timp ce
contractele erau semnate, apoi contrasemnate.

— Voi sunteti alesele, spuse Rowena in timp ce se
ridica din nou. Acum totul este in mainile voastre. Pitte?

Se duse din nou la birou, scoase o cutie sculptata.

— Inauntru sunt trei discuri. Unul are imaginea unei
chei. Cea care alege discul va incepe cdutarea.

— Sper sd nu fiu eu. Cu un rés tremurat, Zoe i§i sterse
palmele umede pe fusti. imi pare rau, sunt nervoasa.
fnchise ochii, bagi mana in cutie. Pastrand discul strins
in pumn, se uita spre Malory si Dana. Haideti sa ne uitim
toate in acelagi timp. Bine?
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—Bine. Uite. Dana fgi vari ména, pastrd discul inchis
in palma, in timp ce Malory il lua pe ultimul.

— Bine.

Se agezard in cerc, cu fata una spre cealaltd. Apoi
aritara discurile.

— Oh!

Malory isi drese vocea.

— Norocoasa de mine, gopti ea cind vizu cheia aurie
gravata pe discul alb pe care il ridicase.

— Tu esti prima, spuse Rowena, mergéind spre ea.
Timpul tiu incepe la risarit, miine, si se termind la apus,
pe douazeci §i opt.

— Dar primesc un ghid, da. O harti sau ceva?

Rowena deschise cufirul mic §i scoase o hértie pe
care i-0 didu lui Malory. Apoi rosti cuvintele scrise pe
ea.

— Trebuie si cauti frumusetea, adevirul si curajul.
Una singurd nu va rezista niciodati. Dou firi a treia
sunt incomplete. Cautd si afli ce mai ai de aflat.
Descoperi dupi ce tinjeste cel mai tare intunericul. Cauti
fard teama locul unde lumina invinge umbra, aga cum
dragostea invinge tristetea. Lacrimi de argint se preling
din cauza cantecului pe care il face ea aici, pentru ca
tagneste din suflet. Priveste dincolo si intre, vezi unde
infloreste frumusetea si unde canti zeita. Poate fi teama,
poate fi durere, dar inima curati le alungi pe amindoui.
Cind vei gisi ceea ce cauti, dragostea va rupe vraja, §i
inima va risuci cheia spre lumina.

Malory asteptd o clipa.

— Asta este? Asta se presupune cé este un indiciu?

— Mi bucur atit de mult ca nu am fost eu prima,
spuse Zoe.
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— Asgteaptd — nu poti si Imi mai spui nimic altceva?
Tu si Pitte stiti deja unde este cheia, nu?

— Asta este tot ce putem si iti dim, dar ai tot ceea ce
trebuie sd ai. Rowena isi puse o mani pe umirul lui
Malory, apoi o siruti pe obraz. Fii binecuvantati!

MAI TARZIU, Rowena se ridica, lasand focul si ii
incalzeasca mainile, in timp ce se vita spre tablou. {I simti
pe Pitte venind 14ng3 ea, se intoarse spre barbat, acesta i
atinse obrazul.

— Am avut sperante mai mari inainte s ajung3 aici,
fi spuse el.

— Sunt sclipitoare, pline de resurse. Nu este ales
nimeni, daca nu este capabil.

— §i, cu toate acestea, riménem in locul acesta, an
dupi an.

—Nu face asta. Se intoarse, igi strecuri bratul in jurul
taliei lui, lipindu-se de el. Nu dispera, marea mea
dragoste, inainte sa inceapa cu adevirat.

— Atat de multe inceputuri, dar niciodatd un sfarsit.
isi pleci fruntea, lipindu-si buzele de tdmpla ei. Locul
acesta mi sufoci.

— Am facut tot ce se putea face. Isi lasd obrazul pe
pieptul lui, linigtitd de sunetul regulat al batiilor inimii
lui. Ai putini incredere. imi plac, adiug ea si i lui mana,
in timp ce se indreptau spre ugi.

— Sunt destul de interesante. Pentru nigte muritoare,
rispunse el.

Cand trecura prin arcad3, focul care trosnea dispéru,
si luminile se stinserd, 13s4nd in urma lor in intuneric un
fir de aur.
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RU putea spune cd nu a simtit ce va urma. Si era
clar ci James era bland, patern chiar, dar dugheana este
dughean3, indiferent cum este administrata.

Faptul cad era pregatita, chiar ci avea in mod
miraculos perna celor doudzeci i cinci de mii de dolari
impéturitd in contul ei — fapt pe care il confirmase in
dimineata aceea, nu o ficea si se simti mai putin oribil
si umilitd pentru ca fusese concediata.

— Lucrurile se schimba. James P. Horace, fercheg ca
intotdeauna cu papionul lui gi ochelarii fari rame, vorbise
pe tonuri modulate.

in toti anii de cand 1l cunoscuse, Malory nu il auzise
niciodati ridicAnd vocea. Putea fi cu mintea absenti, din
cand in cand neglijent in legaturd cu lucrurile practice
cédnd era vorba despre afaceri, dar era un gen consecvent.

Chiar in acest moment fata lui avea o expresie
rabdatoare si senind. Ca si cum ar fi fost un inger
imbatranit, isi spuse Malory.

Desi uga biroului era inchisa, restul personalului
Galeriei va sti, in foarte scurt timp, rezultatul intalnirii.

— imi place si ma vad ca pe un fel de inlocuitor al
tatilui tau §i, ca atare, vreau numai ce este mai bine pentru
tine.
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—Da, James, dar...

—Daci nu ne migcidm 1n nicio directie... Simt c3 asta
ar putea fi mai greu pentru tine la inceput, Malory, in
curiind vei vedea ci este cel mai bun lucru care putea si
se intAmple.

Malory se intrebi cate cligee putea folosi cineva cidnd
se apropia dezastrul?

— James, o stiu pe Pamela si nu sunt deloc de acord.
{ti voi simti cliseul si il voi contracara. Ca o nou-veniti,
este hotarti si fie un pic mai defensivi, n timp ce eu
am tendinta de a tine Ia teritoriul meu. Imi pare atét de
rdu cd mi-am pierdut cumpatul. Faptul ca am varsat
cafeaua a fost un accident. Doar stii cd niciodatd nu as...

— Haide! fsi flutura mainile in aer. Sunt sigur c aga a
fost. Nu vreau si te mai gandesti deloc la asta. S-a dus.
Dar, Malory, ideea este ca Pamela vrea sa aiba un rol mai
activ in aceasta afacere, ca s& mai aranjeze putin lucrurile.

Disperarea i se strecuri in stomac.

—James, a mutat totul in sala principala, a amestecat
obiectele din salon. A adus panzi lamé auriu, James, sia
drapat nudul Deco, ca un sarong. Nu numai cé a fost
intrerupt circuitul, dar rezultatul a fost, ei bine, pur si
simplu jalnic. Nu intelege arta si spatiul. Ea...

—Da, da. Vocea Iui nu se schimba niciun pic, fata nu
isi modifica deloc expresia placida. Dar va invita. Si cred
cd va fi placut s o invat. Apreciez interesul ei in meseria
mea i entuziasmul ei — aga cum intotdeauna l-am apreciat
si pe al tiu, Malory. Dar, adevirul este c3 ai devenit prea
mare pentru noi. Este timpul s iti intinzi aripile. Sa iti
largesti orizonturile. Asuma-ti riscuri.

Gatul i se stranse, si vocea ei paru groasa cind reusi
sd vorbeasca.
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— Iubesc Galeria, James.

— Stiu cd o iubesti. Si intotdeauna vei fi binevenita
aici. Simt ci este momentul sa te imping afara din cuib.
Normal, vreau si iti fie bine pana cind decizi ce vei face
in continuare. Scoase un cec din buzunarul de la piept. O
compensatie pentru o lund ar trebui s3 te ajute s tii frigul
dincolo de uga.

,,Ce voi face? Unde mi voi duce? Intrebiri frenetice
zburau in jurul creierului ei ca niste pasari inspaimantate.
,,Acesta este singurul loc in care am lucrat.*

— Ceea ce Imi Intireste punctul de vedere. Asezi cecul
pe masd. Sper cd stii cat de draga imi esti si ca poti veni
la mine oricand, oricdnd, pentru sfaturi. M-am gindit ca
ar fi mai bine daci am pastra asta intre noi. in acest
moment, Pamela este destul de suparati pe tine.

Scrijeli cecul ca un camatar, o mangéie pe cap, apoi
iesi.

POATE ci era rabditor si pasnic, dar era i slab. Slab,
si ura faptul ci trebuia sd recunoascd ura si isi dea seama
dupi toti anii acegtia. Era nevoie de o sldbiciune egoisti
pentru a concedia un angajat eficient, creativ si loial la
dorinta nevestei.

Stia ca este inutil si pldnga, dar oricum planse putin,
in timp ce stitea agezati in biroul mic pe care ea Insasi il
decorase §i pentru care cumparase personal obiectele.
Viata, cariera ei incipeau intr-o singura cutie.

Din nou, acest lucru era eficient, practic. Malory
decise ci era si patetic.

Acum totul va fi diferit, iar ea nu era pregitita. Nu
avea niciun plan, nicio directie, nicio listd cu ce urmeaza.
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Nu se va trezi dimineata, sd manince un mic dejun usor,
cuminte, si se imbrace pentru serviciu in toaleta aleasa
cu grija in seara de dinainte.

Zi dupi zi fara un tel, fara plan, agezati in fata ei ca
un canion fird sfarsit. Si pretioasa ordine a vietii ei era
risipitd undeva in abis.

Asta o ingrozea, dar acest sentiment era amestecat
de asemenea cu o paradoxald méndrie. Asa ci isi refacu
machiajul si isi tinu birbia ridicati, spatele drept, in timp
ce cdra cu ea cutia si cobora scirile. Ficu tot posibilul sa
adune un zambet cand Tod Grist se grabi in josul scarilor.

Era scund si dichisit, imbricat in pantaloni i cimasa
neagra. Doi cercei mici de aur sclipeau in lobul urechii
stangi. Parul lui era blond suvitat, pana la umeri, lucru
pe care Malory il invidiase intotdeauna. Fata angelica pe
care o incadra atrigea doamne de varstd medie §i mai in
virsti, asa cum sirenele i atrigeau pe marinari.

incepuse la Galerie la un an dupa ce venise Malory
si de atunci fusese prietenul, confidentul §i partenerul ei
nenorocit.

— Nu pleca. O s3 o0 omordm pe fufd. Putin arsenic in
cafeaua de dimineats, si s-a zis cu ea. Apuci de cutia cu
obiectele ei. Mal, dragostea vietii mele, nu mé poti parasi
aici.

—Am fost concediati. Salariul pe o luna, o mangaiere
pe cap si o gramada de predici. Se luptd sa isi retind
lacrimile s3 nu ii intunece vederea, in timp ce se uita in
jurul holului minunat, spatios, in care razele de lumini
se revirsau pe podeaua de stejar lucios. Doamne, ce o si
mad fac méine, cdnd nu voi putea veni aici?

— Oh, iubito. Uite, di-mi mie asta. Lui cutia,
impingéind-o ugor cu ea. Afard, ca si ne putem smiorcai.
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—Nu mai am de gind si ma smiorcii. Dar trebuia si
isi mugte buza care tremura.

— Eu da, promise el si continud si o impingd pana
cind ajunse dincolo de usd. Lidsi cutia pe una dintre
mesele de fier agsezate pe veranda frumos acoperita, apoi
isi arunca bratele in jurul ei.

Nu pot suporta! Nimic nu va mai fi la fel pe aici fard
tine. Cu cine o sa mai barfesc, cine imi va mai ostoi inima
sfardmati cand mi-o va rupe vreun nemernic? Tu vezi
toate astea la mine.

O fécu si rada.

— Vei riméne cel mai bun tovaras al meu, bine?

— Sigur ca da. Nu vei face ceva stupid, cum ar fisi te
muti in oras? Se dddu inapoi s ii studieze fata. Sau si te
deprinzi cu companii proaste si sd lucrezi in vreun
magazin de cadouri din mall?

Simti o greutate de plumb — bum — in stomac. Acestea
erau singurele doud optiuni rezonabile pe care le avea
pentru a-gi cistiga existenta. Dar, pentru ci parea gata sd
plangd, le alunga pentru a-1 sprijini.

— Indeparteaza gandul acesta. Nu stiu exact ce voi
face. Dar am chestia asta... Se gindi la seara ei bizara si
la cheie. O sa iti spun mai tarziu. Am ceva care si ma
tind ocupata pentru o vreme, apoi... Nu stiu, Tod. Totul a
scépat de sub control.

Poate ¢3 pand la urmi se va smiorcdi putin.

— Nimic nu este aga cum ar trebui si fie, aga ci nu
pot s3 vid cum va fi. Concedierea nu era pe listi in Planul
Vietii Malory Price.

— Este doar o faza, o asigura el. James este intr-un
fel de zapaceala sexuala. Si-ar mai putea reveni in simtiri.
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Te-ai putea culca cu el, addugi el, inspirat. M-as putea
eu culca cu el.

— Am un singur lucru de spus celor doud sugestii.
Ptiu.

— Profund si adevirat. Ce spui daci vin diseard si iti
aduc mancare chinezeasci si o sticld de vin ieftin?

— Esti un tovaris.

— Vom complota demisia Scirboasei Pamela si iti
vom planifica viitorul. Vrei si te conduc acas3, dulceata?

— Multumesc, dar sunt bine. Da-mi timp si imi
limpezesc capul. Spune la revedere... tuturora. Acum nu
pot sd mi descurc.

— Nu-ti face griji.

incerca s nu %i faca griji in timp ce se indrepta spre
casi. incerci s3 ignore panica ce o ocolea cu fiecare pas
pe care il ficea in afara rutinei si din ce in ce mai aproape
de canionul acela mare, mare.

Era tiniri, educati, muncitoare. Avea bani in banca.
Avea toatd viata inainte, ca o pinza alba.

Dar in acest moment avea nevoie sa se gindeasci la
altceva. Orice altceva. Avea o luna si decida. Si intre
timp avea o sarcind de indeplinit. Nu ti se cere in fiecare
zi sd gisesti o cheie misterioasi si s ai un rol in salvarea
unor suflete.

Va continua cu asta pani cind isi va da seama ce si
faca curestul vietii ei. La urma urmei, i$i diduse cuvantul,
asa cd ar face bine sd inceapa si i-l tini. Cumva. Imediat
dupa ce ajunse acasi si isi inecd amarul intr-un clondir
de Ben si Jerry.

in timp ce ajungea la capat, privi inapoi, cu ochii
incetosati, mizerabil, spre Galerie. Pe cine pacilea? Asta
fusese casa ei.
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Cu un suspin adinc, ficu un pas. $i aterizi greu pe
fund.

Ceea ce o lovise 1i proiectase cutia cu bunuri in zbor,
apoi cizuse peste ea. Auzi un mormdit §i ceva ce suna a
scheunat. Cu respiratia tiiatd §i cu ceva ce parea a fi un
munte in miniaturd apasandu-i pieptul, se uiti in sus spre
o fa{a neagra, paroasi.

Chiar in momentul in care se lupta si respire pentru
a tipa, o limba uriagi iesi i 1i linse zgomotos fata.

— Moe! Stai, jos, di-te naiba jos! lisuse! Imi pare rau!

Malory auzi glasul, panica ugoar3 din voce, in timp
ce gifaia gi 7si Intorcea fata intr-o incercare de a evita
limba. Brusc, uriagei mase negre care o tintuia ii crescurd
brate. Apoi un al doilea cap.

Acesta era al unui om, cu mult mai frumos decét
primul, in ciuda ochelarilor de soare care alunecau pe un
nas ascutit, drept, si spre zimbetul de pe fati.

— Sunteti bine? Sunteti ranita?

El trase deoparte greutatea masiva, apoi, i§i strecurd
trupul intre ei, ca un zid defensiv.

— Puteti sa vi ridicati?

intrebarea era retorica, pentru ci deja o ridica din
pozitia intinsi, dizgratioasd, in picioare. Cdinele incerci
sd 0 miroasd, dar fu dat napoi cu cotul.

— Culcat, idiot mare si nating. Nu tu, adiugi el cu
un zambet rapid, fermecitor in timp ce didea la o parte
parul de pe fata lui Malory. imi pare rau. Este inofensiv,
numai ca este stingaci si prost.

—Ce... ce este?

— Moe este ciine sau asa se zvonegte. Credem ca
este corcituri intre un cocker §i un malamut mitos. Imi
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pare tare riu. Este vina mea. Nu i-am dat destuld atentie
si a fugit.

isi indrepta privirea spre dreapta, unde céinele, daci
era un cine, era chircit jos, lovind din coada groasa ca
bratul ei si ardtind la fel de inocent ca orice lucru ce
putea fi manevrat intr-o casa.

— Nu te-ai lovit la cap, nu?

— Nu cred. isi didu seama ci stapanul lui Moe se
uita la ea cu o intensitate ticutd care ficu sd simti
fierbinteal in tot corpul. Ce?

Era la fel de drigutd ca niste produse de patiserie.
Numai par blond dezordonat , piele de culoarea sménténii,
gura roz, plind, imbufhatd si foarte sexy. Ochii ei erau
mari, albastri i frumosi, in ciuda faptului ci i ieseau
flacari din ei.

Aproape ci isi linse buzele cénd ea se strdmbid la el
si isi ridici ména pentru a o trece prin parul minunat
incalcit.

— La ce te uiti?

— M3 uitam sa fiu sigur ca nu ai x-uri mici in ochi. Ai
cizut destul de rdu. Apropo, frumosi ochi. Eu sunt Flynn.

— Si eu am obosit de stat pe trotuar. Te superi?

— Oh! Da. Se ridicg, 1i lud mdinile si o ajuta si se
ridice.

Era mai inalt decit crezuse i se didu inapoi in mod
automat, ca s3 nu fie nevoie s i incline capul pentru a-1
privi in ochi. Soarele strilucea pe parul negru, bogat
ondulat, cu nuante de castaniu. Mainile lui incd le
strAngeau pe ale ei, destul de ferm.

— Esti bine? Sigura? Ai cdzut destul de rau.
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— Sunt congtientd de acest lucru. Dureros de consti-
entd 1n partea anatomica ce atinsese prima trotuarul. Se
apleci si incepu sé adune lucrurile care 1i cizuserd din
cutie.

—Iau eu lucrurile. Se apleca alaturi de ea, apoi infipse
un deget spre cdinele care incerca si isi croiasca drum
spre ei furisdndu-se ca un elefant care trece in varful
picioarelor peste campia africana. Stai sau nu o sd mai
fie nimic bun pentru tine!

— Tine-ti cinele! Nu am nevoie de alt ajutor. isi apuci
grabit geanta cosmeticd pentru urgente, aruncénd-o in
cutie. Si, cind vizu ci isi rupsese o unghie, isi dori si se
stringa ca o minge si s fsi planga nenorocirea. in schimb,
apasi pe butonul de nervi. Nu ar trebui si fii in spatiu
public cu un cdine de mirimea asta dacd nu il poti
controla. Este doar un cdine, nu stie ce este bine, dar se
presupune ci tu da.

—Ai dreptate. Ai absoluti dreptate. Hm... asta trebuie
sd fic a ta.

Tinea un sutien negru, firi bretele.

Ingrozitz, Malory il ingfic din méana lui, indesandu-1
in cutie.

— Pleacd acum. Pleaci foarte, foarte departe.

— Ascultd, de ce nu ma lasi sa iti duc eu...

— Du-ti cdinele acela prost! siri ea i, ridicand cutia,
se indeparti cu cdtd demnitate putu aduna.

Flynn o privi plecand, in timp ce Moe se apropia de
stipanul lui. Absent, Flynn b&tu usor capul masiv §i se
bucurd de leginatul indignat al soldurilor feminine in
fustd scurti. Se indoia ci s-ar fi lovit de ea daci nu ar fi
fost intilnirea cu Moe, dar, din punctul lui de vedere, nu
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era nimic care si diminueze farmecul unei perechi de
picioare frumoase.

~ Drigut, spuse el cu voce tare, in timp ce ea intra
trantind usa in clidirea de la jumitatea strazii. $i bine
energizat. Se uitd 1n jos spre un Moe zambitor, plin de
speranti. Frumoasi treaba, ticalosule!

DUPA un dus fierbinte, schimbarea hainelor si o cupa
medicinali de inghetata cu prajiturele, Malory se indrepti
spre bibliotecd. Noaptea trecutd, nu facuse niciun anga-
jament ferm — presupusese cd sunt partenerele ei. Din
moment ce ea era prima, ar trebui si preia controlul.

Trebuia s3 aibd un fel de intdlnire, si treacd peste
indiciu, s3 puni la cale un plan de actiune. Nu avea nicio
speranti reald s3 c4stige un milion de dolari, dar nu avea
de gand s& renunte sau sd isi incalce cuvantul.

Nu isi amintea ultima oara cand intrase intr-o
biblioteca. Din nu se stie ce motiv, mersul acolo o ficea
s4 se simtd din nou students, plina de naivitate, speranti
si nevoia de a invita.

Aria principala nu era largd, iar locurile erau in mare
parte neocupate. Vizu un om mat in varsta citind ziarul,
citiva oameni riticind printre rafturi, o femeie tarand
dupi ea un tinc spre receptie.

Locul era atit de linistit, inc4t un telefon care sund
fu ca un tipat. Se uitd spre sunet si spre insula centrald a
receptiei. Dana era acolo, cu telefonul la ureche, in timp
ce degetele bateau in tastaturd.

Multumita ci nu va trebui si caute prin clidire dupa
ea, Malory se indrepta spre ea. Facu un semn cu degetele,
in timp ce Dana o salutd cu un semn termindnd
convorbirea.
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— Speram sa treci pe aici. Nu mi agteptam si vii atit
de repede.

— Acum sunt o femeie libera.

— Oh! Simpatia inmuie vocea Danei. Ai fost dati
afara?

— Data afara, concediati, lovita si apoi aruncati in
fund de un idiot si cdinele lui in drum spre casi. Una
peste alta, a fost o zi jalnic, chiar daci intre timp contul
din banci a crescut.

— Trebuie s spun, nu am crezut. Cei doi de la Peak
sunt verificati.

—Noroc pe noi. Totusi, trebuie si 11 meritim. Eu sunt
prima, aga cd m-am géndit ci trebuie s incep. De undeva.

— Eu sunt dupa tine. Jan? Vrei s& vii si stai in locul
meu? in timp ce se ridica, Dana aduna mai multe cirti de
sub masd. Vino cu mine, ii spuse ea lui Malory. Este o
masa dragutd 1anga fereastra, unde poti lucra.

— Lucra la ce?

— Cercetare. Am mai multe cérti despre mitologia
celticd, zei si zeite, traditie §i legendd. Am inceput cu
celtii, pentru cd Rowena este din Wales, iar Pitte este
irlandez.

- De unde stii ¢ este irlandez?

—Nustiu. Parea irlandez. In acest moment, stiu putin
sau nimic despre miturile celtice §i m-am gindit ci la fel
este si cu tine §i Zoe.

- Nu am nicio idee.

Dana lasi jos cirtile cu un sunet indbugit.

— Asadar, trebuie si ludm una. Sunt liberd in citeva
ore, atunci pot sd iti dau 0 mana de ajutor. Si pot sd o sun
pe Zoe, daci vrei.
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Malory se uiti lung la mormanul de carti.

—Poate ci este o idee bund. Nu stiu de unde si incep.

— Alege una. iti aduc un carnetel.

— Dupi o ord, Malory avea nevoie si de o aspirina.
Céand Zoe se repezi si se aseze la masa, 1anga ea, isi scoase
ochelarii si isi freca ochii obositi. fi arunci o carte peste
masa.

— Imi pare riu ca a durat atat. Ficeam céteva comi-
sioane. [-am cumpdrat lui Simon un joc video pe care si-1
dorea. Stiu ca probabil nu ar fi trebuit si cheltuiesc banii,
dar vreau si ii iau ceva, numai de plicere. Nu am avut
niciodata atdtia bani, sopti ea. Stiu ci trebuie s3 am grija,
dar, daca nu poti face ceva méarunt si pentru distractie,
care mai este rostul?

—Nu trebuie s3 ma convingi pe mine. $i, dupi ce vei
face asta o vreme, vei sti ci ai meritat-o. Bine ai venit in
lumea nebuna a celtilor! Probabil ci Dana a luat un alt
carnetel.

— Mi-am adus unul. Dintr-o geantd uriasé, Zoe scoase
un carnetel nou, gros ca o cardmidi si un pachet de
creioane deja ascutite. Este ca i cum ne-am intoarce la
scoald.

Optimismul nerdbditor al lui Zoe transa dispozitia
nenorocita a lui Malory.

— Vrei sd sarim de notite §i sd vorbim despre biieti?

Zoe zambi si deschise o carte.

— Vom gisi cheia aia. Stiu.

Pana cand Dana li se alatura, Malory facu numeroase
adnotéri cu scrisul mic de méana pe care si-1 definitivase
in liceu, isi distrusese pixul si mai imprumutase doui
creioane de la Zoe.
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— De ce nu mergem cu astea la fratele meu? sugera
Dana. Este chiar dupi colt. Este la lucru, asa cd nu ne va
sta in cale. Putem s& ne intindem putin si sa imi dati ideile
principale.

— Este in regula cu mine. intepeniti de la atata
nemiscare, Malory se ridici in picioare.

— Eu nu pot sta decat o ord. Vreau si fiu acolo cand
Simon vine de la gcoald, cand pot.

— Atunci sd incepem. Cartile astea sunt din partea
mea, spuse Dana si incepu si le ridice. Fiecare ia cite
una acasa pentru studiu individual, am nevoie de ele intr-un
timp oarecare i in aceeasi stare ca atunci cand le-ati luat.

— Chiar este o bibliotecara. Malory isi vari carti sub
brat.

—Poti s pui pariu. Dana le conduse. O sd vid ce pot
scoate de pe internet si din imprumut intre librarii.

— Nu stiu cat de mult putem gasi in cartile astea.

Dana 1si puse ochelarii, apoi 1i cobori pufin si se
uite la Malory peste marginea lor.

— Orice merit3, orice am putea gisi in cirtile astea.

— Bine, acum deja te transformi in Doamna Biblio-
tecard De Speriat. Nu trebuie decat s ne ddm seama care
este indiciul.

— Fard informatii despre poveste, personajele din ea,
nu avem nicio baza.

— Avem patru siptamani intregi, spuse Zoe gi {si
scoase ochelarii de soare din geanta de pe umdr. Este
destul timp pentru a afla o multime de lucruri, intr-o
multime de locuri. Pitte a spus c&, aceste chei sunt pe
undeva pe aici. Doar nu avem toatd lumea de cautat.
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— Pe undeva pe aici poate insemna Valley sau in
munti. Poate insemna intregul stat Pennsylvania. Malory
didu din cap din cauza scopului si a dezordinii. Prietenul
Pitte ne-a lasat cale liberd. Chiar daci este in apropiere,
ar putea fi in dulapul prifuit al cuiva sau pe fundul raului,
intr-un depozit la bancd sau ingropata sub o stanca.

— Daci ar fi fost usor, altcineva ar fi gisit-o pani
acum, sublinie Zoe. $i marele premiu nu ar mai fi trei
milioane de dolari.

—Nu fi inteleaptd in timp ce ma vait.

— Imi pare riu, dar mi intrebam un singur lucru. Nu
am putut dormi noaptea trecutd, retriind iar si iar in
mintea mea. Totul este atit de ireal. Dar, chiar daci lagi
totul de-o parte pentru o clipd, chiar dacd suntem
optimiste i s& spunem ca gisim cheia, de unde gtim ci
este cheia fg, i nu una dintre cheile noastre.

— Interesant. Malory mutd maldirul ei de cérti, in
timp ce treceau coltul. Cum oare Gemenii Ciudati nu s-au
gandit la asta?

— Cred ca s-au gandit. Vezi, mai intdi trebuie s3 iti
spui cd totul este real.

Dana ridici din umeri.

— Toate avem bani in banca si mergem incércate cu
teancuri de cérti despre miturile celtice. Pentru mine este
suficient de real.

— Daci totul este real, atunci Malory nu poate gési
decit prima cheie. Chiar daci celelalte doud ar fi in fata
ei, nu le va gisi. Si nici noi, nu fnainte de a fi rindul
nostru s cautam.

Dana se opri, inclindndu-si capul, in timp ce o studia
pe Zoe.
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— Chiar crezi in toate astea?

Zoe rosi, dar ridica nepésator din umeri.

— Mi-ar plicea. Este fantastic si in acelagi timp
important. Niciodatid nu am facut nimic fantastic sau
important. Se uita In sus spre clidirea victoriana cu trei
etaje, pictatd cu un fel de ardezie moale, albastrd, cu
dichisuri catifelate de turtd dulce. Asta este casa fratelui
tau? intotdeauna am spus ci este foarte driguti.

— A renovat-o putin cite putin. Ca un fel de hobby.

O pornird spre zidul de caramida. larba era verde si
ingrijiti de fiecare parte, dar avea nevoie de flori, isi spuse
Malory. Culoare, forma i textura. Era o bancé veche pe
verandi, 1angd un ibric mare de arami, plin cu bete si
iarba interesante.

Casa pirea singura fard ele, ca o femeie foarte
frumoasi, igi spuse ea, care a fost 1isati balti la o intdlnire.

Dana scoase o cheie §i descuie uga.

— Cel mai bun lucru pe care pot si il spun despre
interior este ci va fi liniste. Pasi Induntru §i i se auzi
ecoul vocii. $i intim.

Holul era gol, cu exceptia cdtorva cutii aruncate intr-un
colt. Scidrile aveau o curbd minunatd, elegantd, cu un cap
de acvili In loc de stalp.

Holul se termina intr-un salon, unde peretii erau
pictati cu un verde-rau bogat, umbrit, care mergea bine
cu pinul cald, al podelei de culoarea mierii. Dar peretii,
ca si gradina, erau goi.

in mijlocul podelei trona o canapea uriagi, care pirea
sa strige la Malory: ,,M-a cumpdrat un barbat!*“ in ciuda
faptului ca o parte din culoarea verde se asorta cu peretii,
era acoperitd cu un pled hidos, iegitd din moda gi mult
prea mare pentru farmecul potential al camerei.
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Un soi de cusgci tinea loc de masa.

Acolo erau mai multe cutii, una dintre ele agezati in
mijlocul unui minunat semineu, cu o polita sculptati cu
decoratiuni, pe care gi-l putea imagina imbricat cu o
picturi fabuloasi.

— Deci... Zoe se intoarse. Cred ¢ tocmai s-a mutat.

— Oh, da. De un an §i jumitate. Dana i duse cartile
pe cusca.

— Locuieste aici de mai bine de un an? {i ranea, pur
si simplu i rinea inima lui Malory. Si singura lui mobili
este canapeaua asta foarte urita?

— Hei, ar fi trebuit si ii vezi camera de acasa. Macar
asta este curatd. Oricum, are ceva oarecum decent la etaj.
Acolo locuieste el. Probabil ¢a nu avem nimic de
mancare, dar avem cafea, bere i Coca-Cola. Vrea cineva?

— Coca-Cola dietetica? intreba Malory.

Dana pufni.

— Este tip.

— Corect. Voi tridi periculos si o si iau chestia
adevirati.

— Coca-Cola este in reguld, aprobi Zoe.

—Imediat. Mergeti si va asezati. Canapeaua iti rinegte
ochii, dar este confortabila.

— Tot spatiul acesta frumos, irosit, hotari Malory, de
un om care chiar a dat bani pe aga ceva. Se pribusi pe
canapea. Bine, este confortabild. Dar tot urti rimisese.

— Poti s 1t imaginezi cum ar fi sa locuiesti intr-un
loc ca acesta? Zoe facu un ocol scurt. Este ca o casa de
papusi. Bine, o casi pentru pipusi foarte mare, dar la fel
de dulce. Mi-ag petrece tot timpul liber jucAndu-ma cu
ea, vanand comori pentru a pune in ea, alegind vopselele
si panzeturile.
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— La fel si eu. Malory fsi ridici privirea. in cel mai
bun caz, se gindi ea, nu ar ariita niciodata atat de hippy si
exotic cum reusea Zoe s fie numai in jeans si tricou de
bumbac. Si ficuse matematica, deja calculase ce varsta
avusese Zoe cand ndscuse copilul. La aceeasi virsta,
Malory 1si cumpirase rochia perfectd pentru balul de
absolvire si se pregitea pentru colegiu.

Cu toate acestea, erau aici, impreuna, Intr-o incipere
spatioasd a casei unui striin, avind ginduri aproape
identice.

— Este ciudat c4t de multe avem in comun. Ciudat
este si faptul ca trdim intr-un oras relativ mic $i nu ne-am
intélnit niciodatd pani ascara.

Zoe se ageza pe celalalt capit al canapelei.

— Unde iti faci parul?

— La Carmine, la mall.

— Este un salon bun. Hair Today, aici in oras, unde
am lucrat eu? Este mai ales pentru femeile care vor acelasi
lucru, siptimani dupi siptamani, dupi siptamana. Isi
dadu peste cap ochii mari, rogiatici. Nu te invinovitesc
cd te duci in orag. Ai un par minunat. Stilistul tiu ti-a
sugerat vreodati sa mai tai din el vreo citiva centimetri?

— S4 tai? Instinctiv, ména lui Malory i se duse spre
par. Sa tai?

-Numai vreo cinci centimetri, s mai scapi de o parte
din greutate. Are o culoare minunata!

— Este a mea. Bine, am schimbat-o putin. Rése si
las3 ména s-i cadd. Am senzatia ¢ te uiti la parul meu
aga cum ma uit eu la camera asta. M intreb ce as putea
face, dacd as avea ména libera.

—Cola gi prajituri. Dana aduse trei cini i o pungi cu
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prijituri de ciocolati cumpirate de la magazin. Asadar,
ce avem pand acum?

—Nu am gisit nimic care si mentioneze trei fete ale
unui tAndr zeu si ale unei muritoare. Malory scoase dopul
si bau, desi ar fi preferat un pahar si putina gheat. lisuse,
chestia asta este atit de dulce cand nu esti obisnuit cu ea.
Nu am gisit nimic nici despre suflete inchise sau chei.
Multe nume ciudate, ca Lug si Rhianna, Anu, Danu.
Povesti despre lupte — victorii i moarte.

Isi scoase carnetelul, il deschise la prima pagina
frumos aranjatd. O privire asupra lui facu sa apari
gropitele Danei.

— Cred ci ai fost o eleva de nota 10 la scoala. Locul
de onoare, lista decanului. Luand notele pentru toati clasa.

—De ce?

— Esti prea organizata ca sa nu fii. Ai ficut sublinieri
si chestii. Smulse carnetelul, intoarse paginile. $i timpul
se aliniaz3! Schite.

— Taci. Razind singura de ea, Malory smulse Tnapoi
carnetelul. Dupé cum spuneam inainte de a fi batjocorita
pentru stilul meu organizat de cercetare, zeii celtilor mor
— se pare ca dispar, dar nu pot fi omoriti cu adevirat. Si,
spre deosebire de ceea ce stiu despre zei in mitologia
greacd si romand, acestia nu triiesc pe un munte vrajit.
Locuiesc pe pimant, printre oameni. Multd politica si
protocol.

Dana se ageza pe podea.

— Ceva ce ar putea fi o metaford pentru aceste chei?

— Daci ar fi, a fost peste puterile mele.

— Artistii erau zei si luptiitori, addugi Zoe. Sau invers.
Vreau sd spun ci arta — muzici, povestire, toate astea —
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era importantd. Si numarul trei asa ci, uite, Malory este
artistul...

A fost un scurt i dureros zvécnet al inimii lui Malory.

— Nu, eu vand arta.

— Cunosti arta, spuse Zoe. Asa cum Dana cunoagte
cirtile. Iar eu stiu sd fiu mama.

— Asta este bine. Dana 1i zAmbi. Asta di fiecireia
rolul sdu in povestea asta. Pitte a spus frumos, adevir,
curaj. In picturi, Malory — hai sé simplificim s3 le spunem
pe numele nostru deocamdata — Malory cédnta la un
instrument. Muzici-arti-frumos. Eu tineam un papirus
si 0 pand — carte-cunoagtere-adevar. Iar Zoe avea sabia §i
catelul. Inocenti-protectie-curaj.

— Ceea ce inseamna...? intrebd Malory.

— Am putea spune ci prima cheie, cheia ta, este intr-un
loc care are legiturd cu arta gi/sau frumosul. Asta vine
impreuni cu indiciul.

—Minunat! O sa o gésesc in drumul spre casi. Malory
impinse o carte cu degetul. Si daci au inventat totul?
intreaga poveste?

— Refuz si cred ca au inventat totul numai pentru a
ne chinui si cautdm cheile. Ganditoare, Dana musca dintr-o
prijiturd. Indiferent ce credem noi, ei cred ca este
adevirat. Asa ca trebuie si fie o ridicini de adevar, o
bazi pentru aceasti legendi sau mit, sau poveste pe care
ne-au spus-o seara trecuti. Daca existd o radicini, este
intr-o carte. Undeva.

—De fapt... Zoe ezitd, apoi continui, cartea pe care o
citeam vorbea despre cum o multime din mitologia si
legendele celtilor nu a fost scrisi. Au fost transmise numai
pe cale orala.
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— Nenorocitii dia de barzi, mormaéi Dana. Uite ce,
Pitte si Rowena au auzit-o undeva si, oricine le-a spus-o,
a auzit-o de la altcineva. Informatia existd undeva acolo,
si informatia este zeul meu.

— Poate ca trebuie sd gasim informatia la Pitte si
Rowena. Cine naiba sunt ei? Malory isi desficu bratele.
De unde vin? De unde au atitia bani care sa le permiti s3
treacd precum pasa?

— At dreptate. Supirati pe ca insisi, Dana rasufla
adanc. Ai absoluti dreptate si ar fi trebuit s3 ma gandesc
la asta Tnainte. Se intAmpla ca stiu pe cineva care ne poate
ajuta cu asta, in timp ce noi cautam mitul. Se uiti spre
usd, in timp ce auzi poarta de la intrare deschizindu-se.
Si iatd cd acum vine.

Augzira o bufhituri, o trosniturd gi pe cineva care se
catira.

Era destul de familiar ca sd o facd pe Malory sa si
apese degetele pe tample.

— Sfanti Fecioara!

Chiar in timp ce vorbea, ciinele uriag, negru, intrd
alergand. Coada i se legéna jucius, iar limba i atirna.
Ochii i se luminara ca nigte stele cand o localizara pe
Malory.

Scoase o serie de latraturi care iti zguduiau urechile,
apoi sari in poala ei.
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FLYNN vézu trei lucruri cand intrd in camerd dupi
cainele lui: pe sora sa stAnd pe podea, rizand ca o lunatici;
o bruneti cu silueta ascutitd, asezatd pe capatul canapelei,
incercénd eroic si 1l desprinda pe Moe; si, spre surpriza
si Incéntarea lui, pe femeia la care se gandise 0 mare
parte din zi, destul de mult ingropati sub greutatea si
afectiunea innebunitd a lui Moe.

— Bine, Moe, jos! Nu glumesc! Gata! Nu se astepta
si fie ascultat de ciine. Intotdeauna incerca; Moe nu
asculta niciodata. Dar pérea cel mai corect lucru de ficut,
in timp ce trase cdinele de butoiul burtii.

Trebuia si se aplece — ei bine, poate ¢ nu atit de
mult cum a ficut-o. Dar avea cei mai frumosi ochi
albastri, chiar si acum, cind i aruncau pumnale.

— Buni. Ce dragut sa te vad din nou!

Mugchii i se contractarad pe maxilar cand il inclesta.

—Da-ljos!

— La asta lucrez.

— Hei, Moe! striga Dana. Prjituri!

Acest lucru functiona. Moe siri peste cuscd, ciuguli
prajitura din ména Danei, ridicati in aer, apoi aterizd. Ar
fi putut fi o aterizare gratioasi, dac nu ar fi alunecat mai
multi pasi pe podeaua neacoperiti de covor.
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—Functioneazi ca o vraja. Dana fsi ridica braful. Moe
séri inapoi, prajitura era deja istorie, §i T§i strinse greutatea
sub el.

— Uau! Chiar ci este un ciine mare. Zoe se apleci,
intinse o médna, apoi zaimbi cand Moe i-o linse cu dirnicie.
Prietenos.

— Patologic de prietenos. Malory scutura parul de
cdine care se agezase pe linia altidati imaculati a fustei.
Este a doua ord pe ziua de astizi cind aterizeazi pe mine.

— fi plac fetele. Flynn isi scoase ochelarii de soare,
aruncindu-i pe cusca. Nu mi-ai spus cum te cheama.

— Oh, deci tu esti idiotul cu céinele lui. Ar fi trebuit
sd imi dau seama. Ea este Malory Price, spuse Dana. Si
Zoe McCourt. Fratele meu, Flynn.

— Tu esti Michael Flynn Hennessy? Zoe se ghemu1
sa mangaie urechea lui Moe, vitindu-se in sus spre Flynn,
pe sub bretonul ei. M.F. Hennessy, cu Depesd de Valley!

— Vinovat.

— Am citit multe dintre articolele tale gi nu ratez nicio
rubricd. Mi-a plicut cea de siptiména trecutd, despre
presupusa pistd de schi de la Lone Ridge si despre
impactul ei asupra mediului.

— Multumesc. Se apleca sa ia o prajiturd. Este o
Intilnire pentru un club de carte si va fi si tort?

— Nu. Dar, dacé ai un minut, poate te agezi putin.
Dana bétu usor podeaua. O sa iti spunem despre ce este
vorba.

— Sigur. Dar se asezd pe canapea. Malory Price?
Galeria, nu?

— Nu mai este Galeria, se strimba ea.

— Am fost de vreo doui ori, probabil ci nu te-am
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viizut. Eu nu mé ocup de arti si evenimente. Vad greseala
felului meu de a fi. ]

Ochii lui, observi ea, aveau aceeasi culoare cu cea a
peretilor. Acel verde-rau lenes.

— Ma indoiesc cd am avea ceva de oferit pentru a-{i
completa decorul.

— Nu iti place canapeaua, nu-i aga?

— A nu placea“ este un cuvant mult prea slab.

— Este foarte confortabila.

Se uitd spre Zoe care ficuse comentariul gi zimbi.

— Este o canapea pentru somn. Dormi, ochii iti sunt
inchisi, asa ca nu-ti pasd cum arati. Mitologia celilor,
citi el, inclindndu-si capul pentru a citi titlurile cirtilor
impragstiate pe cusca. Mituri si legende ale celtilor. Ridici
o carte, o risuci in palme, in timp ce isi cerceta sora.
Care-i treaba?

— Ti-am spus ca ma duc la un cocktail la Warrior’s
Peak?

Fata lui deveni imediat duri gi zZdmbetul plicut
disparu.

—Am crezut ¢i nu te duci, din moment ce {i-am spus
cd trebuie sé fie ceva in nereguli pentru ci nimeni dintre
cei cu care am vorbit nu primise invitatie.

Dana isi ridicé paharul cu Cola si 1i arunci o privire
usor interesati.

— Chiar credeai ca te voi asculta?

—Nu.

— Bine atunci. Uite ce s-a intdmplat.

Abia incepuse, cind el se intoarse cu spatele la ea si
ochii aceia verzi se infipseri in fata lui Malory.

— Si tu ai primit o invitatie?
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—Da.

— Si tu. Facu un semn spre Zoe. Cu ce te ocupi, Zoe?

- in acest moment, sunt o coafeza fari slujb, dar...

— Ciésatorita?

— Nu.

— Nici tu nu esti, spuse el, in timp ce se uita din nou
spre Malory. Firi inel. Fird aerul de ,,sunt césétorita*.
De cét timp vi cunoasteti voi trei?

— Flynn, nu mai face un nenorocit de interviu. Lasi-ma
sd iti spun ce s-a intdmplat.

Dana incepu din nou, §i de data aceasta el i§i sprijini
un sold in canapea, scoase un carnetel din buzunarul de
la spate. Déndu-sgi toati silinta s nu pard interesatii de
ceea ce ficea, Malory isi cobori privirea in stinga si in
jos.

Folosea scrierea stenografica, isi spuse ea. $i inca
stenografia veritabild, nu orice fel de versiune corcita,
aga cum fécea ea.

incerca sa descifreze, in timp ce Dana vorbea, dar o
facea si se simtd putin ametita.

— Fetele de Sticla, sopti Flynn si continud si
creioneze.

— Ce? Fiara sa gandeasca, Malory se apropie si isi
infipse degetele in incheietura mdinii lui. Stii povestea
asta?

— O versiune a ei. Pentru ci avea atenfia e, se intoarsc
spre ea. Genunchiul lui se lovi de al ei. Bunica mea
irlandeza imi spunea o multime de povesti.

— Tu de ce nu ai recunoscut-o? a intrebat-o Malory
pe Dana.

— Ea nu o avea pe bunica mea irlandeza.
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— De fapt, suntem frati vitregi, explici Dana. Tatil
meu s-a casitorit cu mama lui cand aveam opt ani.

— Sau mama mea s-a cisdtorit cu tatdl ei cind aveam
unsprezece. In functie de unghiul din care privesti. Se
intinse sa se joace cu varfurile parului lui Malory, zimbind
cu usurinti cind ea 1i indepirts degetele. imi pare riu.
Este minunat, irezistibil. Oricum, bunicii mele ii plicea
s3 'mi spuni povesti, aga cd am auzit multe. Asta seamini
cu Fetele de Sticla. Lucru care nu explicd de ce toate trei
ati fost invitate la Peak pentru a asculta o poveste.

—Se presupune ci trebuie sa gasim cheile, spuse Zoe,
aruncand o privire spre ceas.

~ Se presupune ci trebuie si gisiti cheile care si le
dezlege sufletele? Tare! Se intinse s i§i sprijine un picior
de cuscd, Incrucisdndu-gi gleznele. Acum este de datoria
mea sd v intreb cum, cind si de ce.

—Daci ai fi ticut cinci minute, ti-ag fi spus. Dana igi
lud Cola si o termina. Malory este prima. Are doudizeci si
opt de zile, incepind de astazi, si giseascd prima cheie.
Cand o va face, va urma fie Zoe, fie eu. Acelasi lucru.
Apoi ultima dintre noi are sansa ei.

— Unde este cutia? Cutia Sufletelor?

Dana se incruntd, in timp ce Moe o pirdsea ca si
miroasd degetele de la picioarele lui Malory.

—Nu stiu. Probabil ¢i o au ei. Pitte si Rowena. Daci
nu o au, cheile nu le vor fi de prea mare folos.

— Chiar vreti sd imi spuneti ci voi credeti toata
povestea asta? Domnigoara Pigeste-in-Realitate? Si va
veti petrece urmitoarele saptimani cautind nigte chei care
deschid o cutie magicd de sticld care contine sufletele
celor trei zeite.
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— Semizeite. Malory 1l impinse pe Moe cu piciorul,
pentru a-1 descuraja. Si nu se pune problema de ceea ce
credem. Este o afacere.

— Ne-au plitit douizeci i cinci de mii pentru fiecare.
Dana adiugi. in avans.

— Douazeci i cinci de mii de dolari? Pleaci de-aici!

— Banii au fost depusi in depozitele noastre bancare.
A fost verificat.

Uitand de ea, Malory se intinse dupd o préjiturd. Moe
isi 13sd imediat capul sidu greu pe genunchiul ei. Ai putea
sa iti chemi cainele?

— Nu, atéita timp cat ai o prajiturd. Oamenii acestia
doi, pe care nu 1i cunoasteti, v-au dat fiecéreia cate dousizeci
si cinci de mii ca si ciutati cheile magice? Mai au de
vénzare si boabe de fasole? Si poate o gisca de aur?

— Banii sunt adevirati, spuse Malory rigida.

— Si daca nu puteti si le dati? Care este pedeapsa?

— Pierdem un an.

— Ce, v-ati legat prin contract cu ei pentru un an?

— Ni se ia un an. Zoe se uitd din nou la ceasul ei.
Chiar trebuia si plece.

—Cean?

Ea se uiti la el fira expresie.

— Pai, eu... Ultimul an, cred. Cand suntem bétréne.

— Sau anul acesta, spuse el i se ridica in picioare.
Sau urmdtorul. Sau unul cu zece ani in urma, daca sunteti
ciudate, lucru de care sunt al dracu’ de sigur.

~Nu, nu se poate. Acum palida, Zoe scutura din cap.
Nu poate fi de dinainte. Asta ar schimba totul. Daci este
anul in care l-am ndscut pe Simon sau anul in care am
ramas insarcinati? Nu se poate.

71



—Nu, nu se poate, pentru ¢i nimic din toate astea nu
pot fi. Scuturd din cap si se uita in jos spre sora lui. Unde
iti este capul, Dana? V-ati gndit ¢, daci nu veti veni cu
bunurile, acesti oameni vi pot face rau? Nimeni nu di
astfel de bani striinilor. Ceea ce inseamnai ¢i, pentru ei,
voi nu sunteti striine. Din nu se stie ce motiv, v cunosc.
V-au cercetat.

—Nu ai fost acolo, spuse Dana. Excentric este foarte
potrivit pentru acest caz. Nu psihozi.

— In plus, nu au niciun motiv si ne rineasca.

Se intoarse inapoi spre Malory. Nu, acum nu mai era
amabil, isi didu ea seama, ci supirat.

— §i au vreunul pentru a arunca in voi cu grimezi
mari de bani, nu?

— Trebuie si plec. Vocea lui Zoe tremura, in timp ce
isi ingfiica geanta. Trebuie si ajung la Simon. Fiul meu.

Se nipusti afari, $i Dana se ridici in picioare. Bund
treaba, Flynn. Treabi foarte bund s sperii o mama singuri
dintr-o prostie. Fugi dupi Zoe, sperand si o calmeze.

El isi infipse méinile in buzunare, uitindu-se dur spre
Malory.

— Egti speriatd?

— Nu, dar eu nu am un biiat de noui ani din cauza
ciruia si fiu ingrijoratd. Si nu cred ci Pitte sau Rowena
vor sa ne rineasca. in plus, pot si am grija si singura de
mine.

— De ce femeile intotdeauna spun asta dupa ce se
baga intr-un bucluc imens?

~ Pentru ci barbatii de obicei vin §i inrdutitesc
lucrurile. O si caut cheia, aga cum am hotiirat. Toate o
vom face. La fel ai fi ficut i tu.
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Acolo 1l atinsese. Zorndi monedele din buzunar,
gandindu-se. Se domoli.

— Ce v-au spus ci se va intdmpla daci gasiti cheile?

— Sufletele vor fi dezlegate. Si fiecare dintre noi va
primi un milion de dolari. Si da, stiu cat de ridicol suna.
Trebuia si fii acolo.

— Daci adaugi faptul c3 cele trei zeite dorm in prezent
in paturi de cristal in spatele Cortinei Viselor, cred ci ar
fi trebuit sa fii acolo.

— Aveau o pictura cu Fetele de Sticla. Arati ca noi.
Este un tablou stralucitor. Cunosc arta, Hennessy, si nu
este o treabd facuta in serie. Este o nenorocita de opera
de artd. Trebuie sd insemne ceva.

Fata lui se incordi cu interes.

— Cine l-a pictat?

—Nu era semnat sau eu nu am vazut.

— Atunci de unde stii ca este o capodoperi?

— Pentru ca stiu. Asta este ceea ce fac eu. Oricine 1-a
pictat are un mare talent $i 0 mare iubire si respect pentru
subiectul tratat. Astfel de lucrun se vad. Si, daci ar fi
vrut si ne rineascd, de ce nu au facut ceva noaptea trecuti,
cind eram toate acolo? Dana a fost acolo, singuri cu ei,
fnainte si ajung eu. De ce sd nu o loveasca in cap si si o
lege in temnit4, apoi sa faci la fel i cu mine, cu Zoe. Sau
sa puni droguri in vin? Deja m-am gandit la toate acestea,
deja mi-am pus toate aceste intrebiri. Si iti spun de ce.
Pentru ca ei cred tot ce ne-au spus.

—Si lucrul acesta te linisteste? Bine, cine sunt ei? De
unde vin? Cum au ajuns aici? De ce au venit aici? Nu
este tocmai ca in Mystic Central.

— De ce nu afli asta, in loc si-i sperii pe oameni? il
intrebd Dana in timp ce se intorcea.
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~ Zoe este bine? o intreba Malory.

— Sigur, este foarte bine acum, dupi ce a avut viziuni
cu cineva care ii foloseste fiul ca sacrificiu uman. il lovi
pe Flynn in umar.

— Hei, dacd nu voiai pe cineva care s giseasci
defectele planului, nu ar fi trebuit si faci petrecerea la
mine acasd. Asa cd spune-mi tot ce stii despre acesti Pitte
si Rowena.

Lua alte notite, reusind si isi retind orice alte
comentarii caustice legate de lipsa de informatii.

— Mai are cineva invitatia?

O lu pe cea pe care Malory o scoase din geanta.

— O si vad ce pot afla.

— in povestea bunicii tale era vorba despre locul unde
erau ascunse cheile?

— Nu, doar ci nu puteau fi intoarse de méana zeilor.
Ceea ce lasi o arie destul de larga.

Flynn asteptd pand cand Malory plecd, apoi facu un
semn cu degetul, astfel incdt Dana sd il urmeze in
bucitarie.

fn timp ce treceau prin camere, era o declaratie trist,
cu aplicatiile stravechi cogcovite, lambriurile alb-stropit-
cu-auriu $i podeaua acoperitd cu linoleum care imitd
caramida.

— Cand ai de gind si faci ceva cu camera asta? Este
ingrozitoare.

— Toate la timpul lor, draga mea, toate la timpul lor.
Isi scoase o bere din frigider, fluturand-o spre ea.

—Da, de ce nu?

Mai scoase incd una, le desficu capacele cu
deschizitorul in formi de blondi in bikini, cu un zimbet
cu dinti.
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— Acum, spune-mi ce gtii despre Malory Price cea
sexy cu ochi mart i albagtri.

— Abia am cunoscut-o noaptea trecuti.

— Hm. Dadu berea pe spate. Femeile stiu lucruri
despre femei. Telepatic. Cu cat o femeie place sau
displace o femeie, cu atit stic mai multe. Au fost facute
cateva studii stiintifice pentru a verifica acest fenomen.
Spune, altfel nu primesti nicio bere.

Nu voia neapérat bere, pani cind el o folosise in loc
de ciocan.

— De ce vrei si stii neapirat despre ea? De ce nu
despre Zoe?

— Interesul meu pentru Zoe este mai academic. Nu
prea pot si incep chestia pasionald pe care o am in minte
in legatura cu Malory, pana cand nu {i aflu toate secretele
si dorintele.

— M3 faci s3 imi fie rau, Flynn.

Abia daci isi atinse berea, lud o gurd lunga, domoala,
in timp ce pe a ei o tinea la distanta.

— Nu sunt céinele tiu prost care va implora pentru
prajituri. i;i voi spune numai pentru a putea si ma asez si
sa rad ironic atunci cind te va repezi. Imi place, adduga
ca gi intinse ména dupa bere. Mi se pare ci este desteaptd,
ambitioasi si deschisa la minte, fira sa fie naiva. A lucrat
la Galerie, tocmai a fost concediati din cauza unei dispute
cu noua sotie-trofeu a proprietarului. De cind Malory i-a
spus in fata noii sotii fufd, as spune ca nu are intotdeauna
note mari la diplomatie, dar le spune aga cum le vede. i
plac hainele bune §i stie cum sa le poarte; cheltuieste
prea mult pe ele, din care cauzi era falita inainte de cadoul
neasteptat din dimineata aceasta. in prezent, nu este

75



implicatd in nicio relatie §i i-ar plicea si aibi propria
afacere.

— Chiar ai ingropat inceputul. Sorbi din nou, lung si
incet. Asadar, nu se intilneste cu nimeni. Si este curajoasa.
Nu numai ci i-o reteazi sotiei sefului, dar conduce
singuré, noaptea, spre cea mai ciudati casi din vestul
Pennsylvaniei.

—La fel am facut si eu.

— Nu pot avea o aventuri nebuneasci si pasionali cu
tine, draga mea. Ar fi nedrept.

— Acum, uite, m-ai facut sa imi fie rau.

Dar zambea céind el se apleci si o siruti pe obraz.

— De ce nu te muti aici pentru vreo doua saptimani?

Ochii ei de culoarea ciocolatei se intristara.

— Inceteaza s3 mai ai grijii de mine, Flynn,

— Nu pot.

— Dacé nu am vrut s ma mut atunci cind eram fara
un ban, de ce ag face-o acum, cand sunt infloritoare? Stii
ca imi place propriul spatiu si la fel si tie. Asa cum este
el. $i spiridusii de la Warrior’s Peak nu vor veni s ma
ripeascid in noapte.

— Daci ar fi spiridugi, nu s-ar teme de mine. Dar
pentru ci el o cunostea, cedi. Ce ar fi si 7i spui noii tale
prietene Malory ce barbat minunat sunt eu. Numai creier
si sensibilitate, $i masculinitate.

— Adica vrei sé@ o mint?

— Egsti rea, Dana. Mai sorbi din bere. Pur gi simplu
rea.

CAND riimase singur, Flynn se agezi in camera lui
de lucru de la etaj. Prefera cuvantul ,,camera de lucru“

76



cuvantului ,,birou”, pentru ca birou insemna munci. Nu
altceva. Intr-o camerz de lucru puteai, ei bine, si studiezi,
s3 dormi sau s citesti, sau s te uiti In gol, avand ganduri
lungi. in mod sigur, puteai lucra, dar nu era obligatoriu.

Mobilase camera cu un birou mare, solid si doud
scaune generoase de piele, in care simteai ca te poti
afunda, pana cand dispareai.

Avea si dosare, dar le mascase cu cufere care aveau
o infétisare barbiteascd. Un perete era acoperit cu imagini
inramate ale unor fete din anii patruzeci i cincizeci.

Daca orice altceva nu ii iesea, se putea ldsa pe spate,
s le cerceteze i sa petreacd o ord agreabild de singuriitate.

fsi deschise calculatorul, pasi peste Moe, care deja
se agezase in mijlocul podelei, si scoase o a doua bere
din frigiderul mic pe care il instalase sub masa de lucru.

Considerase aceastd idee destul de inteligenta.

Apoi se agezi, Ii roti capul, asa cum ar face un boxer
inainte de meci, si se agezid pentru nigte navigiri ceva
mai serioase.

Daca exista ceva in lumea ciberneticd despre noii
rezidenti de la Warrior’s Peak, il va gisi.

Caintotdeauna, a fost absorbit de cantecul informatic
al sirenelor. Berea i se incélzi. O ori se transformi in
doui, a doua se indrepta spre a treia, inainte ca Moe si
rezolve problema impingénd scaunul care se migca i il
duse pe Flynn pani in mijlocul camerei.

—Lanaiba, stii ci urdsc asta! Mai am nevoie de citeva
minute.

Dar Moe mai auzise asta inainte §i protesti, punindu-si
labele masive i mare parte din greutatea corpului siu pe
coapsele lui Flynn.
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— Asadar, poate mai bine facem o plimbare. Si, daci
se intdmpla sd ratacim pe la usa unei anume blonde, ne-
am putea opri sd impdrtasim informatiile proaspit culese.
Daca nu functioneazi, vom lua o pizza, aga cinu va fio
ratare completi.

Cuvéntul ,,pizza“ il ficu pe Moe si alerge spre usa.
Pana cand Flynn ajunse la parter, cdinele era deja in fata
usii de la intrare, cu lesa prinsi intre dinti.

Era o seard pliacutd pentru plimbare. Linistits,
parfumatd, cu un orisel dintr-o vedere scéldat in soarele
unei veri tarzii. In astfel de momente, cind aerul era
afanat, briza inmiresmati, era fericit ¢ luase hotirarea
de a prelua Depesa de la mama lui, in loc sa plece si 1si
lase amprenta pe vreun ziar dintr-un orag mare.

O multime dintre prietenii lui plecase in oras, iar
femeia pe care crezuse ci o iubeste alesese New Yorkul
in locul lui.

Sau el alesese Valley in locul ei.

»Depinde, 1si spuse, din ce unghi privesti.“

Poate cé aici stirile nu aveau orizonturile sau
profunzimile stirilor din Philly sau New York, dar i aici
erau suficiente. Si ceea ce se intdmpla in Valley, pe
dealurile gi muntii care il inconjurau, conta.

Si chiar acum mirosea o poveste care va fi mai mare
si mai suculentd decat orice raportase Depega in ultimii
saizeci i opt de ani, de cand incepuse si tipareasca.

Daca putea ajuta trei femei, una dintre ele fiind sora
lui pe care o iubea foarte mult, sa flirteze cu o blonda
incredibil de atrdgatoare si si expund un extrasarlatan...
ei bine, ar fi o nebunie de magie cu piliria.

— Va trebui si fii fermecitor, 1i spuse el lui Moe, in
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timp ce se apropiau de cladirea eleganti din carimida in
care o viazuse pe Malory intrand in dimineata aceea. Dacé
te comporti ca un cdine, nu vom trece niciodati de usa
aceea.

Ca masuri de precautie, Flynn isi infasurd de doui
ori lesa in jurul pumnului, inainte de a intra in clidirea
cu doudsprezece etaje.

Consideri ci este de bun-augur faptul ca M. Price
era la parter. Nu numai ca nu ar fi reusit sa il traga pe
Moe pe sciri sau si 1l vare intr-un lift, dar parterul cladirii
avea mici curti interioare.

Acest lucru ii dadea posibilitatea de a-1 ademeni pe
Moe cu o prjiturd pe care si-o bagase in buzunar gi sa il
lase afari.

— Fermecitor, spuse el din nou, cu voce usoari,
aruncandu-i lui Moe o privire ascutitd inainte de a bate
la usa lui Malory.

Salutul ei, cand raspunse, nu era ceea ce ar putea
numi mégulitor.

Arunci o privire spre el §i Moe.

— Oh, Doamne! Probabil ca glumesti.

—Pot si il scot in curte, spuse repede Flynn. Dar chiar
este nevoie si stim de vorba.

— O si imi scoati florile din pamant.

— Nu sapd. Te rog, Doamne, sd nu sape. Am o... nu
pot sa spun cuvéntul cu P, pentru ci se va agita. Dar am
una in buzunar. O s il scot acolo, afara, la distanta de
tine.

— Eu nu... nasul lui Moe se infipse direct in poala ei.
Iisuse. Pentru a se apira, ea se didu inapoi, lucru care a
fost invitatia de care avea nevoie Moe.
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Intrase pe usd, trigandu-1 pe Flynn aproape peste
covorul antic, turcesc, abia reugind a nu-si tranti coada
mortald pe vasul Deco plin de crinii unei veri tarzii.

ingrozita, Malory se grabi spre usa curtii interioare,
deschizind-o brusc.

- Afari, afar3, direct afara!

Era un cuvént pe care Moe il cunostea. Si obiecta sa
iasd, cand tocmai descoperise un loc cu mirosuri atit de
fascinante. I 114 pur si simplu fundul mare pe podea si
inspiri.

Demnitatea nemaifiind o optiune, Flynn isi strinse
ambele méini pe zgarda lui Moe si il tarf luptindu-se cu
el prin camera, spre uga.

— Oh, da, asta inseamna fermecator. Fari respiratie,
Flynn lega lesa in jurul unui copac. fn timp ce Moe
incepea si urle, se lasid In genunchi. Inceteazi. Nu ai
mandrie? Nu ai niciun pic de simt al solidaritatii
masculine? Cum o si reugesc si pun méana pe femeia
asta, daca te urdste?

isi lipi fata de a lui Moe.

— Stai jos si fii linigtit. Fa asta pentru mine §i lumea
este a ta. Incepand cu asta.

Scoase prajitura. Urletul incet instantaneu, iar coada
incepu si i se legene.

— Daci distrugi asta, data viitoare te las acasi.

Se ridica i arunci ceea ce credea el ca este un zimbet
relaxat spre Malory, care stitea precauta de cealalta parte
a usi.

fsi imagina ca este o mare victorie pentru ca
deschisese usa si 1l lasase s3 intre.

—Ai incercat sd il duci la scoala de corectie? intreba ea.

80



— A, pii, da, dar a fost un incident. Nu ne place si
vorbim despre asta. Ai un loc minunat.

Elegant, artistic, feminin, decise el. Nu feminin
delicat-cu-brizbrizuri, ci feminin curajos-unic-fascinant.

Peretii erau de un roz profund, bogat, un fundal
puternic pentru tablouri. Prefera antichitatile sau
reproducerile care seminau foarte mult cu originalul.
Materiale moi §i sculpturi lustruite.

Si totul era la fel de curat ca un ac nou, strilucitor.

Mirosea feminin, elegant, de la crini si de la florile
uscate pe care femeile intotdeauna le pun in boluri. Si,
binuia el, de la femeia insisi.

Avea muzica in surdinid. Ce era... Annie Lennox,
fredonand incet despre vise dulci.

Lui Flynn i se pérea cé totul vorbegte despre gusturi
deosebite, indltatoare.

Poposi n fata unui tablou infatigind o femeie care
se indlta dintr-o piscind de culoare albastru-inchis. Lisa
o senzatie de vitezi, de sexualitate gi putere.

— Este frumoasa. Locuieste in mare sau pe uscat?

Malory ridicd o sprinceand. Micar punea intrebiri
inteligente.

—Cred ci inci mai are de ales. il cantiri in timp ce el
ratdcea prin camerd. Pirea mai..., ei bine, mai masculin,
isi spuse, aici, in casa ei, decdt pe stradi sau mergind
arogant prin camera mare, nemobilati din propria Iui casi.
Ce faci aici?

— Mai intdi, am venit pentru ci am vrut sa te vid din
nou.

—De ce?

— Esti foarte driiguti. Pentru ci i se pirea atit relaxant,
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cit i placut si o priveascd, isi strinse pumnii in buzu-
nare. Poate crezi ci este un motiv superficial, dar imi
place si cred ci este elementar. Daca oamenilor nu le-ar
plicea si se uite la lucrurile atragitoare, nu am avea deloc
arta.

— Cét timp ti-a luat si te gandesti la asta?

Zambetu! lui aparu repede, apreciativ.

— Nu prea mult. Sunt destul de rapid. Ai luat cina?

— Nu, dar am planuri. Ce alt motiv mai ai ca sa fii
aici?

— Hai mai intéi si termindm cu prima parte. fnci nu
ai cinat pentru seara trecuta. Ti-ar plicea si o iei cu mine?

— Nu cred ci este o idee buna.

— Pentru cd esti supdratd pe mine? Sau pentru ci nu
esti interesata?

— Esti destul de enervant.

Ochii aceia rdu-lenes flirtau.

—Nu si dupi ce ma vei cunoagte. intreabi pe oricine.

Nu, avea o senzatie c¢i nu ar riméne enervant. Ar fi
distractiv §i interesant. Si periculos. In plus, indiferent
cat de placut era, era orice altceva in afara de genul ei.

—Am destule pe cap fara s ma intilnesc cu un barbat
care are un gust indoielnic la mobilier si gusturi discu-
tabile la animale.

Arunca o privire inspre curte in timp ce spunea asta,
apoi nu se putut opri si nu rada cand vizu fata caraghioasa
a lui Moe apasaté de geam, plini de speranti.

— Nu urasti céinii.

— Sigur ca nu urisc cainii. Imi plac cainii. Isi inclina
capul si cerceteze fata piroasi. Numai ci nu cred ca
acesta este un cdine.
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— Au jurat ci este cdnd l-am scos de la adipostul de
animale.

Ochii ei se indulcira.

— L-ai luat de la adipost.

A, o fisuri in zidul defensiv. Se apropie, astfel incat
sé il studieze impreund pe Moe.

— Pe atunci era mult mai mic. M-am dus si scriu o
poveste despre adipost §i a cam venit, mda, zburdind
spre mine, m-a privit de parcd imi spunea: ,Bine, am
agteptat s iti faci aparitia. Hai sd@ mergem acasd. Am
fost pierdut®.

— De la ce vine Moe? Munte?

— Arati ca un Moe. Stii, Moe Howard. Pentru ¢ fata
ei ramase nedumeriti, Flynn suspini. Femeile... nu stiu
ce pierd cind este vorba despre minunatele comedii si
intelepciunea din ,,The Three Stooges*.

— Da, da, stim ce pierdem. Si pierdem intentionat.
Déndu-§i seama ca erau prea aproape unul de altul, ficu
in mod congtient un pas inapoi. Ce altceva mai era?

— Am inceput si fac cercetiri despre oamenii dstia
de care v-ati legat. Liam Pitte, Rowena O’Meara. Sau
cel putin acestea sunt numele pe care le folosesc.

~ De ce nu ar trebui sd fie numele lor?

— Pentru ¢&, atunci cind mi-am folosit incredibilele
aptitudini gi talent, nu am gésit nicio Inregistrare a cuiva
cu aceste nume care trec drept noii proprietari ai Warrior’s
Peak. Nu au numere pentru asigurari sociale, nu au
pasapoarte, nici permis de conducere, licente pentru
afaceri. Niciun document care s duca spre aceasta Triadi.
Cel putin nici una care si ii lege de ea.

— Nu sunt americani, incepu ea, apoi rimase fari
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cuvinte. Mda, fiira pasapoarte. Poate ci inci nu le-ai gisit
sau poate ca au folosit alte nume pentru a cumpira casa.

—Poate. Va fi foarte interesant si descopir, pentru ci
n acest moment parci ar fi apérut din senin.

— Mi-ar plicea si stiu mai multe despre Fetele de
Sticla. Cu cit stiu mai mult despre ele, cu atit sunt ganse
mai multe s gisesc cheia.

— O voi suna pe bunica si 'mi dea mai multe detalii
despre legendi. Pot s iti povestesc mai multe la cina de
maine.

Se gandi la el, apoi se uitd inapoi spre ciine. Plangea
dupi ajutor, iar ea nu avea decét patru siptimani. Pe latura
personali, va mentine totul foarte simplu. Prietenos, dar
simplu. Cel putin pana cind se va decide ce si facd cuel.

— Va fi 0 masa pentru doi sau pentru trei?

—Doi.

— in regula. Poti si vii s mi iei pe la sapte.

— Minunat!

— Si poti iesi pe acolo. Aritd spre o uséd a curtii
interioare.

— Nicio problema. Merse spre ug, uitindu-se inapoi.
Chiar esti dragutd, spuse el, apoi deschise usa suficient
de mult pentru a se strecura.

il privi cum dezleaga cainele, il privi luptandu-se sub
greutate, ciand Moe siri pentru a-i sdruta cu dirnicie fata.
Astepti pana cand iegird agitati fnainte sa chicoteasca.
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t5)

mALORY gasi destul de ugor cisuta lui Zoe. Era
o cutie micutd pe o bucatid ingustd de peluzi. Dar era
vopsiti intr-un galben vesel, cu o dungi alb-strilucitoare.
Cite un petic colorat de flori imbobocea viguros de-o
parte i de alta a usii.

Chiar daci Malory nu ar fi fost sigurd cé aceasta este
adresa si nu ar fi recunoscut masina parcati a lui Zoe, ar
fi stiut ca aceasta este casa dupd baiatul care era in curte,
aruncand mingea sus, in aer, apoi fugind sa o prinda.

Arita aproape la fel de ciudat ca mama lui. Pérul
negru, ochii cu pleoape lungi pe fata impasibild. Avea o
constructie bund in jeansul rupt si tricoul cu Piratii din
Pittsburgh.

Cand o ziri pe Malory, rimase cu picioarele depirtate,
varind mingea ugoard in buzunarul manusii lui.

Avea atitudinea precauti §i oarecum aroganti a unui
bdiat cdruia i se tunase in cap ,,nu vorbi cu strainii“ §i,
crede ci este destul de mare, destul de inteligent pentru a
se descurca i singur.

— Tu trebuie si fii Simon. Eu sunt Malory Price, o
prietend a mamei tale. Isi pastra zambetul pe fata, in timp
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ce bdiatul o misura — si isi dorea si fi stiut mai multe
despre baseball decét ca implica un numar de bérbati care
aruncd, lovesc si incearcd s3 prinda o minge si apoi alearga
pe un teren.

— Este in cas3. Pot sd o chem. Modul in care a facut-o
a fost s3 alerge spre usa si sa strige: ,,Mama! A venit o
doamni s3 te vada!“

Cateva clipe mai tirziu, Zoe deschise uga de protectie,
ramase acolo stergandu-gi mdinile pe un prosop de vase.
Cumva, in ciuda pantalonilor scurti largi, a tricoului vechi
§i a picioarelor goale, reugea si arate exotic.

— Oh, Malory! {si ridici ména pentru a se juca cu
unul dintre nasturii cdmagii ei. Nu ma asteptam...

— Daci este un moment prost...

— Nu, nu, sigur ¢a nu. Simon, ea este domnigoara Price.
Una dintre doamnele cu care voi lucra pentru o vreme.

— Bine. Buni. Acum pot si ma duc la Scott? Am
terminat de tuns peluza.

— Aratd bine. Nu vrei mai intdi sd manénci ceva?

— Nuu. Cand ea il privi sireatd, el zambi, aratand un
dinte lips gi, brusc, un farmec sclipitor. Vreau si spun,
nu, multumesc.

— Atunci du-te. Distractie placuta!

— Da! Incepu sa alerge, apoi se opri cand i spuse
numele cu un ton pe care Malory credea ca mamele il
dezvoltd in timpul schimbdrilor hormonale ale gestatiei.

fsi didu ochii peste cap, dar a avut griji sa fie cu
spatele la Zoe cind o facu. Apoi ii arunca lui Malory un
zambet rapid si usor.

— Mi-a facut placere sa te cunosc i tot restul!

— $i mie mi-a facut plicere si te cunosc, $i restul,
Simon!
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O sterse, ca un detinut care evadeazi dintre zidurile
inchisorii.

— Este minunat!

Din cauza declaratiei lui Malory, fata lui Zoe se
aprinse de mandrie si placere.

— Chiar este, nu-i aga? Uneori, m-as strecura pe
fereastri cand este n curte si s ma uit la el. El este toata
lumea mea.

— Am vizut asta. $i acum iti faci griji ci ceea ce am
facut ar putea cumva si il rineasca.

~ Grija fatd de Simon face parte din fisa postului.
Ascultd, imi pare rau, hai induntru. Obignuiam si imi
petrec simbetele la salon, asa cd m-am géndit s profit
de ziua asta liberd si sd sap pe aici.

—Ai o casi foarte driguti. Trecu dincolo de uga si se
uitd in jur. O casi foarte draguti.

— Multumesc. Zoe se uitd si ea in jur, multumita ca
reusise si termine toatd sufrageria. Pemnele erau umflate
pe cuvertura strilucitoare gi vesela de culoare albastré a
canapelei, iar masuta veche de cafea pe care o cumpirase
cra eliberatd de praf si tinea un trio de sticle pline cu
margarete de vard tirzie, culese din stratul ei de flori.
Covorul tesut de bunica ei pe cidnd Zoe era inca un copil
cra proaspit aspirat.

— Astea sunt minunate! Malory se plimba prin jur,
uitdindu-se la imaginile inrimate cu localuri strdine
grupate pe perete.

— Sunt vederi pe care le-am pus in rame. intotdeauna
cer clientelor sa imi aduci vederi cind vin din calatorii.

— Sunt foarte inspirate si distractive.

—Imi place, stii, sa pun lucrurile cap la cap. Gésesti
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lucruri in depozite sau la hala de vechituri si le cari acasa,
si le repari. in felul acesta, devin ale tale, in plus, nu
costd prea multi bani. A, vrei ceva de baut?

— Ag vrea, dacd nu te retin.

— Nu. Nu cred ci am mai avut o sdmbiti libera de...
isi trecu degetele prin par. Niciodati, se hotari ea. Este
placut sa fii acasi si s3 ai companie.

Malory avea senzatia ci va fi invitatd s3 se ageze, in
timp ce Zoe se duse 1napoi in bucitarie. Pentru a evita
asta, se duse si se ageza singura in cadrul ugii.

— Tu ai plantat singura florile astea?

— Simon si cu mine. Fird sd aiba de ales, Zoe o
conduse in bucitirie. Nu am nimic tare de baut. imi pare
rdu, dar nu le tin in preajma lui Simon. Am nigte limonada.

— Este minunat!

Era evident cd o prinsese pe Zoe in mijlocul unei
sedinte de curitenie temeinicd a bucétériei, dar camera
tot emana un gsarm obignuit, ca o zoni de zi.

— Imi place asta. Isi trecu degetele peste culoarea
verde-mentd a dulapului. Aratd ce poate face cineva cu
imaginatie, gust gi timp.

—Oh! Zoe scoase din frigider o ulcica joas3 de sticla.
Este un adevirat compliment, venind de la cineva ca tine.
Vreau si spun de la cineva care cunoaste arta. Voiam s
am lucruri drigute, dar si fac i un loc unde Simon si
poati alerga ca un béiat. i este marimea perfectd pentru
noi. Nu imi pasi de milionul de dolari.

fsi asez ochelarii pe masa, scuturand din cap.

— Doamne, cit de stupid a sunat. Desigur cd imi pasa
de trei milioane de dolari. Ce vreau si spun este c¢i nu
am nevoie de un milion. Vreau cét ne-ar ajunge si fim in
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sigurantd. M-am bagat 1n asta pentru ci pdrea atit de
interesant si pentru ca doudzeci si cinci de mii era ca un
miracol.

— Si pentru c# in noaptea aceea, acolo sus, la Warrior’s
Peak, era atit de impunitor, atét de dramatic? Ca si cum
am fi fost vedetele propriilor noastre filme.

— Da. Zoe rése in timp ce turna limonada. Am fost
prinsa de intreaga idee, dar nu m-am géandit deloc, nici
mécar o clipa, ca riscim ceva.

— Nu stiu ce riscdm. Nu 1mi voi face griji pana cand
nu vom §ti mai multe. Dar eu nu am un copil la care si
ma gandesc. Am vrut si trec pe aici i s3 iti spun c3, daca
vrei sd te retragi, inteleg.

— M-am gandit la asta. Unul dintre avantajele
curiiteniei serioase este ¢ ai timp mult de gindire. Vrei
sa duci tu astea in spate? Am céteva scaune afara. Este
un loc drigut.

Au iesit, si era un loc driaguf — curtea aceea mica si
curatd, cele doud scaune Adirondack pictate cu acelagi
galben Insorit ca $i casa i un artar mare, umbros.

Dupa ce se agezard, Zoe respira adanc.

--Daci Pitte g1 Rowena sunt nigte lunatici care ne-au
vizat pe noi din nu se stie ce motiv, nu mai este cale de
intoarcere. Nu va mai conta. Si daci sunt, faptul ¢a vom
face tot ce putem s@ gasim cheile pare cel mai normal
lucru. Daca nu sunt, atunci ar trebui sd ne tinem de cuvant.

— Se pare cd suntem in acelasi loc. Cochetam cu ideea
de a merge din nou la ei, si vorbim, sd avem o altd
impresie. Intr-o zi sau doud, didu din cap Malory, dupa
c¢e noi — sper — aflam ceva mai mult. Stiu ci Dana i va
indrepta atentia asupra cartilor, iar Flynn deja incinge
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internetul. Daca géseste ceva, imi va spune miine-seara,
la cind.

— Cina? Iegi cu Flynn?

—Asa se pare. Malory se incruntd in paharul cu limonada.
La cinci minute dupi ce a plecat din apartamentul meu, mi
intrebam cum de a reusit s3 ma convinga.

— Este foarte dragut.

— Orice tip ar arata drigut aldturi de cinele acela
mare §i urat.

— Si a flirtat cu tine. Zoe ficu un semn cu paharul,
aga incat gheata zdringani. Foarte tare.

—Am inteles i eu asta. Flirtul nu este pe agenda mea
in urmatoarele patru saptiméni, dacd ma voi concentra
si gasesc prima cheie.

— Flirtul cu un barbat drigut este un beneficiu
suplimentar foarte placut. Zoe suspind, se sprijini cu
spatele si igi vanturd degetele de la picioare pe care si le
vopsise roz intens. Sau cel putin imi amintesc ci era, din
trecutul negru, intunecat.

— Glumesti? Surprinsa, Malory se uitd fnapoi la fata
sexy si feerici a lui Zoe. Probabil ¢ barbatii te abordeazi
tot timpul.

— Cei care initiaza ceva de obicei o las balti cAnd
afld cd am un pusti. Ridica din umeri. Si nu sunt interesati
de chestiile sa-ne-dezbracam-si-sa-ramanem-neoficial.
Am mai fost acolo.

— Chiar acum, nu sunt interesatd de chestii si-ne-
dezbracam-gi-si-devenim-seriogi. Trebuie sa imi dau
seama ce voi face cu restul vietii mele. Castigul meu
curent nu va dura o eternitate, dar Imi dau putin timp
pentru a decide daca intr-adevir vreau propria mea afacere
si cum sé o obtin.
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— Acesta este un alt lucru la care m-am gindit astizi.
Va trebui si ma intorc la lucru. Dar gindul de a incepe o
slujba nou#, cu oameni noi, la mall...

Zoe igi umfli obrajii si rasufla adanc.

— Si ultimul lucru pe care il vreau este si incerc sd
conduc un salon in casd. Nimeni nu te ia in setios daci
faci asta. Incep si creadi ci parul este hobbyul tiu, in loc
de slujba. in plus, locul unde triiesti nu mai este acasi si
nu am de gind s3 i ripesc acest lucru lui Simon, asa
cum mi-a fost luat mie.

— Mama ta avea salonul acasa?

— Croitorie. Zoe ridica din umeri. A ficut cum a putut
mai bine, avind in vedere faptul ci locuiam la cativa
kilometri distantd de Niciieri, Virginia de Vest. Tatil meu
a plecat cAnd aveam doisprezece ani, iar eu eram cea mai
mare dintre cei patru copii.

— A fost dur. fmi pare rau.

— Dur pentru noi toti, dar, agsa cum am spus, a facut
cum a putut mai bine. Sper numai ca eu s fac mai bine.

--As spune cd o casa driguta i un cimin pentru tine
inseamni ci faci foarte bine.

Culoarea ii umplu fata.

— Multumesc. Oricum, m-am gandit si incep sé caut
prin preajma si sa vad daci gasesc un loc de inchiriat pe
care si il transform in salon.

— Daca gasesti unul, vezi dacd nu gésesti si un
magazin dragut pentru mine §i magazinul meu de arti.
Cu un hohot de ris, Malory fsi 13s3 paharul alaturi. Sau
poate ar trebui 3 ne combindm §i sd intrim amandoua in
afaceri. Arti gi frumusete, un singur magazin. O adunare.

— Este in reguld cu mine, atdta timp cit putem lucra
in functie de programul hui Simon.
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— Putem face asta. Te sun eu.

NU stia daci poate fi calificat drept explozie a ideilor,
dar era cel putin o directie.

Malory studie indiciul, rdnd dupa rand, ciutind
metafore i intelesuri ascunse, sensuri duble, conexiuni
mai largi. Apoi incepu din nou si il priveasca asemenea
unui tot unitar.

Erau mentiuni despre zeite. Iar insesi cheile se
presupunea cd vor descuia sufletele intemnitate. Pune
toate acestea laolaltd, isi spuse ea, i ai un fel de referintd
religioasa.

Avand acest lucru in minte, isi petrecu restul zilei
trecand prin fiecare biserica din Valley.

Se intoarse acasd cu mdinile goale, dar simtea ci
facuse ceva pozitiv cu ziua ei.

Se imbrici pentru cind, rimanand simplu la un tricou
negru fard maneci gi pantaloni negri tigheliti, cu un sacou
de culoarea fragilor.

La gapte fix, isi punea sandalele cu toc gi se pregitea
sd astepte. Din experienta ei, era singura obignuita si fie
gata la timp.

Asa cé a fost surprinsi placut si audi bitaia din usa
ei chiar in momentul in care isi verifica geanta.

— Esti punctual, 1i spuse ea lui Flynn cind deschise
usa.

— De fapt, am ajuns aici in urma cu zece minute, dar
nu am vrut si par neribdator. {i dddu un buchet mic de
boboci de trandafir, avnd aproape aceeasi culoare ca
haina ei. Ariti uluitor.

— Multumesc. il privi in timp ce mirosea buchetul.
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Era drigut, isi spuse. Cu ciine sau fard. O si-1 pun in
apa. Un gest foarte driagut, apropo.

— Aga m-am gandit. Moe voia s3 luim bomboane,
dar eu am insistat pentru flori.

Se opri.

— Nu este afari, nu?

—Nu, nu, este acasa, multumindu-se cu gileata si cu
maratonul Bugs Bunny de la Cartoon Network. Moe este
innebunit dupa Bugs.

— Pun pariu. Aranja florile intr-o vaza simpla de sticla.
Vrei si bei ceva inainte de a merge?

— Depinde. Poti sd mergi trei strizi in pantofii dia
sau ai prefera si conduc?

— Pot merge trei kilometri pe tocuri. Sunt o femeie
de meserie.

— Nu pot sd nu fiu de acord. Si, pentru ci nu pot, ag
vrea si fac ceea ce am vrut si fac de cind am aterizat
deasupra ta.

inainti. Asta este ceea ce Malory va gindi mai tirziu,
cind creierul siu va incepe din nou sa functioneze normal.
Pur si simplu fnaintd ldng3 ea, i§i trecu mainile peste
umerii fetei, apoi ii cuprinse fata cu ele.

Totul se petrecea foarte incet, foarte delicat. Apoi
gura lui era pe a ei, delectindu-se pe indelete. Nu se stie
cum, ajunsese cu spatele lipit de masi, stransi plicut intre
ea si corpul lui. Nu se stie cum, mdinile ei erau strinse
pe soldurile lui, cu degetele infipte.

Nu se stie cum, ea aluneca in sdrut fard nici cel mai
mic murmur de protest.

Degetele lui se strecurard in parul ei si ii ciuguli, nu
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tocmai jucdug, buza de jos. Cénd fsi recipatd respiratia,
tonul sdrutului se schimbi de la cildura de flirt la
fierbinteala crnii.

— Oh! Asteapta. Reusi si audi ecoul care se stingea
al clopotelor de alama din capul ei, dar corpul ei riménea
lipit de al lui.

— Bine. Imediat.

Avea nevoie incd o clipd de ea, de gustul ei si de
senzatia pe care i-o didea. Era mult mai mult decét se
asteptase, si se asteptase de fapt la o lovituri destul de
puternica.

Era ceva extrem de erotic in parfumul ei, ca si cum
gura ei era o delicatesid pe care fusese ingdduit s3 o guste
numai. Si era ceva atdt de moale in textura ei, toti norii
aceia de pdr aurit, toate curbele acelea minunate.

fi freca buzele cu ale lui pentru ultima datd, apoi se
dédu inapoi.

Femeia se uita la el, cu ochii aceia albastri, despre
care el decisese cd sunt irezistibili, largi i prudenti.

—Poate... Spera cd respiratia lung3, inceata, va reveni
la nivelul vocii. Poate ca acum ar fi bine s3 plecam.

—Sigur. i oferi méana si se simti flatat ¢and, nu numai
cd o evitd, dar il ocoli cu totul pentru a-gi lua geanta. M-am
géndit c3, daci te sarut acum, nu mi voi mai gandi la
asta toatd seara §i nu voi pierde sirul conversatiei.

Se duse spre usi si i-0 deschise.

— Problema este cd, acum, cé te-am sérutat, probabil
cd ma voi gandi, din nou, la sdrutul t3u toati seara si voi
pierde sirul conversatiei. Asa cd, daci vei observa ci
mintea mea o ia razna, vei sti de ce si unde.
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—Crezi cd nu stiu de ce tocmai ai spus asta. lesi alaturi
de el in lumina sclipitoare a noptii. Spunind asta, ai
plantat simanta in capul meu, astfel incét s3 ma gandesc
toata seara la faptul cd m-ai sdrutat. Sau acesta este planul.

— La naiba, egti buna. Daci esti destul de rapida s
dezlegi planurile migelesti ale unui bérbat cu privire la
sex, puzzle-ul cu cheia ar trebui si fie o joaci de copii
pentru tine.

— Asa ai crede, nu? Dar ideea este cd pur si simplu
am avut mai multe experiente cu planurile miselesti ale
barbatilor cu privire la sex, decat am avut cu puzzle-uri
privitoare la zeite si vraji mitologice.

— Nu stiu de ce — {i prinse ména in a lui, zZdmbi la
privirea lungd pe care ea i-o trimise —, dar géisesc acest
lucru foarte excitant. Daci te oblig sa bei vin la cind, imi
vei spune mai multe despre aceste experiente? Poate ca
sunt cateva planuri pe care le-am ratat.

— O s3 Tmi iei un Martini, apoi vom vedea.

Alesese unul dintre cele mai dragute restaurante din
orag si rezervase o masd in fundul terasei, cu vedere spre
munti.

{n momentul in care ea sorbea din paharul cu Martini,
era din nou relaxati.

— Mi-ar placea sa vorbim despre cheie. Daci o sa
vad ca atentia ta ritaceste, o si te lovesc pe sub masi.

— Am notat. Mai intdi as mai vrea si spun un lucru.

— Di-i bitaie.

Se apleci spre ea, respirdnd adénc.

— Mirosi extraordinar.

Se apleci spre el.

— Stiu. Acum, nu ai vrea si gtii ce am ficut astizi?
Asteptd o clipd, apoi il lovi ugor peste glezna.
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— Ce? Da. Imi pare rau.

{5t ridica paharul s3 mai ia o inghititurd pentru a-si
ascunde amuzamentul.

— Mai intai am fost si o vid pe Zoe.

i relata pe scurt conversatia lor, ficand pauza cand
le-a fost adus primul fel.

— O casuta galbend. Flynn didu din cap, in timp ce
avea imaginea in fata ochilor. Era maro, rahat de ciine.
Chiar a renovat-o. Daci stau si ma gindesc, am vizut
pustiul in curte.

— Simon. Seamina cu ea. Este aproape bizar.

— Acum, ci ai adus vorba, ar fi trebuit s3 pun cap la
cap atunci cdnd am vizut-o, daci ag fi putut s3 imi iau
ochii de la tine pentru doud minute.

Buzele ei se crispara si, la naiba, era flatata.

— Esti foarte bun la asta — atét sincronizare, cit i
transmitere.

— Mda, este un dar.

— Apoi am fost sd o vad pe Dana in apartamentul ei.
Era ingropata in carti si planuri.

— Doui dintre cele mai bune lucruri ale ei.

— Nu a putut inca si descopere o versiune a povestii
Surorilor de Sticld, dar lucreazi la ea. Apoi am avut ideea
asta. Zeitele sunt echivalente adoririi. Tot ceea ce am
citit indica faptul cd o multime de biserici au fost
construite pe locurile pagéine de adorare. Cele mai multe
sirbatori ale crestinilor coincid cu primele zile sfinte ale
paganilor, care erau bazate pe anotimpuri, agricultura,
Iucruri de genul acesta. Asa ci am fost la biserica. De
fapt, am mers in fiecare biserica gi templu pe o razi de
douazeci de mile.
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— Este o legitura interesanti. Doamne, ce gindire
clara.

— Asta este una dintre aptitudinile mele cele mai mari.
Am tot vazut si revazut indiciul. M-am uitat cu el, m-am
uitat fara el, zeitd cintitoare §i tot asa. Astfel cd m-am
dus sd caut. Nu ma agteptam sd intru i s§ vad cd ma
agteaptd cheia in strand, dar m-am gindit ca poate voi
vedea un simbol, Intelegi? Ceva lucrat pe o fereastra de
sticld patatd sau morminte. Dar nu am vizut.

— Totusi, a fost o idee bund.

— Una mai buni ar fi sa ne intoarcem la casa aceea si
si vorbim din nou cu Pitte gi Rowena.

— Poate. Vrei sa stii ce am descoperit eu?

— Da. Astepta pand cand li se servird antreurile, apoi
studie pestele ei §i friptura lui.

— Ce spui despre surf si curse de cai?

— Blamabil. Isi taiara portiile, apoi le impirtira.

— Stii, chestia asta s-ar putea dezvolta in ceva serios.
Tu i cu mine? Multi oameni au reticente cand este vorba
despre a impirti mancarea. Nu am infeles niciodat asta.
Gusta friptura. Vreau sd spun cé este doar méancare. Se
presupune ci trebuie s3 o minanci. Care este diferenta
daca a fost pe farfuria altcuiva?

— Este un element interesant de transformat intr-o
potentiali relatie. Asadar, ce ai aflat?

— Am vorbit cu bunica mea despre poveste. Erau
cateva detalii pe care nu mi le aminteam foarte clar. Mai
int4i, au fost disensiuni in cadrul clasei sociale pentru c&
regele-zeu a transformat o muritoare in regina lui. Era in
reguli sa te joci cu muritorii, dar el a adus-o dincolo de
Cortina Puterii sau de Cortina Viselor. Se numeste in
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ambele feluri. $i a ficut-o sotia lui. Din aceastd cauzi,
unii zei s-au indepartat de tdnirul rege si de sotia lui
muritoare, stabilind propriile reguli.

— Politica.

— Nu pot scipa de ea. Normal, asta nu a picat prea
bine regelui. Mai sunt alte povesti, pline de razboi, intrigi
si eroi, si acestea ne indreapta spre fiice. Erau mult iubite
de parintii lor si de cei loiali regelui si sotiei sale. Fiecare
era frumoasa, asa cum era de asteptat, si fiecare avea
acea putere — un talent. Una dintre ele era artistd, una era
poet, iar alta luptitor. Devotate una celeilalte, au crescut
in regat, invatate de o tindrd zeitd a magiei, pizite de
zeul luptitor cel mai de incredere al regelui. Atat
profesoara, cit si luptitorul trebuiau si fie cu ele tot
timpul, pentru a le tine in sigurantd de comploturile care
le inconjurau.

— in tablou erau doua imagini: un birbat §i o femeie,
pe fundal. Pareau si fie imbratisati.

Flynn facu un gest cu furculita, apoi renunta la
friptura.

— Asta se potriveste cu ceea ce urmeazi. Sfituitorii
regelui organizau o adunare pentru a cisitori cele trei
fete cu trei zei de rang inalt din sciziunea cealalta, pentru
a unifica din nou regatul, dar regelui autoproclamat al
sciziunii adverse nu i plicea ideea de a renunta la tronul
sdu. Puterea il corupsese $i era consumat de sete mai de
mult, pentru dominarea completi a acestei, s ii spunem,
lumi de infern §i cea a muritorilor. Voia si le ucida pe
fiice, dar gtia ci, daca va face aceasta, majoritatea
adeptilor lui credinciosi se vor intoarce impotriva lui. Asa
cd a ticluit un complot gi cei doi care erau cei mai apropiati
fetelor I-au ajutat, indragostindu-se.
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— Le-au tridat pe surori?

— Nu cu stiinta. Mai turnd vin in paharele lor. Din
neatentie. Pentru ¢ mai degraba se uitau unul la celilalt,
in loc sa aibi griji de sarcina lor. Si pentru ci fetele erau
tinere femei, pentru ¢ ii placeau pe cei doi paznici ai lor,
a fdcut ugor ca iubitii sd dispard din cand In cand. Si intr-o
zi, cand erau neprotejate, vraja a fost aruncata.

— Sufletele lor au fost furate.

— Este mai mult decét atat. Mai ménanci si restul de
fripturd?

—Hm. Se uitd in jos spre farfuria ei. Nu. O vrei?

— Pentru Moe. Dacd m3 intorc cu ména goald, o si
fie ursuz. Ceru ospitarului s& pund la pachet restul, apoi
zambi spre Malory. Desert?

— Nu, doar cafea. Spune-mi mai departe.

—Doui cafele, o créme briilée si doud lingurite. Nu ai
cum s3 stai la distantd de créme briilée, 1i spuse el lui
Malory, apoi se aplec inainte pentru a termina povestea.
Regele cel riu este un biiat destept si vrajitor. Nu este
acuzat de uciderea unor inocenti si il intoarce pe bunul
rege i politica acestuia impotriva sa. Daca o muritoare
este potriviti pentru a fi regind, daca trei fete pe jumdtate
muritoare sunt potrivite sa faca parte din clasa inaltd, atunci
lasd-i pe muritori sd demonstreze. Numai muritorii pot
dezlega vraja. Péna céand va fi implinit, fetele vor dormi,
fara si le fi ficut vreun ridu. Daca femeile muritoare, cite
o reprezentanti a fiecdrei fete, pot gisi cite o cheie din
cele trei, atunci Cutia Sufletelor va fi deschisi, sufletele
fiicelor aduse la viata, iar regatul va fi unificat.

— Si daca dau gres?

— Cea mai populard versiune, conform celor spuse
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de bunica mea, este ci regele a impus o limita de timp.
Trei mii de ani — cite un mileniu pentru fiecare fata. In
cazul in care cheile nu sunt gisite, §i cutia nu este
descuiati in acest timp, el va conduce regatul singur, atit
lumea zeilor, ¢t si pe cea a muritorilor.

— Nu am inteles niciodata de ce cineva vrea si
conduci lumea. Pentru mine pare o adevirati durere de
cap. Isi strinse buzele cand farfuria cu créme briilée a
fost agezata intre ei. Flynn avea dreptate, isi spuse. Nu se
va putea abtine. Ce s-a intdmplat cu cei doi iubiti?

— Si aici sunt mai muite versiuni. {si afunda lingurita
ntr-un capat al portiei, in timp ce Malory ficea acelasi
lucru in celalalt capit. Alegerea bunicii mele este ci regele
indurerat i-a condamnat pe indrigostiti la moarte, dar ci
sotia Iui a intervenit, implorand indurare. Au fost alungati
dincolo de Cortina Viselor, fiindu-le interzis si se intoarca
pand cind vor gasi trei muritoare care si descuie cutia cu
suflete. Si astfel ei riticesc pe pamant, zei trdind ca
muritori, in ciutarea unei triade care si elibereze nu numai
sufletele fiicelor, ci i pe ale lor.

— Rowena si Pitte cred ca ei sunt profesoara gi
luptitorul?

fi placea faptul ¢4 li se potriveau concluziile.

— Asta ar fi alegerea mea. Ai o pereche de ciudati pe
mdnd, Malory. Este o poveste destul de draguti.
Romanticé, plind de culoare. Dar cand oamenii se arunci
si, arunca §i pe altii in nigte roluri, te indrepti spre psiho-
ville.

— Uiti de bani.

—Nu, nu uit. Banii ma ingrijoreazi. Saptezeci si cinci
de mii inseamn& c4 pentru ei nu mai este un joc, nu un
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rol micug pentru distractie. Iau lucrurile in serios. Fie intr-
adevir cred mitul, fie planteazi simanta unei ingelatorii.

Ea se juci cu o aiti lingurita de créme briilée.

— Cu cei douizeci $i cinci de mii am acum
aproximativ doudzeci si cinci de mii doud sute cinci dolari,
ceea ce include si cei doudizeci de dolari pe care i-am gisit
de dimineati in buzunarul hainei. P3rintii mei fac parte
din clasa oamenilor de mijloc. Nu sunt bogati si nici
influenti. Nu am prieteni sau iubiti bogati sau influenti.
Nu am nimic care si merite si fiu ingelati.

— Poate ci ei cautd altceva, ceva la care nu te-ai
gandit. Dar si ne intoarcem putin la iubiti. Ai vreunul
sdrac?

Ea sorbi din cafea, masurindu-1 peste marginea canii.
Soarele apusese in timp ce ei luaseri cina. Acum intre ei
licdrea lumina luméandrilor.

— Nu in acest moment.

— Uite o coincidentd aici. Nici eu.

— Sunt pe piatd in ciutarea unei chei, Flynn, nu a
unui iubit.

— Presupui ci existi cheia.

— Da, aga este. Dacd nu ag presupune asta, nu m-as
mai chinui si o caut. $i mi-am dat cuvantul ¢i o voi céuta.

— Te voi ajuta si o gésesti.

Ea fsi 1353 din nou cana pe masa.

—De ce?

— Din mai multe motive. Primul, in mod normal sunt
un tip curios i, oricum se va termina chestia asta, este o
poveste interesantd. Isi trecu un deget peste dosul palmei
ci, iar micul fior i dansé prin tot bratul. Al doilea, este
implicati gi sora mea. Al treilea, voi fi in preajma ta. Asa
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cum cred eu, nu vei putea si mi te impotrivesti, asa cum
nu ai putut cu créme briilée.

— Asta este incredere sau vanitate?

— Doar soarta, draga mea. Uite ce, de ce nu mergem
la mine i si... Mda, la dracu’, nu ma gindeam s te sarut
din nou pani cénd mi-ai aruncat privirea asta mucoasa.
Acum mi-am pierdut din nou sirul gandurilor.

— Eu nu am nicio problema3 in a urmiri acest gir.

— Bine, nu era trenul meu, dar sunt gata si sar la
bord. Voiam si spun cd ne-am putea intoarce pentru a
mai face ceva cercetiiri. Iti pot ardta ce am aflat pénd
acum, practic nimic. Nu pot gisi nicio informatie despre
binefécitorii tii, cel putin nu sub numele pe care le-au
folosit pentru a cumpira Peak si nici sub alte variante ale
acelor nume.

— Pentru moment, voi l3sa cercetarea in seama ta gi a
Danei. Ridicd din umeri. Am alte piste de urmarit.

— Cum ar fi?

— Logici. Zeititi. In zona sunt citeva magazine New
Age. Le voi cerceta. Si mai este pictura. Voi afla cine a
pictat tabloul, sa vid ce altceva el sau ea a mai ficut si
unde pot fi aceste portrete. Cine le detine, cum au intrat
in posesia lor. Mai trebuie si fac o vizitd la Warrior’s
Peak, si mai vorbesc o dati cu Pitte si Rowena si si ma
mai uit o dati la tabloul acela. O privire mai atenta.

— Voi merge cu tine. Este o poveste aici, Malory. Ar
putea fi o mare pacileald, lucru care ar putea fi o stire
important si de datoria mea s o relatez.

Ea intepeni.

— Nu ai nicio dovadi ci Rowena si Pitte nu sunt in
reguld — poate ci sunt nebuni, dar nu niste escroci.
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— Usor. Ridici o méni in semn de pace. Nu voi scrie
nimic pini cind nu am toate datele. Nu pot avea toate
datele pani ciind nu-i cunosc pe toti juctorii. Trebuie sa
am o portiti de intrare in casa aceea. Si esti tu. in schimb,
vei beneficia de aptitudinile mele agere de investigator
si de hotdrirea mea de reporter perseverent. Voi merge
cu tine, altfel 1i voi spune Danei s& méa duci acolo.

Bitu cu un deget in masd, in timp ce isi evalua
optiunile.

— S-ar putea si nu vorbeasci cu tine. De fapt, s-ar
putea si nu le placd faptul ci te-am implicat in toatd
povestea asta, chiar gi la un nivel periferic.

— Lasd-mi mie partea asta. Faptul ¢ intru in locuri
unde nu imi este permis sa intru este o parte din fisa
postului meu.

— Asa ai reusit s intri la mine in apartament seara
trecuta?

—Au! De ce nu mergem acolo méine-dimineati? Pot
si te iau pe la zece.

— In reguli. Ce rau ar putea fi daca il are cu ea?

— NU este nevoie si mi duci pana la usi, spuse
Malory, in timp ce se apropiau de clidirea ei.

— Sigur ca este. Eu sunt un tip de moda veche.

— Nu, nu esti, sopti ea, in timp ce isi ciuta cheia in
geantd. Nu o s te invit induntru.

— Bine.

Ea 1i arunci o privire in timp ce se apropiau de usa.

— Al spus si ci esti un barbat binevoitor, indolent.
Nici asta nu esti. Este un siretlic.

El zambi.
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— Asta este?

— Da. Esti inciipatanat si insistent i mai mult decit
putin arogant. Scapi cu asta pentru ci iti pui un zimbet
larg, fermecitor si imaginea asta de nu-as-face-riu-
niciunei-muste. Dar acestea sunt numai unelte pentru a
te ajuta si obtii ceea ce doresti.

— Doamne, vezi prin mine! Privind-o, risuci intre
degete o suvita din parul ei. Acum va trebui fie si te ucid,
fie s ma fnsor cu tine.

— Si faptul c3, pana la un anumit nivel, egti atragator
nu te face mai putin suparitor. Aici zace hiba.

in timp ce spunea aceste cuvinte, el 1i prinse fata cu
mainile si 51 strivi cu entuziasm buzele de ale ei. Caldura
tasni direct din abdomenul ei §i parea si se imprastie pana
in varful capului.

— Nici asta, reugi ea. Strecurd cheia in broasci,
deschizand usa. Apoi o inchise in fata lui. Dupd o
fractiune de secunda, o deschise brusc. Multumesc pentru
cind.

El se balansi pe cilciie cind usa i se inchise in fatd
pentru a doua oard. Cand se indepart, fluiera i se gindea
ca Malory Price era genul de femeie care facea cu adeviarat
interesantd viata unui barbat.
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BANA isi inghiti prima cana de cafea in timp ce
stitea goald in bucitiria ei micd, tinand ochii inchisi si
creierul amortit. O sorbi fierbinte, neagri, tare, inainte
s4 lase sd 1i scape un ugor oftat de usurare.

Goli jumitate din a doua cand in drum spre dus.

Nu o deranjau diminetile, in special pentru cd nu era
niciodata suficient de treazi pentru a obiecta in privinta
lor. Rareori rutina ei varia. Ceasul suna, ea il oprea, apoi
se rostogolea afard din pat si se clatina spre bucitarie,
unde cafetiera automata pregitise deja prima cana.

Dupi o cani si jumatate, privirea ei era destul de
clara pentru dus.

Pina cand termina, circuitele ei erau pregitite si
functionale, iar ea era prea treazi si se supere cd este
treazd. Bea a doua jumatate a celei de-a doua cafele si
asculta gtirile de dimineata in timp ce se imbrica pentru
noua zi.

Cu un covrig prijit si o a treia cand de cafea, se ageza
cu cartea pentru micul dejun.

intorcea numai o a doua pagini cand o bitaie in usa
o intrerupse intr-unul dintre cele mai sacre ritualuri.

— La naiba!
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Lésd un semn. Supdrarea dispéru putin cand deschise
usa lui Malory.

— Nu esti tu fata cea strilucitoare-gi-devreme?

— Imi pare riu. Spuneai ci lucrezi dimineata asta,
aga cd m-am gandit ¢4 pana acum vei fi in picioare.

— Sunt in picioare, oricum. Se sprijini o clipa de tocul
usii §i analizi verdele cu patrate al fustei moi de bumbac
care se potrivea perfect cu culoarea pantalonilor bufanti
purtati de Malory. Asa cum aluneci porumbeii, la fel si
ea purta perfect asortati ca nuanta si textura geanta de pe
umdr. Intotdeauna te imbraci aga? o intreba Dana.

— Asa cum?

~ Perfect.

Rézand ugor, Malory se uitd in jos spre ea.

—Ma tem ci da. Este obligatoriu.

— Iti si std bine. Si probabil ci voi ajunge si te uriisc
din cauza asta. Oricum, intra.

Camera era o biblioteca, neoficiald, compacta. Cartile
erau agezate pe rafturi dispuse de-a lungul a doi pereti,
de la podea pand la tavan, pe mese, ca niste bibelouri,
stranse in jurul camerei, ca niste soldati. O lovird pe
Malory mai mult decat cunoasterea sau divertismentul,
chiar mai mult decat povestile sau informatia. Erau
culoare gi textura, intr-o schema aleatorie, si totusi cumva
complex decorativi.

Piciorul lung al camerei in forma de L se lduda cu si
mai multe cirti, la fel ca masa mici pe care erau agezate
resturile micului dejun al Danei.

Cu mdinile in golduri, Dana se uita la Malory care
privea inciperea. Mai vazuse aceastd reactie si inainte.

—Nu, nu le-am citit pe toate, dar o voi face. $inu, nu
stiu cite am. Vrei cafea?
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—~ Las3-ma si te intreb asta. Folosesti vreodatd
serviciile bibliotecii?

— Sigur, dar trebuie si le am. Dacé nu am doudzeci-
treizeci de cérti chiar aici, agteptind si fie citite, incep sa
freamit. La mine acest lucru este obligatoriu.

— Bine. O si trec peste cafea, multumesc. Am baut
deja o ceascd. Doud, i sunt ciudati.

— Douai, si abia reugesc sd formez o propozitie
completa. Covrig?

— Nu, dar tu continui. Voiam s te prind nainte sd
pleci la munca. Sa te pun la curent.

—Pune-mai. Dana facu un gest spre un al doilea scaun
de la masa, apoi se agezi sa isi termine micul dejun.

— in dimineata asta, ma intorc la Warrior’s Peak. Cu
Flynn.

Buzele Danei se curbara.

—~M-am géndit eu ci se va biga pe fir. Sise vadala
tine.

— Este vreunul din lucrurile astea o problema pentru
tine?

—Nu. Este prea destept ca si cedeze. Acesta este unul
dintre modurile in care face oamenii sa 1si verse nervii.
Daca nu s-ar fi bagat, l-ag fi ispitit pana cénd ne-ar fi
ajutat. lar in ceea ce priveste faptul cé se dd la tine, m-am
géndit ¢i o va face fie cu tine, fie cu Zoe. Lui Flynn chiar
i1 plac femeile, iar ele chiar il plac pe el.

Malory igi aminti cum se apropiase de ea in bucitérie,
felul in care se pliase ca plastilina.

—In mod clar exista o legaturi chimici aici, dar inca
nu m-am hotirat dacé imi place sau nu.

Dana fsi rontii covrigul.
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— Ai putea la fel de bine si cedezi. Te va dobori,
lucru la care din nou se pricepe foarte bine. Este ca un
nenorocit collie de graniti.

— Poftim?

— Stii cum mana oile? Ii folosi méana liberd, miscand-o
in zigzag, la dreapta si la stdnga, in mod demonstrativ.
Cum le face s& meargi inainte, le risuceste pani cand
oile sfirgesc prin a merge acolo unde vrea collie? Aga
este Flynn. Vei spune, nu, vreau si merg acolo, iar el isi
spune, pii, iti va fi mai bine dincolo. Asa ca sfarsesti
prin a merge dincolo inainte si iti dai seama ci ai fost
manata.

Isi linse de pe degete crema de branza.

— Si prostia este ci, atunci cind te afli acolo, aproape
intotdeauna iti dai seama ca ifi este mai bine. El riméane
in viatd pentru cd niciodati nu iti zice ,.ti-am spus eu®.

Se dusese si ia cina cu el, nu? se gandi Malory. I
sarutase de doud ori. De trei, daci gindea totul tehnic. Si
nu numai ¢ venea cu ea la Warrior’s Peak, o conducea.
Hm.

— Nu-mi place si fiu manevrati.

Expresia Danei era o combinatie de mila si amu-
zament.

— Pii, vom vedea cum merge. Se ridica, adunand
farfuriile. La ce te agtepti de la Rowena i Pitte?

— Nu m3 agtept si obtin prea multe de la ei. Este
vorba de tablou. Malory o urméd pe Dana in bucétiria
micd. Nu o surprinse si giseasca si acolo cirti, agezate
pe camara deschisd, unde majoritatea bucatarilor ar fi
depozitate mostre de mancare.

Tabloul este cumva important, continui ea, in timp
ce Dana spila vasele. Ce spune, cine spune.
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Se opri o clipa pentru a explica restul povestii, aga
cum i-o spusese Flynn la cina.

—Asa cd au luat rolurile profesoarei si ale luptitorului.

— Asta este teoria, confirmd Malory. M4 intereseazi
cum vor reactiona cind voi da nédvala. Si il pot folosi pe
Flynn pentru a le distrage atentia destul de mult pentru a
avea timp sd mai arunc o privire la tablou si si i fac
céteva fotografii. El ne-ar putea duce la alte tablouri cu
teme similare. Ne-ar putea fi de folos.

—in dimineata aceasta, voi face o cercetare a artei
mitologice. Dana se uita la ceas. Trebuie si plec. Noi trei
ar trebui sé ne Intilnim sd vorbim despre asta cit de repede
putem.

— Hai sd vedem ce aflam astazi.

Iesitd impreund, si Malory se opri pe trotuar.

— Dana. Este o nebunie s facem toate astea?

— Al naibii de corect. Sund-ma céand te intorci de la
Peak.

ERA o cilatorie mai plicuta, chiar dacd cu mai putini
atmosfer3, intr-o dimineata insoritd. Ca pasager, Malory
a putut sd se bucure de decorul montan i si se intrebe
cum era si locuiegti in vérf, unde cerul parea la numai o
palma distanta si lumea se intindea dedesubt, ca un tablou.

.0 imagine potriviti unor zei“, isi spuse ea. Semeatd
i dramatica. Nu avea nicio indoiald ¢i Rowena si Pitte
il alesesera pentru puterea lui, ca si pentru intimitate.

in alte cateva saptidmani, cand dealurile acelea
elegante, rotunjite vor simti ricoarea toamnei, culorile
vor uimi ochii §i vor tdia respiratia.

Ceata va pluti dimineata, alunecand in cutele si
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adancimile dintre dealuri, intinzindu-se ca niste iazuri
sclipitoare, pand cind le va dizolva soarele.

Cu toate acestea, casa va riméne 1n picioare, neagré
ca miezul noptii, cu liniile sale capricioase gravate spre
cer. Pazind valea sau privind-o. Oare ce vizuse, se intrebd
ea, an dupi an, de-a lungul decadelor?

Ce stia?

intrebarea i aduse un fior, o senzatie ascutits, brusci
de teama.

— Frig?

Dadu din cap si cobori fereastra. Dintr-odata, in
magini parea cald si sufocant.

— Nu. Ma sperii singuri, asta este tot.

— Daci nu vrei si faci asta acum...

— Vreau s o fac. Nu mi-¢ teama de doi excentrici
bogati. De fapt, Imi plac. Si vreau sa vid din nou tabloul.
Nu mi pot opri sa mi gandesc la el. In orice directie imi
fuge mintea, revine intotdeauna la tablou.

Se uit3 pe fereastra, in padurea deasa, infrunziti.

Ti-ar placea sd locuiesti aici?

—Nu.

Intrigat, se uitd spre el.

— A fost repede.

— Sunt un animal social. imi place sa am oameni in
jur. Este posibil ca lui Moe si 1i placi. Se uita in oglinda
retrovizoare si il vaizu pe Moe cu nasul scos pe deschizatura
mici a ferestrei si urechile clipauge fluturand.

— Nu pot sé cred ci ai adus céinele.

— i place s meargd cu magina.

Ea se risuci, studiind expresia extaziati a lui Moe.
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— Este evident. Te-ai gandit vreodatd s 1l tunzi, astfel
incét sd nu 1i mai intre parul in ochi?

— Nu spune tuns. Flynn se incrunta in timp ce soptea
cuvéntul. inci nuam trecut peste toati treaba cu castratul.

incetini cand trecuri de-a lungul zidului ce mirginea
proprietatea. Apoi se opri pentru a-i cerceta pe luptitorii
gemeni care flancau poarta de fier,

— Nu par prietenosi. Am campat aici de citeva ori cu
cdtiva prieteni cdnd eram in liceu. Pe atunci, casa era
goald, aga cd am sdrit peste zid.

— Att intrat in casa?

—Nu am gésit suficient curaj pentru asta in gase sticle
de bere, dar ne-am distrat al dracu’ speriindu-ne singuri.
Jordan pretindea ci a vazut o femeie plimbandu-se pe
parapet sau cum i-o zice. Jura ci a vizut-o. Mai tirziu, a
scris o carte despre ea, aga cd banuiesc ca a vazut ceva.
Jordan Hawke, adauga Flynn. Poate ai auzit de el.

— Jordan Hawke a scris despre Warrior’s Peak?

— El i-a spus...

- Phantom Watch. Am citit cartea. in timp ce un fior
de fascinatie ii strabétea sira spindrii, se uitd printre
gratiile portii. Desigur. O descrisese perfect, dar el era
un scriitor minunat. Se uitd inapoi spre Flynn, suspicioasa.
Iisti prieten cu Jordan Hawke?

—De cédnd eram copii. El a crescut in Valley. Cred ci
aveam saisprezece ani — eu, Jordan si Brad, beam de
stingeam bere in padure, pocneam tintari de marimea
unei vrabii §i spuneau minciuni foarte inventive despre
bravurile noastre sexuale.

— Este ilegal sa bei la saisprezece ani, spuse Malory
strambénd din nas.
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El se rasuci si ii vizu ochii razind chiar si prin
lentilele negre ale ochelarilor de soare.

— Sincer? Ce o fi fost in capul nostru? Oricum, zece
ani mai tarziu, Jordan a scris primul lui roman celebru,
iar Brad a inceput s3 conduca imperiul familiei — asta ar
insemna cherestea si lantul HomeMakers pentru Bradley
Charles Vane IV, iar eu planuiam s& ma indrept spre New
York pentru a fi mare reporter pentru Times.

Genele ei fluturara.

— Al lucrat pentru New York Times?

— Nu, nu m-am dus niciodata. Una céte una, spuse el
ridicand din umeri. Hai s vedem ce pot face ca si trecem
dincolo de portile acestea.

In timp ce incerca si coboare din masina, portile se
deschisera cu o ticere oarecum de pe altd lume care i
frimise un fior dansénd pe ceafa.

— Ar fi trebuit sd le ungd, sopti el. Si banuiesc ci
cineva stie ca suntem aici.

Reveni in spatele volanului si trecu printre porti.

Casa arata la fel de ciudata, pustie $i uimitoare in
lumina zilei cum aratase in noaptea aceea furtunoasi. Nu
mai era niciun cerb magnific care si o intdmpine, dar
steagul cu cheia ca emblema flutura in inalt, alb, iar riurile
de flori curgeau pe dedesubt. Garguii se agatau de piatra
si, in mintea lui Malory, pareau cé stau gata sd sard, nu
tocmai juciug, asupra oricirui vizitator.

— Nu am ajuns niciodati atat de aproape la lumina
zilei. Incet, Flynn iesi din magina.

— Este bizar.

— Da, dar intr-un mod pozitiv. Este extraordinar, ca
ceva pe care te astepti s 1l vezi de pe o stincd, deasupra
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unei miri furioase. Picat cd nu este niciun sant de
fortificatii. Asta ar fi pus capac.

— Agteapta si vezi interiorul. Malory merse langa el
si nu obiectd absolut deloc cdnd Flynn o lud de méana.
Gadilatul din gét o facea si sc simta prostuti si femeie.

— Nu stiu de ce sunt atét de nervoasi. Isi dadu seama
c¢é goptise, apoi mana ei tresari in cea a lut Flynn cind
usa mare dc la intrare se deschise.

Rowena stitea incadrata de tocul usii. Purta pantaloni
simpli de culoare gri, cu o cdmasi larga de culoarea
padurii. Parul i se revirsa peste umeri, buzele ii erau fara
ruj, iar picioarele goale. Dar, oricit de neoficiala ii era
{inuta, reusca si arate exotic, ca o regina strdind plecata
intr-o vacanti linistita.

Malory vizu sclipirea diamantelor din urechile ei.

— Ce dragut! Rowena intinse o mani pe care inelele
striluceau cu elegantd. Ce drigut sd te vad din nou,
Malory. Si mi-ai adus o surprizi atit de fermecitoare.

- Flynn Hennessy. Este fratele Danei.

— Bine ai venit! Pitte se va intoarce imediat. Tocmai
termina o convorbire telefonici. Le ficu semn si intre.

Flynn se chinui si nu se holbeze la hol.

- Nu pare genul de loc in care si gisesti telefoane.

Chicotitul Rowenei era jos, aproape un tors.

— Ne bucurim de avantajele tehnologiei. Veniti, o s&
luim un ceai.

— Nu vrem si te deranjim, incepu Malory, dar
Rowena o opri cu un gest al méinii.

— Qaspetii nu sunt niciodati un deranj.

— Cum ati aflat despre Warrior’s Peak, domnigoari...

—Rowena. I trecu bratul mitisos pe sub al lui Flynn,
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in timp ce 1i conducea in salon. Pitte are intotdeauna
urechea pusa la pimant pentru orice loc interesant.

~ Calatoriti mult?

— Da, calatorim.

— Pentru munca sau placere?

— Fira placere, munca nu are niciun rost. {si trecu
Jjucdus un deget in josul bratului siiu. Nu vreti sa va
asezati? A, uite si ceaiul.

Malory o recunoscu pe servitoarea de la prima vizitd,
care aduse in ticere tava cu ceai si pleci la fel de ticut.

— n ce afaceri lucrati? intreba Flynn.

— Oh, facem putin din asta, putin din aia si inca alte
citeva. Lapte? o intreba ea pe Malory, in timp ce turna.
Miere, lamaie?

—Putina laméie, va rog. Am multe intrebéri.

— Sunt sigurd de asta, la fel ca incantitorul tau
nsotitor. Cum fti place ceaiul, Flynn?

— Negru, este in regula.

— Atét de american. Tu in ce afaceri lucrezi, Flynn?

El lui ceagca delicata care ii era oferiti. Privirea lui
era directd si dintr-odati foarte rece.

— Sunt sigur ci deja stiti. Nu ati scos numele surorii
mele din palarie. Stiti tot ce trebuie sa stiti despre ea si
asta mi include si pe mine.

— Da. Rowena adduga atit lapte, cdt gi miere in
propriul ceai. n loc si para insultati sau intristatd, parea
mulfumitd. Afacerile cu presa probabil cd sunt foarte
interesante. Atata informatie de adunat si imprastiat. fmi
imaginez ci este nevoie de o minte isteatd pentru a sti sd
le facd bine pe améndoua. Si iati-1 si pe Pitte.

,»El intrd In camerd ca un general®, isi spuse Flynn.
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Maisurand cdmpul, schitandu-si abordarea. Indiferent cét
de genial era zdmbetul lui, Flynn era sigur ci dedesubt
se afla un soldat de otel.

—Domnisoara Price! Ce placere si vi vid din nou! i
intinse mina, o ridicd la citiva centimetri distanti de
buzele sale, cu un gest care pérea prea fluid pentru a fi
natural.

~ Vi mulfumesc ci ne-ati primit. El este Flynn...

— Da. Domnul Hennessy. fi ficu un semn inclinind
capul. Ce mai faceti?

— Destul de bine.

— Prietenii nostri au intrebari si preocupari, i spuse
Rowena, in timp ce 1i diddea ceagca de ceai pe care o
pregitise deja.

— Normal. Pitte se agezi. Banuiesc ci va intrebati
daci nu suntem... intoarse spre Rowena o privire oarecum
curioasa.

—Nebuni, completi ea, apoi ridica farfuria. Biscuiti?

—A, da, nebuni. Pitte se servi cu un biscuit §i o portie
generoasd de sméntdnd. VA pot asigura ci nu suntem,
dar, in fond, la fel v-as spune §i dacd am fi. Aga cd acest
lucru va este foarte putin de folos. Spuneti-mi,
domnigoara Price, v-ati raizgandit in privinta aranja-
mentului nostru?

— V-am luat banii §i mi-am dat cuvéntul.

Expresia lui se inmuie, foarte putin.

— Da. Pentru unii, acest lucru nu ar face nicio
diferenta.

— Pentru mine face toati diferenta.

— Acest lucru poate fi schimbat, interveni Flynn.
Depinde de unde vin banii.
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— Insinuati ca am putea fi criminali? Acum nervo-
zitatea se vazu n roseata care invada obrajii inghetatt ai
Rowenei. inseamni o lipsi enorma de politete sa veniti
in casa noastra gi sd ne acuzati ci suntem hoti.

— Reporterii nu sunt cunoscuti pentru politetea lor st
nici fratii, cand cred ci au griji de sora lor.

Pitte murmura ceva incet si striin, trecindu-si
degetele lungi peste dosul palmei Rowenet, aga cum un
barbat ar linisti o pisici pe cale de a scuipa sau prinde cu
ghearele.

— Am inteles. Se intimpla ci am ceva aptitudini in
problemele pecuniare. Banii ne vin prin mijloace complet
legale. Nu suntem nici nebuni, nici criminali.

— Cine sunteti? intrebd Malory Tnainte ca Flynn si
vorbeascid din nou. De unde veniti?

— Tu ce crezi? o provoca incet Pitte.

— Nu stiu. Dar am senzatia ¢ voi credeti ci sunteti
profesoara si luptitorul care nu au reustt sa le protejeze
pe cele trei Fete de Sticla.

O spranceani se ridicd usor.

— Al aflat mai multe de cdnd ai fost aici. Vei mai afla
si altele?

— Asa intentionez. M-ati putea ajuta.

— Nu suntem liberi si v ajutim in felul acela, dar i{i
vot spune asta. Nu suntem numai profesor si luptitor, ci
§i tovardsi §i prieteni ai celor nepretuite, i prin urmare
cu atit mai responsabili.

— Este numai o legendi.

Intensitatea din ochit lui scizu §i se lasi din nou pe
spate.

— Agsa trebuie si fie, pentru ci astfel de lucruri sunt
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dincolo de limitele mintii tale §i de granitele lumii voastre.
Totusi, 1ti promit, cheia existi.

— Unde este Cutia Sufletelor? il intreba Flynn.

— in siguranta.

— As putea vedea din nou tabloul? Acum Malory se
intoarse spre Rowena. As vrea si il vadi si Flynn.

—Desigur. Seridica si 1i conduse in camera dominati
de portretul Fetelor de Sticla.

Malory il auzi pe Flynn tindndu-gi respiratia cind se
apropiara mai mult de tablou.

— Este si mai spectaculos decét mi-1 aminteam. Poti
sa Tmi spui cine l-a pictat?

— Cineva, spuse usor Rowena, care cunogtea iubirea
si durerea.

— Cineva care o cunoaste pe Malory. Si pe sora mea,
si pe Zoe McCourt.

Rowena 13sa sa 1i scape un oftat.

— Esti cinic, Flynn, i incd unul suspicios. Dar, pentru
ca singur te-ai pus in rolul de protector, te voi ierta pentru
asta. Nu vrem si li se intdmple ceva riu lui Malory, Dana
si Zoe. Dimpotriva.

Ceva din tonul vocii ei 1l ficu si vrea s o creada.

— Este destul de tulburator sd vid acolo chipul surorii
mele.

— Al face tot ce trebuie ficut pentru a o tine la distanta
de probleme. Intcleg acest gen de loialitate i dragoste. i1
admir si 1l respect. Nu este in pericol din cauza mea §i a
lui Pitte. Asta pot sd o jur.

Acum el se Intoarse, ochind direct spre ceea ce nu
fusese spus.

— Dar din partea altora?
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~ Viata e o aventura, fuse tot ceea ce spuse Rowena.
Ti se riceste ceaiul.

Se intoarse spre usd tocmai cind Pitte revenea.

— La usa de la intrare pare si fie un anume ciine
foarte mare si foarte nefericit.

Supdrarea si cuvintele tiioase nu il ficurd pe Flynn
sa clipeascd, dar acea declaratie il ficu s3 tresara.

— Este al meu.

~ Al un cdine? Schimbarea din vocea Rowenei era
aproape de fetitd. Tot ce era legat de ea pirea sd devina
usor si strélucitor, apoi sa se evapore, in timp ce apuca
mana lui Flynn.

— El 1i spune cdine, spuse Malory in soapti.

Flynn abia {i arunci o privire tristd inainte s
vorbeascd Rowenei.

— iti plac cainii?

— Da, foarte mult. L-ag putea vedea?

— Sigur.

— A, cat timp tu le faci cunostintd Rowenei si lui
Pitte cu Moe, pe riscul lor, as putea s3 mi duc la baie sa
mé aranjez putin? Cu nongalantd, Malory ficu un gest
spre toaleta pentru doamne. imi amintesc unde este.

— Desigur. Pentru prima datd de cind Malory o
intdlnise, Rowena parea neatentd. Deja isi pusese o mana
pe bratul lui Flynn, in timp ce se indepirtau pe hol. Ce
fel de céine este?

— Este discutabil.

Malory se strecur3 in toaleta pentru doamne §i
numéri pana la cinci. Cu inima bubuind, deschise putin
usa si se stradui s3 traga cu ochiul in josul holului. Acum
mergand repede, alergd inapoi la tablou, scotdnd camera
digital din geant3, in timp ce alerga.
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Ficu gase poze cu tot tabloul, apoi citeva cu detalii.
Cu o privire vinovati peste umdr, strecurd camera inapoi
in geantd, isi scoase ochelarii, o pungéd de plastic §i o
spatuld mica.

Cu urechile baziind, se apropie de cdmin si, cu grij,
delicat, desprinse bucati de vopsea in pungi.

intregul proces durd mai putin de trei minute, dar,
pana cind termind, palmele ei erau umede de transpiratie,
picioarele moi si nestatornice. Pret de o clipi, incercd s
isi revind, apoi se Indreptd — cu ceea ce credea ci este o
usurintd normald — din camera si din casa.

in momentul in care pasi pe trepte, se opri nemiscata.
Maiestuoasa si magnifica Rowena era la pdmant, cu un
munte de cdine revirsat in poala ei.

Si chicotea.

— Oh, este minunat! Un dragut atit de mare. Ce baiat
mare si bun esti tu. Isi inclind capul si isi freca nasul de
blana lui Moe. Coada lui pocnea ca un ciocan. Ce baiat
bun si frumos. Se uitd in sus spre Flynn i zdmbi. El te-a
gasit pe tine sau tu pe el?

— A fost oarecum reciproc. Un iubitor de cdine
recunoaste un altul. Varandu-si degetul mare in buzunare,
Flynn cercet peluzele intinse, bucitile de padure. in
locuri mari ca acesta, este mult spatiu de alergat. Ai putea
avea o multime de ciini.

— Da. Bine. Rowena isi cobori din nou capul si
mangiie burta lui Moe.

— Calitorim destul de mult. Pitte igi agezi o mana pe
parul Rowenei, mangaindu-1.

— Cat timp intentionati sa stafi aici?

—Cand vor trece cele trei luni, vom pleca mai departe.
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— Unde?

— Depinde. 4 ghra.

— Da. Da. Rowena il strinse in brate pe Moe pentru
o clip, apoi, cu un oftat nostalgic, se ridica in picioare.
Esti foarte norocos si ai atita bunitate in viata ta. Sper
ca il vei pretui.

—Da.

— Vid cé asa faci, da. Poate ci esti cinic §i suspicios,
dar un céine ca acesta recunoaste o inima buna.

— Mda, aprobi Flynn. Asa cred.

— Sper si il mai aduci daci mai vii. Poate alerga. La
revedere, Moe!

Moe se ridica si 1si saltd o laba cu o demnitate
neobignuiti.

— Hm! Asta este o chestie noud. Flynn clipi, in timp
ce Moe ii permitea politicos Rowenei sé 1i stringa laba.
Hei, Mal! Ai vazut...

Cand i spuse numele, capul lui Moe se intoarse si
porni alergand in directia lui Malory, aducénd un tipit
tulburat in gétul ei, in timp ce se pregitea pentru un atac.

Rowena strigd, un singur cuvant indescifrabil, cu o
voce calmd, energici. Moe se opri la citiva centimetri de
picioarele lui Malory, asezindu-se in fund. $i, inci o data,
ridica laba.

— Bine. Malory scoase un oftat de rasuflare. Aga mai
zic. Se ldsd in jos, scuturdnd amabil laba oferitd. Bravo,
Moe!

— Cum dracu’ ai ficut asta? voia s stie Flynn.

— Am o chestie cu animalele.

— Poti si fii sigurd. Ce a fost, gal?

—Hm!
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— Este ciudat ca Moe a inteles o comandi in limba
galicd, in timp ce simpla engleza o ignora.

— Cainii inteleg mai mult decét cuvintele. intinse o
mand spre Flynn. Sper ci veti mai reveni cu totii. Ne
place compania.

— Multumim pentru timpul acordat. Malory merse
spre masina, cu Moe pasind vesel alturi de ea. in
momentul in care se ageza, isi 1asa geanta pe podea, ca
pe o arma secretd, vinovata.

Rowena rése, dar sunetul era puin inlicrimat, cand
Mose isi scoase capul pe fereastra din spate. Isi ridica mana
intr-un salut, apoi se sprijini de Pitte, in timp ce Flynn
pornea masina.

—Am sperante reale, sopti ea. Nu imi amintesc ultima
oard cand am simtit sperantd adevérati. Eu... ma sperie.
De fapt, mé sperie sa o simt.

Pitte T§i infasura un brat in jurul ei, o trase mai aproape
de el.

- Nu plange, inima mea.

— Prostii. Isi sterse o lacrima. S# plang din cauza unui
cdine striin. Cand vom ajunge acasa...

El o indrepta, cuprinzindu-i fata in palme. Vocea lui
era blanda, dar imperioasa.

— Céand ne vom intoarce acasd, vei avea o sutd de
caini. O mie.

- Unul va fi suficient. Se ridicé pe varfuri gi isi trecu
buzele peste ale lui.

N masina, Malory rasufli adanc.
— Inteleg ca sufletul acesta usurat inseamna ci ai facut

fotografii.
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—Am ficut. M-am simtit ca un hot international de
artd. Cred cid trebuie sa ii dau puncte lui Moe pentrucé a
fost elementul principal de distragere a atentiei. Agadar,
spune-mi ce crezi despre ei.

— Sunt alunecosi, destepti i plini de secrete, dar nu
par nebuni. Sunt obignuiti cu banii — bani adevarati. Sunt
obisnuiti si bea ceai din cegti antice aduse de o servitoare.
Sunt educati, cultivati si din cauza asta pufin snobi. Locul
este plin de lucruri — lucruri elegante. Sunt acolo doar de
cateva saptimani, aga ci nu au mobilat camerele aici. Au
adus totul. Ar trebui si le pot localiza.

Incruntandu-se, batu cu degetele pe volan.

— A devenit plangicioasi din cauza lui Moe.

—Ce?

— S-a transformat in plastilina cand l-a vazut. Adica
stiu cd are mult farmec, dar s-a topit. Am impresia asta
despre ¢a din interior. Rece, increzatoare, distanta. Genul
de femeie care este sexy pentru ca stie ca detine controlul.
Sa meargd pe Madison Avenue cu geantd Prada pe umir
sau sd conducd o sedintd in LA Power, bani, creier gi
imagine, toate infasurate in sex.

- inteleg Crezi ci este sexy.

— Ultima oara cand am verificat, aveam puls, asa ca
da. Dar ar fi trebuit sé 1i vezi fata cand 1-a zirit pe Moe
sarind din magind. Toatd poleiala aceea, acea stralucire
s-a evaporat pur si simplu. S-a aprins ca un brad de
Criciun.

— Asadar i plac cdinii.

—Nu, a fost mai mult. Nu a fost gAngureala femeilor
bogate fata de céini. A fost cizut pe pamant, rostogolit in
iarba si ris pana la lacrimi. Atunci de ce nu are unul?
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— Poate ci Pitte nu vrea unul prin preajma.

Flynn scutura din cap.

- Esti mai atenta de atat. Tipul si-ar deschide o vena
pentru ea, daca i-ar cere-o. Este ceva ciudat in felul in
care l-a fiicut pe Moe s salute. Ceva ciudat legat de toati
treaba asta.

— Nu te contrazic. O si mi concentrez asupra
tabloului, cel putin pand cénd unul dintre noi vine cu un
punct de vedere diferit. O si te las sd incerci sd pui méana
pe Rowena si Pitte.

— In seara asta, trebuie s ma duc la o intilnire la
primdrie. Ce-ar fi si ne intdlnim maine?

O manevra. O ména. Isi amintea de cuvintele Danei
si 1i arunci o privire rapida, suspicioasa.

- Defineste ,,sa ne intilnim*,

— Voi formula definitia cum vret tu.

— Am patru sdptdmani — mai putin acum — s gésesc
cheia aceasta. in prezent, sunt fira slujba si nu am nicio
idee despre ce voi face, cel putin pe plan profesional, cu
restul vietii mele. De curind, am incheiat o relatie care
nu ducea nicdieri. Aduni toate cele de mai sus si este
foarte clar ca nu am timp de intalniri i explorarea unei
noi relatii.

— Stai o clipa. Trase intr-o parte a drumului, desfa-
candu-si centura de sigurantd. Se aplecd, apucénd-o de
umeri, §i o trase att ct i permise centura ei de siguranta,
in timp ce gura lui o devasta pe a ei.

Oracheta de caldura i trecu pe spate si i5i 14sa capétul
aprins in burta ei.

— Tu, hm, chiar te pricepi la asta, reusi ea sa spuni
cand putu respira din nou.

— Exersez cét de des pot. Pentru a-i demonstra, o
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sarutd din nou. De data aceasta, mai lent. Mai adinc. Pani
cind o simti ci vibreazi. Voiam si adaugi si asta la
ecuatie.

— Am terminat artele. Matematica nu este punctul
meu forte. Vino inapoi o clipa. il prinse de cimasa, il
trase spre ea i se lis3 purtata.

Totul din interiorul ei scipara. Sange, oase §i creier.

Daci asta insemna sa fii ménat — igi spuse ea prin
intuneric —, putea fi flexibild in privinta directiei sale.

Cand mdinile lui se strinsera in pérul ei, simti un
imbold de forti si neliniste care era la fel de puternic ca
un drog.

— Chiar nu putem face asta. Dar 1i scotea cimaga din
pantaloni, disperati sa isi ageze palmele pe pielea lui.

— Stiu. Nu pot. El se lupta cu centura ei de siguranti.
Ne vom opri intr-o clipa.

— Bine, dar mai intii... El igi duse ména la pieptul ei,
apoi mardi cand inima ei pérea si bati in palma lui.

O intoarse, apoi blestemi cind isi lovi cotul de volan.
Iar Moe, incdntat de ideea unui meci de lupte, isi strecurd
capul intre scaune gi ii potopi pe améindoi cu sirutiri
umede.

— Oh, Doamne! Aflatd intre rds gi plans, Malory se
sterse la gurd. Sincer, sincer sper ci asta a fost limba ta.

— Da. Luptindu-se sa igi recapete rasuflarea, Flynn
se uitd in jos spre ea. Pirul ei era amestecat foarte sexy,
fata rogie, gura putin mai umflata din cauza asalturilor
lui.

Cu podul palmei, impinse fata lui Moe si ii arunci
un ordin scurt sé se ageze. Cdinele séri din nou pe scaunul
lui din spate, cu un scincet, ca i cum ar fi fost lovit cu o
bata.
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— Nu planuiserdm sd ne migcdm atit de repede.

Malory didu din cap.

— Eu nu plianuisem si ne miscim deloc. $i eu
intotdeauna am un plan.

— A trecut ceva vreme de cind nu am mai incercat
intr-o magina parcati pe marginea drumului.

- Si la mine. Arunci o privire spre sunctele patetice
care vencau de pe bancheta din spate. In aceste
circumstante...

—Mda. Mai bine nu. Vreau si fac dragoste cu tine. O
ridic3. Sa te ating. Sa te simt migcandu-te sub méinile
mele. Asta vreau, Malory.

— Trebuie s md gandesc. Toate lucrurile legate de
asta sunt complicate, asa ci trebuie sd ma gindesc. in
mod clar trebuia sd se gindeasci la faptul c3 aproape
rupsese hainele barbatului, pe scaunul din fata al masinii,
pe marginea unui drum public, In plind zi.

— Viata mea este un dezastru, Flynn. Géandul o
deprimi destul de mult pentru a avea din nou pulsul calm.
Oricare ar fi ecuatia, am stricat lucrurile si trebuie sa ma
redresez. Nu mi descurc prea bine in situatii dezastruoase.
Asa ca mai bine luim lucrurile putin mai ugor.

El isi vari un deget in V-ul bluzei ei.

— Cét de mult inseamna putin?

— inca nu gtiu. O, nu mai pot suporta. Se risuci,
aplecandu-se peste scaun. Nu plange, copil mare!
Scarpind blana dintre urechile lui Moe. Nimeni nu este
supdrat pe tine.

— Vorbeste in numele tiu, mormii Flynn.
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1

§IMT soarele, cald §i oarecum lichid, ca o cascadi
linigtitd care alunecd dintr-un rdu de aur. Curge deasupra
mea ca un fel de botez. Simt miros de trandafiri, liliac i
o floare mai condimentatd care taie dulceata. Aud apa,
un clinchet §i pleoscdit jucdus, pe mdsurd ce se ridicd,
apoi se prabugegte inapoi.

Toate aceste lucruri se scurgeau peste mine sau eu
alunecam printre ele, dar nu vid nimic, decdt un alb dens.
Ca o perdea pe care nu o pot da la o parte.

De ce nu imi este frica?

Hohote de ras zboard spre mine. Stralucitoare,
usoare, feminine. Inelesesimteo Incurajare tinereascd,
ce md face sd zdmbesc, care imi aduce un gddilat de
rds in gat. Vreau sd gdsesc sursa acestui rds §i s md
alatur ei.

Vreaun sd aud Vocea, acea sporovdiald rapidd care
din nou este tindrd gi feminind.

Sunetele vin i pleacd, se retrag si curg. Md indrept
spre ele sau md indepdrtez?

Incet-incet, perdeaua se subtiazd. Acum este doar o
ceatd, moale §i mdtdsoasd, ploud cu soare strdlucitor
prin ea. Si, prin ea, vad culoare. O culoare atdt de
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indrdzneatd, de bogatd, incdt pdrjoleste ceata aceea
subtire si imi ingeapd ochii.

Dalele stralucesc argintii gi explodeazd din cauza
luminii soarelui in licariri orbitoare acolo unde frunzele
verzi, groase §i bobocii roz-aprins ai copacilor nu aruncd
umbrd si nu apard. Florile inoatd in lacuri squ danseazd
in paturi turbionare.

Erau trei femei, de fapt fete, adunate in jurul unei
[fantdni care isi cantd cdntecul fericit. Rdsul lor era cel
pe care il auzeam. Una dintre ele are o harpd micd in
poald si o alta— o pand. Dar ele rad din cauza cdtelului
{inut in brate de cea de-a treia.

Sunt atdt de adorabile... Se simte in preajma lor o
inocentd emotionantd care se potriveste atdt de bine cu
gradina in care isi petrec aceastd dupd-amiazda
sclipitoare. Apoi vad sabia addapostitd pe un sold.

Poate cd sunt inocente, dar puternice. Aici existd
putere; ii simt atingerea sfdrdind in aer.

Si tot nu imi este teamd.

Ii spun cdinelui Diarmait §i il asazd jos ca sd poatd
zburda in jurul fantdnii. Latraturile lui extaziate rdsund
ca nigte clopotei. O vad pe una dintre fete alunecdndu-gi
bragul in jurul taliei alteia, iar a treia isi odihneste capul
pe umdrul celei de-a doua. Uite, au devenit una. Un fel
de triadd. Un intreg format din trei parfi care sporovdiesc
despre catelusul lor cel nou §i rdd, in timp ce el se
rostogoleste zglobiu printre flori.

Le auzeam spundnd nume pe care le cunosc, cumva,
si aratd aga cum aratd ele. La distantd, in umbra unui
copac care igi apleacd gratioasele crengi incdrcate cu
fructe de giuvaieruri, este un cuplu prins intr-o imbra-
tisare pasionald.
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El este inalt §i brunet si are o fortd pe care o simt cd
ar putea fi ingrozitoare, dacd s-ar dezldntui. Ea este
Sfrumoasd §i foarte zveltd. Dar si la ea se simte ceva, un
simt de mai mult

Sunt indrdgostiti cu disperare. Le simt acea nevoie
care md incdlzegte pe interior, pulsdnd ca o rand.

Oare dragostea este atdt de dureroasa?

Fetele ofteazd din cauza asta. 8i isi doresc. Intr-o zi,
sperd. Intr-o zi, vor iubi §i ele asa — dorintd si aventurd,
teamd gi bucurie legate toate intr-o entitate care te
epuizeazd. Vor gti ce inseamnd buzele unui iubit, fiorul
atingerii unui iubit.

Intr-o zi

Suntem, noi toate, prinse intr-o imbrdtisare urgentd,
absorbite de invidia noastrd gi visurile noastre. Cerul se
intunecd. Culorile se estompeazd. Acum simt vantul.
Rece, rece, in timp ce se roteste, se rotegte. Mugetul lui
neasteptat imi urld in urechi. Bobocii se rup de pe crengi,
petalele zboard ca niste gloante lucitoare.

Acum imi este teamd. Acum sunt ingrozitd chiar
Inainte de a vedea umbra neagrd, vicleand a yarpelui
care se tdrdste din copaci i ridicd sus cutia de sticld pe
care o fine in mdinile negre.

Cuvintele bubuie. Degsi imi apds palmele pe urechi
ca sd le indepdrtez, le aud in capul meu.

Aminteste-ti acest moment $i aminteste-ti aceasti ord
in care mi folosesc de uriaga mea putere. Sufletele
muritoare ale celor trei fete pentru totdeauna imi vor
apartine mie. Trupurile lor zac n somn etem, sufletele
lor inchise 1n aceasta sticlid. Vraja va dura sigur si profund
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in afara de faptul ed aceste lucruri se vor intdmpla. Trei
chei si fie gisite, si fie potrivite, numai de méini
muritoare risucite. Trei mii de ani in care si se afle. O
clipa addugata, si sufletele vor fi arse.

Acest test, aceastd provocare, pentru a dovedi
neputinta muritorilor. Cu aceste cuvinte le schimb soarta
si cu priceperea mea le leg. Cu aceste incuietori ferec gi
ascund cheile, le arunc in mainile destinului.

Vantul se stinge, si aerul devine nemiscat. Acolo, pe dalele
scaldate de soare, zac trei fete, cu ochii inchisi ca si cum
ar dormi, cu mdinile stranse. Trei pdrti ale unui intreg.
Aldturi de ele este o cutie de sticld, cu laturile plumbuite
$i trioul de incuietori de aur lucitor. Lumini calde,
albastre danseazad frenetic induntru, pdrdnd sd se
loveasca de peretii de sticld ca nigte aripi inchise.

Trei chei zac aruncate in jur.

Si, vazdandu-le, pling.

Malory era incd zguduita cand deschise usa pentru
Zoe.

— Am ajuns aici imediat ce am putut. A trebuit s3 il
iau pe Simon de la scoald. Pareai atit de supdrati la
telefon. Ce...

—Dana nu a ajuns incé. As prefera sa fac asta o singurd
data. Am ficut cafea.

—~Minunat! Zoe Isi puse 0 mana pe umarul lui Malory
si 0 ageza, pur si simplu, intr-un scaun. O aduc eu. Ariti-
ca si cum ai avea inci nevoie si iti recapeti rasuflarea.
Bucitiria este in directfia aia?
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— Da. Recunoscatoare, Malory se ldsa pe spate,
frecandu-si fata.

— De ce nu imi spui cum a mers intdlnirea cu Flynn
de ieri-noapte?

—Ce? O! Bine. In regula. isi lis3 mainile si 1i cadi,
apoi se uitd la ele ca si cum ar fi apartinut altcuiva. Pare
aproape normal fara ciinele lui. Cred ci este Dana.

— Rispund eu. Tu stai jos. Zoe iesi grabit din
bucitarie, ficandu-i semn lui Malory si riméana pe scaun,
inainte sa se ridice.

~ Bine, unde a luat foc? intrebd Dana. Apoi se opri,
adulmecand. Cafea. Nu mé face si implor.

— O aduc. Du-te gi stai cu Malory, addugi Zoe soptit.

Dana se instala pe scaun, isi strinse buzele i 1i arunca
1ui Malory o privire lung, intensa.

~ Arati groaznic.

— Multumesc foarte mult.

— Hei, nu te astepta la pupaturi si imbritigdri cand
ma scoti din pat $i ma tarasti pand aici in doudizeci de
minute si dupd numai o singura cani de cafea. in plus,
este reconfortant si stii ¢a nici tu nu te rostogolesti din
pat aratand perfect. Ce s-a intamplat?

Malory se uitd inapoi, in timp ce Zoe se intorcea cu
trei cini mari, albe, cu cafea, agezate pe o tava.

—Am avut un vis.

— Si eu aveam un vis destul de bun. Cred era vorba
despre Spike de la Buffy, spaima vampirilor si un butoi
chiar mare cu ciocolatd neagra, si tu mi suni gi mi
intrerupi.

— Dana. Zoe didu din cap, apoi se agezi pe bratul
scaunului lui Malory. Un cogmar?
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— Nu. Cel putin... nu. Imediat ce m-am trezit, l-am
scris. Se ridicd si lud hartiile de pe masa. Niciodatd nu
am avut un vis cu atitea detalii. Cel putin niciodati nu
mi-am amintit detaliile atit de clar dupa ce m-am trezit.
Am vrut si fiu sigurd cd nu wvit nimic. Dar nu voi uita.
Oricum, va fi mai usor daci ati citi amandoua.

Le didu paginile printate, apoi igi lud cafeaua si
incepu si piseascd pani la usile curtii interioare.

Urma sa fie o zi frumoasé, meditd ea. O alta zi
frumoasa, tirzie de vard, cu cer senin si brize calde.
Oamenii se vor plimba prin orasg, bucurindu-se de vreme,
vazandu-si de treburi. Treburile lor normale, de zi cu zi,
in lumea lor normald, de zi cu zi.

Iar ea nu va uita niciodatd sunetul vantului acela din
vis, senzatia de rece subit, aspru.

—Oh! Vad de ce chestia asta te-a zguduit. Dana lasa
la o parte paginile. Dar este destul de clar de unde vine.
Flynn mi-a spus ci v-ati dus ieri sd vedeti din nou tabloul.
Toate astea sunt in mintea ta, iar subcongtientul tiu se
face simtit.

— Este infricosator. Zoe se grabi s termine ultimele
propozitii inainte si se ridice. Apropiindu-se, i freca
umerii lui Malory cu palmele. Nu-i de mirare ci esti atét
de supirati. Ma bucur ci ne-ai sunat.

—Nu a fost un simplu vis. Am fost acolo. [si incalzi
madinile inghetate de cana cu cafea, in timp ce se intorcea.
Am intrat in tablou.

—Bine, draga mea, haide si rimanem la subiect. Dana
ridici o mind. Te identifici mult prea mult cu toatd
povestea, asta este tot. Un vis puternic, viu poate si te
destabilizeze.
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—Nu mi agtept s3 mi credeti, dar voi spune cu voce
tare ce am 1n minte de cind m-am trezit.

Trezit, si-a amintit, tremurand de frig, din cauza
sunetelor ingrozitorului vant care inca fi mai rasuna in
urechi.

—Am fost acolo. Simteam mirosul florilor i cildura.
Apoi frigul si vantul. Le-am auzit urland. isi inchise ochii
§i se luptd cu un nou val de panica.

fnca le mai auzea urland.

— $i am simtit o, o Incircare a aerului, aceastd
presiune. Cind m-am trezit, urechile incd imi mai
rasunau. Vorbeau in limba galeza, dar le-am inteles. Cum
este posibil?

— Te-ai gandit...

—Nu! fsi scutura capul cu putere spre Zoe. Stiu. Cand
a venit furtuna, cdnd totul a innebunit, le-am auzit
strigandu-1 pe tatil lor. Chi athair sinn. Tatd, ajuta-ne!
Am cautat in dimineata asta, dar stiam. Cum este posibil
s# stiu?

Rasufld pentru a-si reveni.

—Numele lor erau Venora, Niniane gi Kyna. De unde
sd le stiu?

Se duse fnapoi sd se aseze. Usurarea adusi de faptul
ci a spus totul o calma. Pulsul i se regld, la fel ca gi vocea.

— Erau atét de inspaiméntate. Intr-o clipi, erau numai
niste tinere care se joacd cu citelul lor, intr-o lume care
pare atat de perfecta si linigtiti. Iar in urméitoarea, ceea
ce era uman in ele le-a fost smuls. Le durea gi nu am
putut face nimic.

— Nu stiu ce s@ spun despre asta, zise Dana dupi o
vreme. Incerc si fiu logica. Tabloul te-a atras de la inceput
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yi stim ¢ legenda are origini celtice. In tablou aritim ca
tret fete, asa ci ne-am identificat cu ele.

—Cum de am gtiut limba galez? Cum de le-am stiut
numele?

Dana se incrunti in cafea.

— Asta nu o pot explica.

— Iti mai spun un alt lucru pe care il stiu. Indiferent
cc a ferecat sufletele acelea, este intunecat gi puternic, i
lacom. Nu vrea ca noi si invingem.

— Cutta si cheile, o intrerupse Zoe. Le-ai vazut. Stii
cum arata.

— Cutia este foarte simpla, foarte frumoasa. Sticld cu
plumb, capac inalt, bombat, trei incuietori in fatd. Cheile
sunt asemenea celor de pe logoul cu invitatia, ca in
¢mblema de pe steagul care fluturd pe casd. Sunt mici.
Numai de cinci centimetri, ag spune.

—Tot nu are niciun sens, insisti Dana. Daci au avut
cheile, de ce si le ascunda? De ce si nu le dea oamenilor
potriviti i sd se termine jocul?

— Nu gtiu. Malory st freca tAmplele. Trebuie sa fie
un motiv.

~ Spui ¢ stii numele cuplului care se afla sub copac,
it aminti Dana.

—~ Rowena si Pitte. Malory ist 1isd miinile jos.
Rowena si Pitte, repeti ea. Nici ei nu au putut opri nimic.
S-a intamplat atit de repede, atat de violent.

Respird adinc, adanc.

— Aici este partea-bomba. Cred toate astea. Nu imi
pasa cit de nebuneste suna, cred tot. S-a intdmplat. Am
fost dus3 in tablou, prin Cortina Viselor, gt am vizut cum
s-a Intdmplat. Trebuie si gasesc cheia. Indiferent cu ce
pret, trebuie s3 o gasesc.
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DUPA o intlnire matinali de serviciu care inclusese
gogosi cu jeleu si o reportera furioasd careia i se taiase
cu doi centimetri articolul despre moda toamnei, Flynn
scdpa in biroul lui.

Pentru ci personalul séu insuma mai putin de treizeci
de oameni, punind la socoteald si pe infocatul de
saisprezece ani pe care 1l platea sdptdmainal si scrie
coloana din perspectiva adolescentilor, faptul ci unul
dintre reporterii lui era intr-o crizi de furie era o disfunctie
importanta.

Isi rasfoi mesajele, puncti o trasiturd a vietii de
noapte din Valley, aproba doui fotografii pentru
urmatoarea editie a zilei si isi verifie# rapid conturile.

Auzea ocazional telefonul sunind i, chiar prin uga
deschisi, rasunetul camuflat al degetelor pe tastatura.
Radioul de politie de pe dulapul cu dosare bipiia si huruia,
televizorul strecurat intre cartile de pe un raft era ldsat
deschis fara sonor.

Avea deschisi si fereastra si auzea suieratul ugor al
traficutui de dimineats, bufniturile sporadice de bas ale
unui stereo dintr-o magind, dat prea tare.

Din cdnd in cind, auzea o usé sau un sertar trantit, in
camera de alidturi. Rhoda, reportera pentru societate/
modi/barfe inca 1si mai facea cunoscuti supirarea. Fara
sd se uite prin geam, o vedea in mintea lui, aruncand cu
sagefi in el.

Ea, alituri de incd o jumitate din personal, lucra la
ziar de pe vremea cénd el era copil. Si multi dintre ei — o
stiau —, continuau si vada Depesa ca pe ziarul mamei lui.

Daca nu cumva al bunicului lui.
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Erau momente in care nu putea suferi acest lucru,
momente in care era disperat din aceastd cauzi i
momente in care pur §i simplu il amuza.

Nu se putea decide care dintre aceste reactii o avea
in prezent. Nu se putea gindi decét la faptul ca Rhoda il
speria ca dracu’.

Cel mai bun lucru pe care il putea face era s nu se
géandeascd la asta sau la ea §i s se concentreze s isi
slefuiasca articolul despre intlnirea la care participase
noaptea trecuta. Propunerea unui semafor la Market and
Spruce, o dezbatere despre buget si nevoia de a repara
trotuarele din Main. Si o argumentatie mai degraba
curajoasi privind notiunea profund controversati legati
de instalarea unor aparate care ponteaza parcarea pe Main,
pentru a ajuta plata acestor reparatii.

Flynn fécuse tot ce putuse pentru a injecta putind
cnergie discutiei legate de acest subiect si rimdsese in
continuare adept al codului de obiectivitate al re-
porterului.

Depesanu era tocmai Daily Planet, isi spuse el, dar,
pand la urma, nici el nu era tocmai Perry White. Nimeni
de pe aici nu {i va spune vreodatd Sefu’. Chiar gi fara
accesele de furie periodice ale Rhodei, nu era sigur ci
cineva, inclusiv el, ar crede sincer ca detine controlul.

Mama lui arunca o umbra foarte lungd. Elizabeth
Flynn Hennessy Steele. Pand si numele ei arunca o umbra
foarte lunga.

O iubea. Sigur ca da. In cea mai mare parte a timpului
o si plicea. Se lovisera cap in cap in vremea in care
crescuse, dar o respectase intotdeauna. Trebuia sa respecti
o femeie care 51 conducea viata si afacerea cu aceeasi
pasiune i se agtepta ca toti ceilalti si faci acelasi lucru.
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La fel cum avusese incredere in ea ca va pérasi
afacerea cand va fi nevoie. Chiar daci o lasase in seama
fiului ei cel soviielnic.

Lasase totul, isi spuse el aruncénd o privire precauta
spre biroul Rhodei, inclusiv spre reporterii ei posaci.

isi facea unghiile in loc si munceascd, observi el.
Urmdrindu-1. Pileste mai departe, isi spuse. Astazi, nu este
ziua in care sa fim pe pozitie de lupti, cotoroanta bitrana.

Dar ziua aceea va veni in curdnd.

Era adéncit in aranjarea in pagina 1 a sectiunii B cand
intrd Dana.

— Nici micar o bataie accidentala in usi. Nicio privire
dragdstoasd din usd. Pur §i simplu dai buzna.

—Nu am dat buzna. Trebuie si vorbesc cu tine, Flynn.
Se aruncd pe un scaun, apoi s¢ uiti in jur, Unde este Moe?

— Este ziua de curte pentru Moe.

- Oh, corect.

— $i poate te vei duce pe acolo, si stai cu el o vreme
in dupd-amiaza asta. $i apoi poate reugesti si pregitesti
ceva pentru cing, ca si vin acasi §i s mananc mancare
calda.

— Sigur, cum s3 nu.

—Ascultd, am avut o dimineatd durd. Am o nenorociti
de durere de cap si trebuie s termin articolul dsta.

Dana fsi stranse buzele in timp ce il analiza.

— Rhoda a sirit din nou la tine?

—Nu te uita, siri Flynn inainte ca Dana si se intoarci.
Nu vei face altceva decit si o incurajezi.

—Flynn, de ce nu o concediezi, pur si simplu? Accepti
prea multe porcirii din partea ei.

— A lucrat la Depegd de cand avea optsprezece. Asta
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inseamnd mult timp. Acum, desi apreciez faptul ci ai
venit s Imi spui cum si mi descurc cu problemele
angajatilor mei, trebuie sa termin asta.

Dana isi stranse picioarele ei lungi.

— Chiar te-a enervat de data asta, hm?

— La dracu’! Risufld addnc, apoi smulse sertarul
biroului pentru a cduta nigte aspirind.

— Faci treaba bunai aici, Flynn.

— Da, da, mormai el, in timp ce scotea o sticld cu apa
dintr-un alt sertar.

— Taci! Vorbesc serios. Esti bun in ceea ce faci. La
fel de bun cum a fost Liz. Poate mai bun in anumite arit,
pentru ci esti mai accesibil. In plus, esti un seriitor mult
mai bun decét oricine din personalul tiu.

El se uitd la Dana, In timp ce inghitea aspirina.

- De ce toate astea?

— Ariti chiar distrus. Nu putea suporta sa il vada cu
adevirat nefericit. Iritat, confuz, enervat sau imbufnat
era bine, dar o durea inima si ii vada nefericirea pe fata.
Pleasant Valley are nevoie de Depeysd, iar Depesa are
nevoie de tine. Nu are nevoie de Rhoda. Si cred cd stiind
asta fi std in gat.

— Crezi? Aceasti idee mai netezea putin asperititile.
Vreau si spun, partea cu statul in gét.

— Pariez. Te simti mai bine?

—Mda. Puse dopul sticlei cu apa, apoi o ldsa la loc in
sertar. Multumesc.

— A doua mea fapta buna pe ziva de astizi. Tocmai
am petrecut o ord la Malory si alte doudzeci de minute
ritdcind, incercand s3 ma hotarasc daca sa iti spun i tie
sau sd o tin numai ntre noi, fetele.
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— Daca are de-a face cu stilul de coafuri, ciclu lunar
sau reducerile ce vor veni la Red Tag la mall, pastrati-le
intre voi, fetele.

— Asta este atit de incredibil de sexist. Nici nu aveam
de gind si... ce reduceri la Red Tag?

— Urmiéreste anunturile de maine din Depesd. S-a
intAmplat ceva cu Malory?

—Bund intrebare! A avut un vis, numai ci ea nu crede
ci a fost vis.

Dana 1i povesti discutia Tnainte si caute in geantd
dupi exemplarul printat pe care i-] diduse Malory.

— Sunt ingrijorati din cauza ei, Flynn, $i incep si imi
fac griji si pentru mine, intrucat a reusit si mi convingi
ci are dreptate. '

— Stai o clipd. Citi de doua ori, apoi se 1253 in scaun,
uitdndu-se in tavan. Si daca are dreptate?

Exasperarea ei i strabitea vocea.

— Trebuie si incep sd md joc de-a Scully pentru
Mulder al tiu? Vorbim despre zei, vrijitorie gi capturarea
sufletelor.

posibilitatile ar trebui explorate intotdeauna. Unde este
ea acum?

— A spus ci se duce la Galerie sa faca niste cercetari
ale tabloului.

— Bine. Asta insemni ci se tine de plan.

—Nu ai vizut-o.

—Nu, dar o voi vedea. Si tu? Ai aflat ceva?

— Am strans citeva informatii.

— Bine, hai si ne intilnim cu totii la mine in seara
asta. Spune-i lui Zoe, eu o si {i spun lui Mal. Cand Dana
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se incruntd, el doar zimbi. Tu ai venit la mine, iubito.
Acum sunt implicat.

— Chiar i sunt datoare pentru asta...

— Oh, draga mea, orice zi in care pot face ceva pe la
spatele fufei-naziste este o zi de sédrbatoare.

Cu toate acestea, Tod aruncd o privire prudenti la
dreapta si la stinga inainte de a deschide usa spre ceea ce
odinioari fusese biroul lui Malory, gi acum era domeniul
Pamelei.

— Oh, Doamne, ce a facut cu spatiul meu?

— Hidos, nu? Tod chiar se cutremurd. Este ca §i cum
pe pereti a vomitat Ludovic al XIV-lea. Singura mea
satisfactie este ca ea chiar trebuie si se uite la asta cand
ntra.

Camera era superincércati. Masa sculptatd, placile,
scaunele, doud divane cu ciucuri, toate se luau la intrecere
pentru spatiu pe un covor care urla de rosu si auriu. Peretii
erau acoperiti cu tablouri scoase in evidentd de rame
groase, ornate cu aur si de vase i cutii statuare, ornate,
oale de sticli si cate si mai céte lucruri ingramadite pe
orice suprafati plati.

Malory observa cé fiecare piesi era in sine o comoari
mic3, dar, adunate grimada intr-un spatiu atat de limitat
le ficea sa arate ca un depozit al unui om bogat.

— Cum reugeste sa termine lucrurile?

—Are sclavii ei si favoriti — adici pe mine, Ernestine,
Julia gi Franco. Simone Legree sti aici, pe tronul ei, §i da
ordine. Ai fost norocoasi ci ai scapat, Mal.

— Poate ca asa a fost. Totusi, fusese dureros si intre
din nou pe uga din fafd, stiind ca nu mai apartine acestui
loc.

139



Fara si stie clrui loc 1i apartine.

— Unde este acum?

— la pranzul la club. Tod isi verifici ceasul. Ai doud
ore.

- Nu am nevoie de atita timp. Am nevoie de lista
clientilor, spuse ea in timp ce se indrepta spre calculatorul
de pe birou.

— Oh, vrei si furi lista de clienti pe sub nasul ei cel
corectat chirurgical?

—Nu. Hm, fericit gind, dar nu. Incerc si identific un
artist, autor al unui anumit tablou. Trebuie s vid pe cine
avem care cumpdra in acest stil. Apoi am nevoie de figele
noastre pentru picturile cu teme mitologice. La naiba, a
schimbat parola. ’

— Este al meu.

— Foloseste parola ta?

—Nu, A-L M-E-U. Didu din cap. A scris-o ca sd nu
o uite dupd ce a uitat alte doud parole. S-a intdmplat sa
ma lovesc de biletel.

— Te iubesc, Tod, spuse Malory, in timp ce tasta
cuvintele.

— Destul de mult pentru a-mi spune despre ce este
vorba?

— Mai mult decit suficient, dar sunt oarecum legati
in privinta asta. Mai intdi trebuie si vorbesc cu doi
oameni. Lucra repede, localizand detaliile despre clienti,
copiind pe un CD pe care il adusese cu ea. iti jur cinu o
folosesc pentru nimic ilegal sau imoral.

— Ce pacat!

Ea chicoti, apoi isi deschise geanta si 1l lase si se
uite la imaginea pe care o avea pe camera digitala.
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— Recunosti pictura asta?

— Hm, nu. Dar este ceva in legéturi cu stilul.

— Exact. Ceva in legéturd cu stilul. Nu pot s il
localizez, dar mi enerveazd. Am mai vizut opere ale
acestui artist, undeva. Cand figierul era copiat, trecu la
un altul, puse un CD nou. Daci iti amintesti, suni-mi. Zi
sau noapte.

— Pare urgent.

— Daci nu am un episod de psihoza, ar putea fi.

— Asta are vreo legiturd cu ML.F. Hennessy? Lucrezi
la o poveste pentru ziar?

Ea se holba.

— De unde a venit asta?

— Ai fost viizuti luind cina cu el ieri-seard. Eu aud
totul, spuse Tod.

—Nu are nicio legiturid cu el, nu in mod direct. Si nu,
nu scriu o poveste. il cunosti pe Flynn?

— Numai in visurile mele. Este foarte tare.

—Pii... cred ci este posibil sd ma intdlnesc cu el. Nu
aveam de gand, dar se pare cé aga este.

— Blocaj de buze?

— Céteva.

— Nota?

— Maxima.

— Sex?

— Aproape, dar capetele reci au fost preponderente.

—La naiba!

— in plus, este amuzant, interesant si dulce. Destul
de autoritar intr-un mod foarte inteligent, aga ca abia iti
dai seama pani cind a fost deja. Destept §i cred ca
hotaréat.
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— Suna perfect. Pot 3 il am eu?

— Imi pare rau, prietene, dar s-ar putea si fiu nevoiti
sa il pastrez. Scoase CD-ul apoi inchise cu grija docu-
mentele si inchise calculatorul. Misiune indepliniti fara
pierderi omenesti. Multumesc, Tod. isi arunci bratele in
jurul lui, dandu-i un sarut mare, zgomotos. Trebuie si
ma due si lucrez la asta.

SE se ghemui in apartamentul ei, trecind sistematic
peste date, verificand referintele, eliminand, pani ciand
avea o listd acceptabila. Cand pleca spre Flynn, spulberase
lista cu clientii Galeriei cu saptezeci la suta.

Dana era deja acolo cind ajunse ea.

— Ai méncat? :

— Nu. Malory se uita precaut dupd Moe. Am uitat.

—Bine. Am comandat pizza. Flynn este plecat cu Moe
pentru plimbarea lor zilnici. Este in regula cu tine ci i-am
spus despre vis?

— Da. Se pare ci [-am bégat in chestia asta.

— Bine. Intra si asaza-te. O s3 bem putin vin.

Abia reusise sd faci asta, cand Zoe sosi cu Simon
dupi ea.

— Sper ci este in reguld. Nu am gésit o babysitter.

— Nu am nevoie de una, declard Simon.,

—Eu am nevoie. Zoe isi trecu un brat dupa gétul lui.
Are de facut teme, asa ca poate este un colt pe care il
poate folosi. Am adus lanturi.

Dana 1i facu cu ochiul baiatului.

— Vom folosi pivnita. Putem sa il torturam, apoi sa il
hrénim cu pizza?

— Noi deja am...

— As putea ménca pizza, o intrerupse Simon. Apoi
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scoase un strigit cind Moe intri din spatele casei. O! Ce
mai cdine!

— Simon, nu...

Dar cdine si copil se repezeau deja unul spre celalalt,
cuprinsi de convulsiile unei iubiri mutuale la prima
vedere.

— Hei, Flynn, uite ce ne-a adus Zoe. Trebuie si il
convingem si si faca temele.

— intotdeauna mi-am dorit si fac asta cu cineva. Tu
trebuie sa fii Simon.

— Hm! Este un cdine minunat, domnule.

—Céinele este Moe. Eu sunt Flynn. Zoe, poate Simon
sa 1l ducd pe Moe in spate si alerge ca maniacii o vreme?

— Sigur. Doudzeci de minute, Simon, apoi te pui cu
burta pe carte.

— Extra!

—Chiar in spate, 1i spuse Flynn. Pe acolo este o minge
cu urme de dinti si salivi pe ea. {i place sa o arunci i si
ti-o aduca inapoi.

— Esti caraghios, decise Simon. S3 mergem, Moe!

— Pizza, anuntd Dana cind se auzi soneria. Vrei si il
chemi Tnapoi?

—Nu, este in reguld. Tocmai a terminat trei portii de
spaghete.

~ Flynn, fii barbat. Pliteste pentru pizza.

— De ce trebuie si fiu eu intotdeauna barbatul? Apoi
se uitd spre Malory si zdmbi. O, da. Din cauza asta.

Dana se ageza pe podea cu un carnetel nou in poala.

— Haideti sa fim organizati. Bibliotecarul din mine o
cere. Zoe, pune-ti nigte vin. Putem spune fiecare ce a
aflat sau gandit, sau speculat de ultima oara de cind ne-am
intdlnit.
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— Nu am aflat prea multe. Zoe scoase un dosar din
geanta de panza. Dar mi-am scris toate notele.

— Ce fatd buna esti! incantats, Dana lui dosarul, apoi
se arunca asupra primei cutii cu pizza cind Flynn arunca
doua pe masa de cafea. Sunt liknitd.

— Sunt noutiti. Se agsezi pe canapea, lingd Malory,
intorcénd-o spre el cu ména, apoi sarutind-o lung si ferm.
Buna!

— Mai, eu nu primesc unul?

Laintrebarea lut Zoe, el se ridica, se apleca spre ea,
dar ea rase si 1l impinse.

— Mai degrabd ma multumesc cu vinul.

— Dacd Flynn a terminat de sirutat fetele, incepu
Dana. .

— Lucru care nu se va intdmpla pana cind imi voi da
ultima suflare gafaita.

—Potoleste-te, 1i ordona Dana. Stim despre experienta
lui Mal. Am raportul tipirit aici, pe care il voi adiuga
colectiei de notite si alte date.

— Este mai mult. Pentru ci tot era acolo, Malory lua
din cutie o bucatd de pizza §i o aseza pe o farfurie de
hartie. Am o listd cu oameni — clienti ai Galeriei — care
au cumpdrat sau s-au aritat interesati de subiecte de artd
clasice sau/si mitologice. Am inceput gi si caut stiluri
asemdnitoare, dar asta va dura ceva vreme. Intentionez
ca de mdine si incep sd dau telefoane pentru informatii.

— Te-ag putea ajuta, se oferi Zoe. M-am gandit ci ar
trebui sa cautim tablouri care au ca element cheia. Ca tema.

— Este o idee bund, recunoscu Malory si rupse o
bucata de hartie in loc de servetel.

—Maiine am céteva intdlniri, dar o si lucrez pe langa
ele.
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— Am lucrat pe insusi indiciu. Dana isi ridica paharul
de vin. Ma intrebam dacé nu ar trebui si ludm frazele-
cheie si sd cdutidm niste locuri cu aceste nume.
Restaurante sau magazine. De exemplu, Zeitele Canti-
toare. Nu am gésit nimic legat de asta, dar este genul de
nume care ar putea fi folosit pentru un magazin sau
restaurant, sau loc.

— Nu este riu, spuse Flynn, ludnd o aita felie de pizza.

—Mai am ceva. Fara s spuni nimic, lua singura sticla
si g1 umplu paharul. Am petrecut ceva timp pe internet
3 gasesc cele trei nume pe care Malory le-a auzit in... in
visul ei. ,,Niniane* apare de céteva ori. Unele legende o
pomenesc ca fiind vrajitoarea care l-a vrajit pe Merlin al
lui Arthur si I-a inchis Tn capcana de cristal. O alta spune
¢a era mama lui Merlin. Dar, cAnd am aliniat-o cu celelalte
doud, am gasit un cdntec celebru al unui site ezoteric
despre adorarea zeitelor. Este o variatie a Fetelor de Sticla
si le numeste cu cele trei nume.

— Acelea sunt numele lor. Nu puteti crede cé a fost o
coincidentd cd am visat numele acelea pe care astizi le-ati
gasit voi.

— Nu, spuse Dana cu grija. Dar nu este posibil s fi
dat si tu de acelasi site si ca numele si iti fi rimas 1n
memorie?

— Nu. Le-as fi notat. Mi le-as fi amintit. Nu le-am
auzit niciodati inainte de vis.

— Bine. Flynn o bitu usor pe genunchi. Mai intéi, va
voi spune ci nu am gésit informatii despre niciun transport
sau companie de transport care sd lucreze pentru Warrior’s
Peak. Si nu este nicio inregistrare de transport de mobila
acolo de citre clienti numiti Triad.
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— Au luat lucrurile acelea de undeva, protestd Dana.
Doar nu au pocnit din cilcaiele pantofiorilor rosii.

— Eu v spun faptele reale. Compania imobiliard nu
a facut niciun aranjament pentru ei. in acest moment, nu
am gasit nimic care s& i lege pe Rowena si Pitte de Peak.
Nu spun ci nu existd una, continui el inainte ca Dana sa
poata protesta. Spun numai ci eu nu am gisit nimic prin
nicio sursi logica.

— Atunci cred ci va trebui sd trecem la cele ilogice.

Se rasuci sa 1i zimbeasca lui Zoe.

- Uite, vezi. Dar mai am un singur pas logic de
verificat. Pe cine stiu, care si colectioneze, in mod serios,
arta, cineva pe care si il pot folosi ca sursd? Familia Vane.
Asa cd l-am sunat pe vechiul meu tovaras, Brad. Se
intdmpla cd tocmai se indrepta aici pentru doua zile.

— Brad se intoarce in Valley? intreba Dana.

— Va prelua birourile locale pentru HomeMakers.
Brad are pasiunea Vane pentru arta. I-am descris tabloul
sau am inceput sd o fac. Nici nu eram aproape de a
termina, cand mi-a dat titlul. Fetele de Sticld.

—Nu, nu se poate. As fi auzit de el. Malory se ridica
in picioare si incepu sa se miste prin cameri. Cine este
artistul?

— Se pare ci nimeni nu gtie cu siguranta.

— Nu este posibil, continua Malory. Un astfel de
talent... ag fi auzit. Ag mai fi vizut opere ale acestui artist.

— Poate nu. Conform celor spuse de Brad, se pare ci
nimeni nu stie prea multe despre artist. Fetele de Sticld a
fost vdzut ultima oari intr-o casé particulard din Londra.
Unde, conform tuturor inregistrarilor, a fost distrus in
timpul Blitz-ului, in 1942.
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mALORY se inchise in apartamentul ei timp de
doui zile. Se cufunda in carti, convorbiri telefonice, e-
mailuri. Era o nebunie, hotirise ea, si continui sa vanezi
zeci de unghiuri §i presupuneri diferite. Mai bine, mult
mai bine si dirijezi cdutarea cu ajutorul tehnologiei §i a
logicii sistematice.

Nu putea functiona, pur gi simplu nu putea gdndi in
dezordine. Din acest motiv recunoscu, in timp ce punea
cu grija o etichetd pe un alt dosar, ci ratase ca artist. Sau
asta era parerea ei. Si poti vedea i intelege, i simyi zeci
de forme si texturi ale emotiei in acelasi timp.

Dar, desigur, mai era si chestia micd a posedérii
talentului care si transfere toate aceste emotii pe panza.

fi lipsea darul, la toate nivelurile, pe cand artistul
Fetelor de Sticla il avea cu gileata.

Tabloul de la Warrior’s Peak sau un altul pictat de
acelagi artist era calea. Acum era siguri de acest lucru.
Din ce alt motiv s-ar tot intoarce la el? De ce, nu se stie
cum, intrase in el, in visul ei?

De ce fusese aleasi si géseasca ea prima cheie, se
intreba, dacd nu din cauza cunostintelor ei si a legaturilor
ei cu lumea artei?
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I se spusese si caute in interior si in afara. fn pictura
sau in alta a aceluiagi artist? Qare ,,in afari insemna si
caute in locurile care inconjurau pictura?

Deschizind dosarul, studie din nou fotografiile facute
tabloului. Ce inconjura cele trei surori? Pace si frumusete,
dragoste §i pasiune — §i amenintarea de a le distruge. La
fel ca gi metoda de a o reinstaura, mediti ea.

O cheie in aer, in copaci, in api.

Era al naibii de sigura cé nu avea si smulgi o cheie
magica din aer, de pe creanga unui copac, asa ca ce
insemna? Si care dintre cele trei era a ei?

Prea literal? Poate. Poate ci ,,in interior” insemna ca
trebuie sd caute in interiorul ei, in sentimentele ei legate
de tablou, rispunsuri atit emotionale, cét si intelectuale.

Unde cénti zeitele, se gandi ea in timp ce se ridica
de la mormanul ei de cercetare pentru a se plimba. n vis
niciuna dintre ele nu cantase. Dar fantana ii amintea de
muzica. Poate ci era ceva legat de fintana.

Poate apa era cheia.

$i, isi spuse ea frustratd, poate cd nu a plecat din
apartamentul ei, dar tot alerga in cercuri.

Mai ramésesera numai trei saptimani.

Inima ei tresdri cand auzi un rat-a-tat la uga de sticld
a curtii interioare. De cealaltd parte erau un barbat i
céinele lui. Instinctiv, 1§i trecu 0 ména peste parul pe care
il strinsese la spate intr-o coada, cdndva in cursul
diminetii. Nu se deranjase s se machieze sau si igi
schimbe pantalonii largi de bumbac si tricoul in care
dormise.

Nu numai c¢i nu arita cel mai bine, dar era destul de
sigurd ca se scufundase sub linia ei cea mai rea.
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Cand deschise usa, isi spuse ¢i Flynn verifica asta
cand o privi lung si declara:

— Iubito, trebuie s3 iesi!

De fapt, sim{i cum fata ei o stringe singuri intr-o
incruntare.

— Sunt ocupati. Lucrez.

—Da. Se uiti la teancurile frumos agezate de materiale
pentru cercetare de pe masa ei, carafa frumoasa de cafea
si cegcuta de portelan. Mai erau recipiente mici, toate
asortate, de plastic rosu, care sustineau creioane, agrafe,
post-it-uri.

Un prespapier din sticla, in care se invarteau panglici
colorate, ancora citeva pagini tiparite. O cutie de depo-
zitare era varitd sub masa si Isi imagina ca acolo 1si punea
in fiecare seari toate lucrurile legate de proiectul ei si ci
in fiecare dimineatd le scotea din nou.

Pentru el era uimitor §i ciudat de fermecator. Chiar
si cand era singura gi muncea, isi pistra lucrurile ordonate.

Moe 1i impinse piciorul cu botul, apoi se strinse ca
sd sard. Recunoscind deja semnalul, Malory ridica o
mana.

— Fara sdrituri! 1i ordona ea, si Moe tremuri din
dorinta de a se supune.

Drept rasplata, ea il mangéie pe cap.

— Nu am nimic...

—Nu spune, o avertiza Flynn. Nu spune niciun cuvant
legat de méncare. Isi pierde capul. Haide afar3, este foarte
frumos. {i prinse mana intr-a lui. S mergem la o plimbare.

— Lucrez. Tu de ce nu?

—Pentru ci este dupa ora gase §i imi place sa pretind
cd am o viata In afara ziarului.
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— Dupd sase? Se uitd la ceas, amintindu-gi ¢ nu il
pusese la ménd de dimineata. Era un alt semn c& trenul
eficient al vietii ei sdrise de pe sine. Nu mi-am dat seama
cd este atit de tarziu.

— Tocmat din cauza asta ei nevoie sd mergi la o
plimbare. Aer curat §i exercitiu.

— Poate, dar nu pot iesi asa.

- De ce?

- Sunt in pijamale.

— Nu arati a pijamale.

— Ei bine, sunt i nu ies imbricati cu ele, iar parul
meu arata oribil si nu sunt machiat.

—Nu exista cod al finutei cAnd plimbi cdinele. Totusi,
el era un birbat care avea 0 mama gi o sord i stia regulile.
Dar, daca vrei si te schimbi, te astept.

AVUSESE de-a face cu destule femei pentru a sti ci
agteptarea putea dura undeva intre zece minute pand la
restul vietii fui. Pentru ci invatase sa vada procesul de
pregitire al unei femei ca pe un fel de ritual, nu-i pasa. {i
dadea ocazia de a sta in curtea interioard, cu Moe atarnat
de piciorul lui si s citeasci ideile pentru articole scrijelite
in carnetelul fui. Dupd pérerea lui, timpul era pierdut
numai dacd nu ficeai ceva cu el. Dacid ceva era si te uiti
in gol si sa 1ti lagi mintea si pluteasca pe orice curent era
mai puternic in acel moment, era in regula.

Dar, pentru ci acel curent era despre cum s3 isi puni
din nou madinile pe Malory, isi spuse cd ar fi fost mai
productiv daca isi canaliza energia asupra muncii.

Pentru c4 Brad se intorcea in Valley, Depega va avea
nevoie de un articol solid despre el, despre Vane, despre
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HomeMakers. Istoria familiei i a afacerilor ei, imaginea
afacerilor in climatul economiei de astizi si orice plan.

Se va ocupa de asta personal §i va combina interesele
profesionale cu cele personale. La fel cum facea si cu
Malory. Asa ca incepu si scrie despre mai multe aspecte
care o descriau.

,-Blonda, degteapts, frumoasa”, isi incepu el lista.

— Hei, este un Inceput, 1i spuse el lui Moe. A fost
aleasd pentru un motiv, si motivul trebuie si aibi o
legaturd cu ceea ce este sau ceea ce nu este.

,,Ordonati. Artistica.

Nu mai intdlnise pe nimeni care si reuseascd si le
faca pe amandoua.

Singuri. Féra lucru.“

Hm! Poate ci ar trebui sa faca un articol despre primii
doudzeci-treizeci si ceva singuri din Valley. Scena
intdlnirilor din oraselul american. Dac# ar fi dat asta
Rhodei, ar putea sa vorbeascd din nou cu ¢l.

Se uita in sus cand prinse o migcare cu colful ochiului
si 0 privi pe Malory iesind pe usa ce dadea spre curte. Nu
1i luase atat de mult pe cét crezuse pentru a se transforma.

Se ridica in picioare, infigind o ména in zgarda luj
Moe inainte ca el sa poatd siri pe Malory.

~ Ariti foarte bine. Mirosi si mai bine.

— Si ag vrea si rdmana aga. Se aplecd, bagand un
deget sub nasul lui Moe. Asa ca, fird sarituri.

~ Ce-ar fi s3 mergem cu masina pana la rdu? Apoi
putem s3 alergdm ca nebunii.

TREBUIA sa ii dea puncte. Reusise sd transforme
plimbatul cainelui intr-o intdlnire si o facuse foarte lin.
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Atét de lin, incit nu isi didu seama ci este la o intalnire
decat cand erau agezati pe o paturd, langa rau, mancand
pui fript, in timp ce Moe alerga in jur, latrand plin de
sperantd spre veverite.

Dar era greu sa te plangi cand aerul era ricoros si
proaspdt, iar lumina se indulcea pe misura ce soarele se
scufunda mai tare in vest. Cand se prabusi sub acele
creste, totul deveni moale si gri, i era $i mai riicoare. Va
avea nevoie de haina subtire pe care o adusese, cel putin
dacd vor raméne sa priveasca risdritul stelelor.

Si cat timp trecuse de cand nu mai urmarise rasaritul
stelelor?

Acum, ci se afla aici, se intrebd dacd nu cumva iarna
silitd, totusi scurtd, nu reusise sa faci mai mult decat si
creeze un blocaj in mintea ei.

Nu era o persoand care sd prefere izolarca. Avea
nevoie de contactul cu oamenii. Conversatii, stimuli,
sunet gi migcare. Numai realizdnd acest lucru, intelese
cét de mult avea nevoie sa@ munceascd din nou.

Daci ingfaca un milion de dolari la sfarsitul acestui
curcubeu ciudat, tot va avea nevoie de lucru. Doar pentru
energia de zi cu zi.

— Trebuie si recunosc, mi bucur ¢ m-ai scos.

—Nu esti un om al cavernelor. Cauti in géleata un alt
copan cind ea se incrunti spre el. Esti un animal social.
Uita-te la Dana, este mai degrabd un om al cavernelor
decdt un animal social. Daci o lagi in pace, este perfect
fericitd inchisd cu munti de cérti §i o gileatd de cafea.
Cel putin pentru citeva saptimani. Apoi are nevoie si ia
aer. Eu, innebunesc intr-o zi sau douii. Am nevoie si ma
incarc. La fel si tu.
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—Ai dreptate. Sinu imi dau seama ce simt in legétura
cu faptul ca ti-ai dat seama atét de repede.

— Repede este relativ. O, am petrecut cam un an
gindindu-mai la tine sdptdmaéna trecutd. Timp precis si
motive de energie. A trecut ceva vreme de cdnd m-am
gandit atdt de mult la o femeie, 1n caz ca te intrebi.

— Nu stiu ce mé intreb. Da, ba da, se corecta ea. De
ce nu ai adus vorba despre cheie, de ce nu mi intrebi ce
fac pentru a o gisi?

— Intrucét ai avut destul, pentru moment. Daci ai fi
vrut si discutiim, ai fi adus asta in discutie. Nu egti timida.

— Al dreptate. De ce m-ai adus aici, departe de oras?

— Este liniste. Priveliste draguta. Lui Moe {i place.
Este o sansi foarte slaba s te dezbrac sub pitura asta...

— In loc de slaba incearca deloc.

— Slaba este destul pentru a mi face s& continui.
Infipse o furculita de plastic in salata de cartofi. $i voiam
sa vad daci Brad se migca. Se uitd peste panglica de ap3,
spre casa cu doud etaje de pe partea opusi. Nu prea pare.

— 1ti este dor de el.

—Aici ai dreptate.

Smulse un smoc de iarbd jucandu-se lenes cu el.

— Si eu am cétiva prieteni din colegiu. Eram atat de
apropiati si cred ca toti am crezut cd vom fi apropiati
pentru totdeauna. Acum suntem imprastiati si abia ne mai
vedem. O dati sau de doua ori pe an, daca reusim. Vorbim
la telefon sau prin email, din cind in cand, dar nu este
acelasi lucru. Imi lipseste ceea ce eram cind eram prieteni
si acea telepatie pe care o dezvolti, asa incat stii ce
gandeste celdlalt sau ce ar face intr-o anumita situatie.
Este la fel si pentru tine?
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— Destul de mult. Se intinse, jucandu-se cu varfurile
pérului ei in acelagi mod absent 1n care ea se juca cu
firele de iarba. Dar am crescut impreund, copii fiind. Nici-
unul dintre noi nu este foarte priceput la convorbiri tele-
fonice. Poate din cauzi cd Brad si cu mine ajungem la
telefon in mare parte din ziua noastrd de munci.
Emailurile fac toatd treaba. Jordan, el este regele
emailului.

— L-am intélnit pentru aproximativ noudsprezece
secunde, la o lansare de carte, in Pittsburgh, In urmi cu
patru ani. Brunet si frumos, cu un licar periculos in privire.

— Vrei pericol?

O facu sa rdda. Fra agezat pe o paturd zdrenfiroasa,
mancand pui conservat in timp ce cdinele lui mare, prostut
latra la veveritele care se aflau la doi metri, in copaci.

Apot era culcata pe spate, cu corpul lui apasat de al
el, si rasul 1i muri in gat.

Gura lui era periculoasa. Ce prostie din partea ei s
fi uitat acest lucru. Indiferent cat de amabil si usor parea
la suprafatd, in interiorul lui erau furtuni. Furtuni fierbinti,
biciuitoare care puteau sd se arunce asupra celor neatenti,
inainte de a se gandi sd se adiposteasca.

Asa cd nu se gindi deloc, 1l 1sa sa se dezldntuie. Si
lasd acea parte secretd din ea, partea pe care niciodati nu
risca sd 0 expund, sd iasd la suprafati. Si lud, chiar in
timp ce era luati.

— Cum este asta pentru tine? sopti el, in timp ce isi
fixa gura aceea minunata pe gatul ei.

— Atat de departe, atat de bine?

Isi inalia capul, uitdndu-se in jos la ea. lar inima ii
tremura in piept.
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— Ceva aici. Ceva mare aici.

- Nu cred...

— Ba da, crezi. Nerabdator, puternic si neagteptat,
rabufni, Poate cd nu vrei sa crezi, nici eu nu sunt tocmai
dornic, dar aga este. Urisc si folosesc o metaford evidentd,
dar este ca gi cum ai intoarce o cheie intr-un lacit. Aud
nenorocitul acela de declic.

Se ridica, trecandu-§i 0 mand nesigura prin par.

- Nu sunt pregitit si aud nenorocitul acela de declic.

Ea se ridica brusc, netezindu-si nervoasa partea din
fatd a camagii. O lasa fara echilibru faptul cé i gisea
temperamentul atét iritabil, cat si atragétor, in acelasi
timp.

— Crezi ci eu vreau si il aud? In momentul acesta,
am mai multe in creier si fara declicul tiu din capul meu.
Trebuie sa gésesc prima cheie. Trebuie sa deslugesc asta.
Trebuie s imi gasesc de lucru. $i nici mécar nu vreau o
nenorocita de slujba. Vreau...

— Ce? Ce vrei?

— Nu stiu. Se ridicd in picioare. In interiorul ei era
furie. Nu stia de unde vine sau unde trebuia sd mearga.
Intorcandu-se, se uita la casa de peste rau, cu bratele
incrucisate peste piept. Iar eu intotdeauna stiu ce vreau.

— Esti cu un pas inaintea mea. Se ridica si el, dar nu
se duse spre ea. Orice pulsa in interiorul lui — furie, nevoic,
teama — era prea instabil pentru a risca sd o mai atingi.

Briza se juca cu varfurile parului ei, asa cum facuse
si el. Toti norii aceia stAngaci de culoarea aurului vechi,
precum ceva iegit dintr-o picturd. Parea att de zveltd,
atat de perfecti, stdnd acolo, pe jumitate intoarsd cu
spatele la el, in timp ce soarele murind arunca o linie
find de foc de-a lungul dealurilor iniltate spre vest.
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— Singurul tucru despre care am fost absolut sigura
ca il vreau... vreodata, spusc el, esti tu.

Ea se uitd Tnapoi, in timp ce o adiere nervoasa incepu
sd fi cutremure stomacul.

—Nu imi imaginez ca sunt singura femeie cu care ai
vrut si te culci.

— Nu. De fapt, prima a fost Joley Ridenbecker.
Amandoi aveam treisprezece ani. $i aceasti anumita
dorinta nu a fost niciodata satisfacuta.

— Acum iti bati joc.

—Nu. Nu tocmai. Pagsi spre ea §i vocea lui se imblanzi.
O voiam pe Joley, atit de mult cit stiam la treisprezece
ani. Era intens, dureros chiar si oarecum dulce. Intr-un
final, am aflat ce inseamna. in timp, am mai vrut si alte
femei. Pe unele chiar le-am iubit i din cauza asta cunosc
diferenta intre a vrea o femeie i a te dori pe tine. Daca ar
fi fost numai sex, nu m-ar fi enervat.

— Nu prea este vina mea ci esti enervat. Se strimba
la el. Si nu ariti sau pari ci esti.

— De obicei, sunt destul de rezonabil cind sunt foarte
supdrat. Este un blestem. Ridicd mingea pe care Moe o
varsa la picioarele lui, apoi o azvarli cu o lovitura
puternicd a bratului. $i, daca tu crezi ci este o plicere si
vezi ambele variante ale unui argument, s vezi temeiul
la fiecare capit, lasi-ma s& iti spun ca este o nenorocire.

— Cine a fost ea?

El ridica din umeri, apoi siltd mingea pe care Moe
i-o adusese, aruncind-o din nou.

— Nu conteaza.

— Eu ag spune ca da. Si ci ea conteazi inci.

— Pur si simplu, nu a functionat.
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— Bine. Acum ar trebui si ma intorc. Se intoarse,
ingenunche pe piturd si curitd resturile acestui picnic
improvizat.

— Asta este o calitate pe care o admir §i nimeni nu o
face aga cum o face o femeie. Acel ,,du-te dracu’* tacit, 1i
explici el, apoi arunci inca o dati mingea in aer pentru
Moe. M-a pirisit. Sau eu nu am vrut si mi duc cu ea.
Depinde de punctul tiu de vedere. Am fost impreuni mare
parte dintr-un an. Era reporter la televiziunea locald, a
ajuns la emisiunea de weekend, apoi la cea de seard. Era
buna i trebuia si avem toate acele discutii §i controverse
despre impactul si valoarea caii noastre de comunicare
specifice a stirilor. Lucru care este mai sexy decét poate
parea. Oricum, planuiam si ne césitorim, sd ne mutim
la New York. Intr-un final, cu partea cu mutatul. Apoi ea
a primit o ofertd de la o filiali de acolo. S-a dus. Eu am
ramas.

— De ce ai rimas?

— Pentru ci eu sunt ,,George, nenorocitul Baily*.
Mingea tdgni din nou din ména lui ca o racheti.

— Nu inteleg.

— George Baily renunti la visul lui de calatorii si
aventuri gi riméne in orasul natal §i salveazi economiile
si imprumutul. Nu sunt Jimmy Stewart, dar este clar ci
Depega s-a transformat in economiile gi imprumutul meu.
Tatdl meu vitreg, tatil Danei, era bolnav. Mama mi-a
strecurat o parte din responsabilititile de editor-sef. Am
presupus ci este temporar, pani cind Joe se pune pe
picioare. Dar doctorii $i mama mea au vrut si stea la
distanta de iernile grele. $i doreau, meritau sé se bucure
de o perioadd de pensie. Ea ameninta ci, dacd nu voi
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prelua ziarul pentru ea, il va inchide. Mama nu face
amenintari stupide.

Razand fird umor, el arunci din nou mingea.

— Poti si pariezi pe pielea ta ci nu ¢ face. Un Flynn
conduce Depesa Valley , altfel nu este nicio Depesd.

»Michael Flynn Hennessy“, isi spuse ea. Prin urmare,
Flynn era nume de familie §/ mostenire.

— Dacd ar fi gtiut ca vrei ceva diferit...

El reusgi sd zambeasca.

- Ea nu a vrut ceva diferit. M-as fi putut duce, si imi
iau picioarele la spate si si plec cu Lily in New York. Si
toti oamenii care lucrau la ziar rimaneau fara slujba.
Jumdtate dintre ei, poate mai multi, ar fi fost luati de
oricine ar fi pus pe picioare un nou ziar. Stia ¢a nu voi
pleca.

Studie mingea din ména lui, s¢ intoarse incet, vorbind
delicat.

— Oricum, niciodatd nu a placut-o pe Lily.

—Flynn.

Ceda tulburirii disperate a lui Moe i azvarli mingea.

— inainte sa sune jalnic si patetic... atunci voiam sd
plec. Atunci o iubeam pe Lily. Dar nu am iubit-o suficient
pentru a-mi face bagajele si a merge atunci cdnd mi-a dat
un ultimatum. Nici ea nu m-a iubit suficient pentru a
rdmane sau pentru a-mi da timp s rezolv lucrurile aici §i
apoi sd ma alatur ei.

Atunci nu v-ati iubit deloc, gandi Malory, dar rimase
tacuta.

— La mai putin de o luna dupi ce a aterizat la New
York, a sunat si a rupt logodna. Avea nevoie si se
concentreze pe cariera ei, nu putea face fata stresului unei
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relatii, cu atit mai mult uneia la distanti. Ar fi trebuit sa
fiu liber sd ma vad si cu altcineva si si-mi fac o viatd, in
timp ce ea va fi casatorita cu slujba ei.

Iar in gase luni era cdsitoritd cu un executiv de stiri
de 1a NBC si urca in mod constant scara ierarhicé. A primit
ceea ce a vrut §i, In final, si eu.

Se intoarse spre Malory. Fata lui era din nou calma,
ochii de un verde adanc erau limpezi, ca i cum furia nu
ar fi fost niciodatd in spatele lor.

— Mama avea dreptate, si urdsc cu adevérat partea
asta. Dar a avut dreptate. Aici este locul meu si fac exact
ce vreau s fac.

— Faptul cd vezi asta spune mai muite despre tine
decét ar putea spune despre oricare dintre ei.

El mai aruncd mingea pentru ultima oara.

— Te-am facut sa iti para riu pentru mine.

— Nu. Desi asta facuse. M-ai facut si te respect. Se
ridica, se duse spre el si 1l sdrutd pe obraz. Cred cd imi
amintesc de aceastd Lily de la stirile locale. Rogcatd, nu?
Multi dinti.

—Asta ar fi Lily.

—Voceaei era mult prea nazala si avea o barbie moale.

El se apleci si 1i sdrutd obrazul, ca raspuns.

— Ai spus un lucru foarte dragut. Multumesc.

Moe alerga inapoi §i aruncd mingea pe pamantul
dintre ei.

— Cét timp va face asta? intreba Malory.

— Pentru o eternitate sau pana cand imi cad mainile.

Lovi tare mingea cu gheata ei.

— Se intunecd, spuse ea cdnd Moe alerga fericit. Ar
trebui s3 ma duci acasa.
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— Sau as putea sid il duc pe Moe acasi §i noi am
putea... a, vid dupa felul In care ti s-au arcuit sprancenele
si buzele cid mintea ta sti la prostii. Aveam de gind sa
spun cd am putea merge la un film.

— Ba nu aveai de gand.

— Ba sigur cid da. De fapt, se intimpla cid am
programul cu filme in masina, ca si 1l cercetezi.

Erau din nou in regula, isi didu ea seama, si dori sa
il sirute de data asta prieteneste. in schimb, ¢iizu in ritm
si incepu si joace jocul.

— Al tot ziarul in magind pentru ca este ziarul tiu.

— Oricum ar fi, te las pe tine s& alegi filmul.

— Si daca va fi un film de arta cu subtitluri?

— Atunci voi suferi in ticere.

-~ Stii deja cd nu mai ruleazi astfel de filme la
multiplexul local, nu-i aga?

~ Asta nu are nici in clin, nici in maneci. Vino, Moe,
sd mergem la o plimbare cu masina.

fi facuse bine, decise Malory, si se indepérteze de
puzzle si probleme pentru o seari. in dimineata asta, se
simtea mai proaspita §i mai optimisti. Si se simtea bine
ci este interesati §i atrasd de un om complicat.

»Era complicat,* isi spuse ea. Cu atit mai mult, cu
cét, cel putin la inceput, ldsa impresia cé este simplu. Si
acest lucru ficea si fie inca un puzzle de rezolvat.

Nu putea nega acel declic despre care fi vorbise. De
ce ar face-0? Nu juca jocuri cind era vorba de relatii —
era precauti. Insemna ci trebuie si descopere daci acest
declic era numai sexual sau era amestecat cu ceva mai
mult.
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,,Puzzle numirul trei*, hotéri ea in timp ce se ghemuia
si igi continue cercetarile.

Primul telefon al diminetii o ldsd cu gura ciscata.
Cateva clipe dupd ce inchisese, risfoia vechiul manual
de istoria artei din timpul facultitii.

USA casei Vane era larg deschisa. Cativa barbati
solizi aduceau mobila si cutii sau scoteau mobila i cutii.
Numai faptul ¢ ii privi ii dddu lui Flynn o durere de
spate.

fsi aminti un sfirsit de siptimana in urma cu multi
ani, cind el si Jordan se mutaserd intr-un apartament.
Cum, cu ajutorul lui Brad, caraserd o canapea la mina a
doua, care cintirea la fel ca o Honda, pe scarile celor trei
etaje.

»Acelea erau alte vremuri, spuse Flynn ginditor.
Slava Domnului ci trecuserd.”

Moe siri din magina in urma lui si, fird s3 mai agtepte
o invitatie, alerga direct in casa. Se auzi o bufnitura, un
blestem. Flynn nu putea decat si se roage ca una dintre
antichititile familiei Vane sa nu fi muscat din tarana, in
timp ce se gribea dupi el.

— lisuse Hristoase! Spui ci dsta este catelus?

— Era catelus — acum un an. Flynn se uita spre
prietenul lui cel mai mare, care acum era intdmpinat i
umplut cu salivi de ciinele lui. $i inima lui cinta.

— Imi pare riu pentru... era o lampi?

Brad se uita spre portelanul spart, imprigtiat in hol.

— Era acum un minut. Este in reguli, uriasule. Jos!

— Moe, afard! Urmireste icpurele!

Drept raspuns, Moe scoase o serie de latrituri si se
ndpusti spre usa.
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— Ce iepure?

— Cel care locuieste in visele lui. Flynn facu un pas
nainte, sfaramand cioburile de sub picioarele lui gi
imbratisdndu-1 puternic pe Brad. Arati bine. Pentru un
costum.

— Cine este costum?

Nu ar fi aritat mai putin nici daca ar fi purtat un jeans
uzat i o cdmasd de jeans, pentru lucru. Flynn si spunea
ca aratd inalt gi zvelt si potrivit. Copilul de aur al familiei
Vane, printul familiei, care era la fel de fericit si conduca
o echipa de constructie ca si pentru o intdlnire de consiliu.

Poate mai fericit.

~ Am trecut pe aici ieri-seard, dar locul era pustiu.
Cand ai ajuns?

— Térziu. Hai si ne dim la o parte din drum, suger
Brad, in timp ce muncitorii aduceau o noua incarcatura.
Ridica un deget si il conduse spre bucitarie.

Casa era mereu mobilati i potrivitd pentru vizitele
executivilor sau ale obraznicilor din corporatia Vane.
Odinioari fusese casa lor din Valley, un loc pe care Flynn
il cunoscuse la fel de bine ca pe al lui.

Bucitiria fusese renovati de pe vremea cand cergeau
prajiturele aici, dar privelistea de la fereastra, a platformei
inconjuritoare, era aceeasi. Lemn $i apa si dealurile care
se inaltau in spate.

Mare parte din copildria lui era strins3 in casa aceasta.
Asa cum era legatd si de omul care acum o detinea.

Brad turna cafea, apoi il conduse pe Flynn pe
platforma.

— Cum te simti sa fii inapoi? il intreba Flynn.

— inca nu stiu. in mare parte, ciudat. Se apleca peste
grilaj, uitindu-se dedesubt.
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Totul era la fel. Nimic nu mai era la fel.

Se intorsese, un birbat confortabil in pielea lui. Avea
un strat sau dous de orag mare deasupra lui i se sim{ea
bine i cu asta.

Pirul lui era blond, care se intunecase cu anii, asa
cum gropitele din obraji aproape c¢i deveniserd dungi.
Spre usurarea lui. Ochii erau de culoare gri, sub
sprancenele drepte. Aveau tendinta de a privi intens, chiar
si atunci cénd restul fetei zambea.

Flynn stia ci nu gura era cea care arita starea lui
Brad. Erau ochii. Cind zimbeau, chiar se vedea.

Asa fiaceau acum.

- Ticélosule! Este placut si te vad!

— Nu mi-am inchipuit ci te vei intoarce, indiferent
pentru cat timp.

—Nici eu. Lucrurile se schimba, Flynn. Cred ci asa
trebuie. in ultimii ani, nu am mai avut liniste. Si in sfarsit
mi-am dat seama cid nu aveam linigte din cauza casei.
Cum sunt lucrurile cu tine, domnule editor-gef?

— Sunt bune. Presupun ci te vei abona la ziarul nostru.
O si fac eu aranjamentele, adauga el cu un zambet. Punem
o cutie rogie, dragutd, langd cutia postald de la drum.
Livririle de dimineata pe aici de obicei ajung pe la sapte.

—inscrie-ma!

—Asa voi face. Si am si vreau un interviu cu Bradley
Charles Vane IV cénd ii este cel mai convenabil.

~ La dracu’! Lasd-mi ceva timp sd m& acomodez,
fnainte sa Imi pun péalaria corporatiei.

—Ce spui de lunea viitoare? O si vin eu la tine.

— Dumnezeule, ai devenit Clark Kent! Nu, mai rau,
Lois Lane — fara picioarele ei minunate. Nu stiu ce am
luni, dar o sd imi pregitesc asistenta.
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— Bine. Ce spui daci diseard bem nigte bere si recu-
peram?

— Pot s fac asta. Ce mai face familia ta?

— Mama si Joe sunt bine, in Phoenix.

— De fapt, ma gindeam mai degrabi la delicioasa
Dana.

— Nu ai de gind sa te dai din nou la sora mea, nu?
Este stanjenitor.

— S-a cuplat cu cineva?

— Nu, nu este cuplati cu nimeni.

— Tot mai viseazi?

Flynn se crispi.

—Taci, Vane!

— Ador si te lovesc cu asta. Cu un ofiat, Brad era
acasi. Desi este distractiv, nu din cauza asta ti-am zis si
vii. Este ceva ce cred ci ai vrea si vezi. M-am géindit
mult atunci cind mi-ai zis despre afacerea in care s-au
bagat Dana si prietenele ei.

— Stii ceva despre oamenii dstia de la Warrior’s Peak?

— Nu. Dar gtiu ceva despre arti. Vino! Le-am pus in
camera mare. Tocmai terminam sa le despachetez
personal ciand am auzit ci ai ajuns.

Merse, pe langi coltul casei, spre usa dubla de sticld
mérginitd cu panouri gravate.

Camera mare se lduda cu un tavan inalt, cu balcon
circular, un cimin generos si politd de granit de culoare
verde-inchis, inconjurat de stejar auriu. Era loc pentru
doui canapele, una in centrul camerei, alta varati intr-o
zona placuti pentru conversatie, lingi peretele indepirtat.

Mai mult spatiu se reviirsa intr-o arcadi largi, unde
era agezat pianul §i unde Brad petrecuse ore nenumirate
exersand.
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Acolo, sprijinit de caminul unui al doilea semineu,
se afla tabloul.

Mugchii abdomenului lui Flynn se eliberari.

— lisuse! O, lisuse!

— Este numit Dupd vrajd. L-am cumpiirat Ia o licitatie,
in urma cu trei ani. iti amintesti ¢4 ti-am spus de el, pentru
cd unul dintre chipuri semina cu Dana?

~ Nu am dat atentie. intotdeauna mi tachinezi in
legiturd cu Dana. Se ghemui, uitdndu-se fix la tablou.
Nu avea habar despre arti, dar chiar i cu ochii lui limitati,
ar fi pariat cu fermitate ci aceeasi mani care il pictase
crease tabloul de la Warrior’s Peak.

Cu toate acestea, aici nu era niciun fel de bucurie
sau inocenti. Tonul era inchis, ca in doliu, cu o singuri
lumini, palida, stralucind din trei cufere de sticli in care
trei femei pireau ca dorm.

Fata surorii lui, a lui Malory si a lui Zoe.

— Trebuie sé dau un telefon. Flynn se indrepti si isi
scoase telefonul mobil. Este cineva care trebuie si il vada
imediat.
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RU ii placea sd i se spund si se grabeasca, mai ales
cind nu i se didea un motiv intemeiat. Asa ci, in
principiu, Malory nu se grabi s3 conduci pani la casa lui
Vane.

Avea o multime pe cap si putin condus la tar3 era
exact remediul pentru aceste ginduri, i§i spuse ea, sa le
aranjeze in vreun fel.

Si1i facea placere s& conduca in magina ei micutd pe
drumul bitut de vanturi care urmirea raul gi felul in care
soarele sclipea printre frunzele de deasupra pentru a
improsca modele de lumina pe terasament.

Daci ar putea picta, ar face un astfel de studiu — felul
in care lumina §i umbrele se josci pe ceva atdt de simplu
ca un drum de tard. Daci ar putea picta, se gindi ea din
nou — lucru pe care nu il putea face, in ciuda tuturor
dorintelor ei, tuturor studiilor, tuturor anilor de incercari.

Dar cineva al naibii cé putea.

Ar fi trebuit si incerce si dea de Dana si Zoe Tnainte
sd vind aici. Sincer, se presupunea ci ar trebui si lucreze
cu ele, nu cu Flynn. El era... ca un accesoriu, isi zise. Un
accesoriu foarte atrigitor, sexy si interesant.

Miii, iubea accesoriile.
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Nu era un curs productiv al gandurilor.

Opri radioul maginii, scufunddndu-se in liniste.
Trebuia si le gaseascd pe Dana si Zoe, sd le spuni ce
descoperise. Poate cd dacé spunea totul cu voce tare ea
sau ele vor putea descifra ce inseamna.

Pentru ¢, pe moment, nu avea nicio idee.

Tot ce stia, In adancul sufletului, era ci este important.
Vital chiar. Daca nu era riaspunsul, era una dintre
firimiturile care duceau spre raspuns.

Jesi de pe sosea, intrand pe aleea privati. Aici nu
erau porti. Nici ziduri inconjurdtoare. Familia Vane era
in mod clar destul de bogatad pentru a fi apreciati. Se
intrebi de ce nu aleseserd sa cumpere Warrior’s Peak in
locul cladirii de langa rau, mai aproape de oras.

Apoi casa ajunse n raza ei vizuald si raspunse
intrebarii ei. Era frumoasa si era din lemn. Era putin
probabil ca un magnat al cherestelei sa igi construiasca
sau s3 cumpere o casd din piatra sau caramida. Asa cum
de altfel facuse, ar construi-o pentru a demonstra arta
produselor sale.

Lemnul era auriu ca mierea, impodobit cu arami care
devenise de un verde de vis datoritd vechimii gi a vremii.
Era un aranjament complex de platforme si terase, ocolind
sau iegind din ambele etaje. O jumitate de duzind de
acoperiguri se indltau sau se inclinau, toate cu un fel de
simetrie artisticd ce aducea armonie intregului.

imprejurimile erau degajate, potrivite cu locul si
stilul, dar fsi imagina ca locul fiecarui tufis, al fiecarui
copac sau strat de flori fusese meticulos selectat si
desenat.

Malory era de acord cu designul §i cu executia
meticuloase.
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Parci langd un camion de transport gi tocmai voia si
coboare cind auzi latratul silbatic, incéntat.

— Oh, nu, nu de data asta. Acum stiu cu cine am de-a
face, dragutule. Se intinse spre cutia de pe podea, langi
ea si scoase un biscuit mare, pentru cdini.

Chiar in timp ce fata familiara a lui Moe se lipi de
fereastra masinii, il arunca.

— Moe! Prinde prjjitura! Si arunci biscuitul cit de
departe putu.

in timp ce el alerga dupi biscuit, ea iesi in graba din
masina §i se repezi spre casi.

~ Frumoasa treaba. Flynn o intimpini la usi.

— Invat repede.

—Contez pe asta. Malory Price, Brad Vane. Este deja
luatd, addugd Flynn ca o avertizare subtila, cind vazu
interesul sclipind in ochii lui Brad.

— Oh? Pii, nu te pot condamna. Brad zambi spre
Malory. Este tot o placere si te cunosc, Malory.

— Despre ce vorbiti?

— Este o vorbd intre baieti, 1i spuse Flynn si isi cobori
capul s3 o sirute. fl puneam pe Brad la curent. Dana si
Zoe sunt pe drum?

—Nu. Dana lucreazi gi nu am putut da de Zoe. Le-am
lasat mesaje amandurora. Despre ce este vorba?

— Vei vrea sd vezi cu ochii tai.

—Ce si vad? M-ai tirdt pina aici — fard nicio suparare,
ii spuse ea lui Brad, ai o casd frumoasd — fard nicio
explicatie. $i eram ocupati. Factorul timp...

~ Incep si cred c3 timpul este un adevirat factor.
Flynn o trase prin hol spre camera cea mare.

— Scuzi dezordinea. Se intdmpla multe, am multe de
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adus astizi. Brad lovi intr-o parte buciti din lampa sparta.
Flynn mi-a spus ca te-ai ocupat de galeria de artd din
oras.

— Da, pani de curand. O, ce cameri fabuloasi! Se
opri, aspirand spatiul. Avea nevoie de picturi, sculpturi,
mai multi culoare, mai multi texturd. Un asemenea spatiu
minunat merita arta.

Daci ar fi avut mina liberd si buget nelimitat, ar fi
putut transforma camera aceasta intr-o vitrini de muzeu.

— Probabil ci esti neribditor si iti despachetezi
lucrurile, si te instalezi §i... o, Dumnezeule!

Socul o lovi imediat ce vizu tabloul. Explozia
ametitoare a descoperirii i se infiltrd direct in singe, o
facu sa isi smulga ochelarii din geanta si si se ageze in
genunchi in fata lui pentru a-1 cerceta mai de aproape.

Culorile, atingerile penelului, tehnica, pana si mediul.
Acelasi. Acelasi, Tsi spuse, asemenea celuilalt. Aceleagi
trei subiecte principale, acelasi.

— Dupi furtul sufletelor, declara ea. Sunt acolo, in
cutia asta de pe piedestalul din prim-plan. Dumnezeule,
priveste cum lumina si culoarea par si pulseze in
interiorul sticlei! Este genial! Acolo, pe fundal, cele doua
chipuri din primul tablou, aici intoarse cu spatele. Pleaca.
Dispar. Sunt gata s& dispara in ceati. Cortina Viselor.
Cheile.

fsi arunca parul pe spate, tinind intreaga masi cu o
ména, in timp ce se uita mai de aproape.

— Unde sunt cheile? Acolo! Abia le poti vedea, pe un
lant, chipul feminin le tine in mana. Trei chei. Ea este
pastratoarea.

Dorind si vada totul mai detaliat, pescui pipiind in
geantd o tupd cu méner de argint intr-o punguta de pinza.
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— Are o lupa in geanti, sopti Brad cu uimire.

— Mda. Flynn zambi ca un prost. Nu este minunata?

Concentrati asupra picturii, ea Inliturd comentariile
din spatele ei si privi prin sticli.

— Da, da, este acelasi desen al cheii. Nu sunt pictate
in fundal, ca in primul tablou. De data asta nu mai sunt
simboluri, ci fapte. Ea are cheile.

Cobort lupa, dindu-se ugor in spate pentru o privire
de ansamblu.

— Umbra este tot in copaci, dar acum este 1n depirtare,
Abia mai poti si i vezi umbra. Treaba lui este facuta, dar
tot mai urmireste. Se bucura?

— Cine este e/? voi Brad si stie.

— Liniste! Lucreazi.

Malory lisi lupa sé alunece inapoi in punguta ei, apoi
in geanti.

— O asemenea picturd, o asemenea durere in lumina,
limbajul corporal al celor doi, in timp ce pasesc dincolo
de cortina de ceata. Subiectele principale din sicriele lor
de cristal par senine, dar nu sunt. Nu este senindtate, este
deserticiune. Si este atita disperare in lumina din cutie.
Este durere, si este extraordinar.

— Este acelasi artist? o intreba Flynn.

— Desigur. Nu este student, nici imitatie, nici omagiu.
Dar asta este o parere. Se lasa pe cilciie. Nu sunt o
autoritate.

,»Pe mine puteai s3 ma pacilesti”, gandi el.

— intre tine si Brad, cred ca avem toati autoritatea
necesara.

Uitase de Brad si rosi ugor stinjenit3. Aproape ci
sdrise pe tablou, ingenunchease in fata lui, asemenea
cuiva care se roagi.
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— Tmi pare riu. Aflati inc3 in genunchi, se uiti in sus
spre el. M-am lasat dusi de val. Poti sd imi spui de unde
1-ai cumpirat?

— La o licitatie in New York. O casd mici. A lui
Banderby.

— Am auzit de el. Artistul?

—Necunoscut. Se poate distinge o semnaturi partiala
o initiald, de fapt. Poate fi R sau P, urmat de simbolul
cheii.

Malory se apleci s studieze coltul de jos din stinga.

— A fost datat, autentificat?

— Desigur. Secolul saptesprezece. Desi stilul are o
tusd mai contemporand, tabloul a fost testat intensiv. Daca
il cunosti pe Banderby, stii cé este atit meticulos, cét si
onorabil.

— Da! Da, stiu.

— Si l-am testat si eu, independent. Este un obicei
de-al meu, addugi Brad. Rezultatele coincid.

—Am o teorie, Incepu Flynn, dar Malory il opri cu un
semn.

—Pot si te intreb de ce I-ai cumpirat? Banderby nu
este cunoscut ca o afacere buni §i este un artist
necunoscut.

— Un motiv este ca am fost izbit de cdt de mult
personajul din mijloc seamana cu Dana. Era adevarat, 1si
spuse Brad, dacd nu cumva era tot adevarul. intreaga
picturd, puterea ei, m-au captivat la inceput, apoi detaliile
m-au atras. Si... Ezitd, cu privirea trecind peste tablou.
Apoi, simtindu-se prost, ridica din umeri. Ai putea spune
ci mi-a vorbit. L-am vrut.

— Da, inteleg asta. isi scoase ochelarii, ii stranse, fi
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strecurd cu grijd in etui, apoi in geanta. Probabil ca Flynn
ti-a spus despre tabloul de la Warrior’s Peak.

— Sigur ca i-am spus. $i cind 1-am vizut pe acesta,
m-am géindit...

— Sst! Malory il biitu ugor pe genunchi, apoi isi ridicd
o ména si o ajute si se ridice in picioare. Trebuie s fie o
serie. Mai este un tablou care vine inainte sau dupd, sau
intre acestea. Dar trebuie si fie trei. in mod clar sunt trei.
Trei chei, trei fiice. Noi suntem trei.

— Pii acum suntem cinci, completa Brad. insa da, te
inteleg.

— M-ai urmdrit i cAnd am spus acelagi lucru fn urmi
cu o nenorociti de ord, se planse Flynn. Este teoria mea.

— imi pare riiu. De data asta, Malory il bitu pe brat.
Totul se roteste in capul meu. Aproape ca vad piesele,
dar nu pot vedea forma sau unde se duc. Ce inseamna?
Vi deranjeazii dacéd ne asezim?

— Sigur. Scuze. Imediat, Brad o lui de brat, condu-
cand-o spre canapea. Si iti aduc ceva de baut?

— Ai nigte coniac? Stiu ci este devreme, dar mi-ar
prinde bine putin coniac.

— Gisesc eu.

Flynn se agezi langi ea in timp ce Brad iegea din
camerd.

— Ce este, Mal? Dintr-odata, arati foarte palida.

— Mai doare. Se uiti din nou spre tablou, apoi isi
inchise ochii, in timp ce in ei se adunau lacrimi. Si in
timp ce imi ameteste mintea si spiritul, ma doare sa ma
uit la el. Am vizut asta intdmplandu-se, Flynn. Am simtit
cum li s-a intdmplat asta.

~ O si il dau la o parte.
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—Nu, nu. I prinse de mana, si atingerea o linigti. Se
presupune ci arta te atinge intr-un fel. Asta este forta ei.
Cum va fi al treilea? Si cand?

— Céand?

Ea didu din cap.

— Cat de flexibili este mintea ta, ma intreb? Eu tocmai
incep si descopir cat de flexibili este a mea. I-ai povestit
totul lui Brad?

— Da. Era ceva aici, fsi didu el seama, in timp ce o
privea. Era ceva pe care nu era siguri ca il poate spune.
Poti si ai incredere in el, Malory. Poti si ai incredere in
mine.

— intrebarea este daci voi veti mai avea incredere in
mine dupi ce va voi spune ce am aflat in dimineata asta
si ce cred eu ¢ inseamna. Voi, prieteni vechi, puteti foarte
bine si vii dati coate pana cand ies pe usi si apoi si disecati
in spatele meu.

— Nu le dau niciodati afard din casi pe femeile
frumoase. Brad se intorsese cu o inghititurd de coniac. I-1
didu, apoi se agezi pe masa de cafea, cu fata spre ea.
Haide, da-1 peste cap.

Chiar asta a facut, inghitind coniacul de parci ar fi
fost 0 doza rapidi de medicament. Aluneca ugor pe gét i
ii mangaie stomacul nervos.

— Este o crimi si tratezi un Napoleon atat de lipsit
de griji. Multumesc.

— Cunoagte coniacul, 1i spuse el lui Flynn. Culoarea
isi ficea din nou aparitia in obrajii ei. Pentru a-i da ocazia
sd isi revind mai bine, il lovi pe Flynn cu cotul. Cum
naiba ai reusit si o faci pe o femeie cu gusturi gi clasa sa
se uite a doua oaré la tine?
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— L-am pus pe Moe s o trdnteascd si sd o tind lipita
de pdmant. Egti mai bine, Mal?

—Da. Risufla adénc. Da. Tabloul tau este din secolul
al saptesprezecelea. Esti absolut sigur?

—Da.

— Am descoperit astizi de dimineata ci tabloul de la
Warrior’s Peak este din secolul doisprezece, probabil mai
devreme, dar nu mai tirziu.

— Daci stii asta de la Pitte sau Rowena... incepu
Flynn.

— Nu. Am afiat de la doctorul Stanley Bower din
Philadelphia. Este expert si o cunostintd personald. I-am
trimis mostre din tablou.

— Cum ai luat mostre? dori si stie Flynn.

in obraji 1 se ridica mai multa culoare, dar nu era din
cauza coniacului. isi drese vocea, jucandu-se cu catarama
gentii.

—Le-am luat cind ai fost cu mine sdptdmana trecuti.
Cind tu si Moe le-ati distras atentia. A fost complet
nepotrivit, absolut lipsit de eticd. Am facut-o, totusi.

— Super! Admiratia purd se simti In tonul vocii lui
Flynn. Asta inseamna ca fie expertul lui Brad, fie al tiua
gresit sau amandoi gresiti cdnd spuneti ci sunt facute de
acelasi artist. Sau...

— Sau expertii au dreptate si la fel i eu. Malory isi
aranjd din nou geanta alituri, stringindu-si mainile in
poald. Doctorul Bower ar trebui sa facd mai multe teste,
mai complexe si aménuntite pentru a verifica data, dar
nu se insald in privinta secolului. Am vizut ambele
picturi, de aproape. Tot ceea ce stiu imi spune ca au fost
realizate de aceeasi mana. Stiu ca pare o nebunie. Se simte
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ca o ncbunie, dar eu cred. Cine a creat portretul de la
Warrior’s Peak a ficut-o in secolul doisprezece si acelasi
artist l-a pictat si pe cel al lui Brad, cinci sute de ani mai
tArziu.

Brad isi trecu privirea spre Flynn, surprins ci
prietenul lui nu se holba sau radea. In schimb, fata lui
Flynn era sobri si meditativa.

— Vrei si cred ca tabloul meu a fost pictat de un artist
de cinci-sute-de-ani?

— Cred ca era mai bitran. Mult mai bétrdn de atat. Si
mai cred ci artistul le-a pictat pe amandoua din memorie.
Te rizgandesti daca si ma dai pe usa afara? il intreba
Malory.

— Cred cd améandoi ati fost prinsi intr-o fantezie. O
poveste romanticd si tragicd, dar care nu are nicio baza
reald.

— Nu ai vizut tabloul. Nu ai vazut Cele Trei Fete de
Sticla.

— Nu, dar am auzit despre el. Toate inregistrarile il
plaseazi in Londra, in timpul razboiului fulger. Cind a
fost distrus. Cel mai probabil rispuns este ci cel de la
Peak este o copie.

— Nu este. Crezi ci sunt incdpitdnata. Pot fi,
recunoscu Malory, dar acum nu este unul dintre acele
momente. $i nu sunt nicio persoana fantezisti... sau nu
am fost.

Isi transfera atentia asupra lui Flynn si vocea ei capata
un semn de urgenti.

— Flynn, tot ce mi-au spus, tot ce ne-au spus mie,
Danei si lui Zoe in prima noapte este purul adevar. Si
mai uimitor este ceea ce nu ne-au spus. Rowena i Pitte
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— profesoara si luptitorul i — sunt imaginile din fundalul
fiecérui tablou. Au fost acolo, in realitate. Si unul dintre
ei a pictat amandoui tablourile.

— Te cred.

Risufld uguratd cand auzi increderea simpla a lui
Flynn.

— Nu stiu ce inseamna sau cum ajut3, dar faptul ci
am aflat aceste lucruri — i le cred — este motivul pentru
care am fost aleasa. Dacia nu gasesc cheia, dacd Dana i
Zoe nu le gsesc pe ale lor dupa mine, sufietele lor vor
continua sa tipe induntru cutiei aceleia. Pentru totdeauna.

El se intinse §1 i§i trecu mana peste parul ei.

— Nu o si lisdm sa se intdmple asta.

~ Ma scuzati. Zoe ezitd la intrarea in cameri. Era
foarte stresatd sd nu isi atingd mdinile de podoabele
satinate sau sd se impiedice §i sd alunece cu picioarele
goale pe podeaua lustruita.

Voia sd alerge spre foreastra si sa studieze fiecare
imagine.

— Barbatii de afara au spus ca ar trebui s# intru. Hm,
Flynn? Moe este afard, rostogolindu-se in ceva ce
seamani mult cu un peste mort.

— La dracu’! Ma intorc imediat. Zoe, Brad. Si alergi
afara.

Brad se ridici in picioare. Nu era sigur cum reugise
cu genunchii lui lichefiati. Isi auzi propria voce, putin
mai rece decit de obicei, putin ridicata, peste urletul
sdngelui din capul lui.

— Intré, te rog. Asazii-te. Sa iti aduc ceva?

— Nu, multumesc. fmi pare riu. Malory, am primit
mesajul tdu i am venit direct aici. S-a intdmplat ceva?
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—Nu stiu. Brad crede c& mi-am pierdut citeva doage
i nu-1 condamn.

— Este ridicol. Sirind imediat in apérarea ei, uitase
farmecul casei, farmecul distant al barbatului. Zdmbetul
prudent si plin de scuze deveni o incruntare fierbinte cind
traversd camera aldturi de Malory. Si, daci ai spus asa
ceva, nu numai ca nu ai dreptate, dar esti si nepoliticos.

— De fapt, nu am avut timp sa o spun. Si, pentru cd
stii circumstantele...

— Nu trebuie sa le stiu. O cunosc pe Malory. Si, dacd
esti prieten al lui Flynn, ar trebui sé stii mai bine si sd nu
0 superi.

— {mi cer jertare. De unde iesise tonul acela teapin,
superior? Cum se face ca vocea tatilui siu ii iegise pe
gura?

— Nu este vina lui, Zoe. Sincer. In ceea ce priveste
faptul ci sunt supirati, nu imi dau seama cum sunt.
Malory 1si didu parul pe spate, facand un gest spre tablou.
Ar trebui sa arunci o privire.

Zoe merse mai aproape. Apoi isi simti gétul strans
de niste gheare.

— Oh! Oh! $i ochii i se umplura cu lacrimi fierbinti.
Este atdt de frumos! Atat de trist! Dar trebuie si fie
impreund cu celilalt. Cum a ajuns aici?

Malory isi trecu un brat in jurul taliei ei, aga ci
ajunserd si stea una langi cealalta.

— De ce crezi ci trebuie si fie cu celdlalt?

— Sunt Cele Trei Fete de Sticld, dupi... vraja sau
blestem. Cutia cu lumini albastre. Este exact cum ai
descris-o0, ca in visul tdu. Si este la fel... la fel... Nu stiu
cum si o spun. Este ca un set, ca o parte a unui set, pictate
de aceeasi persoana.
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Malory se uitd peste umaér spre Brad, ridicind o
spranceand.

— Esti expert in arta? o intreba Brad pe Zoe.

—Nu. Nu se deranji si se uite spre el, iar tonul ei era
sec. Sunt coafezi, dar nu sunt idioata.

— Nu am vrut si spun ci...

— Nu, ai vrut s@ spui. Te va ajuta sd gésesti cheia,
Malory?

— Nu stiu. Dar inseamné ceva. Am o camer3 digital3
in magina. Pot si iau céteva fotografii?

— Te rog! Brad isi infipse miinile in buzunare, in
timp ce Malory se gribi afard i il 1dsa singur cu Zoe.
Esti sigurd ¢ nu vrei sa iti aduc ceva? Cafea?

— Nu. Sunt bine. Mul{umesc.

— Eu, hm, am intrat in chestia asta mai tirziu, Incepu
el. Ar trebui s3 imi dai ceva timp si recuperez.

— Sunt sigura c& Flynn iti va spune tot ce trebuie s3
stii. Traversd camera, folosind scuza ca se uita dupa
Malory pentru a vedea imaginea incantatoare a raului.

»Cum ar fi, se intreb3, s poti sta aici oriunde vrei,
sd vezi apa si lumina, si dealurile? Eliberator, igi imagina.
Si impacat.*

— Malory tocmai mi-a spus ci ea crede c@ Fetele de
Sticld existi in realitate. Intr-o realitate. Si cd oamenii pe
care i-ati cunoscut la Warrior’s Peak au mai multe sute
de ani.

Ea se intoarse, fara sa clipeasca.

— Dacid ea crede asta, inseamni c¢i are motive
intemeiate. Si am incredere suficient3 in ea ca s cred si
eu. Acum ai vrea si spui si despre mine cd imi lipsesc
cateva doage?
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Fata lui fu din nou stribatuti de iritare.

— Nu i-am spus niciodata asta. Am gandit-o, dar nu
am spus-o. $i nu ti-o spun nici tie.

— Dar o gndesti.

— Stii, am numai doud picioare, dar reugesc si stau
pe piciorul gresit cu tine.

— Din moment ce ma indoiesc cd vom mai dansa
impreund in curdnd, nu sunt prea ingrijoratd din cauza
piciorului tau. Imi place casa ta.

— Multumesc, si mie. Zoe...

— Am ficut multe afaceri cu HomeMakers. Am gasit
lucruri bune i servicii excelente in magazinele locale.

— Este bine de stiut.

— Sper cé nu intentionezi sa faci schimbdri majore
pe aici, dar nu m-ar deranja o varietate mai mare in
privinta obiectelor de sezon. Stii, risaduri de flori, lopeti
pentru zapadé, mobild pentru exterior.

Buzele lui se crispara.

- O sa tin minte.

— Si nu ar strica sa adaugi mai multe case sdmbata.
[ntotdeauna se agteapta la coada.

— Am notat i asta.

—Imi incep propria afacere, aga ci sunt atenti cum
functioneazi lucrurile.

— Iti deschizi propriul salon?

— Da. O spuse ferm, in ciuda felului in care mugchii
stomacului i se strdnserd. Ciautam un spatiu cdnd am
primit mesajul lui Malory si vin aici.

Si de ce Malory nu se intorsese inca? Era lipsitd de
forta, acum, cand nervii fi disparuserd. Nu gtia despre ce
sd discute cu un barbat care locuia intr-o casi ca asta,
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unul care conducea un conglomerat national. Daca
notiunea de ,,conglomerat” era potriviti.

— In Valley?

—Ce? Ah, da. Caut un loc in oras. Nu sunt interesata
de un spatiu in mall. Cred ca este important s3 tin un loc
in oras si vreau si fiu aproape de casd ca sd fiu mai
aproape de fiul meu.

— Ai un fiu? Privirea lui se indreptd spre ména ei
stdngd §i aproape rasufld usurat cand vizu ca lipseste
verigheta.

Tot ce viizu Zoe a fost o privire rapidi. Isi indrepti
umerii care 1i intepeniri.

— Da. Simon, are noui ani.

— Tmi pare riu c4 a durat atita, isi ceru scuze Malory
in timp ce intra. Flynn l-a legat pe Moe de un copac din
curtea de abituri. il stropeste cu furtunul, nu stiu ce bine
va fi in asta. Nu va fi decét un ciine ud, incredibil de
mirositor. A zis si intreb dacd nu ai niste sgampon sau
sdpun de care nu mai ai nevoie.

— Pot sa gasesc ceva. Fa pozele de care ai nevoie.

Malory pregiti aparatul, asteptd pana cand pasii lui
Brad se indepirtara.

— $i mai vorbim despre zei, i sopti ea lui Zoe.

- Ce?

— Bradley Charles Vane IV. Felul in care arati loveste
o femeie direct in hormoni.

- infagisarea este geneticd. Zoe aproape céd pufni.
Personalitatea i manierele se dezvolta.

— Era o zi minunati in lada cu gene céind a fost
conceput el. Lasé jos aparatul. Ti-am lasat impresia ci
mi-a ficut viata un iad. De fapt, nu a fost asa.
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— Poate da, poate nu. Dar este un snob arogant.

— Maii! Malory clipi din cauza vehementei vocii tui
Zoe. Nu am prins asta. Nu pot s3 imi imaginez cum Flynn
poate fi prieten cu cineva care face parte din categoria
snobilor. Aroganta este discutabild.

Zoe ridicd un umdr.

— Am mai dat peste oameni ca el. Sunt mai interesati
si arate bine decit si fie oameni. Oricum, el nu este
important. Tabloul este.

— Eu cred ci da. Si ceea ce ai spus, cd ar fi un set,
pare dintr-un set. Cred c3 este adevirat si cd mai este cel
putin inc unul. Trebuie si 1l gasesc. Ceva din ele sau in
legatura cu ele, imi va ardta drumul spre cheie. Ar fi mai
bine sd ma ntorc la carti.

— Vrei ajutor?

— Tot ce pot primi.

— Acum ma intorc. Mai sunt vreo doud lucruri pe
care vreau si le fac, apoi o si vin la tine.

PANA cand Brad desficu o sticld cu sampon, auzi
motorul pornind. Se duse la fereastra, blestema fara
suflare cand le vizu pe Zoe gi Malory indepartandu-se
pe alee.

in ceea ce priveste prima impresie, reusise si o dea
cu totul in bara. De obicei, nu alunga femeile la prima
vedere. Dar, pe urm3, de obicei privitul unei femei nu il
lovea ca un pumn dur, transpirat. Avind acest lucru in
vedere, presupunea ci putea fi iertat pentru ca nu fusese
la indlfime.

Iesi, apoi se intoarse in camera mare, In loc si stea
afari. Rimase uitindu-se fix la tablou, asa cum facuse
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prima oari cénd il vazuse la licitatie. Aga cum ramdsese
de nenumdrate ori dupi ce il cumpirase.

Ar fi platit oricat pentru el.

Era adevarat ceea ce le spusese lui Malory si lui
Flynn. I cumpirase pentru ci era magnific, puternic,
captivant. Fusese intrigat de chipul unuia dintre personaje,
de aseminarea lui cu prietena din copilarie.

Dar mai fusese o fatd in picturd care il uluise, il
consumase. Care il distrusese. O singuri privire la acest
chip, chipul lui Zoe, si se indrigostise in mod irational.

Era destul de ciudat, i spuse, cind chipul era numai
in tablou. Cat de complicat gi imposibil era acum, cdnd
stia cd existd?

SE gindi o vreme, in timp ce isi ordona casa.
Continui si se gindeascd §i mai tirziu, cand el si Flynn
merserd si stea cocotati pe unul dintre zidurile care
inconjurau Warrior’s Peak.

Fiecare desfacu o sticld de bere si cerceta silueta
exotici ce se ridica pe cerul mohorét.

Luminile striluceau ici si colo la cite o fereastra,
dar, in timp ce i§i beau berea in ticere, nu vazura niciun
om trecdnd pe la fereastra.

—Probabil ci stiu cd suntem aici, spuse Flynn dupd o
vreme.

— Daci este si credem teoria prietenei tale gi sa ii
caracterizim drept niste zei celtici care au citeva mii de
ani sub piele, mda, este o banuiala destul de certi ci stiu
cd suntem aici.

— Pe vremuri erai mai receptiv, observa Flynn.

—A, nu. Nu tocmai. Jordan ar fi cel inclinat si mugte
la astfel de povesti si si le accepte.
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— L-ai mai vizut in ultima vreme?

~ In urma cu vreo doui luni. A cilitorit mult, asa ca
nu mai reusim si ne intdlnim la fel de des ca inainte. La
dracu’, Flynn! Brad isi trecu un brat in jurul umerilor lui
Flynn. Mi-a fost dor de tine, ticilosule!

— La fel i mie. Vrei sa imi spui ce crezi despre
Malory?

- Eleganta, intelectuala si foarte, foarte pasionala —
in ciuda gusturilor ei dubioase la barbati.

Flynn isi lovi célcéiele pantofilor lui sport stravechi
de peretele de piatra.

— Cred ci sunt pe jumitate nebun dupi ea.

— Nebun in modul serios sau nebun juciug?

— Nu stiu. fncd nu mi-am dat seama. Cerceti casa si
sfertul de luni care risdrise deasupra ei. Sper cd este
numirul doi, pentru ca nu am vrea sa innebunesc la modul
serios in acest moment.

— Lily era o oportunista care voia sd urce pe scara
ierarhicd, in mare viteza.

— lisuse, Vane! Nu era sigur dacd si rada sau sa-1
impingd pe prietenul lui de pe zidul inalt de vreo doi
metri. Asa ci nu ficu nici una, nici alta, in schimb doar
medita. Am fost indragostit de ea. Voiam si ma casatoresc
cuea.

— Acum nu esti §i nu ai facut-o. Noroc pe tine. Nu
merita, Flynn,

Flynn se foi. Nu vedea ochii limpezi ai lui Brad.
Culoarea lor se amesteca cu noaptea.

— Meriti ce?

— Te meriti pe tine.

— Al naibii mod de a o spune!
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— Te vei simti mult mai bine in legdturi cu toati
povestea cand vei recunoaste ci am dreptate. Acum, si
ne intoarcem la afacerile prezente. Imi place — Malory a
ta — daca tii cont.

— Chiar daci tu crezi ci este dusi.

Era teren nesigur, gdndi Brad, chiar dacia egti
impreuna cu un prieten.

— Cred cd se giseste in nigte circumstante extra-
ordinare i este prinsd de misticism. De ce nu ar fi?

Flynn a fost nevoit sa zimbeasci.

— Este numai un mod diplomatic si de rahat pentru a
spune ci este dusa.

— Odata m-ai lovit in fat3 pentru cd am spus ci Joley
Ridenbecker are dinti de castor. Nu mé duc la intilnirile
de luni cu ochii negri.

—Daci recunosc faptul cd Joley avea cu adevirat dinti
de castor, mi vei crede cand iti voi spune ci nu am
cunoscut pe nimeni care si aiba mai putini nebunie decat
Malory Price?

— Bine, te cred pe cuvant. $i admit ca toati treaba cu
tabloul este destul de socanti. Brad ficu un gest cu berea,
apoi bdu din nou. As vrea sd arunc si eu o privire la cel
de colo.

— Putem s& mergem si sd batem la uga.

—Pe lumina zilei, hotéri Brad. Cind nu vom fi bauti.

— Probabil ci este mai bine.

— intre timp, de ce nu imi spui mai multe despre
aceastd Zoe?

— Nu o cunosc de multd vreme, dar am ficut aceleagi
cercetari. Despre ea si Mal. In caz ci Dana se baga intr-o
farsd ciudati. S-a mutat in Valley acum trei ani, cu copilul ei.
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—Sot?

— Nu. Pirinte singur. Si mie mi se pare ci este un
parinte bun. Copilul este destept, normal, atragitor. A
lucrat la Hair Today, un loc de fete din Market. Se spune
cd este o buna profesionistd, se poartd frumos cu clientii,
de incredere. A fost concediatd odati cu Malory si in
acelagi timp in care Danei i se tiiau din orele de la
bibliotecd. O altd coincidenta ciudati. Cand s-a mutat
aici, a cumpdrat o casutd ca o cutie de carton. Din céte se
pare, mare parte din restaurare a facut-o singurd.

— lubit?

— Din céte stiu eu, nu. Ea... stai o clipa. Ai pus doud
intrebiri. Sot, iubit. Instinctul meu cel ascutit de reporter
a ajuns la concluzia ci te gandesti la prostii.

—Sau ceva! Ar trebui sd ma intorc. Am o muitime de
lucruri de facut in urmétoarele doud zile. Dar mai este
ceva. Brad mai sorbi o data din sticla. Cum dracu’ mai
cobordm de pe zidul dsta?

— Buna intrebare. Flynn isi mugcad buzele, studiind
paméntul. Am putea riméne aici, s& bem in continuare
pand cand cidem.

Brad ofta, golind sticla.

— Este un plan.
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10

mALORY abia iegise de sub dus cdnd auzi bitaia
la usa din fata. isi lega halatul si infasurd un prosop in
jurul parului in timp ce se gréibea sa raspunda.

— Tod! Esti in picioare atit de devreme!

~In drum s3 iau cafea ca sa admir lumea inainte de a
pleca spre munca. Se uitd peste umairul drept, peste
stdngul, apoi 1i aruncd o ocheada. Ai companie?

Malory tinu uga mai larg deschisd, in semn de
invitatie.

— Nu. Sunt singura.

— Ah, foarte rau.

—Mie imi spui! Infisura mai bine capitul prosopului.
Vrei si bei aici cafeaua? Am pregatit deja ibricul.

— Numai daca imi poti oferi 0 moca latté slaba si o
brioga cu alune.

— Imi pare rau, s-au terminat.

— Pai, atunci poate ar trebui sa iti spun vestile cele
bune, apoi sd plec. Cu toate acestea, se arunci pe un scaun.

— Oh! Ghete noi?

—Fabuloase, nu? isi intinse picioarele, intorcandu-gi
piciorul drept si apoi cel stang pentru a fi admirate. Ma
ucid, desigur, dar nu le-am putut rezista. Sambatd am
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trecut repede pe la Nordstrom. Draga mea, trebuie si te
duci. Se ridica, o apuci de mana in timp ce ea se cuibirea
pe canapea. Cagmir! Este un sal cu glugi de culoare lila
care are numele tdu scris pe el.

— Lila? Suspind, lung si profund, ca o femeie afiata
sub mdinile unui iubit priceput. Nu spune cagmir lila cand
sunt in mijlocul unei crize a cumparaturilor.

—Mal, dacd nu te rasfeti tu, cine o va face?

— Asta este adevirat. Atit de adevarat! Isi musca
buzele. Nordstrom?

— Si mai este un set de pulover cu jacheta de culoare
roz-piersica facut pentru tine.

— Stii cd nu mé pot apdra impotriva seturilor, Tod.
Mai omori.

— M opresc, ma opresc. isi ridicd mainile. Dar sa
continuim cu buletinul de stiri de dimineata. Pamela a
cdlcat adanc §i puturos in caca.

—Oh, mai s fie! Malory se clitind lntre perne. Spune-mi
tot. S& nu scapi niciun detaliu.

— De parcd as putea. Bine. Am primit un bronz Deco
— o figurina feminin care poarti o rochie in stil vaporos,
cu capul acoperit cu pene, perle, pantofi minunati cu
célcaiul dezgolit, esarfa lungd, curgatoare. Este absolut
incantitoare. Spirituald, detalii extraordinare, avind pe
fatd o privire sireata de ,,hai si dansam Charleston, tu si
cu mine, baiat mare ce esti*‘. M-am indragostit.

— Ai sunat-o pe doamna Karterfield din Pittsburgh?

— Ah, vezi! Ridica un deget in aer, ca si cum ar fi
demonstrat ceva. Este normal sd presupui asta sau as fi
facut personal acest lucru, daci te-ai mai fi ocupat tu.
Lucru pe care ar trebui s il faci.
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— Este de la sine inteles.

— Desigur, am sunat-o pe doamna Karterfield care,
conform agteptirilor, ne-a cerut si i-o pastram pani cand
va veni personal si o vadd. Saptiména viitoare. Si ce se
intdmpld cind draga noastra doamna Karterfield din
Pittsburgh vine la Galerie s& vada statuia Deco?

— O cumpiri. Si adesea cel putin inci o altd piesi.
Daca vine cu un prieten — ceea ce se intdmpla de obicei —
, Isi terorizeaza insotitorul pand cénd §i acesta cumpéra
ceva. Este o zi buni cand doamna Karterfield vine in
oras.

— Pamela l-a vandut chiar sub nasul ei.

Malory avu nevoie de zece secunde pentru a-si regési
vocea.

— Ce? Ce? Cum? Cui? Doamna K este una dintre
cele mai bune cliente ale noastre. Jntotdeauna se uiti
prima la sculpturile de bronz Deco.

Buzele lui se strinser intr-un zZimbet subtire, ironic.

—Pasirea din méana. Asta mi-a spus proasta cind am
aflat. $i cum am aflat? iti spun eu, zise el cu un rasunet
triumfitor in voce. Am aflat cdnd doamna K a venit ieri
dupi-amiazi pe neasteptate si o vada. Nu a mai putut
agtepta, mi-a zis ea. Si a mai adus doud prietene. Doud,
Mal! Tmi vine si plang!

— Ce s-a intdmplat? Ce a spus?

— Am dus-o si o vada, si acolo era un semn cu
VANDUT agezat la bazi. Am presupus ci este o greseald,
dar m-am dus si verific. Pamela o vanduse in dimineata
aceea, se pare ca in timp ce eu eram in spate, vorbind la
telefon, incercand sa il linistesc pe Alfred pentru ca
Pamela cea Scérboasa il acuzase ci ceruse prea mult
pentru ambalarea nudurilor de marmura.
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— Alfred? Sa ceard prea mult? Malory isi apasi
palmele pe timple. Nu pot si te mai urmaresc.

— A fost oribil, pur gi simplu oribil. Mi-a luat dousizeci
de minute si 1l calmez si chiar atunci nu am fost sigur cd
nu va névali s3-i dea cu ciocanul lui. Poate ci ar fi trebuit
sd il las, se gandi Tod, apoi inlaturad gandul. Oricum, in
timp ce eram ocupat cu Alfred, Pamela a vindut Deco-ul
doamnei K unui strdin. Unui trecitor, unui raticit de pe
strada!

Se didu pe spate, desfacindu-gi mana pe piept:

— Tot nu imi vine si cred. Doamna K a fost, normal,
foarte suparati si a cerut si te vadi. Atunci a trebuit si 1i
spun cd nu mai esti la noi. Si atunci rahatul a ajuns pani
in tavan. La naiba!

— A intrebat de mine? Este asa de driigut!

— Devine gi mai drigut. A coborat Pamela. Si au
inceput. Doamne, au facut-0. Doamna K a intrebat-o cum
putea fi vandut un obiect care era pistrat pentru ea.
Pamela a sirit §i a spus ¢ nu este politica galeriei si tina
un obiect fird un depozit de lichidititi. Poti si #i
imaginezi?

— Depozit de lichiditati? Ingrozit, Malory nu putu
decit sa se holbeze. De la unul dintre cei mai vechi si
mai de incredere clienti ai nogtri?

— Exact! Atunci doamna K a spus ,,pdi, am ocrotit
Galeria timp de cincisprezece ani i cuvantul meu a fost
intotdeauna suficient. Si unde este James?“ Si Pamela
,imi pare riu, dar eu m3 ocup acum aici. $i doamna K
i-a aruncat inapoi ca, dacd James a pus o imbecili sa se
ocupe, este evident ci a devenit senil.

-0, bravo, doamni K!

189



— intre timp, Julia intrd prin spate si il cheama pe
James si stie cd este o problemd mare, serioasi. Practic,
Pamela si doamna K ajunseserd la bataie din cauza
bronzului cand el a aparut in graba. Incearca sa le calmeze
pe améandou, dar sunt mult prea aprinse. Doamna K
spunea ci nu va negocia cu femeia asta. Am iubit-o pentrir
fetul in care a spus-o. Femeia asta. Céanta. $i Pamela a
spus ca Galeria este o afacere si c¢d nu poate fi condusa
dupi bunul plac al unui client.

— Oh, Doamne!

— James este innebunit, ii promite doamnei K ca va
rezolva totul, dar ea este furioasa. Fata ei are o culoare
stacojie. Ii spune ¢i nu va mai pune piciorul acolo, cit
timp femeia asta are legaturi cu Galeria. Si, iti va placea
asta — daci a lasat o bijuterie ca Malory Price sé i scape
printre degete, merita si dispard de pe piata afacerilor.
Spunénd asta, a iesit pe usa.

— Mi-a spus ,,bijuterie.* incantata, Malory se
imbratisa singura. O iubesc! Este foarte bine, Tod. M-a
facut sa imi incep ziua cu un tonus ridicat.

— Este si mai mult. James este furios. Cand 1-ai vazut
ultima oar furios pe James?

— Hm. Niciodata.

— Bingo! Tod ridica degetul in aer. Era alb ca un
cearsaf, gura lui era stransa i strimba. Si i-a spus Pamelei
printre dinti — Tom gi-i strinse pe ai lui ca demonstratie —
,vreau si vorbesc cu tine, Pamela. Sus*.

— Si ea ce a spus?

— Pii, a iesit ca o furtund, iar el a plecat dupi ea.
Apoi a inchis uga, lucru care a fost plin de dezamagire.
Nu am auzit prea multe din ceea ce i-a spus, desi m-am
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strecurat sus, sperdnd sa aud. Dar am auzit-o foarte clar
cind a inceput sa urle. incep si inteleg ceva din toate
astea, a spus ea. Al spus cd ma ocup eu. Am obosit ca
Malory Price sa imi fie aruncati in fatd de fiecare dati
cand ma intorc. De ce dracu’ nu te-ai insurat cu ea?

— Oh! Malory se géindi la acest scenariu timp de doui
secunde. Ptiu!

— Apoi a inceput si planga, spunind cd muncea din
greu §i ¢ nimeni nu o apreciaza. Si a iesit alergind. Abia
am avut timp s dispar. Totul a fost atit de epuizant, si cu
toate acestea ciudat de amuzant.

— Plangea? La dracu’! Un vierme al simpatiei se
strecura in pieptul lui Malory. Erau lacrimi sunt-foarte-
raniti-gi-trist sau erau lacrimi sunt-al-dracu’-de-furioasa?

— Lacrimi de furie.

—Bine, atunci. Strivi fird mild viermele. Probabil c¢i
voi merge in iad, corect, pentru ca gandesc asa despre
toate astea.

—Pii ne vom lua améndoi un apartament drigut. Dar,
pentru ca tot rasfoim chestiile astea, cred c¢d James vrea
sd iti zicd sd te intorci. De fapt, Mal, sunt sigur de asta.

— Sigur? Inima ei tresari. Ce ti-a spus?

—Nu este vorba despre ceea ce a spus, cdt mai degraba
de ceea ce nu a spus. Nu a iesit alergind dupa Pamela
cea inldcrimata sa i steargd ochii inrourati. De fapt, a
rimas tot restul zilei, verificidnd conturile. Parea fioros
cind a plecat. Absolut fioros. As spune ci regatul de
teroare al Pamelei a ajuns la sférsit.

— Chiar ca este o zi bunid. Malory las3 si 1i scape un
oftat adanc. O zi foarte buna.
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— Si eu trebuie si o iau din loc. Nu te teme, spuse el
in timp ce se ridica. Te tin la curent cu stirile. Intre timp,
pictura de care te interesai? Tabloul?

—Ce? Oh, da. Ce-i cu el? \

— [ti amintegti ci améandoi ne-am gandit ci era ceva
cunoscut la el? Mi-am amintit. iti amintesti, in urma tu
cinci ani, uleiul pe panza, nesemnat? Téanarul Arthur al
Britaniei, pe punctul de a-1 scoate pe Excalibur din altarul
de piatrd?

Degete reci ii trecurd peste ceafd in timp ce tabloul ii
apidru 1n minte.

— Doamne! imi amintesc. Sigur cid imi amintesc.
Culoarea, intensitatea, felul in care lumina pulsa in jurul
sabiei.

— in mod sigur este acelasi stil si aceeasi clasi ca
acela pe care mi l-ai ardtat. Ar putea fi acelasi artist.

— Da... da, s-ar putea. Cum }-am dobéandit? De la o
proprietate, nu? in Irlanda. James s-a dus in Europa pentru
citeva saptimdni si achizitioneze. Asta a fost cea mai
buni piesd pe care a adus-o inapoi cu el. Cine l-a
cumpdrat?

— Pana si memoria mea brici are limitele ei, dar am
verificat. Julia I-a vandut lui Jordan Hawke. Scriitorul?
Baiat de prin pértile locului sau asa a fost. Cred cd acum
locuieste in New York.

Stomacul ei scoase un sunet lung, incet.

— Jordan Hawke.

— Poate reugesti si iei legatura cu el prin editorul lui,
daci vrei sa vorbesti cu el despre tablou. Bine, trebuie sd
plec, iubito. Se aplecd si o sarutd. Sa imi spui imediat ce
James te sund si se tirasca. Vreau toate detaliile.
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ERA o jumaitate de duzind de oameni lucrind la
tastaturd sau vorbind la telefon cind Malory ajunse la
etajul trei la Depesd, unde Flynn isi avea biroul. il viizu
imediat, prin peretii de sticla.

Se plimba in sus §i-n jos prin fata biroului, aruncind
o spirald argintie din palma dreapt in cea stangi. Si parea
sd poarte o conversatie cu cineva.

Se intreba cum de suporti lipsa intimititii in timp ce
lucra, acea senzatie constantd ci esti la vedere. $i
zgomotul, isi spuse. Cu tot pacanitul, sunatul, vorbitul si
bipéitul, ea ar innebuni incercand si formuleze o singura
idee creatoare.

Nu era siguri cu cine s vorbeasca. Nimeni nu arita
in mod deosebit a asistentd sau secretari. Si, in ciuda
jucdriei retro cu care se juca acum Flynn, dintr-odati isi
didu seama c3 era un om ocupat. Un om important. Nu
un om la care putea veni, pe neanuntate.

in timp ce stitea acolo, indecisa, Flynn se agezi pe coltul
biroului, turnand spirala din mana stangi in cea dreapti si
inapoi. Parul lui era ravasit, ca si cum si-ar fi petrecut o
parte din timp jucdndu-se cu el Tnainte s apuce juciria.

Purta o cimasd de culoare verde-inchis, bagata in
pantaloni obisnuiti, kaki, si posibil cei mai vechi pantofi
sport pe care ii vazuse vreodati.

Simti un fior mic in abdomen, urmat de o tresarire,
neajutorati, sub inima.

Era in reguld si fie atrasd de el, isi spuse ea. Era
acceptabil. Dar nu putea lisa acest lucru s3 mearga atat
de repede la nivelul spre care se indrepta. Nu era intelept,
nu era sigur. Nu era nici micar...
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Atunci el se uitd prin geam, ochii lui 1i intdlnira pe ai
ei pentru o clipd scurtd, fierbinte, inainte si 1i zimbeasca.
Si fiorul, tresdrirea devenira si mai intense.

Se uita la ceas, si juciria cdzu inapoi, apoi 1i ficu
semn sd intre cu ména pe care o avea libera. \

isi croi drumul printre birouri §i zarva. Cand intrd pe
uga deschisd a biroului, vizu cu ugurare cd nu vorbea
singur, ci la telefon.

Din obignuinta, ea inchise usa in urma ei, apoi se
uitd spre sunetul sforaitului eroic si il vazu pe Moe intins
cu burta in sus intre doud dulapuri.

Ce s faci cu un bérbat care Isi aduce cu el la serviciu
céinele lui mare i prost? se intreba. Sau, mai la obiect,
cum si rezisti unui asemenea birbat?

Flynn ridica un deget sa 1i arate cd mai dureaza inci
un minut, asa cé incepu si studieze zona lui de lucru. Pe
un perete era o tabld imens# de plutd, plina cu biletele,
articole, fotografii si numere de telefon. O méncau
degetele ca s# ordoneze, la fel si panza de hartii de pe
biroul lui.

Rafturile erau pline cu cérti, dintre care multe pareau
sa fie jurnale juridice si medicale. Erau carti de telefoane
ale tinutului Pennsylvania, carti cu citate faimoase, filme
si ghiduri muzicale.

Alaturi de jocul cu spirala, avea un yo yo i mai multe
figurine rdzboinice, de actiune. Erau mai multe tablite si
premii pentru ziar si pentru Flynn, personal, asezate
impreund, ca si cum nu ar fi apucat si le agate. Nici nu
stia unde le-ar fi agitat, in spatiul mic de pe perete care
ramasese pe langa tabla de pluta si un calendar la fel de
mare cu luna septembrie.
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Se intoarse cind termina convorbirea. Apoi se diadu
inapoi cand el se apropie. '

El se opri.

— Probleme?

— Nu. Poate... Da.

— Alege una, sugera el.

— Am avut un fior in stomac cind te-am vazut.

Zambetul lui se largi.

— Multumesc.

— Nu. Nu. Nu stiu daca sunt pregitita pentru aga ceva.
Am o multime de lucruri pe cap. Nu am venit aici ca si
vorbim despre asta, dar vezi — deja am fost distrasa.

— Rami la ideea asta, 1i spuse el cand telefonul lui
suni din nou. Hennessy. Hm! Mh-hm! Cand? Nu, nu este
nicio problema, continud el i notd ceva pe o hartie pe
care o dezgropi de sub dardmaturi. O si am grija de asta.

inchise, apoi scoase telefonul din priza.

— Este singura modalitate de a ucide bestia. Mai
povesteste-mi despre fiorul acesta.

— Nu. Nu stiu de ce ti-am spus de la bun inceput
despre el. Sunt aici pentru Jordan Hawke.

—Ce-icuel?

— A cumpirat un tablou de 1a Galerie In urma cu cinci
ani...

— Un tablou? Vorbim despre acelagi Jordan Hawke?

— Da. Este despre tandrul Arthur pe cale s3 smulga
sabia din piatrd. Cred — sunt aproape sigurd — cé este
pictat de acelasi artist care a facut tablourile de la
Warrior’s Peak si cel detinut de prietenul tau. Trebuie sa
il vad din nou. A fost acum céativa ani $i vreau si fiu
sigurd ca imi amintesc corect detaliile si nu le adaug
pentru ci este convenabil.
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— Daci ai dreptate, este o coincidentd al naibii de
mare.

—Dacd am dreptate, nu mai este deloc o coincidenti.
Existd un scop in toate acestea. Pentru toate. Poti s iei
legatura cu el? |

Pentru ci mintea lui alerga printre detalii si posi-
bilititi, Flynn isi ocupa din nou mainile cu jocul spirala.

—Mda! Daci este plecat in célatorie, ar putea dura o
vreme, dar o sa dau de el. Nu stiam ca Jordan a venit
vreodati la Galerie.

— Numele lui nu este pe lista clientilor nostri, aga ca
banuiesc ca a fost o singura tranzactie. Din cate imi
amintesc, asta inseamnd ca este $i mai important.

Tensiunea i se simti clocotind in voce.

— Flynn, aproape ci am cumpdrat eu acel tablou. In
acel moment, era mult peste bugetul meu, dar am facut
niste calcule destul de creative pentru a-mi justifica
achizitionarea lui. A fost vandut in dimineata in care eram
libera, chiar inainte s3 ma gandesc s merg la James s il
intreb daca pot sd il cumpir in rate. Vreau si cred ci
toate astea inseamna ceva.

— O sa iau legitura cu Jordan. Pirerea mea este ci l-a
cumpdrat pentru cineva. Nu este prea pasionat de asa ceva,
spre deosebire de Brad. Are obiceiul de a cilitori cu bagaj
putin i mentine achizitiile la minim.

— Trebuie s vad tabloul din nou.

— Am inteles asta. Ma ocup. Voi afla astdzi ce pot si
iti spun diseara la cina.

— Nu, nu este o idee prea buni. De fapt, este o idee
foarte, foarte proasta.
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— Cina este o idee proasta? Oamenii au imbritisat
conceptul unei mese seara de-a lungul istoriei. Exista
documentatie.

—Noi, luind cina impreund, asta este partea proasta.
Trebuie sa incetinim putin lucrurile.

El las3 jos jucaria. Se rasuci §i, cdnd ar fi trebuit sa
se gandeasca sa pastreze distanta intre ei, el ii prinse ména,
tragand-o mai aproape.

—Te grabeste cineva?

— Mai degraba ceva. Pulsul ei incepu sa tresalte la
Incheietura mdinii, in gat, chiar si in spatele genunchilor
care, dintr-odati, tremurau. Era ceva legat de acel calcul
rece care se vazu in ochii lui, care 1i amintea ci el are
tendinta de a gindi cu doi-trei pasi inainte. Uite, asta este
problema mea, nu a ta, si... Opreste-te, 7i ordona ea cand
mana lui liberd 1i cuprinse ceafa. Nu este locul potrivit
ca si...

— Sunt reporteri. isi inclind capul spre peretele de.
sticla dintre biroul lui $i camera stirilor. Prin urmare, sunt
congtienti ¢i sdrut femei.

— Cred ¢4 m-am indragostit de tine.

Simti ¢ ména lui tresdri, apoi deveni moale. Vazu
amuzamentul §i succesul pe fata lui, transformandu-se
intr-o foaie alba de soc. Si demonii gemeni ai durerii si
ai nervilor 1i injunghiara inima.

— Uite! Acum am ficut sa fie si problema ta. Se
indeparta de el — lucru simplu, din moment ce nu 0 mai
atingea.

—Malory...

— Nu vreau s aud. Nu vreau si te aud spunand ca
este prea devreme, prea repede, cd nu cauti un astfel de
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nivel al unei relatii. Nu sunt proasti. Cunosc toate
tertipurile de indepartare. Si nu ag fi in pozitia asta acum,
daci ai fi acceptat un ,,nu* de la inceput.

— Stai o clipa! Panica ii invadi fata, vocea. Hai sa
vorbim o clipa.

— Ia-ti o clipd. Umilinta lui locul imediat durerit §i
furiei. Ia o saptdmana. Ia tot restul vietii tale. Numai ci
trebuie si o iei in altd parte, unde nu sunt eu.

Se napusti afara din biroul lui. Pentru cé o teroare
care i ingheta singele incd il mai tinea in gheare, nu se
gdndi si se duca dupa ea.

indragostita de el? Nu ar fi trebuit si se indra-
gosteasca de el. Se presupunea ci trebuie si il lase pe el
si o seduci, si o duci in pat, si fie destul de isteatd sa
pastreze lucrurile simple. Ar fi trebuit sa fie grijulie,
practica si destul de desteapta si il facd pe el si nu se
Indragosteascd de ea.

Stabilise totul i acum ea didea tot planul peste cap.
Fiacuse anumite promisiuni cind logodna lui se
destrimase. Dintre acestea, prima era sa fie sigur ci nu
se va mai pune din nou in aceasta situatie — o pozitie in
care era vulnerabil dup3 placul gi vointa altcuiva. Pand
in punctul in care propria vointa era zdrobitd in jurul lui.

Viata lui nu era nimic din ceea ce credea el ci va fi.
Femeile — mama lui, Lily — isi ldsaserd amprenta. Dar, la
naiba, acum 7i pldcea viata lui.

~ Femeti! Dezgustat, se prabusi pe scaunul de sub
birou. Nu ai cum sa le descifrezi.

—BARBATIL. Vor ca totul si fie aga cum vor ei.
Dana ridicd paharul cu vin in directia lui Malory.
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— Zi-le, soro!

Citeva ore dupd ce plecase din biroul lui Flynn,
Malory isi oblojea mindria rénitd cu un minunat Pinot
Grigio, companie feminind si tratamente la salon in
confortul propriei case.

Aveau céteva lucruri de discutat, dar nu se putea gindi
la picturi, chei si destin pana cand nu-si vérsa focul.

—Nu-mi pasa ci este fratele tiau. Tot barbat este.

— Este. Dana se uita cu jale in vinul ei. imi pare rau
s3 o spun, dar este. Mai ia niste cartofi prajiti.

— O s iau. Cu parul strans de pe fata acoperitd cu o
mascd de argild verde, Malory sorbi i plescdi. Studie
foitele de staniol pe care Zoe le aseza in parul Danei.
Poate ci ar trebui s3 mi fac si eu suvite.

—Tu nu ai nevoie de ele, ii spuse Zoe si mai vopsi o
altd suvitd din parul Danei. Tu ai nevoie de forma.

— Forma implicé o foarfeca.

— Nici mécar nu vei $ti cd am tdiat, numai ¢ va arita
si se va simti mai bine.

—Mai intdi lasd-m3 sd mai beau putin. Si s3 vid cum
arati dupd ce o termini pe Dana.

— Nu spune ,,a termina“ intr-o propozitic legata de
parul meu, o avertiza Dana. Ai de gand si ne spui de ce
v-ati certat tu i Flynn?

Maiory pufni.

— Nu vrea decit sex. Tipic.

— Porcul! Dana se ntinse dupa bolul cu cartofi. imi
lipseste sexul.

— Si mie. Zoe ageza un alt patrat de staniol. Nu numai
partea cu sexul, dar si partea care conduce la el si partile
care urmeazd. Excitarea, nervii si anticiparea. Apoi toata
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pielea accea, migcarea, descoperirile din timpul, senzatia
de plin si plutire de dupa. imi lipsesc astea foarte mult.

— Mai am nevoie de ceva de baut. Malory se intinse
dupi sticld. Nu am mai facut sex de patru luni.

— Te-am batut. Dana ridicd méana. De sapte §i
jumatate, si tot mai adun.

— Tarfelor, spuse Zoe razand. incerca;i un an si
Jumitate.

—Oh, vai. Dana lui repede sticla si isi umplu paharul
si pe al lui Zoe. Nu, multumesc la fel, dar nu cred cé
vreau si Incerc un celibat de un an §i jumiitate.

— Nu este chiar asa de rau daca esti ocupati. Pentru o
vreme, esti in reguld. Zoe o batu usor pe umar pe Dana.
Tu relaxeaza-te cit timp scot masca lui Malory.

—Indiferent ce Imi faci, ai griji sd fiu minunati. Vreau
ca Flynn si sufere data viitoare cind ma vede.

— Garantat.

— Este foarte drigut din partea ta sa faci toate astea.

— imi place. Este un exercitiu bun.

— Nu spune ,,exercitiu® cAnd am capul plin cu staniol,
se planse Dana cu gura plind de cartofi.

—Va fi minunat, o asigurd Zoe. Vreau si am un salon
cu toate serviciile §i vreau s3 fiu sigurd ca pot s ma ocup
de toate tratamentele pe care vreau si le ofer. Astdzi, m-
am dus si vad cladirea asta minunata.

Fata ei deveni nostalgic, in timp ce curita si stergea
pielea lui Malory.

— Este mult prea mare pentru ce am eu nevoie, dar
este extraordinarid. Doua etaje cu un spatiu mare la
mansardi. O casd driguta chiar 14nga granita zonei de
afaceri i rezidenti de pe Qak Leaf Drive. Are o verandé
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frumoas3, acoperiti, chiar si o gradina in spate, unde pot
fi puse mese si binci. Plafoane inalte, podele solid
construite care necesitd munca. incéperile oarecum trec
din una in alta la primul etaj. O curgere minunati a
spatiului care mentine senzatia de intimitate.

—Nu stiam ¢4 te uiti la case, spuse Malory.

— Doar ma uit. Este primul loc pe care l-am vizut gi
care m-a prins. Stii?

—Da, stiu. Daci este prea mare si iti place cu adevirat,
poate cd gisesti pe cineva care sd ia o parte pentru o altd
afacere.

Dupi ce indepartd masca, Zoe incepu si intindi
crema.

—M-am géndit la asta. De fapt, am avut o idee nebuna.
Nu Tmi zice ca sunt nebund inainte s termin. Fiecare
dintre noi spune ci vrea s aiba locul propriu.

- Oh, dar...

—Nu pana cind nu termin. Zoe o intrerupse pe Malory
in timp ce intindea crema de ochi. Parterul are doui
ferestre minunate cu arcade. Perfecte pentru vitrine. Este
un hol central si de fiecare parte sunt camerele acelea
dragute. Dacd cineva ar fi interesat si deschida o galerie
eleganti de artd i mestesuguri locale, nu ar putea gisi
un loc mai bun. In acelasi timp, 1n cealalta parte a holului
sunt cateva saloane foarte frumoase care ar putea fi
folosite ca niste librarii minunate, cu o sald pentru un
mic bistro sau o ceaindrie.

—Nu aud nimic despre un salon in toate astea, sublinie
Dana, dar ascult.

— La etaj. Cand vine cineva si fsi facd parul sau
unghiile, sau sd se bucure de oricare dintre minunatele
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noastre tratamente si servicii, va trebui si treaca pe langa
galerie si libririe, venind si plecand. Este un moment
perfect sa iei cadoul acela dragut pentru méatusa Mary
sau si iei o carte s citesti cit esti pieptiinata. Poate chiar
s3 bei un pahar cu vin sau o cani cu ceai inainte s pleci
spre casd. Sunt aici, in acelasi loc fabulos.

— Chiar te-ai gandit, sopti Malory.

— Sigur ci da. Am chiar §i un nume. ,,ingaduinta®,
Oamenii trebuie sa fie ingiduitori cu ei ingigi din cAnd in
cind. Am putea face pachete §i promotii. Stiu ci este o
idee mare, mai ales ¢ nu ne cunoagtem de multd vreme.
Dar cred cé ar putea functiona. Cred ca ar putea fi
minunat. Vedeti locul, inainte sd spuneti ,,nu®.

— As vrea si 1l vid, spuse Dana. Ma simt mizerabil
la munca. Si care este rostul, daci te simti mizerabil?

Malory aproape ci vedea energia i entuziasmul ideii
umflidndu-se in valuri in Zoe. Existau o duzind de
comentarii rationale pe care le putea susfine pentru a
sublinia de ce nu era o idee mare, ci una cu probleme.

Nu avea inima si facd asta, dar se simti obligatd s
dea inapoi cu grija.

— Nu vreau si distrug lucrurile, dar sunt destul de
sigurd ca mi se va cere s3 ma intorc la Galerie. De fapt,
fostul meu sef a sunat in dupa-amiaza asta si m-a intrebat
daci pot si trec maine sd vorbim.

— Oh! Bine. Este minunat. Zoe se duse in spatele
scaunului lui Malory si incepu sa isi treacd degetele prin
parul ei si fi simtd greutatea si liniile. Stiu ca iti place sd
lucrezi acolo.

— Este ca acasa. Malory isi ridicd o méina, acoperind-o
pea lui Zoe. fmi pare riu. Pirea o idee buni. Si distractiva,
dar...
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—Nu iti face griji.

—Hei! Dana fluturt o méni. ti amintesti de mine?
Eu inci sunt interesati, Pot sd md due maine si vad locul.
Poate reusim s il facem s3 functioneze noi doua,

— Minunat! Mal, hai sa iti udam péarul.

Se simtea prea vinovati ca si o mai contrazici si, cu
pérul umed, rimase stoic in timp ce Zoe folosea foarfeca.

~ Mai bine va spun améndurora de ce m-am dus in
dimineata asta la redactie si il vad pe Flynn, cu care nu
mai vorbesc.

Zoe continui si taie, in timp ce ea le povestea despre
tabloul din Galerie §i pirerea ei ¢i era facut de acelagi
artist.

—Nu veti ghici cine I-a cumpirat, continui ea. Jordan
Hawke.

— Jordan Hawke? Dana nu ficu altceva decét s
scértdie. La naiba, acum vreau ciocolati. Trebuie si ai pe
aici.

— Rezerva de urgentd, in sertarul frigiderului. Care
este problema?

— Am fost pe jumatate cuplati acum un milion de
ani. La dracu’, la dracu’, la dracw’, repeta Dana in timp
ce smulgea sertarul §i scotea doud ciocolate Godiva.
Godiva este ciocolata ta de urgenta?

— De ce sd nu ai parte de ce este mai bun cand te
simti cel mai rau?

— Corect.

— Al fost cu Jordan Hawke? dori Zoe si stie.
Romantic?

— A fost cu ani in urmi, pe cind eu eram tinara si
proasta. Dana desfacu ciocolata si lua o mugcitura mare.
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Am terminat-o urdt, el a plecat. Sfirgitul povestii!
Ticilosul, idiotul, nesimtitul! Mai lud o mugcétura. Bine,
am terminat!

— [mi pare rau, Dana. Daci as fi stiut... Ei bine, nu
stiu ce as fi facut. Trebuie sa vad tabloul.

— Nu conteazi. L-am uitat. L-am uitat cu siguranta.
Dar ridica din nou ciocolata si mai musci o dati.

—Trebuie sa spun ceva si, dupié ce o fac, s-ar putea s
mai ai nevoie de o ciocolatd. Nu pot sd accept
coincidentele acestea. Nu le pot rationaliza deloc. Noi
trei si Flynn, fratele tiu. Acum Flynn are doi prieteni buni.
Tar unul dintre acesti prieteni este un fost iubit al tiu.
Asta face ca cercul si fie foarte strans.

Dana se uiti la ea.

—Las#-ma sa spun ci urdsc sincer partea asta. Mai ai
o alti sticld cu vin?

—Da. Raftul de deasupra frigiderului.

— Fie voi merge acasa pe jos, fie il voi chema pe
Flynn s& ma ia. Dar planuiesc sa fiu pulbere cind voi
pleca.

—Te duc eu acasi, se oferi Zoe. Fa-te pulbere - atita
timp ct esti gata s pleci pand la zece.

— PARUL tau arati fabulos. Leginindu-se putin
pentru ci incercase si 1i tind Danei companie cu vinul,
Malory fsi vanturd degetele prin noul par al Danei.

Blondul delicat suvitat accentua pielea intunecatd a
Danei si ochii ei negri. $i, ca rezultat a orice altceva ar fi
facut degetele magice ale lui Zoe, parul ei lung, drept
pdrea mai neted, mai lucios.

— Va trebui si te cred pe cuvant. Sunt destul de oarba.
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— Si al meu arata fabulos. Zoe, esti un geniu.

— Da, sunt. Rosie din cauza succesului, Zoe le ficu
semn amAandurora. Si folosesti in urmitoarele doui zile
mostra aia de cremd de noapte pe care ti-am dat-o, 1i spuse
ea lui Malory. Sa imi spui ce crezi. Haide, Dana, sd vedem
dac3 pot sa te arunc in masina.

— inteles. Chiar imi place de voi, fetelor. Cu un
zambet beat si sentimental, Dana isi arunca bratele in
jurul fiecareia. Nu ma pot gandi la altcineva cu care s3
vreau si mi aflu in nenorocirea asta. Si, cind se va
termina, ar trebui sa avem seri din astea cu par vopsit si
baut o data pe lund. Ca un club de carte.

— Buna idee! Noapte buni, Mal.

—Vrei si te ajut cu ea?

— Nu. Zoe isi puse un brat de sprijin in jurul taliei
Danei. Am prins-o. Sunt mai solidd decit par. Te sun
maine.

—Si eu! Ti-am spus cd Jordan Hawke este un ticdlos?

—Numai de vreo cinci sute de ori. Zoe o indrumi pe
Dana spre masina. Si poti sa imi spui din nou in drum
spre casd.

Malory inchise usa, o Incuie cu grija, apoi isi croi
drumul spre dormitor. Neputand si reziste, rimase in fata
oglinzii §i experimentd noua tunsoare, scuturand parul,
aplecind capul in unghiuri diferite.

Nu putea spune nu, cu exactitate, ce facuse Zoe, dar,
indiferent ce era, era corect. Se gandi ca poate ar fi trebuit
sd 1si tind gura, in loc sa dea directive coafezei la fiecare
miscare a foarfecii.

Poate ci ar trebui s se simtid vinovati i si bea vin
ori de céte ori se ducea la salon.
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Ar putea incerca aceasti combinatie i in alte zone
din viata ei. La dentist, cdnd comanda in restaurante, cu
barbatii. Nu, nu, nu cu barbatii. Se strimba la ea, in
oglinda. Daca nu-i conduci pe barbati, te conduc ei pe
tine.

in plus, nu voia si se gandeasci la barbati. Nu avea
nevoie de birbati. In acest moment, nici méicar nu i
placeau barbatii.

Maéine-dimineatd, va petrece o ord lucrdnd la acel
puzzle cu cheia. Apoi se va imbrica, foarte grijuliu, foarte
profesionist. Se hotéri, va fi costum. Cel porumbel, gri
cu alb. Nu, nu, cel rogu. Da, costumul rogu. Puternic §i
profesionist.

Alergd spre dulap, verifica garderoba care era agezata
foarte precis dupa functionalitate gi culoare. Avand
costumul rosu in ména, dansi in timp ce se apropia de
oglindd, tindndu-1 in fata ei.

—James, incepu €a, incercind o expresie infelegitoare
$i totusi distanta. Imi pare riu sa aud ci Galeria se duce
pe apa sambetei fard mine. Sa ma intorc? Pii, nu stiu
dacd este posibil. Am mai multe oferte. Oh, te rog, te
rog, nu te tari. Este jenant!

Isi umfla parul.

— Da, stiu cd Pamela este un diavol. Cu totii stim
asta. Pii, presupun cé, daci lucrurile au fost atdt de rele,
va trebui si te ajut. Acum, nu plange. Totul va fi inregula.
Totul va fi perfect din nou. Asa cum ar trebui.

Chicoti si, mulfumiti cd lucrurile vor fi din nou in
ordine cu lumea ei, se Intoarse sa se pregateasci de culcare.

Se dezbrici si isi tinu singurd morald sa 1si puni
hainele la locul lor, in loc sd le arunce prin cameri. Cénd
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auzi bataia in usa de la intrare, purta numai o cimasi de
noapte de mitase albd. Presupunind ci era una dintre
prictenele ei care uitase ceva, risuci cheia si deschise
usa.

Si clipi spre fata Incruntatd a lui Flynn.

~ Vreau sd vorbesc cu tine.

— Poate cd eu nu vreau si vorbesc cu tine, 1i raspunse
ea, incercand sa rosteascd fiecare cuvént, in loc sa le spund
impreuna.

— Trebuie s rezolvam asta, dacd vrem si... Se uita
mai bine la ea, la buclele minunate de par, la fata
strilucitoare, la curbele zvelte de sub mitasea alba, care
curgea. Si la privirea vagi, lucioasa din ochii ei.

— Ce? Esti beata?

— Sunt numai pe jumatate beatd, lucru care este cu
totul treaba mea si dreptul meu. Sora ta este complet
beati, dar nu trebuie sa iti faci griji, pentru ca Zoe, care
nu este deloc beati, o duce acasa.

— Dana are nevoie de nenumdrate beri sau de o sticli
intreagi ca si se Imbete.

— Asta pare si fie corect, i in cazul nostru a fost vin,
Si acum, ci am stabilit asta, iti amintesc ci eu sunt pe
jumatate beatd. Intra si profitd de mine.

El 1453 afard ceea ce ar fi putut fi un hohot de ras si
hotiri ci cel mai bun loc in care s igi puna mainile —
mda, nu cel mai bun, dar cel mai inteligent — erau
buzunarele.

— Asta este o invitatie incantitoare, dar...

Ea rezolva problema strangéndu-1 ferm de cimasa si
impingandu-1 cu putere.

— Intra, repeta ea, apoi isi fixa gura pe a lui.
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FLYNN se trezi impins in usd, lovindu-1 peste
picioare in timp ce se inchidea in urma lui. Mare parte
din sdngele lui i se scursese din cap cind ea trecuse la
gatul lui cu buzele si dintii.

— Hm, agteaptd, Malory.

—Nu vreau si astept. Mainile i erau la fel de ocupate
ca gura. Chiar crezuse ci nu ii plac barbatii? Cu siguranta
il placea pe acesta. Atdt de mult, incat isi dorea si il
infulece in inghitituri repezi si lacome.

— De ce iti spun oamenii s3 astepti? Vreau si te... Isi
infipse dintii in lobul urechii lui, apoi ii sopti 0 comandi
inspirata.

— Oh, Doamne!

Nu era sigur daci este o rugiciune de multumire sau
un strigit de ajutor. Dar era sigur ca vointa lui avea niste
limite bine stabilite de care se apropia cu repeziciune.

— Bine, bine, hai si ne calmam o clipa. Malory. Ea
isi trecu corpul peste al lui, iar cand degetele ei
nerdbditoare dansari in jos, mai jos, simti c& ochii 1i ies
usor din orbite. Acum stai.

— Asta fac. Isi dadu capul pe spate sa ii trimitd un
zambet rauticios.
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— Ha-ha! Da, asta faci. Isi strinse mainile peste
incheieturile ei si fird niciun pic de regret ii ridica mainile
pe umerii lui.

Ramasese fira respiratie si era dur ca piatra.

— Putem alege. Maine-dimineatd méi poti urf sau o
pot face eu. Ochii ei scaparara spre el, iar buzele ei se
curbari intr-un zambet felin care il facu si 1si simta gétul
uscat. Doamne, esti draguti cind egti pe jumétate luati.
Acum ar trebui si te duci si te agezi.

— Bine. Se apasd din nou de el, dind soldurilor o
migcare sugestiva. Haide!

Noduri alunecoase de dorinti se innodau si fluturau
in abdomenul lui.

— Eu 0 s3 ma indepértez putin de frumoasa femeie
bauta.

—Hm! Se ridici pe vérfuri si isi frece din nou buzele
de ale lui, simtind saltul disperat al inimii lui. Nu o s
ajungi pana la ugd. Stiu ce fac si stiu ce vreau. Asta te
sperie?

— Destul de mult. Tubito, m-am intors sa vorbesc cu
tine despre ceva ce in prezent imi este imposibil sa imi
amintesc. Ce-ar fi sa fac niste cafea pentru améandoi gi si...

— Cred ca eu trebuie si le fac pe toate. Cu o migcare
fluida, Tsi scoase cdmasa de noapte peste cap si o arunci
alaturi.

— Oh, lisuse!

Corpul ei era un amestec de roz si alb-delicios — cu
un nor elegant de par revarsindu-se pentru a-i tachina
sanii. Ochii ei, albastru-inchis gi dintr-odati plini de
cunoagtere, erau fixati in ai lui, in timp ce se apropia din
nou de el.
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Bratele ei se agezara in jurul gétului lui, iar gura era
o tentatie fierbinte, matisoasa pe a lui.

— Nu-ti fie teamd, sopti ea. O sd am mare grija de
tine.

— Pun pariu. Nu stia cum, dar mainile lui se ameste-
caserd in masa sexy a parului ei. Corpul lui era un labirint
de dureri i nervi, iar ratiunea nu igi gisea calea de scipare
din el. Malory, nu sunt un erou.

— Cine vrea unul? R4z4nd, ea i roase barbia. Hai si
fim rai, Flynn! Hai s3 fim rii cu adevirat!

- Daci iei lucrurile asa. O risuci, schimbiandu-i
pozitia in aga fel inedt si fie prinsd intre uga §i corpul lui.
Mai rog la Dumnezeu si iti amintesti a cui a fost ideca
asta si cd am incercat si...

— Taci si ia-ma!

Daci se va duce in iad, ar face bine si faca in asa fel
incét célatoria sa merite. Cu mainile pe soldurile ei, o
ridicd pe varfurile picioarelor gi prinse lumina trium-
fatoare de pe fata ei cu o clipa inainte ca gura lui si o
striveascd pe a ei.

Era ca gi cum ar fi tinut o lumind aprins3, numai
scintei gi licdrire, o femeie periculoasi care isi cunoaste
puterea. Piclea ei era deja rosie i fierbinte i, in timp
ce el isi trecu ména peste ea, sunetele moi pe care le
scotea din git nu erau scincete, ci invitatii. Deja
disperat, 1si ingropa fata in parul ei, apasindu-si mina
intre coapsele ei.

Ea erupse. Cu un plans gutural, citeva dungi de
unghii lasate pe spate, o ridicare fulgeratoare a soldurilor.
Apoi ea ii scotea cimasa peste cap, trecindu-gi dintii peste
umdrul lui cind mainile ei rapide 1i smulsera jeansul.

210



—In pat! Desi avea o viziune salbatica, eroticisi o ia
langd ugd, plicerea se va termina mult prea repede in
felul acela. in schimb, o lui in brate, smulgindu-gi
pantofii pe care 1i arunca intr-un colt.

Ei nu 1i pasa unde. Nu voia decit si simti in
continuare zvacnetul acestei forte, aceste dureri minunate,
pulsante si continue sa i domine corpul. Se rasucea intr-o
lume nebuna de senzatii extraordinare si fiecare atingere,
fiecare gest adduga ceva in plus.

Voia si ii simtd mugchii vibrind, si simti cildura
iesindu-i prin pori. Si si stie, in adancul ei, cd ea ii
provocase toate astea.

Cazurd pe pat, féra sd respire, innebuniti, i se
rostogolird intr-un amestec erotic de membre pe cuvertura
in culori pastelate.

Ea rase cénd el isi strinse mdinile peste ale ei i i
ridica bratele deasupra capului.

— Trebuie s te Incetinesc putin, reusi el si spuna.

Ea se arcui spre el.

—De ce?

— Pentru cd vreau sa fac lucruri cu tine §i pentru asta
am nevoie de timp.

Ea isi trecu limba peste buza de sus.

—De unde vrei si incepi?

Abdomenul lui se stranse pe marginea durerii. fsi
cobori capul si incepu cu gura ei. Umflatd si moale,
fierbinte $i umeda. Se drogé cu ea pand cind améndoi
tremurau. fgi trecu limba peste scobitura gatului ei, unde
bubuia pulsul. Apoi mai jos, incet, pana cand i simti sanii
delicati, parfumati. $i, cand ii prinse intre dinti sfarcul gi
trase de el, ea incepu sd geama.
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Se las3 in seama plicerii, pura binefacere a faptului
ca este savurata gi exploatati. Corpul ei era deschis pentru
el, pentru gura lui lacomd, pentru méinile cercetitoare.
Cand o ridica, zburi eliberatd, urcata pe valul fierbinte
de aer, pribugindu-se apoi pentru a-1 strAnge din nou
aproape.

i1 vedea in lumina care se strecura din hol §i inima ei
tresdrea din cauza intensitatii de pe fata lui, in timp ce o
privea. Dragostea si incintarea o stribiteau. Aici era
raspunsul, rispunsul pentru cel putin una dintre intrebéri.

El era pentru ea si se indlta, infasurandu-se in jurul
lui cu o veselie ametita.

Gurile 1i se intilnira din nou intr-un sirut profund,
cutremuritor, care 1i ficu inima s i pulseze in piept.

Mirosea a ceva secret, a seductie. Suspinele acelea
repezi, atragitoare care veneau de la ea il strabateau ca
nigte cutite mici, de argint. Voia sd se afunde induntru ei
péni la sfargitul lumii. $i cand mainile ei trecurd peste
¢l, cand sunectele acelea delicate de aprobare ii rdsunard
in gat, in timp ce 1l explora, se intrebd dacd nu cumva
deja o facuse.

isi trecu unghiile peste abdomenul lui si il facu si
tremure ca un armasar.

~Te vreau. Te vreau induntru meu. Spune-mi ci i tu
ma vrei.

—Da. Te vreau. {si cobori inca o datd gura peste a ei.
Malory! Din prima clipa.

Buzele lui se curbari sub ale ei.

— Stiu. {si arcui coapsele. Acum!

El isi aduna fortele, apoi o agchie de judecatd
sandtoasi tdie prin valul de nebunie.
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—Oh, lisuse! Prezervativ! Portofel! Pantaloni! Unde
imi sunt pantalonii?

— Hm! Este in reguld. Se rostogoli peste el, ciugu-
lindu-i umarul, in timp ce deschise sertarul noptierei.
Prezervativ. Sertar. Noptiera.

— Am mentionat faptul ci iubesc femeile practice,
pregitite?

—Nu vrei si te ajut cu asta?

Ea zdbovi in asa fel incat el isi strdnse pumnii ca s3
se impiedice si zboare spre plafon.

Femeia avea mdini vicioase, isi spuse el indbugindu-gi
un geamat.

Maiini vicioase, minunate.

Ea se ridicé deasupra lui, ddndu-gi capul pe spate. Si
ii zZAmbi.

— Acum! spuse €a.

El se migca repede, rasucind-o pe spate, tintuindu-i
corpul cu al lui.

— Acum! repeta €l §i o patrunse adinc.

Privi socul de pe fata ei, 1i simti vibratiile, scuturdndu-1.
Tremurau amandoi acolo, fiecare agétat de cite o margine.

Cu ochii fixati in ai lui, incepu sa se miste. S& se
inalte, sd coboare, att de delicat, atit de fluid, ca si cum
ar fi alergat prin matase. Numele ei risuna in capul lui,
ca un cdntec sau ca o rugiciune. Se agita de ecoul lui, se
agita de ramdsitele uzate ale controlului, in timp ce ea se
sfirdma in jurul lui.

Ea se pribugi. Oh, Doamne, ce senzatie minunata!
Pierderea sinelui, apoi reconstituirea lui. Avea mintea
incetogatd. Cu un ultim suspin lichefiat, cilari ultima
creasta.
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Strangandu-l aproape, il lui cu ea.

NU voia sd gindeascd. S& giandeasca in aceste
circumstante se putea dovedi lipsit de productivitate. Era
mai bine pentru toti cei implicati sa isi pastreze mintea
goald gi sd se bucure de senzatia superioard de a avea o
femeie moale, sexy sub el.

Dacia nu se gindea, ar putea si o tina aici suficient
de mult incét s3 faca din nou dragoste cu ea. Apoi va mai
fi o alta perioada fara ganduri.

Cine stie cat timp mai putea repeta? Poate la infinit.

Apoi, cind ea se migca sub el, intinzandu-se alene,
paru o posibilitate foarte buna.

— Vreau niste apa. Isi trecu o méini peste spatele lui.
Tie iti este sete?

— Nu, dacid asta inseamni cé trebuie s3 mad misc in
urmatorii zece ani.

i1 lovi ugor pe fund.

— Mi-e sete. Aga ci trebuie si te migti.

— Bine. Dar i mai freci putin parul cu nasul. iti aduc
eu.

— Este in regula. [l impinse usor si se strecuri de sub
el. Mi duc eu.

fn drumul ei, se opri la dulap, si el vizu ceva subtire
si matdsos care se agitd in jurul corpului ei minunat,
nainte sa iasé pe usa.

— Poate cd visez. Poate ca este doar o fantezie de
satisfacere a nevoii si deja sunt in patul meu, si Moe
sfordie pe podea.

Sau poate nu.

Se ridica in capul oaselor, trecAndu-gi mdinile peste
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fata. $i, din nefericire, incepu si gandeasca. Venise aici
pentru cd era agitat, furios si in general confuz din cauza
scenei pe care o avuseserd in dimineata aceea in biroul
lui,

Si acum era in patul ei, gol si tocmai ficusera
incredibil sex. Cand ea era beati. Mda, poate ci nu beati,
ci neputincioasa.

Ar fi trebuit sa plece. Ar fi trebuit si giseasca tiria
morald sd fugi de ldngd o femeie goala, dornici, atunci
cand inhibitiile femeii goale, dornice erau dizolvate de
alcool.

Dar ce era el, sfant?

Cénd se intoarse, purtdnd nimic altceva decit halatul
scurt, rosu, se strimba spre ea.

— Sunt fiinti omeneasca. Sunt birbat.

—Da, cred ci am stabilit acest lucru fara nicio umbra
de indoiald. Se asezd pe marginea patului, oferindu-i
paharul pe care il adusese.

— Erai goald. Lua paharul §i inghiti apa. Erai peste
mine.

Ea isi inaltd capul.

— Si care ar fi scopul acestei intrebari?

— Daca regreti...

— De ce as face-0? Luia paharul inapoi, inghitind
singura gurd pe care o mai lisase. Te-am adus acolo unde
am vrut. Am baut, Flynn, dar stiam ce fac.

— Atunci este bine. Bine. Numai ci, dupa ce mi-ai
spus in dimineata asta...

— Ci sunt Indrigostita de tine? isi puse ochelarii pe
suportul de pe noptiera. Sunt indrigostita de tine.

Emotia il stribatu, mult prea fierbinte gi repede ca sa
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o descifreze. Dar cobori asupra lui ca teami puri,
transpirata.

— Malory. Pentru ci ea continua si il priveasci cu o
rabdare ticutd, teama incepu sd ii gadile gatul. Ascultd,
nu vreau s te rinesc.

— Atunci nu o face. i strinse ugor ména cu un gest
linigtitor. De fapt, tu ai mai muite motive s fii ingrijorat
decat mine.

—Am?

— Da, ai. Te iubesc, ceea ce, normal, inseamni ci
vreau ca §i tu sa mé iubesti. Nu primesc intotdeauna ceea
ce mi doresc, dar de obicei gisesc o cale si obtin. De
fapt, aproape intotdeauna. Asa cd, dupd gindirea mea,
vei sfargi Indrigostit de mine. Pentru ci aceasti idee te
sperie, tu ai mai multe motive de ingrijorare dect mine.

fsi trecu o mana peste pieptul lui.

— Esti in forma destul de buni pentru cineva care
lucreaza la birou.

El fi prinse mana nainte si inceapa si coboare.

— Hai s3 rimanem concentrati. Toati chestia asta cu
dragostea nu este in planurile mele.

— Ai avut o experient proasti. Se apleca sa il sirute
ugor. Astfel de lucruri de obicei lasa urme. Din fericire
pentru tine, pot fi ribdatoare. Si blanda, adiugéd ea, in
timp ce se rdsucea, apoi il incdleca. Si foarte, foarte
hotarata.

— Mai si fie, Malory...

— Ce-ar fi sa stai intins si sd te bucuri de avantajele
faptului c3 esti curtat?

Excitat, tulburat, recunoscator, o 13sa si il inghion-
teasca.
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— Este destul de greu si contrazici aga ceva.

— Simai este si o pierdere de timp. {si desficu halatul,
lasandu-1s3 ii alunece de pe umeri. Isi trecu méinile peste
pieptul lui, apoi i prinse fafa cu ¢le inainte de a-l saruta
necugetat. O si mi cisitoresc cu tine, gopti ea. Si rise
cand corpul lui intepeni, socat. Nu iti face griji. Te vei
obisnui cu ideea.

Razind in continuare, i alungd cu gura protestul
inteligibil.

SE simtea atit de bine. Nu numai din cauza sexului,
isi spuse Malory in timp ce cénta sub dus. Desi cu greu
putea fi lisat la o parte din ecuatie. intotdeauna se simtea
bine, increzitoare, directd cind avea un scop clar, bine
definit.

Cautarea cheii era pe atit de confuzi, pe cit era de
energizantd. Dar si il convingd pe Flynn ca ei doi igi
apartineau unul altuia era limpede. Un el de care putea
tine cu dintii.

Nu avea nicio idee de ce se indrigostise de el, gi acest
lucru 1i spunea ci este adevirat.

Cu sigurantd nu se potrivea imaginii barbatului
visurilor ei. Nu gitea cine speciale si nu vorbea fluent
franceza (sau italiana), nu adora si isi petreacd timpul
prin muzee. Nu purta costume bine croite i nici nu citea
poezie.

Cel putin nu credea ci citeste poezie.

intotdeauna planuise si se indrigosteascd de un
barbat care si aiba o parte din aceste calititi. Si, desigur,
in planul ei barbatul corect ar curta-o, ar fermeca-o,
seduce-o, apoi i-ar fi jurat dragoste nemuritoare intr-un
moment perfect, romantic.
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fnainte de Flynn, analizase si disecase fiecare relatie,
gisise toate defectele, pind cind reusise sa facd numai
gduri 1n pinza ei.

Si, in sfarsit, aceste lucruri nu mai contau, pentru ci
niciunul dintre ele nu fusese corect.

Nu avea nicio dorintd si se ingrijoreze din cauza
defectelor dintre ea si Flynn. Stia numai ci inima ei se
rupsese cind se astepta mai putin. Si i plicea.

Trebuia sd recunoasci faptul ci 1i placea si ideea ci
el era speriat. Era uimitor gi era o provocare ca de data
asta sa fie ea urmaritorul. Sa fie agresorul §i s& mentind
un bérbat la limita echilibrului, cu sinceritate.

Cand reusise n sfarsit si se dea jos din pat, pe la trei
dimineata, 7i simtise teama §i confuzia, la fel cum 1i
simtise si dorinta de a mai raiméane.

Las3-1 sa mai fiarba putin, isi spuse ea.

Se distra sé sune singurd la flordria locala gi si
comande o duzind de trandafiri rosii sé fie livrati la biroul
lui. Aproape cd iesi dansand din apartament ca sa se duci
la intélnirea cu James.

— Mai, chiar suntem stralucitoare si foarte sic in
dimineata asta, comenti Tod cénd intra in Galerie.

— Nu-i aga cd suntem? {i prinse fata In maini si i
dadu un pupic zgomotos. A venit?

— La etaj. Te asteapta. Plicinticd, arati fabulos!
Suficient de bine ca sa fii méancata.

—Ma simt destul de bine pentru asta. Isi atinse obrajii,
apoi pluti spre scari. Bitu la uga biroului i pagi induntru.
Buna, James!

— Malory! Se ridica de la birou, cu ambele mdini
intinse. iti mulfumesc mult ca ai venit!
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— Sigur. Lui loc pe scaunul aritat de el. Cum merg
lucrurile?

Se agezi cu o expresie chinuiti pe fata.

— Sunt sigur ¢3 ai auzit deja despre problema Pamelei
cudoamna K. O neintelegere teribila, care ma tem ci va
costa Galeria unul dintre cei mai valorosi clienti.

Malory se stradui sd pard ingrijorata, in timp ce fi
venea si sard de bucurie.

—Da, imi pare rau ci lucrurile au... Nu spune cd s-au
dus pe apa sdmbetei, isi ordond singuri, si continui farad
s clipeasca. Au fost putin mai dificile in timpul tranzitiei.

— Da. Dificile. Pamela este foarte entuziasmata in
legituri cu Galeria, dar ma tem ci inca mai invata. Acum
imi dau seama ci i-am dat prea mult3 autonomie intr-un
timp prea scurt.

Pentru a nu-si flutura pumnii in aer, Malory isi strinse
calm palmele sub genunchi.

— Are o viziune destul de bine definita.

—Da. Da. Isi atinse stiloul de aur, se juci cu cravata.
Cred ca abilitdtile ei sunt mai de grabd concentrate in
altd zond perifericd, decit relatiile satisfacitoare cu
clientii. Am sesizat ca sunt disensiuni intre voi doua.

Bravo, i§i reaminti ea.

—Si eu am o viziune foarte precisa care, din nefericire,
a fost in dezacord cu a ei. Asa cd, da, au fost disensiuni.

—Bine. fsi drese vocea. Poate ci am lisat-o pe Pamela
sd ma influenteze in privinta aceasta. Sincer, am simtit
cd poate este timpul ca tu si iti explorezi talentele, sa
experimentezi. Totusi, vdd ca nu am luat in calcul
afectiunea i loialitatea ta fatd de Galerie, sau faptul ci
te-am impins afard din cuib s-ar putea si te deranjeze.
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—Recunosc, asa a fost. Dar isi tempera declaratia cu
dulceata unui zimbet.

— Am reconsiderat totul in ultimele doui saptimani.
Mi-ar plicea foarte mult si te intorci aici, Malory. Sa iti
reiei Indatoririle manageriale. Si o crestere de 10 la suti
a salariului.

— Este atit de neasteptat. A trebuit si ii imagineze
cd are fundul lipit de scaun ca sd nu sara si si danseze
dansul victoriei. Sunt flatati. Dar... pot si fiu sinceri?

— Desigur.

—~ Disensiunile despre care vorbeai vor continua s3
existe. Trebuie si recunosc ¢ nu am fost prea fericitd
aici In ultimele luni. Faptul ci tu... m-ai impins afara din
cuib, spuse ea, a fost dureros §i inspaimantitor. Dar, cdnd
am ajuns afard, am avut posibilitatea de a m3 uita inapoi
si am realizat ci acest cuib devenise... hai si spunem
putin cam inghesuit.

— Inteleg. isi ridica mainile, apoi le strinse sub barbie.
Pot si iti promit ci Pamela nu se va intersecta cu auto-
ritatea ta sau cu regulile care au functionat multi vreme
aici. Tu vei avea ultimul cuvént, desigur, cu privire la
achizitii §i expozitii, cu privire la artigtii propusi i asa
mai departe. La fel ca Tnainte.

Era exact ceea ce dorise. Mai mult, i§i didu seama
cand calcula cresterea de salariu. Se va intoarce si facd
ceea ce stia cel mai bine, cu o recompensi financiari
considerabila, i va avea satisfactia personala, chiar daci
lipsita de atractie, de a o pune pe Pamela cu botul pe
labe.

Ar fi cdstigat fard si traga nicio salvi.

— Iti mulfumesc, James. Nu pot sa iti spun cat de
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mult inseamni pentru mine si gtiu ¢ ma vrei inapoi, ¢
ai incredere in mine.

—Minunat, minunat! El ii zimbi. Poti incepe imediat,
astazi, daci este in reguld pentru tine. Va fi ca i cum in
ultimele doua saptdmani nu s-a intdmplat nimic.

Ca si cum nu s-ar fi intémplat nimic.

Stomacul ei se stranse cu putere. Apoi, dintr-odata,
parea ca i cum Malory cea Inteleaptd face un pas alaturi
si ascultd socatd cum Malory cea nesédbuitd preia
conducerea.

— Dar nu pot s3 ma intorc. iti voi fi mereu recunos-
ciitoare pentru tot ce m-ai invitat, toate oportunititile
pe care mi le-ai dat ultima dintre ele fiind faptul ca
m-ai dat afard pe usd, asa ca am fost nevoita sa imi
parasesc zona de confort. Am de gand sa imi deschid
propria afacere.

,,Oh, Dumnezeule®, isi zise. ,,O sd-mi deschid propria
afacere.”

— Nu va fi ceva atdt de mare ca Galeria. Mai mic3,
mai... Aproape cd spuse ,,accesibild®, apoi reusi si
redreseze. Nepretentioasa, continui ea. In primul rind,
mai voi concentra asupra artigtilor §i megtesugarilor locali.

—Malory, trebuie si fii constientd de timpul si energia
pe care le consumd astfel de lucruri. Mai mult, de riscurile
financiare pe care le implica. Nu era nicio indoiald, James
intra in panica.

— Stiu. Nu cred ca sunt la fel de ingrijorata in privinta
asumarii riscurilor, asa cum eram. De fapt, ma simt
emotionati la ideea ca mi le voi asuma. Dar iti multumesc,
iti mulfumesc atat de mult pentru tot ce ai facut pentru
mine. Acum chiar trebuie si plec.
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Se ridicd repede, speriatd ci se va rizgandi. Aici era
plasa ei de sigurant3, intinsa, agteptind sd o prinda. $i ea
sirea dincolo de ea, unde pamantul era dur si foarte, foarte
indepartat.

— Malory, as vrea si te gindesti mai bine la asta.

— Stii ce se intdmpla de fiecare data cénd te uiti in
jos inainte s3 sari? Se intinse i 1i atinse méina fnainte si
se grabeasca spre usd. Abia dacd mai sari.

NU pierdea timpul. Malory ciuti adresa pe care i-0
diduse Zoe i reusi sd facd o vizitd dubla, parcdnd in
spatele maginii Danei.

Locatie buni, isi spuse, ldsdnd-o pe Malory cea
practicd si isi ocupe locul. Era ceva trafic de pietoni i
loc de parcare pentru oameni care aveau nevoie de ele.

Casa era incantitoare. Ca acasd, se gandi ea. Si ele
trei lucrdnd impreund in mod clar imbunatatea totul. Sa
vopseascd veranda, s planteze niste vitd agititoare.
Probabil cd Zoe avea deja o multime de astfel de idei.

Aleea trebuia sa fic reparati sau inlocuita. isi notd
acest detaliu pe hartia din mapa pe care o adusese cu ea.
Jardiniere pentru ferestre? Da, plantate pe sezon. Si nu
ar inveseli intrarea daci ferestrele simple de la usi ar fi
inlocuite cu vitralii? Ceva facut special pentru ele. Avea
cteva cunogtinte 1n acest domeniu.

Luand alte notite, deschise usa din fata.

Holul putea fi o expozitie pentru toate cele trei
afaceri. Da, exista o cale de a face acest lucru cu vitrine
si 0 agezare inteligentd, mentinand totul prietenos si
informal, in timp ce isi faceau reclama bunurilor i
serviciilor lor.
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Lumina era buni, podelele vor fi o comoara, dupi ce
vor fi reconditionate. Peretii, bine, vopseaua va rezolva
asta.

Ratici in jur, incintatd de camere. Péreau sa se
intdlneascd una cu cealaltd, isi spuse. Asa cum zisese si Zoe.

Un mod excelent de a amesteca afacerile.

Dupi ce umplu paginile cu notite, se intoarse repede,
tocmai cand Dana si Zoe coborau de la etaj.

— intr-un final, ag vrea si refac baia principali cu un
dus suedez si cu o statie de aromoterapie, spunea Zoe.
Dar, pentru moment... Malory, buna!

— Buna! Malory isi cobori mapa. M3 bag.

— Stiam eu! Cu o séritura, Zoe zburi in jos pe scari si
o insfaci. Pur si simplu gtiam. Ai vazut? Ai trecut prin
ele? Nu este minunat? Nu este perfect?

— Da, da §i da. Inci nu am fost la etaj, dar aici jos...
imi place, spuse ea.

Dana rimésese pe sciri, cu buzele stranse speculativ.

— De ce te-ai razgéndit?

—Nu stiu. Sau cel putin nu am niciun motiv rezonabil,
logic. Cand James mi-a oferit inapoi slujba, cu o marire
de salariu, m-am gandit, slavda Domnului, ci acum totul
va reveni la normal.

Respird addnc, apoi, stringdnd mapa la piept, se
invarti in cerc.

— Apoi, nu gtiu, m-am auzit spunandu-i ¢ nu mi pot
intoarce, imi deschid propria afacere. Cred ci mi-am dat
seama cd nu mai vreau ca totul si se intoarci la normal.
Vreau si fac asta i vreau si o fac impreuni cu voi. Asta
este tot ce stiu.

— Toate trebuie sa fim foarte sigure. Zoe, spune ice
mi-ai spus si mie. Despre casi.
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— Pit, proprietarul vrea si o inchirieze, dar cauta un
cumpdritor. [deea ca ar fi o variantd mult mai bund din
punct de vedere financiar s o cumparim.

— S& o cumparim? Gaura peste care siri se marea.
Cat?

Zoe spuse pretul, apoi continud repede cand vizu ca
Malory se albi.

—Dar este pretul pe care mi I-a dat la prima intrebare.
In plus, am ficut ceva socoteli si, daci este sa compari
chiria si ratele pentru cumpdrare pe termen de treizeci de
ani, nu este cu mult mai mult. $i este drept. Este o
investitie. $i mai este scutirea de taxe.

—Nu o face si inceapd cu scutirea de taxe, 0 avertiza
Dana. Iti vor iesi creierii pe urechi. Crede-ma pe cuvant,
este documentata.

— Avem nevoie de un avocat si facem un contract de
parteneriat, continud Zoe. Si apoi punem banii la comun.
Avem suficienti pentru avans, mai ales daca mai reducem
pretul de pornire. Si tot ne mai riméne suficient. Vom
lua un imprumut pe proprietate si vom acoperi costurile.
Putem sa o facem.

—Te cred. Cred ca din cauza asta mé doare stomacul.

— Cred cd ar trebui s batem palma sau ceva in genul
acesta. Zoe ridicd o mana.

— Agteapta, Tnainte s3 o facem, ar trebui s va spun
ceva. Malory isi drese vocea. M-am culcat cu Flynn
noaptea trecutd. De trei ori.

—De trei ori? Dana se aseza brusc pe sciri. Oh, bravo,
Flynn!

— Este in regula?

— Sunt sora lui, nu mama. Dar {gi masa tdmplele. Nu
erai beatd aseari?
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—Nu, tu erai. Eu am fost ametita numai. Am sa adaug
c4, fiind constientd ca sunt ametitd, el a incercat, destul
de mult, si fie un domn si sa plece.

— Este aga de drigut, spuse Zoe.

— Chiar si dupd ce m-am dezbricat i am sirit pe el.

— Asta este... Au!

Réazand, Malory o batu usor pe Zoe pe umir. Dar
Dana rdmase tacuti.

— Nu m-am dezbracat i nu am sérit pe el numai
pentru cd eram ametitd si, ei bine, excitata. Sunt
indragostitd de el. Nu stiu de ce s-a intamplat asta, asa
cum nu gtiu de ce vreau sa detin casa asta, impreuna cu
voi doud. Pur si simplu aga este, vine de undeva din
interiorul meu. Asta este. il iubesc si am de gind si ma
mdrit cu el.

— Malory! Este minunat! Condusid de inima ei
romanticd, Zoe 1§i aruncd bratele in jurul prietenei sale.
Sunt atat de fericita pentru tine!

—Nu imi da buchetul cu flori de portocal. Trebuie si
il mai conving si pe el ¢ nu poate trai fir3 mine. Inainta.
{1 iubesc, Dana!

— Pricep asta.

— Stiu ca asta poate complica prietenia dintre noi si
orice planuri de afaceri am intentiona sd avem.

— Si daci va fi aga?

— Atunci imi pare rdu. Voi renunta la prietenie. Voi
renunta la afaceri. Dar am sa il pastrez pe Flynn, indiferent
dacid ii place sau nu.

Buzele Danei se crispard in timp ce se ridica in
picioare.

— Cred ci s-a fript. Ne ddm méinile i cautim un
avocat sau ce facem?
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ﬂU stia ce simte. Nu era siguréd de ceea ce face.
Dar greutiti mici ca acestea nu o oprisera niciodati pana
acum pe Dana.

Imediat ce putu, il cdutd pe Flynn.

Nu reusise s il prinda la birou, 1l urmase la veterinar,
unde i s-a spus cd tocmai plecase impreund cu Moe in
urmai cu cincisprezece minute. Iritarea care a cuprins-o a
facut-o sd isi dea scama ci este supdrati pe el, desi nu
avea niciun motiv rezonabil pentru a fi.

Cand ajunse acasi la el, se bucura deja de nervii ei.

Tranti usa si intrd in camera de zi, unde atit fratele
ei, cét si cdinele erau intingi pe jos, ca morti.

— Trebuie sa vorbesc cu tine, Casanova!

—Nu tipa. Flynn ramase pe canapea. Pe podea, aldturi
de el, Moe scincea. Moe a trebuit si facad injectiile.
Amandoi am fost traumatizati. Pleaci. intoarce-te méine.

—Nu, chiar acum, inainte sé gisesc ceva ascutit sa 1ti
infig in fund. Care a fost ideea si i-o tragi lui Malory
cind stii foarte bine ci trebuie s se concentreze asupra
telului nostru?

— Nu stiu. Poate ci a avut ceva de-a face cu faptul cd
m-am lovit si am cazut peste corpul ei gol. Si nu i-am
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tras-o. Obiectez cu privire la termenul ,,a i-o trage®, in
afar3 de faptul ca nu este treaba ta.

— Este treaba mea, pentru cid tocmai a devenit
partenerul meu de afaceri. Si, in afard de asta, suntem
parteneri intr-o treabd de alt soi, §i este treaba mea pentru
cd imi place mult de ea si pentru ca este indragostita de
tine. Asta demonstreaza numai o imensa lipsa de gust,
dar, oricum ar fi, asta este.

Vinovitia i se strecurd din nou cu viclenie in stomac.

— Nu este vina mea ca ea crede ci este indragostitd
de mine.

— Nu am spus ,,crede”. Nu este idioatd, in ciuda
gusturilor ei proaste la barbati. fsi cunoaste mintea si
inima. Sidacd nu ii iei in considerare sentimentele inainte
sd iti desfaci prohabul...

— Pentru numele lui Dumnezeu, lasd-ma in pace!
Acum se ridica in capul oaselor, lasAndu-si capul in miini.
Nu a vrut si mé asculte. $i ea a facut partea cu desficutul.

— $i tu ai fost un spectator inocent.

—Nu are niciun rost s ma invinovitesti pentru asta.
Am petrecut multd vreme ficénd eu asta, nu ca ar mai
ajuta la ceva. Nu stiu ce dracu’ si fac!

Ea se ageza pe masi, aplecindu-se spre el.

— Ce vrei sd faci?

— Nu stiu. Mi-a trimis flori.

— Poftim?

—Mi-a trimis doisprezece trandafiri rosii in dimineata
asta. Pe biletel scrie: ,,gindeste-te la mine*. Cum dracu’
sd nu mi gandesc la ea?

— Trandafiri? Ideea o amuza. Unde sunt?

El se foi.
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— Hm! I-am pus in dormitor. O prostie. Acest rol
intors, pur si simplu nu este corect. Nu este normal. Cred
cd este aruncat in fata nenumdratelor reguli ale ordinii
stiintifice. Trebuie sa pun lucrurile 1n ordine. Cumva. in
ordine! Nu mai ranji la mine!

— Esti prins.

— Nu sunt prins. Si acesta este un alt termen fata de
care obiectez. Cineva care are diplomi in stiintele
bibliotecii ar trebui si giseasca un termen mai potrivit.

— Este perfecta pentru tine! il siruti pe obraz.
Felicitdri! Nu mai sunt supdrata pe tine.

— Nu-mi pasi pe cine esti supdratd. $i nu se pune
problema de cine este perfect pentru mine. Eu nu sunt
perfect pentru nimeni. Sunt un natang. imi place sa am
viata dezl4natd, nestructurati.

— Esti un nating, nu-i nicio indoiald. Dar nu esti
nechibzuit sau egoist. Acea nechibzuita si egoistd de Lily
ti-a bégat asta in cap. Dacd o crezi, esti la fel de prost.

— Asadar, ai vrea ca un prost niting si fiec cu nouata
tovardgi?

- Poate. Te iubesc, Flynn!

—Doamne, aud des asta in ultima vreme. O bitu cu
degetul pe varful nasului. Dar si eu te iubesc!

— Nu. Spune: te iubesc!

— Haide!

— Toate cele doud cuvinte, Flynn. Scuipi-le!

— Te iubesc! Acum pleaci!

—Nu am terminat.

El mérii si cazu inapoi pe canapea.

—Incercam sa dormim putin, pentru sinitatea noastri
morala.
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— Nu te-a iubit niciodati, Flynn. Te plicea cand erati
in Valley. fi plicea s fie vizuta cu tine si i plicea s isi
asume creierul tdu. Poate cii esti prost, dar esti destul de
istet in aria aia. S-a folosit de tine.

— Si asta ar trebui s3 ma faci sd ma simt mai bine.
Stiind ci am lasat si fiu abuzat?

— Ar trebui si te facd si nu te mai invinovitesti pentru
ceea ce s-a intdmplat cu Lily.

—Nu mi invinovatesc. Urisc femeile! isi arita dintii
intr-un zambet riuticios. Nu vreau decit si le-o trag.
Acum, nu vrei s pleci?

— Al trandafiri rosii in dormitor!

— Oh, baiete!

— Prins, repeti ea si isi infipse un deget in burta lui.

Primi batjocura surorii lui ca un barbat.

— Hai si te Intreb ceva. A plicut-o cineva pe Lily?

—Nu.

El respira ascutit, uitdndu-se in tavan.

— Verificam numai.

Bataia din usd il ficu s3 blesteme, §i pe ea si se
indrepte.

— Raspund eu. Incepu si cante. Poate au venit alte
flori.

Amuzati, deschise larg usa. $i a fost rAndul ei s3
blesteme cu mai multi imaginatie §i rdutate decat reugise
Flynn.

— Hei, frumoase cuvinte, Lungano!

Jordan Hawke, frumos ca un diavol si, in mintea
Danei, de doud ori mai rau, ii facu cu ochiul i se ndpusti
inapoi in viata ei.

Pentru o clipa scurtd, navalnici, se gindi sa i puni
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piedica. in schimb, il apuci de brat, inchipuindu-si ca il
transforma intr-un desen animat.

— Hei! Nu ti-a zis nimeni si intri.

~ Acum locuiesti aici? Isi risuci corpul intr-un fel
usor, rapid. Intotdeauna se pricepuse la migcari. Avusese
zece centimetri deasupra ei. Odata gisea acest lucru
excitant, dar acum doar o irita.

Nu se ingrisase, nu era mai urdt si nici nu cazuse
prada cheliei obignuite la barbati. $i nu era asta al naibii
de riu? Nu, era tot slab i minunat gi tot parul acela negru,
gros riménea la fel de sexy risucit in jurul fetei bronzate,
cu oase pitrate, luminatd de ochii albastri, stralucitori.
Gura ii era plina, sculptati si, avea motive si stie, foarte
inventiva.

Acum se curba intr-un zimbet lenes, batjocoritor, care
o ficu si doreasci singe.

— Ariti bine, Dana! fsi trecu o méani peste parul ei si
capul fetei se trase inainte si se poatd stapani.

— Jos mdinile! Si nu, nu locuiesc aici. Ce vrei?

— O intélnire cu Julia Roberts, o sansi si cint cu
Bruce Springsteen si E Street Band si o bere foarte rece.
Dar tu?

—S4 citesc detalii despre moartea ta lenti si dureroasa.
Ce cauti aici?

— Te deranjez pe tine, din céte pare. Dar asta este
numai un avantaj colateral. Flynn este acasi?

Nu agtepta rdspunsul, ci se indeparti de ea i merse
spre camera de zi. Moe se ridici si scoase un litrat cu
jumitate de inima3.

— Asta este, Moe, spuse Dana inveselita. [a-1!

Evident, fara sd isi faca griji ca va fi atacat de o masi
enormi canind, Jordan se ghemui.
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— Asadar, el este faimosul Moe.

Uitand trauma veterinari, Moe se tari. isi ridica, urca
ambele labe din fatd pe umerii lui Jordan si {i didu un
sarut de bun-venit.

Dana nu putu decit s3 scrdsneascé din dinti cand résul
lui Jordan se aléturi latratului fericit al lui Moe.

— Esti un baiat mare, nu? Uité-te la fata asta. Se juca
cu blana lui Moe, 1l scérpind dupa urechi, apoi se uitd
spre Flynn. Cum mai merge?

— Bine. Nu am gtiut ci vii atit de repede.

— Am avut ceva timp. Ai o bere?

- Sigur.

— Imi displace sd intrerup aceastd reuniune emo-
tionala, sincerd. Vocea Danei era rece ca un furtur de
gheati, Indreptat spre ceafa lui Jordan. Dar ce dracu’ se
intdmpla aici?

— Petrec ceva vreme cu prietenii, in oragul meu natal.
Jordan se ridicé in picioare. Este in ordine s3 ma cazez aici?

— Absolut. Flynn se ridica si el de pe canapea. Omule,
ma bucur si te vid!

— La fel §i eu! Mare casd. Mare céine. Proasta ca-
napea.

Rézand, Flynn isi imbritiga cel mai vechi prieten.

— Chiar mi bucur si te vad!

Pentru o clipd, numai una, in timp ce 1i privea pe cei
doi barbati imbritisdndu-se, inima Danei se inmuie.
Indiferent ce altceva putea spune despre Jordan Hawke
— si lista era lungé — era si intotdeauna fusese al lui Flynn.
Ca un fel de frate — 1si spuse —, ca prieten.

Apoi ochii aceia albastri ii intdlnir3 pe ai ei si 1i izbird
din nou cu putere inima.

—Ce spui de berea aia, Lungano? Putem s recuperam
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i tu poti s3 imi spui cum ai ajuns si cauti nigte chei
imaginare.

Ti arunci fratelui ei o privire acuzatoare, apoi isi ridica
barbia.

~ Spre deosebire de voi doi, eu chiar am lucruri de
facut.

—Nu vrei si vezi tabloul?

Acest lucru aproape ci o opri, dar, daci ar fi cedat
curiozitatii, gi-ar fi stricat iegirea. Continua s3 meargi
spre usd i iesi fara sa se uite inapoi.

Da, avea treburi de facut. Si primul era si ciopleasci
in ceard o pdpusi cu chipul lui Jordan gi sa infigi ace in
zonele sensibile.

— Chiar trebuia s o enervezi? il intreba Flynn.

— Faptul ¢ respir o enerveazi. Recunoscand asta il
facu sd simtd o gaurd 1n curaj. Cum de nu locuiegte aici?
Casa este destul de mare.

— Nu vrea. Ridicdnd din umeri, Flynn se duse spre
bucitdrie. Vrea propriul spatiu, bla-bla-bla. O stii pe Dana.
Odati ce gi-a pus ceva in minte, nu o poti face si se
rizgindeasca.

— Mie imi spui?

Pentru ca Moe dansa in jur, Flynn scoase un biscuit
pentru cdini si i-] arunci inainte de a lua berile.

— Ai adus tabloul?

— Da. Nu stiu ce iti va spune.

— Nici eu. Sper si 1i spuni ceva lui Malory.

— Asadar, cind o si o vid pe aceastid Maiory? Jordan
se sprijini de masa.

— Nu stiu. In curand.

— Credeam ci existd un termen pentru treaba asta,
spuse Jordan.
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— Da, da. Mai avem vreo doud saptdmani.

- Probleme, prictene?

—Nu. Poate. Ne-am cuplat si totu] devine foarte serios
foarte repede. Nu pot gandi.

— Cum este?

— Desteapta, amuzantd, sexy.

— Al pus sexy pe locul trei. Jordan facu un semn cu
berea. Este serios. Ce altceva?

— {si urmareste scopurile, as spune. Incepu si se
plimbe. Are o natura curatd. Onesti. Nu prea este loc de
jucat-jocuri aici. Cu picioarele pe pdmant. Ai putea spune
cd este cu picioarele pe pamant, din acest motiv faptul cd
este implicatd in chestia asta cu gésirea cheilor face totul
posibil. Are ochi albastri. Ochi mari i albastri, oftd Flynn.

- Din nou, trasaturile fizice sunt la sfarsitul listei.
Esti lipit de ea.

Stanjenit, Flynn isi ridica berea.

— Sunt diferite grade in a fi lipit.

— Adevirat, dar, dac te-a facut si fii atat de ingrijorat,
cred ci te-a pus in genunchi si ca te scufunzi. De ce nu o
suni? Poate sa vini sa se uite la tablou si asa pot s3 o vad.

— Hai s o ldsdm pe maine.

— Te sperie. Asta Inseamna ci esti scufundat pana la
mijloc.

— Taci. Cred ci ar fi mai inteligent ca Brad si aduci
si celalalt tablou si toti trei si ne uitim din nou la ele. Sa
vedem ce gisim, fara elementul feminin.

— Este in reguld pentru mine. Ai si mancare pe aici?

— Nu prea. Dar am trecute pe comenzi rapide toate
locurile de unde poti comanda. Alege.

— Surprinde-ma. Mi duc si imi aduc lucrurile.
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NU era atit de diferit de cind erau tineri, dacd nu tii
cont de faptul ¢ incdperea in care erau impristiati pe jos
apartinea unuia dintre ei, in loc si fie a unui périnte.

Pentru ci alegerea fusese l4sati in sarcina lui Flynn,
au méncat mancare italiana, dar berea fusese transformati
intr-o sticld cu Johnnie Walker Blue pe care Brad o
adusese cu el.

Tablourile erau agezate unul 1anga altul, sprijinite de
perete, iar ei trei erau asezati pe podea. Moe stitea pe
canapea.

— Nu mai pricep prea bine la arta, incepu Flynn.

— Dar stii ce iti place, termini Brad.

—Nu aveam de gind si md opresc la un cligeu.

—De fapt, este o fraza adevarata. Jordan era de acord.
Arta, prin insdgi natura ei, este subiectiva. Supa Campbell
a lui Warhol, Ceasul maleabil in timpul exploziei al lui
Dali, Mona Lisa a lui Leonardo da Vinci. Frumusetea sti
in ochii celui care priveste.

— Este la fel de imposibil sa compari Nuferi de Monet
cu Doamna in albastru a lui Picasso, ca atunci cand
Dashiell Hammett este comparat cu Steinbeck. Totul sta
in stil, scop si perceptie.

Flynn isi dadu ochii peste cap spre Brad.

— Ce voiam s3 va spun inainte ca voi doi sd va prindeti
in aceastd secventd intelectuald este cd mi se pare cd
ambele au fost pictate de acelagi om. Sau, dacéd sunt
persoane diferite, unul dintre ei a stimulat mult stilul
celuilalt.

— Oh! Brad scuturi lichidul in paharul lui §i zdmbi.
Bine, atunci. O sa fiu de acord cu asta. $i ce ne spune
acest lucru?
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— Ne va spune multe, daca vom cere si fie cercetat
tabloul lui Jordan. Deja stim c3 cel de la Warrior’s Peak
si cel al lui Brad sunt facute la distantd mai mare de cinci
sute de ani. Trebuie sd stim unde se incadreazi cel al lui
Jordan.

— Secolul cincisprezece.

Flynn isi intoarse capul, uitdndu-se la Jordan.

— A fost datat deja?

— La doi ani dupé ce 1-am cumpérat. Trebuia s imi
asigur céteva lucruri. S-a dovedit ci merita mult mai mult
decit am platit pentru el. Cam ciudat, daci stai si te
gandesti, pentru ca Galeria are reputatia ca este piperata.

— De ce l-ai cumparat? il intrebi Brad.

— Nu stiu de céte ori m-am intrebat si eu asta. Nici
nu stiu de ce m-am dus acolo in ziua aceea. Nu era una
dintre opririle mele obisnuite. Si atunci l-am vazut si pur
1 simplu m-a captivat. Acel moment, acel rasuflu in fata
destinului, Intre inocenti si putere. Va elibera sabia! Stiti.
Si, in acel moment, lumea se schimba. Se nagte Camelot,
soarta lui Arthur este pecetluiti. Va uni un popor, va fi
tridat de o femeie si un prieten si il va creste pe omul
care il va ucide. In acest moment, este baiat. in urmatorul,
va fi rege.

— Unii te vor contrazice, spundnd ci s-a nascut rege.

Jordan dédu din cap la auzul declaratiei lui Brad.

— Nu pana cand a pus mana pe manerul sabiei. Ar fi
putut si se indepérteze de ea. Ma intreb, daci ar fi facut-o,
daca ar fi stiut ce ar fi urmat. Glorie §i marire, sigur, si 0
bucatd de pace, dar apoi deceptie, inseliciune, rizboi. Si
0 moarte timpurie.

— Mda, este imbucuritor. Flynn incepu sd mai puna
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béuturi in pahare. Apoi se opri, uitindu-se din nou spre
tablouri. Asteaptd putin. Poate ci este ceva in ceea ce
spui. in celilalt avem rezultatul de dupd momentul
destinului despre care vorbesti. S-ar fi cdsitorit regele-
Zeu cu o muritoare, ar fi conceput cele trei fete daca si-ar
fi cunoscut soarta? Este vorba despre alegere, ce directie
sd alegi?

— Si dacd este asa? spuse Brad. Nu ne spune prea
multe.

— Ne da o tema. Si daca sarim la faptul ca aceste
tablouri sunt indicii pentru locatia cheilor, atunci trebuie
sd urmam temele. Poate ci prima este intr-un loc in care
a fost luaté o decizie, unul care a schimbat cursul vietilor.

— Flynn! Jordan ezit3, jucidndu-se cu bautura. Chiar
crezi ci aceste chei existi?

— Corect. Si, dacd ati fi fost prin preajmi de la
inceputul povestii, ati fi ajuns si voi la concluzia aceasta.
Nu am cum si explic, Jordan, asa cum nu poate fi explicat
de ce baiatul acesta a fost singura persoand din lume care
a putut sa il scoatd pe Excalibur din piatra.

— Dar tu? il intrebd Jordan pe Brad.

— incerc sa fiu receptiv. Trebuie si iei in calcul
coincidentele sau ceea ce pare a fi coincidente. Tu si cu
mine detinem tablourile alea. Suntem inapoi in Valley, si
la fel si ele. Flynn are o legatur, personali, cu una dintre
femei care au fost invitate la Warriors Peak. Jordan si
Dana au fost si ei impreuna. Iar eu am cumpirat tabloul
pentru cd am fost captivat de un chip, chipul lui Zoe. M-a
pus in fund. Si haide sé pastram acest mic amanunt pentru
noi.

— Esti interesat de Zoe? intreba Flynn.
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— Da, lucru care este grozav, mai ales ci se pare ca
din prima clipa nu m-a placut pe mine. Lucru pe care nu
il pricep, adduga el cu patima. Femeile nu mé displac din
prima.

—Nu, de obicei dureaza ceva timp, il aproba Jordan.
Apoi nu te mai plac.

— Dimpotrivd. Operez foarte subtil. De obicei.

— Mda, imi amintesc cét de subtil ai fost cu Marsha
Kent.

— Aveam saptesprezece ani, il contrazise Brad. Du-te
dracului!

— Mai ai urma piciorului ei pe fund? dori si stie
Jordan.

— Dar tu o mai ai pe Dana pe boase?

Jordan tresiri.

— Suntem chit cu asta. Intrebare. in tablou, celelalte
doui seamina la fel de mult cum seamand Dana?

—Oh, da, ii spuse Flynn. Trupuri diferite, dar chipurile
sunt la fel.

—Nu existd nicio indoiald cu privire la datare, Brad?

— Niciuna.

Jordan rimase ticut o vreme, ingrijindu-si bautura,
studiind fata Danei. Atit de nemiscati, de palida, de goala.

— Bine, o sd md indepirtez un pas de logica si sd
intru 1n zond. Noi suntem sase si sunt trei chei. Si, cum
spuneai, incd doud siptamani sd gisim prima cheie? Se
intinse din nou dupa sticla. O sa fie o petrecere!

IN afard de puzzle-ul care trebuia rezolvat, isi spuse
Flynn, era bine sa isi aiba prietenii inapoi. Era bine sa

stie, chiar in timp ce se¢ tra in patul lui in primele ore ale
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diminetii, ca Jordan se tira pe salteaua de rezerva de la
parter, pizit de Moe.

Intotdeauna i se paruse ci nu prea existd lucruri pe
care si nu le poata face impreund. Chiar daci era vorba
despre lupta impotriva extraterestrilor imaginari, s invete
cum sé desfaca sutienul unei fete cu o singurd ména sau
sa traverseze tinutul cu un Buick la mana a doua.
intotdeauna reugisera si o scoati la capit unul pentru
celalalt.

Cand murise mama lui Jordan, atat el, cat si Brad
fusesera acolo, veghind in noptile acelea nesférsite de la
spital.

Cand Lily il parasise, singura constanti din viata lui
Flynn de care fusese sigur au fost prietenii lui.

fn vremuri bune si nu asa de bune, gindi el
sentimental, au fost acolo unul pentru celdlalt. Distanta
fizica nu insemnase niciodata nimic.

Dar era mai bine, cu mult mai bine, si i aibi aici. Si
pentru ca erau, prima cheie era, practic, deja in lacit.

Inchise ochii si adormi imediat.

CASA era intunecati si foarte friguroasa. Isi vedea
aburii respiratiei plutind albi, in timp ce se plimba fiird
tinta pe coridoarele intunecate care se intorceau, se
intortocheau. Era furtund, trosnind si plesnind, care
scutura aerul si arunca zigzaguri rapide, furioase de
lumini in intuneric.

in vis, stia ca se plimba pe holurile de la Warrior’s
Peak. Desi abia putea vedea, le recunoscu intoarcerea
coridorului, senzatia peretelui sub degetele cu care il
pipiia. Desi nu mai mersese niciodati pe acolo.
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Vedea ploaia picurdnd afard, la fereastra etajului doi,
vedea cum devine albastrd in lumina fulgerelor. Si vedea
fantoma propriului chip incetogat pe sticla.

Striga, iar vocea lui rasuni. Iar si iar, ca un val care
se rostogoleste. Nu era nimeni care sd rispundi. Cu toate
acestea, stia ci nu este singur.

Cineva mergea prin holurile acelea cu el. Tarindu-se
chiar in spate. Fard s3 fie vidzut, la distanta. Ceva
intunecat, care il impingea in sus, pe sciri.

Teama i se strecura in inima.

Usile erau aliniate pe coridor, dar toate erau incuiate.
Le incercd pe rand, trigdnd, smucind clanta cu degetele
intepenite de frig.

Ceea ce il urmirea se apropia. Acum {ii auzea
respiratia, oribild, aspiréri oarecum lichide ale aerului care
se amestecau cu propriile gafiieli rapide.

Trebuia sa iasd, si scape. Incepu si alerge, sarind
prin Intunericul biciuit de furtuna, in timp ce lucrul din
spatele lui il urmarea, cu lovituri rapide pe lemn, ca nigte
gheare nerabditoare.

Tagni spre parapet, in furtuna ale cérei fulgere cideau
ca sulitele si transformau pietrele in fum. Aerul ardea si
ingheta, iar ploaia il bombarda ca niste fururi de gheata.

Nemaiavand unde si fuga, teama strecurandu-i-se ca
un sarpe rece in abdomen, se intoarse s lupte.

Dar umbra era atit de mare, atit de aproape. il acoperi
inainte sa isi poata ridica pumnii. Frigul 1l sfasie, il facu
sa se priabugeasca in genunchi.

Simti ci ii smulge ceva, o durere silbatici, de
nedescris, oroare greoaie, yocant3. Stia ci este sufletul lui.
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FLYNN se trezi, scuturat de frig, umed de farimele
de teroare si cu soarele care i se revirsa pe fata.

Luptandu-se si fsi recapete risuflarea, se ridica.
Avusese partea lui de cogsmaruri, dar niciodatd unul atat
de intens. Niciunul in care chiar si simti durere.

inca o mai simtea, isi spuse e, stringénd din dinti
din cauza impunsiturilor ascutite din piept si stomac.

Incerca sa fsi spuni ci era din cauza combinatiei de
pizza si whisky, atat de tarziu. Dar nici lui nu ii venea sa
creada.

in timp ce durerea continua, cobori usor din pat,
merse spre baie cu precautie, ca un bétrin, apoi porni
dusul fierbinte. Inghetase.

Deschise uga dulapului cu medicamente din dulap,
pentru a cauta aspirind, si isi vizu chipul in oglinda.

Paloarea pielii, marginea ascutiti a socului din ochii
lui erau destul de urate. Dar nu se compara nimic cu restul.

Era ud pini la piele. Parul ii era ravdsit, pielea
inrouratd. Ca un om care fusese afari, in furtund, isi spuse,
si se asezd pe capacul toaletei, in timp ce picioarcle i se
inmuiau.

Nu fusese doar un cogmar. Fusese in Warrior’s Peak.
Fusese afari, pe parapet. $i nu fusese singur.

Era mai mult decat o cdutare a unor chei magice.
Mai mult decit un puzzle de rezolvat cu promisiunea
unei cupe de aur la final.

Aici era vorba despre altceva. Ceva puternic. intu-
necat §i puternic.

Avea de gand s3 afle ce dracu’ se Intdmpld inainte ca
unul dintre ¢i sa fie afectat mai puternic.
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Intrd sub dus si 14s3 apa fierbinte s il loveascd pana
cind simti ¢d i-a stripuns fiecare fior din oase. Apoi, mai
calm, lua nigte aspirine i i§i puse pantalonii de trening.

Va cobori sa facd niste cafea, apoi va putea si
gindeasci. Cand va avea capul limpede, i va trezi pe
améndoi prietenii lui §i vor face schimb.

Poate ci era momentul si se duca toti trei la Warrior’s
Peak si sa scoatd adeviarul de la Rowena si Pitte.

Coborase jumatate de scari cdnd auzi soneria, si Moe
alerga litrand ca apucatul.

— Bine, bine. Taci! Johnnie Walker nu 1i daduse lui
Flynn 0 mahmureala, dar cogmarul o facuse. il prinse pe
Moe de zgardi, {inandu-1 in timp ce deschidea uga cu
cealaltd mana.

Ariata ca o razd de soare. Acesta fu gindul lui cdnd o
privi pe Malory. imbricata intr-un costum dragut albastru
care ii sublinia picioarele, ii zZimbea. Apoi inainti si 1si
infasura bratele in jurul lui.

—Buni dimineata! spuse ea i, cand isi lipi buzele de
ale lui, 1l facu sd uite orice gind din minte.

Degetele lui devenira moi pe zgarda lui Moe, apoi o
pardsird, pentru a se ridica, adincindu-se in parul ei.
Durerea si spaima cu care se trezise disparuri si ele.

fn acel moment, se simtea ca §i cum nimic nu fi era
imposibil.

Moe incetd sd mai incerce si se strecoare Intre ei si
se agezi, incepdnd s4 latre §i sd sara pentru a capta atentia.

— Iisuse Hristoase, Hennessy, nu poti s iti faci cdinele
sa... In capul scarilor, Jordan se opri. Sub el erau prietenul
lui si femeia, scildati in lumina soarelui de dimineata. $i
inecindu-se unul pe celilalt.
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Ideea este ca, in momentul in care Flynn se retrase si
se uita in sus, avea fata unui om care se scufundi pentru
a treia oard. Fericit.

— Buna dimineata! Scuze de intrerupere. Tu trebuie
sa fii Malory.

—Da, eu trebuie sa fiu. Creierul ei era putin turtit din
cauza sarutului, dar era destul de sigura ca se uita in sus
spre un birbat foarte atragitor care nu purta nimic altceva
in afara unor boxeri scurti, negri. imi pare rau. Nu am
stiut cd Flynn are companie... oh! Creierul ei se lumina.
Esti Jordan Hawke! Sunt 0 mare admiratoare.

— Multumesc.

— Asteaptd! Flynn ridici o ména in timp ce Jordan
cobora. Poate vrei sa pui nigte pantaloni pe tine.

— Sigur.

— Intoarce-te. Trebuie s il scot pe Moe. Trigand-o
de ména, Flynn reusi si o disloce din locul in care
inghetase, uitindu-se la Jordan. Dar ea se intoarse din
nou spre intrarea in camera de zi.

Brad era cu fata In jos pe canapea, cu un brat i un
picior cazute. Era imbricat ca Jordan, desi boxerii lui
erau albi.

Era interesant s3 observe, s¢ gandi Malory, ¢ urmasul
imperiului Vane avea un fund extraordinar.

— Petrecere in pijamale? se aventura ea.

— Barbatii nu fac petreceri in pijamale. Noi doar
petrecem timp impreuna. Moe! Flynn isi striga céinele,
care voia sa lingd partea de fata a lui Brad care nu era
strivita intre perne. Brad a reusit intotdeauna sd adoarma
oriunde.

— Asa pare. Este plicut si iti ai prietenii fnapoi in
oras.
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— Da. O trase inapoi in bucitirie. Moe ii intrecu i
ramase, dansind, 14ngd usa din spate, ca §i cum ar fi
asteptat de ore intregi. Iesi in clipa in care Flynn o
deschise.

— Ce-ar fi sd fac nigte cafea? se oferi Malory.

— Da? Ai vrea?

—Ca parte din serviciu. Pentru cé ibricul pentru cafea
era deja pe masi, puse o cantitate suficientd pentru un
vas intreg. Daci te insori cu mine, o sa fac cafea in fiecare
dimineata. Desigur, mi astept ca tu si duci gunoiul in
fiecare zi. {i arunca un zambet peste umir. Cred in
impértirea sarcinilor domestice.

— Hm!

— Si este acces nelimitat la sex.

— Acesta este un mare plus.

Ea rdse in timp ce misura apa.

— Imi place sa te vad ca devii nervos. Nu cred ca
pand acum am mai ficut un birbat si se simtd nervos.
Dar... Ageza ibricul si se intoarse. Nici nu am mai fost
indragostitd pana acum. Nu in felul dsta.

—Malory...

— Sunt o femeie foarte hotirati, Flynn.

—Oh, da, asta se subintelege clar si tare. Fécu un pas
inapoi cind ea se apropie de el. Cred ci ar trebui si...

— Ce? isi trecu mainile peste pieptul lui.

— Vezi? Nu imi amintesc un moment in care s3 nu te
uiti la mine.

—Sainteleg ci este un semn bun. Isi atinse ugor buzele
de ale lui.

— incepe sa devina un obicei, spuse Jordan in timp
ce intra. imi pare riu.
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— Este in reguli. Malory isi dadu parul pe spate, in
timp ce se intorcea si caute cini de cafea. Tocmai am
trecut pe aici pentru a-i cere lui Flynn si se insoare cu
mine. Este drigut s3 cunosc un alt prieten de-al lui. Stai
mult in orag?

— Depinde. Si ce ti-a rispuns cind l-ai cerut?

— Oh, are o problema cu terminatul propozitiilor cdnd
este vorba despre dragoste si casitorie. Ciudat, nu-i asa,
avand in vedere ci este jurnalist.

— Stii, sunt chiar aici, sublinie Flynn.

— Avem cafea? Brad intri clatindndu-se, clipind cind
o ziri pe Malory, apoi impiedicandu-se inapoi. imi pare
rau.

Amuzata, sterse canile.

— Casa asta este plina de birbati atrigitori si pe toti
i-am vazut fird haine pe ei. Este clar ci viata mea s-a
schimbat. Cum iti bei cafeaua, Jordan?

— Neagri, este perfect. Isi sprijini un sold de masa in
timp ce ea turna cafeaua in cini. Flynn a spus cd esti
desteaptd, amuzanta si sexy. Avea dreptate.

—Multumesc. Trebuie sa plec. Am o intilnire pentru
a semna nigte hartii.

— Pentru ce? intrebé Flynn.

— Actele de parteneriat cu Dana §i Zoe. Credeam ca
ti-a spus Dana.

— Ce s imi spuna?

— Cumpdrim casa, intrém in afaceri.

~ Ce casa? Ce afaceri?

~ Casa de pe Oak Leaf. Si afacerile noastre. Mai
multe, binuiesc. Galeria mea, libriria Danei si salonul
lui Zoe. O s3 ii spunem ,,ingaduint3.“
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— Frumos, decise Jordan.

—Nu pot si cred ci mi arunc in chestia asta. isi apasa
o ménk pe stomac. Nu seamina deloc cu mine. Sunt
ingrozita! Ei bine, nu vreau si intirzii. legi, prinse in
palme fata buimdcitd a lui Flynn si il sdruti din nou. Te
sun maj tarziu. Sperdm cd vei scrie un reportaj despre
noua noastr initjativa. imi pare bine si te cunosc, Jordan.

— Si mie imi pare bine. O urmari iesind din hol.
Picioare dragute, ochi criminali §i destul de luminoasa
ca si aprinda o pesterd. Ti-ai tras o adevirati instalatie
electricé, prietene.

Bugzele lui incd mai tremurau din cauza buzelor ei.

- Si acum, ci o am, ce si ma fac cu ea?

— fti vei da tu seama. Merse s ia cafeaua. Sau o va
face ea.

— Mda. Flynn fsi frecid o ména peste locul inimii.
Simtea un fior acolo. Poate ca aparuse acolo pentru ci
manevrase instalatia electrici. Am nevoie de mai multi
cafea, apoi vreau s vorbesc cu tine si cu Brad. Nu o s
va vind sa credeti ce vis am avut noaptea trecuti.
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Ru pot si cred cd nu ti I-au ardtat. Dana scormoni
in geanta dupi cheia de la casa lui Flynn.

— Nici eu. Nici micar nu m-am géandit, adauga
Malory, in timp ce supérarea o propulsi din masina pana
la uga Iui Flynn. Am presupus ci Jordan va transporta cu
ceva tabloul. In plus, toti trei erau pe jumatate goi. Atentia
mea a fost distrasa.

—Nu te invinovati. Zoe ii dddu o palma viguroasa pe
spate. Si, oricum, il vei vedea acum.

— Pun la cale ceva, mormai Dana. Pur $i simplu o
simt. Cand ei trei se intilnesc, intotdeauna pun la cale
ceva. Descuie uga, impingand-o. Astepta o clipa.

— Nu este nimeni acasd.

— Tocmai se trezeau cdnd am ajuns eu aici, cu doud
ore in urma. Malory intrd fard scrupule. $i dacé stau sa
mai gandesc, Flynn ardta ca si cum punea ceva la cale.

— Vor incerca si ne scoatd din joc. Pregititd si dornica
sd se porneasca patimag impotriva barbatilor, in general,
Dana puse cheile inapoi in geanti. Este un comportament
tipic pentru specia lor. Oh, stim noi mai bine, nu i{i chinui
tu mintea, drigutd doamna.

~ Urésc asta. Luand foc, Zoe rasufla printre dinti.
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Stii cum un mecanic intotdeauna iti zimbeste superior si
spune cd va explica problema sotului tiu?

Dana respira pe nas.

—Ma doare-n fund!

— Dacd ma intrebi pe mine, acel Bradley Vane este
capul riutétilor. Zoe isi puse mainile in solduri. Este genul
care va incerca sd conduca tot si pe toti. L-am mirosit de
la bun inceput.

— Nu, trebuie si fie Jordan. Dana lovi un pantof din
calea ei. Este un instigator.

— Este responsabilitatea lui Flynn, le contrazise Malory.
Este casa lui, sunt prietenii lui gi... oh, Dumnezeule!

Lumina cddea peste ambele tablouri care erau
sprijinite neglijent de perete, exact acolo unde le l3sase
Flynn. La vederea lor, inima ei se strinse cu admiratic gi
invidie.

Merse incet spre ele, aga cum ar fi facut cu un iubit
care o ametea, dar o si excita. Gatul o durea, in timp ce
ingenunche pe podea in fata lor.

— Sunt frumoase, spuse Zoe din spatele ei.

— Sunt mai mult de atat. Cu delicatete, Malory ridica
portretul lui Arthur, aplecandu-1in lumina. Nu este numai
talent. Talentul poate fi tehnic, dobandind un fel de
perfectiune a balantei si proportiilor.

Se apropiase mult de asta, isi spuse, cind pictase. Se
simtea aproape de perfectiunea tehnici. Si la kilometri
distantd de magia care crea o artd a imaginii.

— Este genial cand reusesti sa treci acest talent dincolo
de tehnic3, in emotie, continua ea. Pentru a transmite un
mesaj sau pur i simplu pentru frumusete. Cand ai asa
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ceva, luminezi lumea. {i simtiti inima bubuind? intrebd
ea n timp ce il studia pe tinarul Arthur. Muschii care
tremurd in timp ce apucd manerul sabiei? Asta este
puterea unui artist. As da orice, orice, sd pot crea asa.

O strabatu un fior, sarpe geaman de fierbinte i rece.
Pentru o clipa, degetele pareau sa o arda. Si pentru acea
clipa, ceva se deschise in interiorul ei si se aprinse §i
vézu cum se poate face. Cum trebuie facut. Cum putea
lucra pénza pentru a deveni arti.

Cunoagterea o umplu pana cand o lidsa fira respiratie.

Apoi totul disparu intr-o clipa.

—Mal? Malory? Zoe se ghemui, apucand-o de umeri.
Ce s-a intamplat?

— Ce? Nimic. Pentru o clipd am ametit.

— Ochii téi erau ciudati. Erau mari si negri.

— Probabil a fost din cauza luminii. Dar se simti ciudat
de nelalocul ei in timp ce 1si scoase lupa din geanta.

Folosind lumina naturald, incepu o cercetare lenté,
amanuntitd a fiecdrui tablou.

Aici era umbra, o aluzie a unei forme care se tara
adanc, adanc in verdele padurii. $i doua chipuri — un
barbat si o femeie — privindu-1 pe béiat, sabia, piatra, de
undeva de pe fundal. Pe un lant de la talia femeii atirnau
trei chei de aur.

— Ce crezi? intreba Dana.

—Cred ca avem doui variante de ales. Cantarindu-le,
Malory se didu inapoi, strangandu-si umerii. {i putem
convinge pe Brad si Jordan si le trimitd unor experti
pentru o verificare daci sunt sau nu facute de acelasi artist.
Si, facand asta, riscdm ca intreaga afacere si se afle.

— Care este cealaltd varianta? o intreb3 Zoe?
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— Putem sé ne incredem in cuvantul meu. Tot ceea
ce stiu, tot ce am studiat §i am invatat imi spune ca aceeasi
persoana le-a pictat pe amandoua. Aceeasi persoani care
a pictat tabloul de la Warrior’s Peak.

— Daca mergem pe varianta aceasta, ce ar trebui sa
facem? intreba Dana.

— Ne dam seama ce ne spun picturile. Si ne intoarcem
la Warrior’s Peak. Ii intrebam pe Rowena si Pitte cum se
face cd cel putin doua dintre aceste tablouri au fost facute
cu mai mult de un secol in urma.

— Mai este ceva care merge cu asta, spuse Zoe usor.
Acceptam magia. Credem.

— INTOTDEAUNA am timp sa mi ocup de trei
birbati frumosi. Rowena aproape ca toarse cand i
conduse pe Flynn, Brad si Jordan in salonul dominat de
Fetele de Sticld.

Se opri, asteptind pana cind atentia lor se concentra
pe el

— Bénuiesc ci vd intereseaza tabloul, domnule Vane.
Familia dumneavoastri are o colectie destul de extinsa
si eclectici, mi s-a spus.

El se uita la tablou, la chipul care ducea sabia scurti
si la cdinele mic. Ochii lui Zoe se uitau inapoi la el.

— Da, asa este.

— Si acest interes v-a fost transmis?

— Da. De fapt, cred ci detin un alt portret al acestui
artist.

Ea rimase cu un zdmbet secret jucindu-i-se pe buze,
n timp ce isi aranja poalele rochiei albe.

— Asa deci? Ce lume mici!
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— Devine din ce in ce mai mic4, interveni Jordan. Se
pare cd eu am un alt tablou care ar putea fi al aceluiasi
artist.

— Fascinant! Ah! Facu un gest in timp ce camerista
impingea o tavi pe roti. Cafea? Am banuit ci o preferati
unui ceai. Barbatii americani nu prea sunt obisnuiti cu
ceaiul, nu?

— Nu intrebati despre subiectul tablourilor. Flynn se
agezi 1angi ea.

— Sunt sigurd ci imi veti spune. Frigca, zahar?

— Negru. Mi se pare pierdere de timp, cdnd sunt
aproape sigur ca deja stiti. Cine este artistul, Rowena?

Ea turna cafeaua cu o ména sigurd, punind lichid
péna la un centimetru distantd de marginea canii, in timp
ce privirea rimasese la nivelul lui Flynn.

—Malory a cerut sd vina aici astdzi?

—Nu. De ce?

— Ciautarea este a ¢i, la fel si intrebarile. Astfel de
probleme au reguli. Daca ti-a cerut si o reprezinti, asta
este cu totul altd problema. Ti-ai adus si ciinele?

— Da, este afari.

Fata ei deveni melancolica.

— Nu ma deranjeaza dacd vine inauntru.

—Rochie alb, cdine mare i negru. Poate ca ar trebui
sd vi rizginditi. Rowena, Malory nu a cerut sd vind cu
noi, dar ea si celelalte stiu ci le ajutam si caute lucrurile.
Sunt de acord.

— Dar nu le-ati spus cd veniti sd vorbiti cu mine.
Barbatii adesea fac greseala de a presupune ci o femeie
ei era deschis si prietenos, vocea ei sustinea un pic de
zambet. Din ce motiv?
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— Nu am venit aici s& discutdm dinamica barbat-
femeie, incepu Jordan.

— Si ce este cu adevirat acolo? Birbat cu bérbat,
femeie cu femeie, desigur, continui Rowena intinzindu-si
elegant bratele. Dar totul se rezuma la oameni, la ce sunt
ei unii pentru altii. Ce vor face pentru §i cu celilalt. PAni
si arta este o simpla reprezentare a acestui lucru, intr-o
forma sau alta. Daca Malory are griji §i intrebari despre
tablou sau tablouri, trebuie si Intrebe. Nu vei gasi cheia
pentru ea, Flynn. Nu este a ta.

—Am visat cd am fost in casa aceasta noaptea trecuta.
Numai cé nu a fost vis. A fost mai mult.

El privi cum ochii ei se schimb3, se innegresc de
soc. Sau altceva, ceva mai mult.

—Un astfel de vis nu este neobignuit, avind in vedere
circumstantele.

— Am fost numati in hol si in doua camere ale acestei
case. Sau asa a fost pand seara trecutd. Pot sa iti spun
céte camere mai sunt la al doilea etaj si ci este 0 casd a
scérilor in partea estici, ce duce spre etajul trei care are
un stilp sculptat ca un dragon. Nu l-am vizut bine in
intuneric, dar l-am simtit.

— Agteapta! Te rog!

Se ridica repede si iegi in graba din camera.

— Este o treabi ciudatia care se intdmpla aici, Flynn.
Jordan cerceti préjiturelele frumos aranjate pe o farfurie
de sticla. Este ceva cunoscut in legitura cu femeia aceasta.
Am mai vizut-o undeva.

— Unde? intreba Brad.

— Nu stiu. imi voi aminti. Am o memorie buni. Nu
uiti o fata ca asta. $i de ce si intre in panica pentru ci ai
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avut un vis? Pentru e3 panici este ceea ce a fost, in stilul
ei elegant.

— Este speriati. Brad merse mai aproape de tablou. A
trecut de la giretenie la sperietura intr-o clipa. Cunoagte
raspunsul la tablouri §i s-a distrat de minune jucindu-se
cu noi pand cand Flynn a pomenit de visul lui cu aventuri.

— Si nici macar nu am ajuns la partea cea mai buna.
Flynn se ridicé in picioare ca si cerceteze camera inainte
si se intoarcd Rowena. Aici se intAmpla ceva.

— Abia acum ai prins asta, fiule?

Flynn aruncd o privire spre Jordan, in timp ce
deschise dulapul lacuit.

— Nu ceea ce deja am stabilit ci inseamni ,,a se
intdmpla“. Este o femeie care detine controlul, spuse el
impungand cu degetul spre usa. Rece, increzitoare, sigura
pe ea. Femeia care a zbughit-o de aici nu era nimic din
toate acestea. Biiete, este ceva bautura pe cinste aici.

— Al vrea ceva de baut, domnule Hennessy?

Desi se sperie putin, Flynn se intoarse spre usi si
vorbi linistit lui Pitte:

— Nu, multumesc. Este un pic prea devreme pentru
mine. Inchise dulapul. Cum merg lucrurile?

Rowena intinse 0 ména spre bratul lui Pitte Tnainte
ca el sd poata raspunde.

— Termin4, {i ordoni ea lui Flynn. Termina visul.

— Haideti sa vorbim pe fata. inclinandu-si capul,
Flynn se intoarse si stea pe canapea. Vreti si auziti restul
visului, iar noi vrem si stim despre tablouri. Eu va arit
ce este al meu, voi imi ardtati ce este al vostru.

— Te tocmesti cu noi?

Flynn era uimit de jignirea amutiti din vocea lui Pitte.
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- Da.

— Nu este permis. Din nou, Rowena isi punea o ména
pe bratul lui Pitte. Dar, dupd privirea fierbinte,
nerdbditoare pe care el i-o arunci, Flynn nu paria ci va
reusi si il retind multd vreme. Nu putem si iti dim
raspunsuri numai pentru ci le ceri. Exista limite. Exista
cii. Este important si stim ce s-a intimplat cu tine.

— Dati-mi ceva in schimb.

Pitte striga ceva si, desi limba era un mister pentru
Flynn, recunostea un blestem cand il auzea. A fost urmat
de o strafulgerare luminoasi, o tiiere electricd a aerului.
Cu grija, Flynn se uitd in poald si vizu teancurile de
bancnote de o sutd de dolari care ziceau acolo.

— Ah! Frumoasi incercare!

— Probabil ca glumesti. Jordan deja sirise inainte si
se apleca, adunind un teanc de bancnote. Le flutura,
batandu-le de palma in timp ce se uita la Pitte. In mod
clar este vremea pentru ceva rispunsuri.

— Vreti mai mult? intreba Pitte, i Rowena se intoarse
spre el cu un fel de furie feminind impietrita.

Cuvintele pe care si le aruncaréd inapoi unul altuia
erau neinteligibile. Galeza, 1si spuse Flynn. Poate velsi.
Dar esenta era destul de limpede. Nervii lor scuturau
incéperea.

—Bine, luati pauzi. Cu trei pasi hotéiréti, Brad inaints,
pasind intre ei. Asta nu ne duce nicdieri. Vocea lui era
calmi si controlati si 7i ficu pe améandoi s3 mardie spre
el. Cu toate acestea, el rimase acolo unde era §i se uitd
inapoi spre Flynn. Gazda noastra tocmai a scos... cat?

— Par a fi cam vreo cinci mii.

— Cinci batrane de nicdieri — §i bdiete, am cativa
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actionari care ar vrea o vorbi cu tine. Se pare ca a crezut
ci vrei bani in schimbul informatiilor. Vrei?

— Indiferent cét de greu este s refuzi cinci mii de
dolari magici, nu. il intepa, Flynn trebuia si recunoasci,
dar ageza teancurile pe masi. Sunt ingrijorat pentru trei
femei care nu au facut niciun rdu niménui §i sunt putin
ingrijorat pentru mine. Vreau s stiu ce se intdmpla.

— Spune-ne restul si noi iti vom spune ce putem.
Spune-ne de bunivoie, addugd Rowen, in timp ce mergea
spre Flynn. As prefera sa nu te oblig si ne spui.

Acum intat, Flynn se aplecd in fata.

— Sa ma faci?

Vocea ei era rece ca iarna fatd de fierbinteala din
vocea lui cand vorbi.

— Dragul meu, as putea sé te fac sa mécani ca o rati,
dar, aga cum imi imaginez ca ar spune bravul gi sensibilul
tau prieten, un astfel de incident nu ar ajuta la nimic.
Crezi ca vd vrem riul, voud sau femeilor voastre? Nu
asta vrem. Nu vrem s facem rdu niménui. Asta pot sd o
spun deschis. Pitte. Se rasuci, inclindndu-gi capul. Ne-ai
insultat oaspetii cu acest spectacol prostesc. Cere-ti scuze.

— Scuze?

—Da. Se agezi din nou, netezindu-gi rochia. Astepta.

Pitte isi dezgoli dintii. Batea cu degetele nelinistite
pe solduri.

— Femeile sunt o boald pentru barbati.

— Nu-i asa, il aproba Jordan.

— Imi pare riiu ¢ v-am jignit. Apoi migca pumnul.
Banii disparuri. Este mai bine?

—Nu este niciun motiv s raspund la aceasti intrebare.
Aga cd o s3 pun eu alta. Cine dracu’ sunteti voi, oameni
buni? intreba Flynn.
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—Nu suntem aici sa raspundem intrebarilor tale. Pitte
se indreptd spre vasul de argint, isi turnd cafea intr-o
ceagcd Dresden. Chiar si un jurnalist — lucru despre care
te-am avertizat cd o si fie deranjant, adiuga el spre
Rowena — ar trebui sa fie congtient de anumite reguli de
comportament cind este invitat in casa cuiva.

— De ce nu ne spuneti cine sunteti? incepu Flynn,
apoi se intrerupse cind un latrat incantat rasund in camera
cu citcva secunde inainte de aparitia lui Moe. Oh, la
dracu’!

— Uite-1! Rowena pur si simplu isi desfacu bratele de
bun-venit si cuprinse cdinele cand intra in camera. Ce
dragut, ce minunat! Este ca o petrecere.

—Tmi pare riu ¢4 v deranjez. Malory cercets camera,
apoi il ochi direct pe Flynn. Dar este un subiect pe care
anumite persoane cred ci ar trebui sa il preia persoancle
feminine.

— Nu este tocmai adevarat.

— Sincer? Si ce anume ar fi adevarat?

— Pur si simplu urméream o pista, asta este tot, Erai
ocupatd, gribitd cu toatd chestia aceea cu parteneriatul,
cu casa.

— in ultima vreme m-am cam grabit cu multe lucruri.
Poate ca ar trebui si dezbatem faptul cd m-am grabit spre
patul tau.

Ghearele gemene ale stanjenelii §i supararii 1l ciupira
in timp ce se ridica in picioare.

— Sigur, putem face asta. Poate gdsim un moment si
un loc mai potrivite pentru asta.

— Vrei sé vorbesti despre mai potrivit cAnd tu §i echipa
ta de testosteron incercati si imi répiti responsabilititile,
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treaba mea? Numai pentru ci sunt indragostita de tine,
numai pentru ci m-am culcat cu tine nu inseamna ca voi
sta relaxati si te voi ldsa s imi conduci viata.

- Cine conduce viata cui? Frustrarea il facu sa fsi
fluture bratele. Tu esti cea care mi-a cartografiat-o pe a
mea. Sunt implicat in asta, Malory, fie cd vreau, fie cd
nu. S$i sunt aici ca si aflu ce inseamna acest lucru. Si,
daca se indreapti acolo unde cred eu, ai iesit. Toate ati
iesit. Arunci priviri cercetitoare spre Dana si Zoe. Afara.

—Cine te-a ficut pe tine sef? intrebd Dana. Nu ai putut
sa Imi spui ce si fac atunci cind aveam zece ani. Poti s3 fii
al dracu’ de sigur ca nu vei reusi nici de data asta.

— Oh, priveste-m3! Ai facut totul si para un joc.
Arunci acuzatia spre Rowena. Chiar un fel de cautare
romanticd. Dar nu le-ai spus ce ar putea fi la mijloc.

— Despre ce vorbesti? Malory il apucé de umair.

— Visele. Ignorind-o pe Malory, Flynn continua sa
vorbeasca spre Rowena. Sunt avertismente, nu-i aga?

— Nu ai terminat sa ni-1 spui. Poate ca toatd lumea ar
trebui sa stea jos si o poti lua de la capat.

—Ai avut un vis? Ca mine? Malory il apuci din nou.
De ce nu mi-ai spus?

—Taci un nenorocit de minut! Cu rabdarea terminata,
o impinse spre canapea. Taci! 1i ordoni el. Nu mai vreau
s aud nimic de la tine pani cind termin.

incepu de la capat, cum riticea prin cas, avand
senzafia cd este privit, urmarit. Relati experienta de pe
parapet, teama si durerea, si sfarsi cu trezirea din pat, ud
de ploaie.

— EL.. lucrul... voia sufletul meu, ma liasa sa inteleg
ca ar putea fi pretul pentru ci am intrat in chestia asta.
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— Nu aceasta este calea. Pitte isi puse o0 mini peste
cea a Rowenei si 1i vorbi ca §i cum nimeni altcineva nu
ar fi fost in camerd. Nu asa trebuie sa mearga. Nu ar trebui
si fie raniti. Asta a fost prima promisiune gi cea mai sacra.

— Nu avem cum sa stim. Daci nu ne este permis sa
trecem dincolo de Cortind, nu stim care este situatia de
acum. Daci a incélcat jurdmaéntul, probabil ca el crede
cd va scipa de consecinte. Probabil ci el crede... ¢i ei
sunt alesii, spuse ea goptit. Se poate implini, iar ei pot
reusi. A deschis Cortina pentru a-i opri. A trecut dincolo.

— Daci nu vor reusi...

— Nu se poate s& nu reuseascd. Se rasuci, cu o privire
foarte hotdrata. Va vom apara noi.

— O vei face? Malory isi incruciga bratele in poala,
strangindu-si degetele pand cand durerea 1i goli mintea.
La fel cum le-ati protejat pe Fetele de Sticld? Profesoara
si luptatorul. Nu stiu cum, dar voi sunteti. Se ridicd, merse
spre portret. Sunteti aici, spuse ea, aratind spre cuplul
din fundal. Si aici, in camera aceasta. in locul acesta. Si
voi credeti ci ceca ce este acolo, in umbra copacilor, este
si aici. Nu i-afi aratat fata.

— Are mai mult de una. Rowena vorbi pe un ton care
te ingheta.

— Voi l-ati pictat pe acesta si pe celelalte doua pe
care le avemn noi.

— Pictura este una dintre pasiunile mele, confirmi
Rowena. Una dintre constantele mele. Pitte. Se intoarse
spre el. $tiu macar asta.

- Nu stiu niciun nenorocit de lucru, declard Dana.

— Vino aici, in partea cinicd a incéperii, o invitd
Jordan.
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— Acum este vorba despre ceea ce stic Malory despre
problemi. Rowena ridicd o mana. Tot ce am va fi folosit
pentru a v proteja.

— Nu este destul. Flynn didu din cap. A iesit. Toate
au iegit din asta. Daci vi vreti banii inapoi, vom...

— Ma scuzi, pot vorbi si singurd in numele meu. Nu
se pune problema rambursirii, nu? o intrebd pe Rowena.
Nu mai este cale de intoarcere, nu poti spune, hm, miza
este mai mare decit am crezut, stop joc.

— Intelegerea a fost ficuta.

— Fari totala transparents, interveni Brad. Indiferent
ce fel de contract au semnat femeile acestea cu voi, nu
va rezista din punct de vedere legal.

— Problema nu este de legalitate, spuse Malory
nerdbditoare. Este de moralad. Si, mai mult decét atat,
este destinul. Atita timp ¢t sunt, atita timp cat stiu, sunt
parte din asta. Pand cind se vor termina cele patru
sdptimani. Si, dacd voi gisi prima cheie, va urma una
dintre ele. Se uitd spre Dana gi Zoe. Una dintre ele va
risca pentru urmitorul pétrar al lunii.

—Da.

— Stiti unde sunt cheile, exploda Flynn. Pur §i simplu
dati-le. Terminati asta.

- Crezi ci, daci ar fi posibil, am fi rimas prizonieri
aici? Cu un gest care ilustra atdt dezgust, cét si
amdriciune, Pitte isi deschise bratele. An, apoi secol, apoi
mileniu, inchisi intr-o lume care nu este a noastra. Crezi
ca triim aici cu voi pentru ci asta am ales? Ci ne punem
soarta, soarta celor care ne sunt in griji, in méinile voastre
pentru ci asta dorim? Suntem legati aici, legati de aceastd
singuri datorie. $i acum la fel sunteti si voi.
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—Nu puteti merge acasi. Dupi bubuitul vocii lui Pitte,
vocea ticutd a Iui Zoe era ca o loviturd de ciocan. Noi
suntem acasi. Nu ati avut niciun drept si ne paciliti si
facem parte din asta fird sa ne spuneti ce riscuri sunt.

— Nu am stiut. Rowena isi desfiacu bratele.

— Pentru doi zei, sunt o multime de lucruri pe care
nu le gtiti sau nu le puteti face.

Ochii lui Pitte se innegurari in timp ce se fixau pe
Flynn.

— Poate vrei o demonstratie a ceea ce putem face.

Cu pumnii deja Inclestati, Flynn pasi inainte.

— Haide!

— Domnilor! Oftatul greu al Rowenei era ca un dus
cu apa rece menit s stingd temperatura incinsi din
camera. Barbatii, indiferent de origini, riman teribil de
previzibili in anumite zone. Mandria si barbitia nu va
sunt riscate aici, in niciunul dintre cazuri. Flynn, indiferent
de lume, existi legi care sunt tesute din insisi natura ei.

— Sfagie tesatura. incalci legea.

—Daci ar fi stat in puterea mea sa iti dau aceste chei
in acest moment, nu as rezolva nimic.

—Nu ar merge, declard Malory si cistigd un semn de
aprobare din partea Rowenei.

— Tu intelegi.

— Cred cé da. Daca vraja aceasta... este o vraja?

—Acesta este cel mai simplu cuvant pentru a o descrie,
fu de acord Rowena.

— Daci va fi ruptd, trebuie si fie de citre noi. Femeile.
Femei muritoare. Folosindu-ne creierul, intelepciunea si
energia, resursele lumii noastre. Altfel, cheile nu vor
deschide cutia. Pentru ci... noi suntem adeviratele chei.
Raspunsul este in noi.
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— Esti atit de aproape de locul in care trebuie s fii.
Cu emotie traversandu-i chipul, Rowena se ridica si i
puse méinile pe bratele lui Malory. Mai aproape decat ar
fi ajuns oricine pand acum.

— Dar nu suficient de aproape, nu inci. $i jumatate
din timpul meu s-a scurs. Trebuie si iti pun céiteva
intrebari. in particular.

— Hei. Una pentru toate, 1i aminti Dana. Malory i
trimise o rugiminte zimbitoare. Bine, bine. Asteptim
afara.

— Eu riiméan cu tine. Flynn isi puse 0 mana pe umdrul
lui Malory, dar ea o scuturd.

— Am spus ci este in particular. Nu vreau si fii aici.

Fata lui deveni goala si rece.

— Bine atunci. Nu 1ti mai stau in cale.

Cu evident regret, Rowena il impinse usor pe Moe
ca si il alunge. Se incruntd cind auzi trantitul ascutit al
usii de citre Flynn.

— Barbatul tiu are o inimé sensibild, Malory. Este
ranitd mai usor decit a ta.

— Este barbatul meu? inainte ca Rowena s poaté
vorbi, Malory scutura din cap. S3 incepem cu inceputul.
De ce am fost dusi dincolo de Cortini?

— El a vrut s iti arate puterea lui.

— Cine este el?

Rowena eziti, apoi, cind Pitte didu din cap, continui.

— Este Kane, un vrdjitor. Unul intunecat.

— Cel din umbre, cel pe care I-am vizut in visul meu.
Este cel care a furat sufletele.

—Ti s-a aritat ca sd te inspaiméante. Nu era nevoie sd
te sperie, decat daci poti reusi.
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— De ce l-a ranit pe Flynn?

— Pentru ci il iubesti.

— Tl iubesc? Vocea lui Malory era incarcati de emotie.
Sau m-am lisat singuri si cred asta? Este cumva doar un
alt truc?

— Ah! Rowena respira usor. Poate ¢i nu esti atat de
aproape precum am crezut. Nu i{i stii propria inima,
Malory?

~ 11 cunosc de doua saptimani si simt ci toata viata
mea nu va mai fi in reguld daci el nu face parte din ea.
Dar este real? La sfarsitul celor patru saptimani ale mele,
voi mai simti la fel? fsi apasa o mana pe inima. Sau imi
va fi luat? Este mai rau si ti se ia sufletul sau inima?

— Cred ca nu, pentru ca una hrineste pe cealalta. Si
nu pot s3 iti dau un rispuns pentru ci deja il ai. Daci
alegi s privesti.

—Atunci spune-mi asta. Va fi in sigurantd, dacé decid
sa ma indepirtez de el? Dacd mi inchid inima fat3 de el,
el va fi in siguranta?

— Ai renunta la el ca sa il aperi? o intreba Pitte.

—Da.

Ganditor, el merse spre dulapul licuit, il deschise si
scoase o sticld de coniac.

— $i i-ai spune asta?

—Nu, niciodatii nu ar...

— Ah, deci l-ai ingela. Cu un zambet slab, Pitte turni
coniac intr-un pocal. Si ai justifica minciuna spunind ci
a fost pentru binele lui. Femeile, indiferent de lume, sunt
previzibile, spuse el cu o pleciciune sfidatoare spre
Rowena.

—Dragostea, il corecti ea, este forfa constanti in orice
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univers. Deciziile tale, alegerile tale, trebuie si fie ale
tale, 1i spuse ea lui Malory. Dar barbatul tdu nu iti va
multumi pentru un sacrificiu facut pentru a-1 proteja. i
arunci, la rindul ei, o pleciciune sfiditoare. Niciodata
nu o fac. Acum du-te. Atinse cu o mané obrazul lui
Malory. Odihneste-ti mintea o vreme, pdni cand poti
gandi limpede. $i ai cuvintul meu, indiferent ce poate fi
ficut pentru a te mentine pe tine, barbatul tiu, prietenii
tdi in sigurantd, va fi facut.

— Nu fi cunosc. Arati spre tablou. Dar ii cunosc pe
oamenii de afard. Ar trebui si stii, daca va fi momentul
sd aleg, 1i voi alege pe cei pe care {i stiu.

Pitte asteptd pand cind rdmaser3 singuri Tnainte sa
aduca un al doilea pocal Rowenei.

— Te-am iubit dincolo de timp si lumi.

— Si eu pe tine, inima mea!

— Dar nu te-am finteles niciodati. Ai fi putut si fi
rispunzi intrebarii despre dragoste si sd o linigtesti.

— Va fi mai inteleaptd si mai fericitd pentru cd va
gasi singurd raspunsul. Cét de mult putem face pentru
ei?

El se aplecd, apdsindu-si buzele de sprinceana ei.

— Tot posibilul.
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HVEA nevoie de timp, isi spuse Malory. Fusese intr-
un carusel din prima zi a lunii si, desi credea ca fusese
senzational si treac3 prin cotiturile acelea rapizi, abrupte
si ascutite, avea nevoie de o pauzi.

Nimic din viata ei nu mai era asa cum fusese, 1si zise
ea in timp ce intra in apartamentul ei. intotdeauna se
bazase pe consecventa si acest singur element i scépase
printre degete.

Sau fusese aruncat la o parte, sub imperiul unui
impuls.

Nu mai avea Galeria. Nu era complet sigurd de
sanitatea ei mintala. Intr-una dintre acele cotituri abrupte
si ascutite, incetase sd mai fie Malory Price cea rationala,
demna de incredere, §i devenise Malory Price cea
irationald, emotionald, cu toane — o femeie care credea
in magie, in dragoste la prima vedere.

in regula, poate la a treia vedere, se corecti ea in
timp ce trdgea draperiile i se strecura in pat. Dar, in
esentd, era acelagi lucru.

Luase niste bani care ar fi putut s o ajute si petreaci
luni bune si {i investise intr-o afacere cu doud femei pe
care le cunogtea de mai putin de patru saptimani.
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Si in care, implicit, avea incredere, decise ea. Fara
rezerve.

Era pe cale si se implice intr-o afacere proprie, fard
capital, fardi planuri solide, fira plasi de siguranti. in
ciuda oricirei logici, aceasti idee o facea fericiti.

Cu toate acestea, capul inci 1i mai pulsa, stomacul i
era agitat. La ideea ca era posibil, de fapt, sa nu fie
indrigostitd. Ca acea incredere si placere binecuvantate
pe care le simtea in Flynn erau numai o iluzie.

Daca iluzia se destrama, i cra teama ci va suferi
pentru tot restul vietii ei.

isi aduna perna sub cap, se strinse ca o minge si
implord somnul s vina.

ERA insorit si cald cand se trezi, iar aerul mirosea a
trandafiri de vara. Mirosi pentru o clipa. Cearsafuri calde
care au urma usoard a parfumului barbatului ei, valul
delicat de ticere.

Se rostogoli lenesi, clipind. Ceva ciudat atdrna
deasupra mintii ei. Nu tocmai nepldcut, doar ciudat.

Visul. Cel mai ciudat vis.

Seridic3 in capul oaselor, se intinse, simtind migcarea
sinitoasi a muschilor. Goal3, fard sa se simti stinjenit
din cauza aceasta, alunecd din pat, mirosi trandafirii
galbeni de culoarea untului agezati pe noptierd, inainte
sd ia un halat. Se opri 1dnga fereastri s&-si admire gradina,
si miroasd aerul parfumat. Deschisese larg fereastra §i
ldsase cAntece de pasari si 0 urmeze in camerd.

Senzatia ciudati deja se stingea—asa cum se intimpla
cu un vis cind mergi — in timp ce cobora scirile, trecindu-gi
o méni peste lemnul matisos al balustradei. Lumini de
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giuvaier venind dinspre fereastra usii de jucau pe podea.
Atlte flori, mici ramuri exotice i orhidee albe, curgand
din vasul antic de pe masa de la intrare.

Cheile lui erau aruncate langi ele, intr-un vas mic de
mozaic pe care il cumparase tocmai pentru asta.

isi croi drumul prin casa spre bucitarie, apoi zambi.
El era 1anga plita, aruncind in tigaie o felie de paine unsi
cu unt. Langa el era o tava, deja umplutd cu un pahar cu
suc scinteietor, un singur trandafir intr-un vas, ceasca ei
frumoasi de cafea.

Usa din spate era deschisi. Prin ea, auzea pisarile
care continuau sa cinte §i latrituri ocazionale fericite.
Fericiti, continua sd inainteze, apoi igi infisura bratele
in jurul taliei hui, si ii lipi un sarut de ceafa.

— Al grija. Sotia mea s-ar putea trezi in orice minut.

— Hai sa riscim!

El se intoarse, o prinse intr-un sdrut lung, dur. Inima
el tresirea, sangele i fierbea chiar in timp ce se gandea:
perfect. Totul este atit de perfect.

— Voiam si iti fac o surprizi. Flynn isi trecu méinile
peste spatele ei, in timp ce {i aréita drumul. Micul dejun
in pat. Un meniu Hennessy Special.

— Féd-mi o surpriza $i mai buni si ia micul dejun in
pat cu mine.

— Probabil ci as putea fi convins. Agteaptid. Apuci
spatula, risucind painea.

— Hm! Este dupi ora opt. Nu ar fi trebuit s3 ma lagi
sd dorm atit de mult.

—Nu te-am ldsat s3 dormi prea mult noaptea trecuti.
i ficu cu ochiul. Mi s-a parut corect s te las s recuperezi
putin in dimineata asta. Ai muncit atit de mult, Mal, si
te pregitesti pentru expozitie.
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— Sunt aproape gata.

— §i cand se va termina, o si o duc pe sotia mea cea
incredibil de frumoasi si talentatd intr-o bine-meritati
vacantd. fgi amintegti de vacanta pe care am petrecut-o in
Florenta?

Zilele insorite, noptile pline de dragoste.

— Cum as putea uita? Esti sigur cd poti si iti iei timp
liber? Nu sunt singura care a fost ocupati pe aici.

— Ne vom face timp. Aruncd piinea frantuzeasci pe
o farfurie. la nigte hértie i ne mai strecurdm in pat inci
vreo ord... sau doua.

Hohote de plans somnoros incepura si apard pe
monitorul de pe masi al copilului. Flynn se uit3 spre el.

— Sau poate nu.

— il iau eu. Ne intalnim la etaj.

Se gribi si urce, o parte din mintea ei vizualizind
tablourile aliniate pe pereti. Scene de strada pe care le
facuse in Florenta, imaginea marii de la Outer Banks,
portretul lui Flynn stand la biroul lui.

Se duse spre camera copilului. Peretii erau decorati
§i aici tot cu picturile ei. Scenele strilucitoare de poveste
pe care le facuse tot timpul cat fusese insdrcinata.

in pétutul cu bare ca niste tije lucioase, biietelul ei
plangea nerdbditor dupi atentie.

— Haide, iubitule! Mama este chiar aici. [l ridica,
strangédndu-| aproape.

Avea pirul tatilui sdu, isi spuse, in timp ce gangurea
si il legana. Deja se facuse negru, cu acele urme de
castaniu care striluceau atunci cind erau in lumina.

Era atét de perfect... Atat de absolut... de perfect.

Dar, in timp ce il ducea spre masa de schimb,
picioarele i se iInmuiara.
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Cum il chema? Care era numele copilului ei?
Panicatd, il strinse aproape, apoi se rasuci cind il auzi
pe Flynn venind lang3 usi.

— Egti atat de frumoasa, Malory. Te iubesc.

—Flynn. Ceva nu era in reguld cu ochii ei. Ca gi cum
nu il putea vedea, ca si cum se indeparta. Ceva nu este in
regula.

— Nu este nimic in nereguld. Totul este tocmai bine.
Totul este exact aga cum ai vrut sa fie.

— Nu este real, nu-i aga? Lacrimile incepuri sa fi
intepe ochii. Nu este real.

- Ar putea fi.

Se vizu o lumind si se gasi in atelierul ei scaldat in
lumini. Panzele erau ingrimadite 1ang3 pereti sau se
odihneau pe sevalete. Era cu fata spre una, strilucitoare
din cauza culorii i a formei. Avea o pensuli in mana si
deja atingea vopseaua de pe paleta ei.

— Am mai facut asta, sopti ea, in timp ce se uita spre
panzi. Era o padure, confuzi din cauza luminii verzi.
Silueta care se plimba pe cidrare era singurd. Nu
singuratica, isi spuse ea, ci solitard. La capatul cardrii,
era o casd §i mai avea putin timp pentru a se bucura de
ticerea §i de magia péadurii.

Mana ei ficuse asta. Mintea, inima ei. O simtea, asa
cum simtea §i i5i amintea fiecare atingere a pensulei pe
fiecare panza din incapere.

Aceasti putere, gloria, cu toatd durerea si plicerea ei.

— Pot si fac asta. Cu o veselie freneticid oarecum,
continud si picteze. Trebuie si o fac.

Bucuria era ca un drog, iar ea era lacoma de mai mult.
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Stia cum si amestece tonul potrivit de culoare, cind si
atingd, cénd s treaci la detalii fine, fine.

Cum sa creeze lumina aceea, umbra aceea, astfel
incét oricine si poati simti ci se poate strecura induntru,
sd& meargd pe poteca aceea si si giseascd o casi la
capitul ei.

Dar, chiar in timp ce picta, lacrimile incepura si fi
coboare pe obraji.

— Nu este real.

— Ar putea fi.

Pensula se pribusi pe podea, imprastiind vopseaua
in timp ce se rotea.

El era lingi ea, cu raze de soare plutind deasupra
lui. $i era tot intunecat. Parul, negru §i lucios, i se revirsa
ca niste aripi pe umeri. Ochii lui erau o stinci gri,
puternicd. Ascutite, oasele fetei lui 1i scobeau obrajii, iar
gura 1i era plin3, atrigitoare intr-un mod rauticios.

Frumos, isi spuse ea. Cum de putea fi frumos?

— Credeai ci voi arita ca un demon? Ca ceva iegit
dintr-un cosmar? Amuzamentul nu ficea altceva decit
si 1i adauge sarm. De ce? Te-au ficut si crezi ci sunt
riu, nu-i aga?

— Tu esti Kane. Teama era vie induntru ei, maini reci
ise strangeau in jurul gatului. Tu ai furat sufletele Fetelor
de Gheatd.

— Nu este treaba ta. Si vocea lui era frumoasa.
Melodicoasd, linigtitoare. Esti o femeie obignuiti intr-o
lume obignuiti. Nu stii nimic despre mine sau despre ceea
ce este al meu. Nu iti vreau raul. De fapt, dimpotriva. Cu
gratia unui dansator, se plimba prin camera, cu ghetele
moi mergand linigtit pe podeaua stropita cu vopsea. Asta
este munca ta.
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—Nu.

— Oh, ba da, o stii. Ridicd o panzi, cercetd liniile
sinuoase ale unei sirene intinse pe o stanca. iti amintesti
cum ai pictat-o, pe aceasta sau pe celelalte. Acum stii
cum este si ai aceastii putere. Arta face din oameni zei.
Lisi din nou panza jos. Sau femei. Ce suntem noi, in
lumea mea, dacd nu artigti §i barzi, magicieni si luptatori?
Vrei sa pistrezi puterea, Malory?

fsi sterse lacrimile, vizandu-si munca printre ele.

—Da.

— O poti avea, toati, chiar mai mult. Barbatul pe care
il vrei, viata, familia. Ti le dau. Copilul pe care I-ai tinut
in brate? Poate fi real, toate iti pot apartine.

— Cu ce pret?

— Atat de putin. Isi trecu un deget peste obrazul ei
umed, iar lacrima pe care el i-o furd i se aprinse pe varful
degetului. Atat de putin. Va trebui si ramai in acest vis.
Si te trezesti si sa adormi cu el, s3 mergi, si vorbesti, si
miininci, sa iubesti. Tot ce iti vei dori va fi aici pentru
tine. Perfectiune — fara durere, fard moarte.

Ea respiri tremurat.

— in visul acesta nu existi chei.

— Esti o femeie desteaptd. De ce si iti pese de chei,
de zeitele bastarde care nu au nimic de-a face cu tine?
De ce si rigti, pe tine si pe cei pe care ii iubesti, pentru
nigte fete prostute care nu ar fi trebuit niciodatd sa se
nasci? Ai renunta la propriul tau vis pentru niste striine?

— Nu vreau un vis. imi vreau viata mea. Nu imi voi
schimba viata pe iluziile tale.

Pielea lui deveni alba, ochii negri.

— Atunci pierzi totul!

269



Ea tipd in timp ce el se apropia, §i din nou, cind in ea
se raspandi frigul. Apoi a fost scoasi la lumind, eliberati,
trezindu-se gaféind in propriul pat.

Auzi bétaia din usd, strigitul. Teroarea sari din pat
odaté cu ea. Reusi si ajungi pani in camera de zi alergind
impiedicat si il vazu pe Flynn de cealaltd parte a usii
curtii interioare, gata s3 arunce prin geam unul dintre
scaunele de afari.

11 1454 jos in timp ce ea descuia uga, deschizand-o.

— Cine este aici? O apuci de umeri, siltdnd-o, dand-o
la o parte din calea lui. Cine te-a ranit?

~ Nu este nimeni aici.

— Tipai. Te-am auzit tipdnd. Se ndpusti in dormitor,
cu pumnii pregatiti.

— Am avut un cogmar. A fost numai un vis urdt. Nu
este nimeni aici, in afara de mine. Trebuie s ma asez. [si
sprijini o ménd de canapea, asezdndu-se.

Si el 1si simtea picioarele ci tremurd. Tipase de parci
ceva o sfigia In buciti. Avusese parte de teroare cu o
noapte inainte, dar nu se putea compara cu ceea ce il
strabatuse cdnd se aflase dincolo de uga aceea de sticla.

Merse spre bucitirie gi turnd un pahar cu api.

— Uite, bea putin. Incet.

— O si fiu bine intr-o clipid. M-am trezit, si tu biteai
si strigai. Totul este confuz inca.

— Tremuri. Se uitd in jurul lui, ochind un pled cu
snururi. Infagurandu-1in jurul umerilor ei, se asez3 alituri
de ea pe canapea. Spune-mi despre vis.

Ea didu din cap.

— Nu. Nu vreau si vorbesc despre el sau si mi
gandesc la el in momentul dsta. Vreau numai sa riméan o
vreme singuri. Nu vreau si fii aici.
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— Este a doua oari pe ziua de astizi ci imi spui lucrul
asta. Dar de data asta nu va fi cum vrei tu. De fapt, il sun
pe Jordan si ii spun cé rdman aici in noaptea asta.

— Este apartamentul meu. Nimeni nu riméne aici
decat daci este invitat.

— Gregesti din nou. Dezbraci-te, mergi in pat. O si
iti fac niste supd sau ceva.

— Nu vreau supd. Nu te vreau pe tine. $i cu siguranti
nu vreau si fiu cocolosit.

— Atunci ce dracu’ vrei? Se ridicd in picioare, vibrand
de furie si frustrare. Intr-o clipd, esti cilare pe mine,
spunindu-mi ci esti indragostitd de mine, ci vrei sa iti
petreci viata cu mine. Apoi vrei si o gterg. M-am plictisit
de moarte de femei §i de semnalele lor amestecate si
mintile lor capricioase §i de nenorocitele lor asteptari din
partea mea. in momentul dsta, vei face ceea ce vreau eu,
si asta inseamna cd vei merge in pat in timp ce eu iti fac
ceva de mancare.

Ea se uitd la el. O duzind de cuvinte ticiloase si
vicioase 1i stiteau in gat. $i le pierdu pe toate intr-un
torent de lacrimi.

—Oh, Dumnezeule! Flynn isi trecu méinile peste fata.
Bund treaba! Fi o pauzd, Hennessy.

Merse spre fereastrd, privi afard in timp ce ea plangea
sélbatic in spatele lui.

— Imi pare riu. Nu stiu ce s fac cu tine. Nu pot tine
pasul. Daci nu vrei si fiu aici, bine. O sun pe Dana. Dar
nu vreau si fii singura.

—Nici eu nu stiu ce si fac cu mine. Cauti in sertar un
pachet cu servetele. Dacd ti-am trimis semnale
amestecate, nu am ficut-o in mod deliberat. Isi sterse
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fata, dar lacrimile nu voiau si se opreascd. Nu am o minte
capricioasa — cel putin niciodata nu am avut. Nu stiu care
imi sunt nenorocitele de asteptiri din partea ta. Nu stiu
nici micar care mai sunt nenorocitele de asteptiri din
partea mea. Inainte le stiam. imi este frici. Imi este frica
de ceea ce se Intdmpld in jurul meu §i induntru meu. Si
imi mai este frica pentru c¢i nu stiu daca, de fapt, chiar tu
esti acolo.

El se intoarse, agezandu-se din nou 14ngd ea.

— Sunt aici, spuse el in timp ce ii prindea ferm ména
intr-a lui. Este real.

— Flynn. Se linisti uitdndu-se la mainile lor impre-
unate. Toatd viata mea am vrut lucruri certe. Am vrut s
pictez. De cand imi aduc aminte, am vrut s fiu artist. Un
artist minunat. Am studiat gi am lucrat. $i nu am ajuns
nici micar aproape. Nu am darul.

fsi inchise ochii.

Mai doare mai mult dect pot si iti spun si accept
acest lucru. Mai sigurd pe ea, respird adanc, uitindu-se
la el. Cel mai bun lucru pe care l1-am putut face a fost sa
lucrez cu arta, sd fiu in preajma ei, sd gisesc un scop
acestei iubiri. Isi stranse palma in pumn deasupra inimii.
Si la asta eram buna.

— Nu crezi ca este ceva nobil in a face ceva la care
suntem buni, chiar dacd nu asta a fost prima noastrid
alegere?

— Este un gand frumos. Dar este greu sé lagi deoparte
un vis. Cred ci tu stii asta.

— Da, stiu asta.

— Celalalt lucru pe care l-am vrut a fost si iubesc pe
cineva, sa fiu iubitad de el. Absolut. Sa stiu, cind merg
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noaptea in pat, cdnd ma trezesc dimineata, cé acest cineva
este cu mine. M3 intelege §i ma vrea. Nu am prea avut
noroc nici cu asta. intdlneam pe cineva si parea ci se
aude un clic. Dar niciodati nu era induntru meu. Niciodati
nu am simtit saltul acela sau ca ard eliberata in acea
cildurd minunatd, coplesitoare. Cand stii ca acesta este
cel pe care 1-ai agteptat. Pana la tine. Nu spune nimic,
zise ea repede. Trebuie sa termin.

Ridica din nou paharul cu apa, umezindu-gi gétul.

Cand agtepti toata viata ceva si cand il gésesti, este
ca un miracol. Toate pirtile din tine care au fost in
agteptare se deschid si incep sa pulseze. fnainte erai bine,
erai In regula. Aveai un scop si o directie si totul era in
reguld. Dar acum este mai mult. Nu poti explica ce este
acest mai mult, dar stii daca il pierzi, nu vei mai putea
niciodati s3 umpli golurile acelea in acest mod. Niciodata.
Este inspaiméantitor. M tem cé ceea ce este induntru meu
este numai o picileald. Ca maine ma voi trezi i ceea ce
a pulsat aici va inceta. Din nou, va fi ticere. Nu voi mai
simti agsa. Nu voi mai simti asa cum am asteptat o viatd
intreaga sa simt.

Ochii ei erau din nou uscati, mana sigurd, in timp ce
lasa paharul cu apé jos.

Pot suporta ideea ci tu nu ma iubesti. Exist3 intot-
deauna speranta ci o vei face. Dar nu stiu daca ag suporta
sd nu te iubesc. Ar fi... ca si cum ceva din interiorul meu
mi-a fost furat. Nu cred ci mai pot reusi sa fiu din nou
ceea ce am fost Tnainte.

El fsi trecu 0 mana prin pérul ei, apoi o trase mai
aproape de el, astfel incat capul si i se odihneascd pe
umarul lui.

273



— Nimeni nu m-a iubit niciodati, nu aga cum descrii
tu. Nu stiu ce sd fac cu asta, Malory, dar nici nu vreau si
o pierd.

— Am vazut cum ar putea fi lucrurile, dar nu era
adevirat. Pur gi simplu o zi obignuiti care era atit de
perfectd, incat pirea un giuvaier in palma mea. El m-a
facut si vad si sd simt. Si sd vreau.

El se dadu inapoi, intorcand-o cu fata spre el.

— Visul?

Ea didu din cap.

— M-a durut mai tare decét orice lucru pe care I-am
lasat sa treacd. Este un pret mare, Flynn.

— Poti s imi spui?

~ Cred ci trebuie. Eram obositi. M3 simteam ca §i
cum as fi trecut printr-un storcitor emotional. Nu voiam
decét sd ma intind, sa plec pentru o vreme.

{i povesti, trezirea cu senzatia aceea de bine absolut,
de miscarea printr-o casa plind de iubire, cum il gisise in
bucitarie pregatindu-i micul dejun.

— Asta ar fi trebuit sa ti dea un indiciu. Eu, s gétesc?
O iluzie evidenta.

— Imi ficeai paine frantuzeascd. Este mancarea mea
preferatd pentru un mic dejun de lenevie. Am vorbit
despre plecat in vacanta si ne aminteam toate locurile in
care am mai fost, ce am ficut. Amintirile acelea erau
induntru meu. Apoi s-a trezit copilul.

— Copilul? Deveni alb ca gheata. Aveam... era... un
copil?

— M-am dus s il iau din patut.

—Peel?

— Da, pe el. Pe pereti erau picturi ficute de mine.
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Erau minunate si imi aminteam cum le pictasem. Asa
cum Imi aminteam picturile din camera copilului. Am
ridicat copilul din patut si dragostea asta, teribila dragoste
pentru el méd umplea. $i apoi... apoi nu i-am gtiut numele.
Nu aveam nume pentru el. I-am simtit forma in bratele
mele si cit de moale §i de caldi 1i era pielea, dar nu i
stiam numele. Tu ai venit 1dng3 usi §i am viizut prin tine.
Am stiut cd nu este real. Nimic nu fusese real.

Trebuia si se ridice, s se miste. Se duse din nou si
desfacid perdelele.

Chiar in momentul in care incepea sa ma doari, eram
in atelier. Atelierul meu, inconjurati de lucririle mele.
Simteam vopseaua si terebentina. Aveam o pensuli in
mand si stiam cum s& o folosesc. Stiam toate lucrurile pe
care intotdeauna am vrut sa le stiu. Eram puternici, ca gi
cum as fi avut copilul in brate. $i la fel de fals. lar el era
acolo.

— Cine era acolo?

Ea respira adénc, intorcindu-se.

— Numele lui este Kane. Cel care a furat sufletele.
Mi-a vorbit. As fi putut avea tot — viata, iubire, talent. Ar
fi putut fi real. Numai daci rimaneam in el, nu trebuia si
renunt niciodati la el. Ne-am fi iubit unul pe altul. Am fi
avut un fiu. As fi pictat. Totul ar fi fost perfect. Numai
daci traiam 1n vis, visul ar fi fost real.

—Te-a atins? Se gribi sd o mangdie, isi trecu miinile
pe trupul ei ca si cum ar fi cdutat rini. Te-a rinit?

— in lumea asta sau in aceea? spuse ea, din nou sigurd,
Alegerea mea. Am vrut sd rimdn, dar nu am putut. Nu
vreau un vis, Flynn, indiferent cat de perfect este. Daca
nu este real, nu inseamna nimic. $i, daca as fi rimas, nu
ar fi fost dsta un alt mod de a renunta la sufletul meu?
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— Tipai. Distrus, Flynn fsi sprijini fruntea de a ei.
Tipai.

- A ncercat s mi-1 ia, dar te-am auzit strigndu-ma.
De ce ai venit aici?

— Erai supératd pe mine. Nu am vrut si fii suparati
pe mine.

~ Necajita, il corectd ea si Isi trecu un brat in jurul
gatului lui. Inca mai sunt, dar este destul de greu si mai
vezi si altceva din cauza iritarii mele. Vreau s& ramai.
Mi-e teama si adorm, teama ¢ ma voi intoarce si ca, de
data aceasta, nu voi mai fi suficient de puternica pentru a
iesi.

— Esti destul de puternici. Si, daci este nevoie, te
voi ajuta sa iegi.

— S-ar putea ca nici asta si nu fie reals. Isi ridica
gura spre a lui. Dar am nevoie de tine.

— Este real. {i ridica maiinile, sarutandu-le pe rand.
Este singurul lucru de care sunt sigur in toatd nenorocirea
asta. Indiferent ce simt pentru tine, Malory, este real.

— Daci nu Imi poti spune ce simti, atunci aratd-mi. O
trase mai aproape de el. Arati-mi acum.

Toate emotiile conflictuale, nevoile gi indoielile, si
dorintele, se concentrar intr-un sarut. $i, in timp ce le
accepta, il accepta pe el, el se simtea sigur. Tandretea
se Impréstie in el in timp ce o ridicd, cuibdrind-o in
bratele lui.

— Vreau sa fii in sigurantd. Nu imi pasa dacd acest
lucru te iriti. O duse in camera ei §i o ageza pe pat,
incepand s o dezbrace. Voi continua s iti stau in cale,
daci de asta este nevoie.

—Nu am nevoie de cineva care sé aibi grija de mine.
i1 méangaie pe obraz. Am nevoie ca tu si te uiti la mine.
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— Malory, m-am uitat la tine de la inceput, chiar si
atunci cdnd nu esti in preajma.

Ea ii zimbi, arcuindu-se in aga fel incit el si ii poati
scoate bluza.

— Este foarte ciudat si spui asta, dar este dragut. Stai
jos cu mine.

Erau unul 1ang3 altul, cu fetele apropiate.

—Ma simt destul de in siguranti chiar acum i nu ma
simt extraordinar de iritati.

— Poate ca te simti putin prea in siguranta. Isi trecu
degetele peste umflatura sdnului ei.

—Poate. Suspind cand el incepu si {i dezmierde gatul.
Asta nu ma sperie deloc. Va trebui si incerci mult mai
tare.

El se rostogoli, prinzind-o dedesubt, apoi {i prada
gura cu gura lui.

— Oh! Buni treabi, reusi ea si spuni.

Tremura, suficient ca s# il excite, iar pielea ei era
calda si inrogitd. Se putea scufunda in ea, in gust gi textura.
Se putea pierde in nevoia aceea densa de a-i da plicere.

Era legat de ea. Poate ca fusese chiar inainte de a o
cunoagte. Oare toate greselile pe care le facuse, toate
schimbiarile de directie avusesera loc pentru a-I conduce
in acest moment, cu aceasti femeie?

Oare nu avusese niciodata de ales?

Ea il simti retragindu-se.

— Nu. Nu pleca, i1 implord. Las3-mi si te iubesc.
Am nevoie si te iubesc.

fsi arunci bratele in jurul lui, folosindu-si gura pentru
a-l seduce. Pentru moment, ar fi schimbat mandria cu
puterea fard remugciri. in timp ce corpul ei se migca
sinuos sub al ltui, il simti tremurind.
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Mainile mingaiau. Buzele primeau. Gemete suierate
se revirsau in aerul care devenise intunecat §i gros.
Sarutirile lungi, lenege cresteau in intensitate gi sfargeau
cu géfaieli lacome.

Acum era cu ea, prins intr-un ritm mult prea primitiv
pentru a-i rezista. Loviturile de ciocan ale inimii lui
amenintau si ii sfardme pieptul si tot nu era destul.

Voia sd Inghitd parfumul ei, s se arunce in marea de
nevoi. Acum ea implora, oferind; in clipa urmitoare, era
la fel de incordati ca un pumn strans. Cand ii rosti numele
ca o goapta, se gindi ca poate innebuni.

Ea se ridicd deasupra lui. Stringindu-gi méinile in
mainile lui, il primi in ea cu o alunecare lenta, lenta care
ii lega in noduri sistemul lui iesit din minti.

—Malory. '

Ea scuturd din cap, se apleca in fata sa Isi frece buzele
de ale lui.

— Ma vrei.

—Da.

~ Lasd-ma si te iau. Privegte-ma cum te iau.

Se arcui pe spate, trecindu-gi miinile peste propriul
trup, peste sini, prin par. Si incepu si il calireasca.

Cildura il lovi, o explozie ispititoare care 1i trans-
forma muschii in gelatina, parjolindu-i oasele. Ea se ridica
deasupra lui, zveltd si puternicé, alba gi aurie. il inconjura,
il poseda. 1l conducea spre nebunie.

Puterea §i plicerea o consumau. Le conducea pe
amandouai repede, dur, pand cand viziunea era acoperiti
cu amestec de culori. in viati, asta era tot ce putea gandi.
Erau in viati. Sangele le ardea in vene, i pulsa in inima
frenetica. Transpiratia sinatoasa ii lucea pe picle. ii simfea
gustul in gurd, il simtea pulsind in interiorul ei.
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Asta era viata.

Asa cé se agita de ea, chiar in momentul in care gloria
se inilta spre o dimensiune insuportabild. Pand cénd
corpul lui plonja si ea isi didu drumul.

SE descurcase cu supa, desi simtea ¢ 0 amuza faptul
cd el amesteca intr-o oald pe plita ei. Pusese muzici,
pastrase lumina slaba. Nu pentru a o seduce, ci pentru c
simtea o nevoie disperatd de a-i mentine starea de
relaxare.

Avea intrebari, mult mai multe intrebari despre visul
ei. Partea din el care simtea ca si puni intrebérile era o
obligatie omeneasca, se lupta cu partea care dorea sé o
tina In siguranta si liniste pentru o vreme.

— M-ag putea repezi, spuse el, si iau citeva casete
video. Putem sa pierdem vremea.

~ Nu pleca nicdieri. Se ghemui mai aproape de el pe
canapea. Nu trebuie si ma distrezi, Flynn. Trebuie si
vorbim despre asta, intr-un final.

~ Nu trebuie sa fie acum.

— Credeam ca un ziarist va sipa toate detaliile bune
de tipdrit, i apoi chiar mai multe.

~ Pentru c& Depesa nu va publica nicio poveste
despre miturile celtice din Valley pand cand nu se termini
toate astea, nu este nicio graba.

~ Si daci ai fi lucrat pentru New York Times?

—~ Ar fi fost diferit. {i mangaie parul, sorbind din vin.
Ags fierbe, ag fi un cinic §i te-ag pune la frigare pe tine sau
pe oricine altcineva pentru poveste. Si probabil ci ag fi
ncordat i stresat. Poate cé ag avea o chestie cu bautura.
M-as indrepta spre cel de-al doilea divort. Cred ca mi-ar
placea vinul rosu gi ca ag avea o rogcati aldturi de mine.
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— Cum crezi ci ar fi fost cu adevdrat daci te-ai fi dus
la New York?

— Nu stiu. Imi place si cred i as fi facut treab buna.
Treabd importanta.

— Nu crezi ¢i munca ta de aici este importanti?

— Serveste unui scop.

— Un scop important. Nu numai ci i tii pe oameni
informati si amuzati, le asiguri continuitatea traditiei, dar
multora dintre ei le oferi un loc de munca. Oamenii care
lucreazi la ziar, 11 livreazi, familiile lor... Unde s-ar fi
dus daci tu ai fi plecat?

—Nu am fost singurul care ar fi putut da bir cu fugitii.

— Poate c¢i ai fost singurul care trebuia si il conduci.
Al mai pleca acum, daci ai putea?

El se gandi.

—Nu. Am facut alegerea. In mare parte din timp, ma
bucur cd am ales aga cum am ficut-o. Mai sunt momente
in care mé intreb.

— Eu nu am putut picta. Nimeni nu mi-a spus ¢ nu
pot, nimeni nu m-a determinat sa renunt. Pur i simplu
nu eram suficient de buna. Este diferit cand esti bun la
ceva, dar cineva iti spune ci nu poti.

—Nu a fost tocmai aga.

— Atunci cum a fost?

— Trebuie si o intelegi pe mama. Are planuri foarte
bine definite. Cand a murit tatil meu, ei bine, probabil
cd i-a zdruncinat destul de tare planul A.

—Flynn!

—Nu spun ci nu l-a iubit sau ¢ nu l-a jelit. A facut-o.
La fel si noi. O ficea si radi. Intotdeauna reusea sa o
facd s3 radi. Nu cred ¢ am mai auzit-o rdzind, nu cu
adevirat, timp de un an dupi ce 1-a pierdut.
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— Flynn! §i rupea inima. Imi pare atat de riu.

— Este durd. Un lucru poate fi spus despre Elizabeth
Flynn Hennessy Steele, si anume cd nu este o plin-
gicioasi.

— O iubegti. Malory 1i atinse parul. Ma intrebam.

— Sigur ca da, dar nu ma vei auzi niciodata spunand
ca a fost usor sa traiesc cu ea, Oricum, cind s-a adunat,
era timpul pentru planul B. Mare parte din acesta era s3
imi paseze mie ziarul cind venea momentul. Asta nu era
o problema pentru mine, din moment ce mi-am inchipuit
ca asta era foarte, foarte departe. Si ca ma voi descurca
destul de bine cu asta, gi cu ea, cdnd va veni momentul.
fmi placea sa lucrez la Depegd, sa invit nu numai despre
jurnalism, dar gi despre activitatea editoriala.

— Dar voiai sa faci asta in New York.

— Eram prea mare pentru un orasel ca Pleasant Valley.
Erau prea multe de spus, prea multe de facut. Premii
Pullizer de céstigat. Apoi mama s-a recisatorit cu Joe.
Este un tip minunat. Tatal Danei.

—El o face pe mama ta sa rada?

— Da. Da, poate. Formam o familie minunati, noi
patru. Nu stiu dacd am apreciat acest lucru la acel
moment. Avandu-1 pe Joe prin preajmi, m-am gandit ci
o parte din presiunea exercitatd asupra mea va disparea.
Cred ca m-am gandit ci toti patru vom lucra impreuna la
ziar pentru zeci de ani.

— Joe este reporter?

— Da, a lucrat pentru ziar ani de zile. Facea o gluma
despre cum s-a cisatorit cu sefa. Formau si o echipa buna,
aga ca pdrea ca totul va merge bine, extraordinar. Dupa
colegiu, m-am géandit sa imi formez o experienta de vreo
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doi ani aici, apoi sa incerc la New York si sa imi ofer
nepretuitele aptitudini gi servicii. Am cunoscut-o pe Lily
si asta pdrea s fie cireasa de pe tort.

— Ce s-a intamplat?

— Joe s-a imbolndvit. Dacd mi uit in urmi, imi
imaginez ¢4 mama era innebunitd de ideea ci ar mai putea
pierde pe cineva pe care il iubea. Nu se pricepe si Isi
arate emotiile. Este oarecum stipanita si directd, dar acum
vad, unilaterald. Si nu pot si imi imaginez cum a fost
pentru ea. Au fost nevoiti si se mute. Avea mai multe
sanse si fsi revind daca plecau din climatul acesta i
departe de stres. Asa ci fie rimaneam eu, fie ziarul se
inchidea.

— S-a agteptat si ramai.

El isi aminti ce {i spusese despre asteptiri.

— Da. Sa imi fac datoria. Am fost supérat pe ea timp
de un an, apoi am fost iritat inci un an. Pe undeva prin al
treilea an, m-am resemnat. Nu imi dau seama exact cand
toate astea au devenit... cred c3 ai putea spune mulfumire.
Dar, in momentul in care s-a transformat in ,,multumire®,
am cumpdrat casa. Apoi l-am luat pe Moe.

— Ag spune cd nu ai mai urmat planurile mamei tale,
ci propriul tiu plan.

El scoase un hohot de ris.

— Ticalos ce sunt! Cred c3 da.
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ERA foarte putin lucru care o ficea pe Dana si se
smulgé din pat. Munca, desigur, era primul stimulent.
Dar, cind se trezi in dimineata aceea, principala alegere
ca distractie a fost somnul.

Renunténd la solicitarea lui Flynn, demonstra, dupa
parerea ei, o afectiune extrema a unei surori. Si ar trebui
sa cdstige puncte maxime pentru a compensa orice alte
necesitati viitoare.

Biitu la usa lui Malory la ora sapte i jumtate, purtind
un tricou Groucho Marx, jeans rupt si o pereche de
Oakley.

Pentru c& o cunostea pe sora lui, Flynn deschise usa
si 11 impinse in ména o cana cu cafea aburinda.

— Esti o minunatd! O bijuterie. Esti cufarul meu
personal de comori.

— Tai-o! Intra, se ageza pe canapea si incepu si
miroasé cafeaua. Unde este Mal?

~ Incs mai doarme.

— Ai covrigi?

— Nu stiu. Nu m-am uitat. Ar fi trebuit sa ma uit,
spuse el imediat. Sunt un ticilos egoist, care se gindegte
numai la el.
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— Scuzi-md, dar mi-ar fi plicut s& spun eu asta.

— Am vrut si te scutesc de pierderea timpului §i a
energiei. Trebuie sd plec. Trebuie si fiu la ziar in... drace,
doudzeci si sase de minute, spuse el cind se uiti la ceas.

— Spune-mi de ce sunt in apartamentul lui Malory,
band cafea si sperand si existe un covrig, cind ea doarme.

— Nu am timp sa fac asta. A avut momente grele si
nu vreau sa fie singurd. Deloc, Dana.

— Lisuse, Flynn, ce este? A batut-o cineva?

— Ai putea spune si asta. Emotional vorbind. $i nu
am fost eu, adiugd el In timp ce se indrepta spre usa.
Ramai cu ea, te rog? O si plec imediat ce pot, dar am o
multime de lucruri de facut astazi. Las-o si doarmd, apoi,
nu stiu, tine-o ocupati. Voi suna.

Fra deja la usa curtii interioare si disparea cand Dana
se strdmba in urma lui.

— Pentru un reporter, esti destul de zgércit cu detaliile.
Decizind si se simtd cit mai bine, se ridici si se duse si
facd un raid in bucitiria lui Malory.

Musca prima imbucdturid entuziastd dintr-un covrig
cu seminte de mac, cand intrd Malory.

Avea cearcine, observi Dana. Putin palidi si foarte
daramata. fsi imagina ca partea dirdmati era din cauza
lui Flynn.

— Buna. Vrei cealaltd jumitate?

Foarte ametiti, Malory clipi numai.

— Buni si tie. Unde este Flynn?

— A trebuit si plece. Sa facd jurnalism si alte chestii
din astea. Vrei, in schimb, niste cafea?

—Da. i frecd ochii i incerca si gandeasci. Ce faci
aici, Dana?
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— Nu am nicio idee. M-a sunat Flynn, la o ori
scandaloasd, in urma cu aproape patruzeci de minute, si
mi-a cerut sd vin aici. A fost destul de reticent cu detaliile,
dar destul de generos cu rugimintile, aga ci mi-am migcat
fundul si am venit. Ce se intdmpla?

— Cred ci este ingrijorat din cauza mea. Se gindi,
apoi Tsi spuse ci nu o deranja prea tare. Este oarecum
dulce.

— Da, este de zahar. De ce este ingrijorat din cauza
ta?

— Cred ci ar fi mai bine s ne agezim,

fi spuse Danei totul.

— Cum arata? intrebd Dana.

—Pai... fatd puternicd, spre partea asceticd. Agteapti
o clipd — cred ci 1l pot creiona.

Se ridicd §i scoase dintr-un sertar un carnet gi un
creion, apoi se ageza din nou.

— Avea trasdturi foarte bine definite, asa cd nu ar trebui
sd fie prea greu. Dar, mai mult dect felul in care arita, a
fost felul in care 1-am simtit. Irezistibil. Carismatic, chiar.

— Dar casa in care te aflai? insistd Dana in timp ce
Malory desena.

—Nu am decat impresii. imi parea atat de cunoscuti
in vis, aga cum iti simti propria casd. Doud etaje cu o
peluza in spate, o gradind frumoasa. Bucitiarie insorita.

—Nu era casa lui Flynn?

Atunci Malory se uité in sus.

— Nu, spuse ea incet. Nu, nu era. M-am géndit la
asta. Nu ai presupune ci aga este? Dacd este imaginatia
mea, este deja in capul meu.

— Poate nu a putut folosi casa lui Flynn pentru ca
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deja este ocupati gi... nu stiu. Probabil ci nu este
important.

— Cred ca totul este important. Tot ce am vazut, am
simtit $i am auzit. Numai ci nu stiu inc3 in ce fel. Aici...
Intoarse carnetelul. Este foarte schitat, dar mai mult de
atét nu pot. Oricum, este o impresie destul de apropiati a
lui.

- Vai! Dana isi mugca buzele, fluierdnd. Prin urmare,
Kane, vrajitorul, este o bunitate de barbat.

— Ma sperie, Dana.

— Nu te-ar putea rani, nu cu adevarat. Nu cind se
pune problema de asta.

—Nu de data asta. Dar a fost in mintea mea. A fost un
fel de invazie. Isi stranse buzele. Ca un viol. Stie ce simt
si ce imi doresc.

~ Iti spun eu ce nu stie. Nu stia ci ii vei spune s se
duci la dracu’.

Malory se 1asa pe spate.

—Ai dreptate. Nu stia ca voi refuza sau ci ag intelege
— chiar i In vis ca vrea si ma inchida undeva, indiferent
cét de minunat ar fi fost, unde nu ag fi gésit cheia. Aceste
dous lucruri [-au surprins gi l-au enervat. Si asta inseamna
cd nu stie totul.

CU o reticentd vaditd, Dana o urma pe Malory cénd
aceasta decise sd lucreze acasi la Flynn. Parea rezonabil,
pentru ci cele doud tablouri erau acolo. Dar la fel si Jordan
Hawke.

Sperantele ei ¢ ar putea fi iegit pe undeva se zdrobira
cdnd vizu magina de epocd Thunderbird pe aleea lui
Flynn.
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,Intotdeauna a avut o chestie pentru masini, mormai
ea si, desi pufnni cind trecu pe langd T-Bird, in secret fi
admir3 linia, curbele fine §i stralucirea cromului.

Ar fi plitit ca s3 poati trece in spatele volanului i sa
porneasca motorul acela pe autostrada.

— Nu stiu de ce ticalosul trebuie sd aibd o masind,
cind locuieste in Manhattan.

Malory recunoscu tonu!l — atdt imbufnarea, cét si
amdriciunea —, i se opri langa usa.

— Va fi o problema pentru tine? Poate reugim si
vedem tablourile alta dati, cAnd Jordan nu este aici.

~ Nu este nicio problema pentru mine. in realitatea
mea, el nu exista. L-am inecat de multa vreme intr-o fiola
cu ebola. A fost o sarcini nenorocitd, cu toate acestea
ciudat de satisficatoare.

~ Bine atunci. Malory ridicd ména s bat la uss, dar
Dana o didu la o parte.

— Nu bat la uga fratelui meu. Véri cheia in broasca.
Indiferent ce idiot sté la el.

Diadu buzna, pregatita pentru o confruntare. Nevoind
si se dezumfle atat de repede pentru ¢d nu il vizu, tranti
usa.

— Dana.

— Ups! Mi-a scapat. Biagandu-gi pumnii in buzunare,
se ndpusti in camera de zi. Exact unde le-a lasat, spuse
ea, aratand spre tablouri. Si, stii ceva, nu vid nimic diferit
la ele. Am terminat pe ziua de astizi. Hai sd mergem la
cumpdrituri sau altceva.

~ Vreau s3 le cercetez mai amanuntit si vreau sa revad
toate notitele. Dar nu trebuie sd mai stat gi tu.

— I-am promis lui Flynn.
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— Flynn este prea usor de speriat.

—Mda, asa este, dar i-am promis. Simtind miscare in
cadrul usii, intepeni. Si, spre deosebire de altii, eu imi tin
promisiunile.

— Sitii ranchiuna cu aceeasi patima, comenta Jordan.
Buni, doamnelor! Cu ce v pot ajuta?

— As vrea sd revad tablourile si notitele, ii spuse
Malory. Sper cd nu te deranjeaza.

— Cine este el ca si il deranjeze? Nu este casa lui.

— Destul de adevarat. Jordan, inalt si dur in jeans
negru si tricou alb, se sprijini de tocul usii. Poftiti!

—Nu ai nimic mai bun de ficut decat sa stai la panda?
ii aruncd Dana. O carte pe care si pretinzi ci o scrii, un
editor de jupuit?

— Nec stii pe noi, ticalosii comercianti de fictiune. Le
dam gata in vreo doud saptdmani, apoi stim tolaniti pe
prerogativele noastre.

— Sincer, nu ma deranjeazi dacé voi doi vreti sd vd
certati, nu. Malory igi l4sd geanta plina de notite pe cusca.
Dar ati putca sé o faceti in altd camera.

— Nu ne certdm, replicd Jordan. Este preludiu.

— fn visele tale!

— Lungano, in visele mele de obicei esti mult mai
putin imbricatd. S& ma anuntati daca pot sa vi ajut cu
ceva, Malory. Se indrepta, apoi iesi.

— M3 intorc imediat. Dana §l urmi ca o racheti. in
bucitarie, expertule! Trecu pe 1dnga el, apoi scrisni din
dinti in timp ce il agtepta sa vina.

El merse cu propriul ritm, igi spuse ea, asa cum o
facuse intotdeauna. Nervii ii explodara cand intra. {si
pregatea prima salva cind el se apropie, apucandu-i
soldurile, si 1i acoperi gura socata cu a lui.
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Explozia de céldura o strabéatu.

Si asta fusese intotdeauna.

Foc i licar, §i promisiune, totul se adund fntr-un fel
de cometi topita care {i exploda in creier si 1i distruse
sistemul.

Nu de data asta, nu de data asta. Niciodata.

Cu o fortd extraordinara, il impinse inapoi un pas.
Nu ii va da o palma. Ar fi prea previzibil pentru o femeie.
Dar aproape ca ii trase un pumn.

— imi pare rau. Am crezut ci pentru asta m-ai chemat.

— Incearci asta din nou i o s4 sangerezi din mai multe
rani mortale.

El ridica din umeri, indreptandu-se spre cafetiera.

— Gregeala mea.

— Poti sa fii sigur. Orice drepturi ai fi avut sd ma
atingi au expirat acum multd vreme. Poate ca faci parte
din toatd chestia asta pentru cé se intdmpla ca ai cumparat
nenorocitul acela de tablou si, din cauza asta, te voi tolera.
Si pentru ca esti prietenul lui Flynn. Dar, atata vreme cat
esti aici, vei respecta regulile.

El turnd dou cini de cafea, punand-o pe a ei pe masa.

— Spune-mi-le.

— Nu ma mai atingi niciodata. Dacé sunt pe cale sa
ies In fata unui nenorocit de autobuz, nu te intinzi sa ma
tragi fnapoi.

— Bine. Preferi s fii cilcatd de un autobuz decit si
te ating. Am notat. Urmatoarea?

— Esti un ticilos!

Ceva ce putea fi regret i strabatu fata.

— Stiu. Uite ce, hai sd ne linigtim pentru o clipa. Flynn
este important pentru amandoi, iar asta este o treabi
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importantd pentru Flynn. Femeia de dincolo este impor-
tantd pentru el si este importantd pentru tine. Cu totii
suntem legati prin astea, indiferent dacd vrem sau nu.
Hai s incercam si vizualizim. A fost aici cam vreo trei
minute in dimineata asta. Nu am apucat si aflu prea multe
de la el sau cind a sunat seara trecutd, decat ci Malory
are probleme. Pune-ma la curent.

— Daca Malory vrea si stie, iti va spune ea.

»D3a-i o ramurd de mislin®, isi spuse el, si ti-o va
biga pe gét.

- Tot o dura.

— Sunt chestii personale, sari ea. Chestii intime. Nu
te cunoaste. In ciuda celor o mie de juraminte, simti ca i
se umplu ochii. $i nici eu.

Acea singura imagine inlicrimata ii facu un gol in
Inima.

— Dana.

Cand pasi spre ea, fata smulse un cutit de paine de
pe masa.

— Pune-ti din nou mainile pe mine i ti le tai de la
incheieturi!

El rimase unde era, punindu-si méinile in buzunare.

— De ce nu mi-1 infigi in inim4 i s& termindm totul?

— Stai departe de mine. Flynn nu vrea ca Malory sé
ramana singurd. Poti s3 consideri ¢a este randul tau, pentru
ci eu plec.

— Daci voi fi cdine de pazi, ar fi de folos sa stiu de
ce o pizesc.

— Vrdjitori mari gi rdi. Deschise cu putere usa din
spate. Daci i se intAmpla ceva, nu numai ca o s ifi infig
cutitul in inimd, dar o sd o tai §i 0 sa o arunc cinelui.

290



— Intotdeauna ai avut o imaginatie bogati, spuse el
dupi ce usa se tranti.

isi freca stomacul cu ména. I-1 transformase in noduri
— altceva la care se pricepea al naibii de bine. Se uitd la
cafeaua pe care nu o atinsese. Desi stia ci este un simbol
prostesc, o ridica si virsa cafeaua in chiuveta.

— La gunoi, Lungano! La fel ca noi.

MALORY cerceti tablourile pana cand vederea i se
incetosd. Lud mai multe notite, apoi se intinse pe podea
si se uitd in tavan. Risucea in minte ceea ce stia, sperand
¢d se va forma o cale noud, mai clara.

O zeitd care cintd, umbre si lumini, ceva ce era
fnduntru ei §i in afard. Si se uite §i si vadd ceea ce nu
vézuse. Dragostea intoarce cheia.

Iad.

Trei tablouri, trei chei. Asta inseamna ci era un indi-
ciu, un semn, o directie in fiecare tablou pentru cite o
cheie? Sau era o compilatie a celor trei tablouri pentru
prima cheie? Pentru a ei?

Indiferent cum era, ii scdpa.

Erau elemente comune in fiecare portret. Subiectele
legendare, desigur. Prezenta padurii gi a umbrelor. Silueta
ascunsi din apropiere.

Putea fi Kane.

De ce era Kane in portretul lui Arthur? Chiar fusese
de fatd la eveniment sau aceastd prezentd, a Rowenei gi a
lui Pitte erau simbolice?

Cu toate acestea, chiar si cu aceste elemente comune,
portretul arthurian nu pérea si faca parte din ceea ce era
sigurd ci este un set. Oare mai exista un tablou care si
completeze triada Fetelor de Sticld?

291



Unde s il gaseasca si ce 1i va spune, cand il va gési?

Se rostogoli, examinind incd o datd portretul
tandrului Arthur. Porumbelul alb din coltul drept, sus.
Un simbol al lui Guinevere? Inceputul sfarsitului al acelui
moment strilucitor?

Tridat de dragoste. Consecintele dragostei.

Nu se infrunta gi ea, chiar acum, cu aceste consecinte
ale dragostei? Sufletul era un simbol la fel de important
al dragostei si al frumusetii, ca si inima. Emotii, poezie,
artd, muzicid. Magie. Elemente de simtire.

Fard suflet, nu existd consecinte $i nu existd
frumusete.

Daca zeita poate cénta, asta nu inseamna ci inci mai
are suflet?

Cheia ar putea fi intr-un loc unde existd artd sau
dragoste. Frumusete sau muzica. Sau unde poate fi facutd
alegerea de a le pastra sau renunta la ele.

Asadar, un muzeu? O galerie? Galeria, isi spuse, si
se ridicd in picioare.

— Danal

Se ndpusti in bucitirie, oprindu-se brusc cdnd il viazu
pe Jordan stind la masa gubred3, lucrdnd pe un laptop
mic, subtire.

—Imj pare riu. Am crezut ca Dana este aici.

— A plecat acum céteva ore.

—Ore? Malory fsi trecu 0 mand peste fati, ca i cum
ar fi iegit dintr-un vis. Am pierdut notiunea de timp.

— Mie mi se intdmplad in mod frecvent. Vrei niste
cafea? Aruncd o privire spre cafetiera goala de pe masi.
Nu trebuie decét sa mai faci.

—Nu, sincer, trebuie si... Lucrezi. imi pare riu ¢4 te-am
intrerupt.
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— Nicio problemi. Este una dintre zilele acelea in
care imi imaginez cum ar fi si am o profesie alternativa.
De exemplu, cherestegiu in Yukon sau barman intr-o
statiune tropicali.

— Variante destul de disperate.

— Oricare dintre ele pare mai distractivi decit ceea
ce fac eu.

Observa cana de cafea goala, scrumiera pe jumitate
plina agezatd linga laptopul colorat pe 0 masa de picnic
la mana a doua, intr-o bucitirie ingrozitor de urata.

— Poate din cauzi ci mediul inconjuritor nu este
foarte favorabil creativitatii.

— Cand lucrurile merg bine, poti fi si intr-un canal,
cu un caiet gi un Ticonderoga.

— Cred c# ai dreptate, dar mi iIntreb daci esti
consemnat in... aceastd cameré nefericiti pentru ca trebuie
sd ai grijd de mine.

— Depinde. Se 1asd pe spate, jucdndu-se cu pachetul
aproape gol de tigiri. Daca este in regula si pentru tine,
desigur. Daca egti suparati, ma tem ci nu stiu despre ce
vorbesti.

Ea fsi Indlta capul.

— Si daca spun ci trebuie s3 plec acum, ci este ceva
ce vreau sa verific?

fi aruncd un zimbet deschis, unul despre care ca
credea ca ar putea trece drept nevinovat pe o fafi mai
putin rauticioasi.

— As spune, este in reguld si vin cu tine? Cred ci mi-ar
face bine daci ag iegi o vreme din casd. Unde mergem?

— La Galerie. Mi-a trecut prin minte ci intr-adevar
cheia trebuie sa fie legati de arti, de frumos, de tablouri.
Este cel mai probabil loc din zon3 in care si merg.
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~ Hm! Deci vei merge intr-un loc public de afaceri,
in timpul orelor de program, si nimeni nu va fi deranjat
daca treci prin locurile gi/sau zonele cu birouri.

—Da, daci o spui astfel. Dezumflati, se agezi in fata
lui. Crezi cd toate astea sunt numai un fel de nebunie?

Jordan igi aminti cum vazuse apirand si disparind
citeva mii de dolari.

— Nu neapérat.

—Si daca ag spune ci stiu o cale de a intra in Galerie
dupd orele de program?

— As spune ci nu ai fi fost aleasi sa faci parte din
asta decit daci esti o femeie creativi, cu o minte flexibila
care vrea sd igi asume nigte riscuri.

— Imi place descrierea asta. Nu stiu daci se aplica
intotdeauna, dar acum merge. Trebuie si dau citeva
telefoane. Jordan? Cred ci aratd o trasaturd puternica de
caracter si loialitate faptul ci un birbat isi pierde ziua
avand grijd de o necunoscuti numai pentru ci un prieten
i-a cerut asta.

MALORY lui cheia de la Tod si il imbratisa.

— Iti rimé4n datoare!

— Poti sa fii sigurd, dar o s mi multumesc cu orice
fel de explicatie.

— Imediat ce pot. Promit!

— Iubito, toate astea devin prea ciudate. Esti
concediatd, apoi dai niivald in dosarele Pamelei. Refuzi
invitatia de a te intoarce acasi i cu o mirire buna de
salariu. $i acum vrei si te strecori aici dupa inchidere.

— Stii ceva? Zornii cheile in palmi. Nu asta este
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partea cea mai ciudatd. Nu pot si ii spun decat ca fac
ceva important §i cu cele mai bune intentii. Nu o si fac
rdu Galeriei, lui James si in mod special tie.

—Nu m-as fi gdndit niciodata ci ai face aga ceva.

— Ti le aduc inapoi in seara asta. Cel tirziu maine
dimineati la prima ora.

Tod se uita pe fereastra si il vada pe Flynn rétacind
pe trotuar.

— Nu are nicio legatura cu fetiguri sau fantezii
sexuale?

—Nu.

— Mda, pacat. Am plecat. O si imi iau un Martini
placut, poate doua, si o s uit absolut tot.

— Fa exact asta.

Elincepu sa iasa, apoi se opri §i se uitd inapoi la ea.

— Mal, indiferent ce faci, ai grija!

~ Voi avea. Promit!

Asteptd, privindu-l pe Tod oprindu-se langs Flynn
si vorbeascd cu el Tnainte de a dispdrea. Deschise usa,
facand semn spre Flynn si intre, apoi o incuie, pornind
codul de alarma.

— Ce ti-a spus Tod?

— (4, daci te bag in orice fel de probleme, o si imi
spanzure boagele si apoi imi va tdia variate parti ale
corpului cu forfecuta de manichiura.

—Au! Buna.

— Sigur. Se uiti pe fereastra ca si fie sigur ca Tod
plecase. Si lasd-ma sa iti spun, daci ma gandeam sa te
bag in vreun fel de probleme, imaginea aceasta ar fi un
element de intimidare foarte puternic.

— Asa cred, cind vine vorba despre asta, eu sunt cea
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care ar putea sd te facd pe tine si ai probleme. Este
problema legalitatii, problema criminalititii, iar reputatia
ta de editor si editor-gef al Depegei sunt la mijloc. Nu
trebuie sa faci asta.

— Sunt implicat. Forfecutele de manichiura sunt cele
ascutite, usor curbate, corect?

— Corect.

El suspina adénc.

— Da, de asta imi era fricd. Unde si incepem?

—Cred ci la etaj. Putem s mergem apoi in jos. Cheile
din tablouri, presupunand c& sunt proportionale, ar trebui
s# aibd vreo cinci centimetri.

— Chet mici.

— Da, chei mici, de zane. Capitul important este ca o
simpld picdturd, continui ea si it dadu o schitd mica.
Celalalt capit cste decorat, in acest model complex. Este
un desen celtic, o spirald tripla numita triskele. Zoe a
gasit modelul intr-una dintre cartile Danei.

— Voi trei faceti o echipd buna.

—Asa se pare. Probabil ci este din aur, aur masiv. Nu
pot si imi imaginez ¢ nu o vom recunoaste cind o vom
vedea.

El se uitd spre sala principald, la plafoanele ei cu
bolta si spatiul generos. Erau picturi, desigur, sculpturi
si alte opere de artd. Vitrine si mese. Dulapuri si cufere,
si mese cu nenumirate unghere.

— Multe locuri de ascuns o cheie pot fi aici.

— Asteaptd sa ajungem la depozit §i zonele de
cumpdraturi.

incepuri cu birourile. Malory lisi la o parte
sentimentul de vinovatie in timp ce verifica sertarele,
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trecand printre obiecte personale. Nu era momentul pentru
delicatete, isi spuse. Se aplecd peste biroul lui James,
cautand dedesubt.

— Chiar crezi ¢4 oamenii ca Rowena si Pitte sau orice
zeu a avut sarcina de a ascunde cheile, ar ascunde o cheie
secretd in fundul unui sertar de birou?

fi arunci o privire supirata in timp ce impingea
sertarul la loc.

— Nu cred cd ne putem permite s trecem cu vederea
peste orice posibilitate.

Arata atdt de dragut, isi spuse el, stdnd pe podea cu
pérul legat la spate si cu gura imbufnati. Se intreba daca
purta negru pentru ci i se pérea potrivit in aceste
circumstante.

Ar fi fost ceva caracteristic ei.

— Corect, dar am trece mai repede peste aceste

— Nu pot sd pun o graimada de oameni si alerge pe
aici. Nu este corect. Si vinovatia lucrurilor pe care tocmai
le facea ii zgarie congtiinta ca niste unghii furioase. Este
destul de rau ca esti tu aici. Nu poti folosi nimic din ceea
ce vezi aici pentru articol.

El se ghemui 1ang3 ea, uitdndu-se la fata ei cu ochi
care devenisera reci ca iarna.

— Asta este ceea ce crezi?

— Nu mi se pare lipsit de sens faptul c& gandul mi-a
trecut prin minte. Se ridicd sd ia un tablou de pe perete.
Esti ziarist, continud ea in timp ce verifica rama, testa
panza. Datorez ceva locului acesta, lui James. Nu spun
decit ci nu vreau si il implic.

Asezi la loc tabloul si alese altul.

297



— Poate c3 ar trebui sd scrii o lista cu ce este §i ce nu
este potrivit despre care sa scriu. Dupi parerea ta.

— Nu este nevoie si fii ursuz.

— Oh, da, asta este. Am investit mult timp si multa
energie in asta i nu am tiparit niciun cuvant. Nu imi
pune la indoiala etica, Malory, nu doar pentru ¢i tu o pui
la indoiala pe a ta. Si s nu imi mai spui niciodati ce sa
scriu sau ce s nu scriu.

— Era un mod de a spune c toati chestia asta nu este
oficiala.

—Nu, nu este. Este o chestiune de incredere §i respect
pentru cineva pe care pretinzi c¢i il iubegti. Cred cd va
merge mult mai bine daci o facem separat.

Cum, se intrebd ea, cum reusise sa distruga lucrurile
complet? Lud ultimul tablou de pe perete, ordonandu-gi
sd se concentreze.

Era clar ¢ Flynn este supersensibil. {i ceruse ceva
perfect rezonabil si, daca el voia sa se supere din cauza
asta, era problema lui.

isi petrecu urmitoarele douszeci de minute cercetdnd
fiecare centimetru al camerei gi Intarindu-si convingerea
cd el reactionase exagerat.

Nu si-au mai vorbit in urmétoarea ora si, desi erau
doi oameni care faceau acelagi lucru in acelasi spatiu, au
reusit sa evite orice contact.

Cand au inceput treaba In spatiul principal, capatasera
un ritm, dar inca nu isi vorbeau.

Era o munci plicticoasa, frustranti. Sa verifici fiecare
tablou, fiecare sculptura, fiecare piedestal si obiect de
artd. Sa treci peste sciri, treaptd cu treaptd, si te tarigti
peste balustrada.
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Malory se indreptd spre depozit. Era atat dureros,
cdt si palpitant s verifice piesele nou-achizitionate sau
sd le vezi pe cele care fuseserd vandute de cind plecase
de la Galerie si care agteptau si fie impachetate si livrate.

Odinioara fusese secretoasa cu fiecare pas si etapa si
avea dreptul de a achizitiona obiecte §i de a negocia pretul.
In inima ei, Galeria fusese a ei. Nu putea socoti de cite
ori fusese aici la ore ca aceasta. Nimeni nu ar fi pus sub
semnul intrebarii prezenta ei aici. Nu ar fi fost nevoie s
ceard cheile de la un prieten sau si se simt3 vinovata.

S4 isi puni la indoiali etica, recunoscu ea.

Nu ar fi simtit durerea aceasta groaznic, 1si didu ea
seama. Durere pe care aceastd parte din viata ei i-o
indepartase. Poate cé fusese nebuni si refuze oferta de a
se intoarce. Poate cd ficea o greseala enormi inde-
pirtdndu-se de ceea ce era intelept, tangibil. S-ar putea
intoarce sid vorbeascd cu James, si 1i spund ci se
razgandise. S-ar putea strecura napoi in rutini, avand
cea ce avusese intotdeauna.

Sinu ar mai fi niciodati la fel.

Asta era durerea. Viata ei se schimbase, irevocabil.
Si nu avusese timp s jeleasca pierderea. O facea acum,
odata cu fiecare obiect pe care il atingea, cu fiecare clipd
petrecutd in spatiul care odinioari fusese cea mai
importantd parte din viata ei.

Retrai o mie de amintiri, cele mai multe dintre ele
facand parte din rutina de zi cu zi care niciodatd nu
insemnase nimic. Si care insemna totul, acum cind i
fusese luata.

Flynn deschise usa.

— De unde vrei sa... Se opri cand ea se intoarse spre
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el. Ochii {i erau uscati, dar devastati. Tinea in brate o
sculptura din piatra duri, ca si cum ar fi fost un copil.

—Ce este?

— Tmi lipseste locul acesta atat de mult. Parci ar fi
murit cineva. Delicat, ea 1asd sculptura pe raft. Am
cumpdrat obiectul acesta cu patru luni in urmi. Este un
artist nou. Este tandr, cu tot focul si temperamentul pe
care 1l astepti de la senzatia lucrarilor lui. Este dintr-un
ordgel din Maryland si a avut pufin noroc pe plan local,
dar niciuna dintre galeriile importante nu s-au aritat
interesate de el. M-am simtit bine s3 ii dau prima reusiti
si, cand te gindesti ce ar putea face, ce am fi putut face
noi in viitor.

Isi trecu degetele peste piatra.

— Cineva a cumparat-o. Nu am avut nimic de-a face
cu asta, nici macar nu recunosc numele de pe chitanti.
Nu mai este pentru mine.

— Nu ar fi fost aici sau nu ar fi fost vindut daca nu
erai tu.

— Poate, dar zilele acelea au trecut. Locul meu nu
mai este aici. Tmi pare riu pentru ce am spus mai devreme.
Foarte rau ci ti-am ranit sentimentele.

— Lasa!

— Nu. Isi tinu respiratia. Nu voi spune ci nu am avut
nigte ndoieli cu privire la felul in care vei trata aceasti
chestie la sfargit. Nu pot s pretind cd am totala incredere
in tine. Asta se impotriveste faptului ci te iubesc §i nu
pot s& explic. Nu mai mult decét pot sd explic faptul ca
stiu cd aceastd cheie nu este aici. Cum am stiut din
momentul in care am luat cheile de 1a Tod. Dar tot trebuie
sa caut, trebuie sa termin ceea ce am inceput. Dar nu este
aici, Flynn. Acum, aici nu mai este nimic pentru mine.
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FLYNN inchise uga biroului sdu, semn ca scria si
nu trebuia si fie deranjat. Nu ci cineva ar fi dat atentie
prea mare semnului, dar era vorba despre principiul
acestui semn.

Era mai disciplinat. La inceput, 1asa ideea articolului
sd curgd simplu, ca un fel de rdu cu serpentine de ganduri
care se va canaliza intr-o forma mai disciplinati intr-un
al doilea pas.

Ce-l definea pe un artist? Erau artigtii singurii care
creau ceea ce era perceput ca frumos sau gocant, cei care
formau o opera de arti care obtinea o loviturd viscerala?
in pictura, in muzica, literatura sau teatru?

Daci era asa, asta Insemna ci restul lumii nu era
altceva decat audientd? Observatori pasivi a céror simpla
contributie erau aplauzele sau criticile?

Ce se intdmpla cu artistul fara audienta?

Nu era genul sau obignuit de reportaj, medita Flynn,
dar i se invartise in minte din noaptea in care el si Malory
cercetasera Galeria. Era timpul sa incheie.

Inc mai vedea felul in care ardtase in depozit. Cu o
statuie de piatrd in maini si durere plutindu-i in ochi. In
cele trei zile care trecuser3, 1l tinuse, pe el si pe toti ceilalti,
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la distanti. Oh, da, spunea din vérful buzelor ci este
ocupata, cd urmdreste mai mulite unghiuri ale ciutarii, ca
isi pune ordine in viata.

Desi, din punctul lui de vedere, nu era nimic in
dezordine.

Cu toate acestea, ea refuzase si iasd. Si nici pe el nu
il lasase sa intre.

Poate ca reportajul era un fel de mesaj pentru ea.

isi ridicd umerii, lovind cu varfurile degetelor
marginea biroului pana cind mintea lui se concentr si
formula cuvintele.

Nu era copilul cel care invita pentru prima oard si
isi scrie propriul nume cu litere ca un artist? Cel care
explora intelectul, coordonarea si egoul. Cénd copilul
tinea pixul gros sau creionul stralucitor in pumnul tui,
apoi trasa literele acelea pe hartie, nu crea el un simbol
al lui, cu linii si curbe? Acesta sunt eu, $i nimeni nu mai
este la fel.

in declaratie exista arta, la fel gi in desavargire.

Dar femeta care reugeste s3 puna o mancare fierbinte
pe masa, in fiecare seard? Pentru un maestru al Cordon
Bleu, poate ci este vorba despre o mancare prozaica, dar
pentru cei care sunt rivasiti de o cutie cu sup condensati,
sd aibd bucata aceea de mancare, piure de cartofi si fasole
verde pe masa, la unison, era o mare si misterioasa arti.

—Flynn?

— Lucrez, sari el fara sa se uite.

— Nu esti singurul. Rhoda inchise usa in spatele ei,
ducandu-se spre el si asezandu-se pe scaun. Isi incruciga
bratele peste piept si se uitd lung spre Flynn prin ochelarii
ei cu rama pitrati.
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Dar far3 audientd, pregitit si dornic si consume arta,
se transforma in rimigite congelate, de aruncat...

— La dracu’!

Se indeparta de tastatura.

— Ce este?

— Al taiat un rand din articolul meu.

Mainile il mancau si fsi ia jocul. Si si ii infdsoare
arcurile metalice in jurul gatului Rhodei.

- Si?

— Al spus ci este nevoie de doudsprezece randuri.

~ Si ceea ce aveai tu erau unsprezece §i unul de
umpluturd. Am tiiat umplutura. Era un reportaj bun,
Rhoda. Acum este i mai bun.

— Vreau si stiu de ce te iei de fiecare dati de mine,
de ce imi tai intotdeauna reportajele. Abia dacé pui vreun
semn pe cele ale lui John sau Carla, iar ei sunt sub ceea
ce fac eu.

— John se ocupd de sport. Se ocupa de sport de
aproape zece ani. A ajuns si o transforme in stiinta.

Artid i stiinta, isi spuse Flynn si facu o notita rapida
ca sd isi aminteascd sd o pund in reportaj. Si sport... Dacd
cineva urmdrea modul in care un olar sculpteazi din
pamant, pe roatd, cu piciorul pana cand rimane exact
forma, textura, inclinarea pe care...

~Flynn!

— Ce? Ce? Se didu pe spate, depinind banda in
mintea lui. $Si modific si la Carla, cand si unde este nevoie.
Rhoda, si eu am un termen aici. Daca vrei sd continuam
cu asta, hai s programdm o intdlnire miine.

Gura ei se strinse.

— Daca nu rezolvim asta acum, nu voi mai veni
madine.
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in loc si caute chipul lui Luke Skywalker si s isi
imagineze un cavaler Jedi scotdndu-si sabia de laser st
sd indepérteze zambetul superior al Rhodei de pe fata,
Flynn se ldsa pe spate.

Venise momentul, decise el, si provoace el insusi
explozia.

— Bine. Mai intdi, o si-ti spun ci am obosit s3 ma
ameninti cu plecarea. Dacd nu esti fericita aici, nu esti
fericitd cu modul In care merge ziarul, atunci pleaca.

Ea deveni stacojie.

— Mama ta niciodati nu ar fi...

— Eu nu sunt mama mea. Afaceri! Eu conduc Depesa.
O conduc de aproape patru ani §i intentionez si o mai
conduc multd vreme. Obisnuieste-te!

Acum avea ochii plini §i, pentru ¢ Flynn considera
cd lacrimile sunt o armd murdari, se lupti sa le ignore.

— Altceva, spuse el rece.

— Lucrez aici de dinainte ca tu sd poti citi nenorocitul
asta de ziar.

— $i poate cd asta este problema noastrd. Ti se
potrivea mai bine cdnd mama era la conducere. Acum ti
se potriveste mai bine sd mi vezi ca pe o pacoste
temporara, i incd una incompetent.

Rhoda ramase cu gura céscata in ceea ce parea un
$OC sincer.

—Nu cred ci esti incompetent. Doar ci eu cred...

—Caar trebui sd stau la distanta. Tonul rece i se sim{ea
din nou in voce, dar expresia lui rimase la fel de rece. Ca
ar trebui sé fac ce Tmi spui tu, in loc si fie invers. Si asta
nu se va mai intimpla.

—Daca nu crezi ca fac treabd buna, atunci...
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— Stai jos, ii ordoni el cand ea incepu si se ridice.
Cunostea procedura. Se va nipusti afard, va trénti
lucrurile, se va uita la el prin geam, apoi va fi sigurd ca
urmatorul ei articol va sosi numai cu cateva minute inainte
de termen.

— Se Intdmpld cd eu cred ca faci treaba buni. Nu ci
asta ar insemna ceva, venind de la mine, pentru ¢ tu nu
ai incredere sau respect pentru aptitudinile sau autoritatea
mea. Cred ¢ asta face ca lucrurile sa fie foarte dificile
pentru tine, pentru ca esti jurnalist, suntem singura partidéd
din oras si eu sunt seful. Nu vad nici unul dintre acesti
factori schimbandu-se. Data viitoare cind cer doua-
sprezece randuri, di-mi doudsprezece solide si nu vom
avea nicio problema. Lovi cu véarful cretonului de birou
in timp ce ea se uita cu gura cascata spre el.

Perry White, gandi el, ar fi putut mai bine, dar credea
ca era in grafic.

— Altceva?

— O s3 imi iau liber restul zilei.

— Ba nu. Se intoarse spre tastaturd. S4 am articolul
despre extinderea scolii elementare pe biroul meu pana
la ora doud. Inchide usa in drum spre iesire.

Flynn continud s3 tasteze, multumit sd auda sunetul
ugii inchizandu-se, in loc sd fie trintita. Agtepta treizeci
de secunde, apoi 1si intoarse scaunul suficient pentru a
vedea prin peretele de sticld. Rhoda era asezati la biroul
ei, ca $i cum ar fi fost paralizata.

Ura confruntiri ca aceasta. Femeia obignuia si ii dea
pe furis guma de mestecat cdnd venea aici dupa scoala.
Era o porcirie, hotari el, maséndu-si tdimplele si
pretinzind ci se concentreaza asupra muncii. Era porciria
de a fi crescut.
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SCAPA pentru o ori dupi-amiazi si se intdlneasci
cu Brad si Jordan la Main Street Diner. Nu se schimbase
mult de pe vremea in care ei trei se adunau acolo regulat
dupa meciurile de fotbal sau pentru sesiuni idioate tarzii
care se invirteau in jurul fetelor si a planurilor de viati.

Aerul era inci plin cu mirosul cinei de baza — fripturd
de pui —, iar pe bar era incd expusé o tavi obositd cu
pliicinta zilei. In timp ce Flynn se uita la burgerul pe care
1l comandase, din obicei, se intreba daca nu cumva cina
ramdsese prinsi in trecut sau el insusi.

Se incrunti spre sendvigul-club al lui Brad.

— Schimba cu mine.

— Vrei sendvisul meu?

— Vreau sendvigul tdu. Schimbi cu mine. Ca si
rezolve problema, Flynn schimbai el farfuriile.

— Daci nu voiai burger, de ce l-ai comandat?

— De-aia. Sunt victima obiceiurilor i a traditiei.

— Si faptul ¢ imi minanci sendvisul va rezolva acest
lucru?

— Este un inceput. Am inceput s rup si obiceiul §i
prin a o finisa pe Rhoda la birou, in dimineata asta. Cand
va iesi din starea de soc, sunt destul de sigur cé va incepe
si planuiasca demiterea mea.

— Cum se face cd ai vrut sendvigul lui si nu pe al
meu? intrebd Jordan.

— Nu-mi place Reubens.

Jordan se gindi, apoi schimba farfuria lui cu a lui
Brad.

— lisuse, am terminat acum si schimbam farfuriile
muzicale?
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Brad se stramba spre Reubens, apoi decise ci, de
fapt, arati destul de bine.

Desi deja dorea si fi avut burgerul inapoi, Flynn ridica
sendvisul-club.

— Credeti ci faptul ¢4 ai rimas in orasul natal toat3
viata te tine prea atagat de trecut, prea rezistent la schim-
bare si dezvoltare §i prin urmare inhiba abilititile tale de
a functiona ca adult matur?

— Nu stiam ci va fi o discutie filosofici. Dar, doric
si continue jocul, Jordan analiza intrebarea in timp ce
turna ketchup pe burger. Ar putea insemna ci, daci ai
ramas in orasul natal, inseamna cd acolo te simti
confortabil si ti-ai construit radicini si legituri puternice.
Sau ca esti prea lenes si te complaci ca si iti migti fundul.

—Mie imi place aici. Mi-a luat ceva timp ca si ajung
la asta. Pana acum ceva vreme am fost destul de multumit
de felul in care merg lucrurile. Mulfumirea a luat locul
din spate cam din prima zi a lunii.

—Din cauza cheilor? intreba Brad. Sau a lui Malory?

-~ Una vine cu cealaltd. Cheile, asta inseamna
aventurd, corect? Sir Galahad si Sfantul Graal, Indiana
Jones si Arca pierdutd.

— Elmer Fudd si Bugs Bunny, interveni Jordan.

- Corect, este acelasi lucru. Puteai conta intotdeauna
pe Jordan ci va pune punctul pe i, isi spuse Flynn. Nici-
una dintre vietile noastre nu va avea de suferit, daci nu
le gisim. Nu cu adevirat.

—Un an, spuse Brad. Este o clauzi de penalitate destul
de solida, dupa modul meu de a gindi.

—Da, bine. Flynn bagi in guri un cartof din grimada
care se afla langa sendvis. Dar imi este destul de greu sa
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ii vid pe Rowena si Pitte pedepsindu-le pe femeile
acestea.

— Poate ca nu ei vor fi cei care fac porcirii, comenti
Jordan. Poate ca ei sunt, pur si simplu, conducta, ca sa
spun asa, spre recompensd sau pedeapsa. De ce presupui
cd et au posibilitatea de a alege?

— Incerc sa gandesc pozitiv, replica Flynn. Si ideea
cd vor gasi cheile, si ce se va intdmpla atunci, este
obligatorie.

— Alaturi de faptul cé este un puzzle si ca este destul
de greu si scapi dintr-un puzzle.

Flynn facu un semn lui Brad, foindu-se in scaun.

— Simai este magia. Acceptarea magiei, a unor feluri
de magie, este reala. Nu este o iluzie, ci o loviturd in
spatele ordinii naturale. Vreau si spun, cit de tare este
asta? Asta este chestia la care am renunfat cand am devenit
adulti. Credinta neglijenti in magie. Asta ne-a restituit-o.

— Vrei s o privesti ca pe un dar sau ca pe o povara?
se intrebid Jordan. Ar putea fi in oricare dintre cele doua
moduri.

—Multumesc din nou, domnule Laturd Pozitiva. Dar
da, stiu si eu asta. Vom ajunge la termen. Mai putin de o
saptamand. Dacd nu o gisim, poate c¢d vom pléti, poate
¢ nu. Dar nu vom g#i niciodata.

— Nu putem evita potentialele consecinte ale esecului,
sublinie Brad.

— Incerc si cred ca nimeni nu va distruge vietile a
trei femei nevinovate pentru ci au incercat i nu au reusit.

— Mergi la inceputuri si vei vedea ca vietile a trei
femei nevinovate — semizeite sau nu — au fost distruse
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din simplul motiv ci existau. Jordan puse sare pe ceea ce
fusesera cartofii lui Flynn. Imi pare rau, prietene!

— Adaugi la asta faptul ci femeile din portret seamana
cu femeile pe care le cunoagtem noi. Brad lovea masa cu
degetele. Existd un motiv pentru asta si acest motiv le
asazd in centrul tuturor lucrurilor.

—Nu voi lasa nimic sé i se intdmple lui Malory. Sau
oricdreia dintre ele, rispunse Flynn.

Jordan ridicé paharul cu ceai cu gheata.

— Si cét de legat esti de ea?

— Asta este o alti intrebare. Inca nu mi-am dat seama.

— Pai te ajutdm noi cu asta. Jordan ii ficu cu ochiul
lui Brad. Pentru ce altceva sunt prietenii? Cum este sexul?

— De ce asta vine intotdeauna pe primul loc la tine?
il intreba Flynn. Este un model de viata indelungati.

— Pentru ci sunt bérbat. $i daci tu crezi ci femeile
nu au sexul printre primele locuri pe lista lor, ag spune c
esti un nebun trist i demn de mil3.

— Este minunat. Flynn {i intdlni zdmbetul batjocoritor
al lui Jordan. Ti-ai dori sa faci sex la un astfel de nivel cu
o femeie frumoasa. Dar nu este ca i cum numai asta ar
functiona intre noi. Am avut conversatii, cu si fir3 haine
pe noi.

— Inclusiv convorbiri la telefon? intrebd Brad. Care
dureaza peste cinci minute?

—Da, si?

— Eu nu faceam decit sd intocmesc lista. I-ai gitit
ceva? Nu sé incélzesti la cuptorul cu microunde, efectiv
sd folosesti plita.

—I-am facut nigte supd cand...

— Se pune la socoteald. Ai dus-o la un film de fete?
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fncruntdndu-se, Flynn ridica un triunghi din sendvis.

—Nu stiu ce se califica drept filme de fete. 11354 jos.
Bine, da. Odati, dar a fost...

— Fard explicatii, partea asta din chestionar este cu
da sau nu. Acum putem trece la partea de eseu, il asigurd
Jordan. Imagineaza-ti viata ta, sa spunem, in cinci ani.
Merge? il intreba el pe Brad.

— Unii cer zece, dar cred ca putem fi mai ingéduitori.
Cinci sunt suficienti.

- Bine, imagineaza-ti viata ta peste cinci ani. Poti s
structurezi imaginea fira ca ea si fie acolo?

—Nu stiu cum as putea s3 imi imaginez ce va fi peste
cinci ani, cand nu stiu ce voi face in cinci zile.

Dar putea, isi vedea casa, cu unele dintre planurile
pe care le facuse pentru ea. Se vedea pe ¢l la ziar,
plimbandu-1 pe Moe, plimbandu-se cu Dana. $i o vedea
pe Malory din fiecare unghi. Coborand scérile din casd,
venind la ziar si se intdlneasci cu el, alergandu-1 pe Moe
afard din bucétirie.

Deveni palid.

— Oh, biiete!

— Este acolo, nu-i aga? intreba Jordan.

— Este chiar acolo.

— Felicitiri, fiule! Jordan il lovi peste umeri. Esti
indragostit!

— Asteapti o clipd. Si dacd nu sunt cu adevirat?

— Ghinion, replica Brad.

BRAD cunostea tot despre noroc si decise c al lui

era aici, cind iesi din local si o vizu pe Zoe oprita la
semafor.
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Avea ochelari de soare negri si i5i migca buzele intr-un
mod care il facea sd creadi cé fredoneaza impreuni cu
radioul din magina.

Nu ar fi fost tocmai urmirire dac ar fi sarit in masina,
s-ar fi incadrat in trafic gi ar fi urmat-o. Faptul ci taie
drumul unei camionete era complet accidental.

Era rezonabil, important chiar, si se cunoasci mai
bine unul pe celilalt. Abia daca il putea ajuta pe Flynn
dacd nu le cunostea pe femeile cu care era conectat.

Pérea rezonabil.

Nu avea nicio legitura cu obsesia. Numai pentru ci
¢l cumpdrase un tablou cu chipul ei, numai pentru ci nu
si-1 putea scoate din minte, toate acestea nu insemnau ci
este obsedat.

Era usor interesat.

Si dacd exersa mai multe variante de a incepe
discutia, era numai pentru cd intelegea valoarea
comunicatiei. Si era clar ci nu era nervos ci ii va vorbi
unei femei. Vorbea cu femeile tot timpul.

Femeile vorbeau cu e/ tot timpul, daca era sd aduci
vorba despre asta. Era considerat unul dintre cei mai doriti
burlaci - gi, Doamne, cét ura termenul — din fard. Femeile
1i ieseau in cale pentru a vorbi cu el.

Daci Zoe McCourt nu putea pierde cinci minute pentru
o conversatie politicoasa, ei bine, era pierderea ei.

Cand ea parcd pe alee, el reusise sé stringd o masa
de nervi si iritare. Privirea vag plictisita pe care i-o arunci
atunci cind opri magina in spatele masinii ei puse capac.

Simtindu-se ca un prost si insultat, cobori.

— Mi urmdresti? intrebi ea.
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— Poftim? In defensivi, vocea lui era plati si rece.
Cred ca iti supraestimezi farmecele. Flynn este ingrijorat
pentru Malory. Te-am vazut si m-am gandit ca poti si
imi spui ce mai face.

Zoe continud s il cerceteze cu precautie, in timp ce
descuia portbagajul. Jeansul ei era destul de strdmt pentru
a-1 1asa sa 1i vada fundul ferm. Purta o jacheta scurtd, de
un rosu placut, cu un tricou la fel de placut care cobora
péna la un centimetru deasupra bandei jeansului.

Observi cu un fel de fascinatie ci avea un inel in
buric, o dungi mici, de argint. Degetele Ti deveneau calde
la dorinta de a-] atinge.

— Am oprit s o vdd mai devreme

— Hm? Pe cine? Oh, Malory! Acum avea ceafa
fierbinte si se blestema singur. Cum este?

— Pare obositd §i putin deprimati.

— Imi pare rau. Facu un pas inainte cind ea incepu si
descarce portbagajul. Lasa-ma sa te ajut.

— Ma descurc.

— Sunt sigur ca da. Rezolva problema luandu-i dou#
cataloage grele cu mostre de tapet. Dar nu vid niciun
motiv sa o faci. Redecorezi?

Ea scoase un catalog cu mostre de vopsea, o cutie
mica de unelte — pe care el i-o lud —, un carnetel si citeva
placi de tigla.

— Am ficut contract pentru casa asta. Vrem sd ne
deschidem afaceri aici. Este nevoie de munca.

El merse inainte, 13s4nd-o si inchida portbagajul. Da,
era nevoie de munci, dar era masivi, iar locul — frumos
compartimentat. Locatie solida, parcéri decente.

— Arati ca si cum ar avea un schelet bun, comenta el.
Ati verificat fundatia?
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—Da.

— Sunteti legate la codul postal?

Ea isi ciutd cheile pe care le luase de la agentul
imobiliar.

— Numai pentru cé sunt femeie, nu inseamni ci nu
stiu cum s3 cumpdr o casd. Am vizut mai multe proprietati
si asta a fost cea mai buna, cu cea mai buni locatie. Mare
parte din treabd consti in cosmetizare.

Impinse usa descuiata.

— Poti si le lasi pe podea. Mulfumesc. O si ii spun
lui Malory ca ai intrebat de ea.

Brad continui sd meargd, in asa fel incit ea se dadu
inapoi. Desi era greu, refuzi si isi lase privirea si fi
coboare din nou spre buricul ei.

— Intotdeauna esti atat de iritatd cand cineva incearca
si te ajute?

— Sunt iritatd cand cineva nu crede cd ma pot descurca
singurd. Uite, nu am prea mult timp ca si fac ce trebuie
sd fac aici. Trebuie s incep.

— Atunci nu o si iti stau in cale.

Cercetd plafonul, podeaua, peretii, in timp ce se
plimba prin zona de la intrare.

— Dragut loc.

Nu simtea umezeald, dar era clar o senzatie de
ricoare. Nu era sigur dacé era din cauza zidériei sau a
femeii care sufla aer rece.

— Care este partea pe care o iei tu?

— La etaj.

—Bine. incepu si urce, aproape amuzat cat de repede
si nerdbdator respirase ea. Frumoase scari. Nu poti da
gres cu pin alb.

313



O parte din margine trebuia inlocuiti, observi el. Si
fereastra dubla din capatul scirilor trebuia sa fie reparata.
Ar trebui sa o observe, si puna una dubla pentru izolare.

Peretii erau prafuiti §i citeva crapituri care cereau
sd fie reparate. Dar si acestea erau ugor de observat.

ii placea felul in care inciperile se imparteau si se
reunificau si se intrebd daca va inlocui citeva dintre usile
cu interior gol cu unele mai solide si in ton cu stilul casei.

Si ce va face cu iluminatul? Nu gtia nimic despre
saloane, dar i se parea logic ca lumina bund, puternici sa
fie esentiala.

— Ma scuzi. Am nevoie de cutia cu unelte.

—Ce? Oh, sigur! I-o dddu, apoi isi trecu degetele peste
marginea ferestrei, toatd aschii i rupturi. Stii, ai putea
incerca o culoare rosiaticd aici, pentru contrast. Lemn
diferit, lasind esenta naturala si mearga cu tonurile calde.
Nu vrei sd acoperi podelele astea, nu?

Ea scoase ruleta.

—Nu.

De ce nu pleca? Trebuia sd munceascd, sd se
gindeasca. Si, cel mai mult, ar fi vrut s3 fie singurd in
minunata ei cladire, plinuind si decizind, si visdnd cum
va fi cand va termina.

Culorile, texturile, tonurile, mirosurile. Totul.

Si el era aici, in drumul ei, riticind. Un biarbat
minunat care distragea atentia, in costumul lui perfect gi
pantofii lui scumpi. Mirosea, hm, atat de subtil, a sdpun
elegant si aftershave.

Probabil ci il costase mai mult sapunul decit o
costaserd pe ea jeansul si tricoul pe care le purta. Si credea
ca se poate invarti pe aici, risuflandu-i aerul ei, facand-o
s3 se simtd neindemanatici si inferioara.
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— Ce planuri ai pentru camera aceasta?

fsi nota misuritorile si continua si stea cu spatele
la el.

— Este salonul principal. Este pentru pir, manichiura
si machiaj. Pentru c3 el nu i raspunse, se simti fortatd sa
se uite peste umdr. El se uita contemplativ la tavanul ei.
Ce?

— Noi avem niste lumini mici de veghe. Foarte
practice, dar foarte distractive. Au avantajul ca pot fi
indreptate in mai multe directii. Mergi pe distractiv sau
pe elegant aici?

—Nu vad de ce nu ar putea fi amandoud.

—Bun punct de vedere. Culori blande sau indraznete?

— Indraznete aici, blande in camerele de tratament.
Uite ce, Bradley...

— Au! Parci ai fost mama. Deja se ghemuise, cu un
deget printre paginile cataloagelor cu mostre si 1i arunci
un zdmbet rapid. Aveti cumva un centru de antrenament
unde v invati si vd dezvoltati tonul acesta paralizant?

— Birbatilor nu le este permis si aibd aceastd
informatie. Daca iti spun, va trebui si te ucid. Si pur si
simplu nu am timp. Vom semna pentru proprietate intr-o
luna gi ag vrea si am toate planurile facute, in asa fel
incit s3 mi apuc imediat de ele.

—Pot sa te ajut.

— Stiu ce fac gi cum vreau si fac. Nu vreau sd presuput
ca...
— Asteapti! Biiete, ce sensibila esti! Nu ai crede ca o
femeie imbricatia cu jeans lipit de corp si care gi-a decorat
buricul cu inel ar trebui sa fie un pic mai abordabila? Eu
sunt in afacerea asta, iti amintesti? Atinse logoul cu
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HomeMakers de pe catalogul cu mostre. Nu numai atit,
dar imi place si ajut atunci cind o clidire prezintd
potential. Pot si iti dau o mani de ajutor cu munci si
materiale.

— Nu caut pomana.

El lasi catalogul deoparte, ridicdndu-se ugor in
picioare.

— Am spus o méni de ajutor, nu pomand. Ce naiba
este cu mine de reusesc si te intorc pe dos?

— Totul. Este nedrept. Ridicd din umeri. Dar este
adevarat. Nu-i inteleg pe oamenii ca tine, aga cd am
tendinta de a nu avea incredere in ei.

— Oamenii ca mine?

— Oameni bogati, privilegiati, care conduc imperiile
americane. Imi pare rau, sunt sigurd cd ai niste calitati
minunate, altfel nu ai fi prietenul lui Flynn. Dar tu si cu
mine nu avem nimic in comun. In plus, am destul pe cap
in acest moment §i nu am timp de joaci. Asa ci mai bine
lamurim lucrurile, apoi putem merge mai departe. Nu
am de gand sd mi culc cu tine.

— Bine, pai, este evident c¢i viaja mea nu mai meriti
si fie traita.

Ea voia sd zdmbeasci din cauza replicii, aproape ci
a facut-o. Dar avea motive si creadi ca genul lui era destul
de alunecos.

— Vrei s mi spui ci nu speri sa te culci cu mine?

El respird atent, inainte si vorbeasci. Isi prinsese
ochelarii de soare in V-ul tricoului ei, i ochii aceia lungi,
rosiatici, se uitau direct in ochii lui.

— Tu si cu mine stim améindoi ¢ nu am cum si
raspund la intrebarea asta in mod corect. Este o nenorociti
de intrebare vicleand. Altele din aceasti categorie mai
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sunt: Arit grasd in asta? Crezi ci ea este dragutd? $i,
daca tu nu stii, poti sa fii siguré ci nu iti voi spune.

Acum a fost nevoitd sa 1gi muste limba ca sd nu rada
in hohote.

— Ultima nu este intrebare.

— Este tot un mister §i o capcand. Asa ci am si-ti
spun ¢ te gisesc foarte atrigétoare. Si avem in comun
mai multe lucruri decét pare si iti dai seama, incepand
cu cercul de prieteni. Vreau sa te ajut, pe tine, pe Malory
si pe Dana, cu locul acesta. Niciuna dintre voi nu trebuie
s3 se culce cu mine in schimb. Desi, dacd voi trei vreti sd
va adunati i s organizati o orgie draguta si cu gust, nu
as spune nu. intre timp, te las s3 te intorci la treaba ta.

Se pregiti si plece, apoi spuse incet, in timp ce se
indrepta spre scri:

— Apropo, HomeMakers are o vinzare legati de
tratamente pentru pereti — tapet §i vopsea — luna viitoare.
Cu reducere de la cincisprezece pana la treizeci la sutd
toatd marfa.

Zoe se repezi 1n capatul scarilor.

— Cénd luna viitoare?

— O sd te anunt.

Asgadar, nu avea de gind si se culce cu el. Brad
scuturd din cap in timp ce se ducea spre masind. Fusese
o declaratie nefericitd din partea ei. Evident, nu era
congstientd ci singurul lucru cdruia nu ii putea rezista
niciun Vane era o provocare deschisa.

Singurul lui plan fusese si o invite la cind. Acum,
hotari el in timp ce studia ferestrele de la etaj, va trebui
sd se chinuie putin sd gaseasci o strategic.

Zoe McCourt tocmai urma s fie asediata.
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ZOE avea altceva in minte. intarzia, dar nu era nimic
nou. intotdeauna apirea un nou suvoi de lucruri de ficut
sau de amintit, sau de reparat, chiar inainte sa iasa pe usi.

— Sa 1i dai préjiturile alea mamei Jui Chuck. O si le
devoreze. Zoe opri masina pe aleea aflatd la doud strizi
distantd de propria casd, apoi ii arunca fiului ei o privire
aspra. Nu glumesc, Simon. Nu am timp s& merg eu. Daci
merg pand la usd, o sd ma tind doudzeci de minute si deja
am intérziat.

— Bine, bine. As fi putut veni pe jos.

— Da, dar atunci nu as mai fi putut face asta. {l apuci,
afundédndu-si degetele in coastele lui, ficandu-1 s tipe.

-~ Mama!

- Simon! spuse ea cu acelagi ton exasperat.

El radea in timp ce iesea i 15i scotea sacul din spate.

— 84 o asculti pe mama lui Chuck si nu tine pe toata
lumea treaza toatd noaptea. Ai numarul lui Malory?

— Da, am numarul lui Malory. S$i gtiu cum sa formez
919 si s3 alerg afara din casd daci i dau foc in timp ce
ma joc cu chibriturile.

— Destept pusti! Vino aici i dd-mi un pupic!

El transforma in spectacol tarsaitul picioarelor, capul
aplecat pentru a-si ascunde zdmbetul in timp ce se apropia
de fereastra masinii.

— Dar repede. Ne-ar putea vedea cineva.

— 84 le spui ¢d nu te-am sirutat. C3 am tipat la tine.
fl saruts, rezistind sa nu il imbritiseze. Ne vedem mdine.
Sa te distrezi, copile!

— i tu, copile! Chicoti, apoi alerga spre casi.

Cu priceperea unei mame, scoase masina de pe alee,
privindu-gi copilul pini cdnd era induntru, in siguranti.

Apoi se indreptd spre Malory gi spre prima ei
petrecere in pijama.
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17

mALORY stia ce se intdmpla. Nimeni nu voia s
o lase singura, noii ei prieteni erau ingrijorati pentru ea.
Zoe fusese atét de entuziasta in legitura cu o sesiune de
gandire la o petrecere in pijamale a fetelor, incat Malory
nu putuse si refuze.

Simplul fapt ¢ voise sé refuze, si se ingroape singuri
in pestera ei, o forta sd recunoasca faptul ca avea nevoie
de o schimbare.

Nu fusese niciodati in trecut o singuratici si nicio
persoand care gindeste prea mult. Cand avea probleme,
iesea, vedea oameni. isi cumpdra lucruri, diddea o
petrecere.

Dorinta lui Zoe de a avea o petrecere seara ii daduse
lui Malory impulsul de a face totul pentru asa ceva.
Cumpirase mancare si lumandrele noi cu aroma de
lamaie. Si sapunuri parfumate, si prosoape noi, elegante
pentru oaspeti, apoi niste vin bun.

Curitase apartamentul pe care il neglijase, raspandise
potpuriuri in boluri. $i se ingrijise in acel fel meticulos
in care o femeie se imbraca pentru alte femei.

Ciand sosi Dana, avea agezate branzi si fructe, si
biscuiti buni, luméandrile erau aprinse i muzica in surdin.
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—Hm, destul de elegant aici. Ar fi trebuit s& md imbrac
cu altceva.

— Ariti foarte bine. Hotarata si fie veseld, Malory se
apleci sa o sirute pe Dana pe obraz. Apreciez ci faceti
asta.

— Ce facem?

— Ca pierdeti vremea cu mine, incurajandu-ma. in
ultimele doui zile, m-am simtit cam deprimata.

— Niciuna dintre noi nu a crezut ca toata chestia asta
ne va scurge de energie. {i dadu lui Malory o pungi cu
cumpdrituri, apoi 13sd jos geanta ei cu schimburi. Am
adus provizii. Vin, Cheez-It, trufe de ciocolatd, popcorn.
Stii, primele patru grupe de mancare. Dana se uitd printre
filmele inchiriate de la centru. Ai inchiriat toate filmele
de fete care s-au facut vreodatd?

— Toate care erau disponibile in format DVD. Ce zici
de putin vin?

— Nu trebuie s imi sucesti mana. Parfum nou?

— Nu, probabil ci este de la lumandri.

— Drigut. Asta trebuie sa fie Zoe! Mai bine mai torni
un pabhar.

Zoe intrd pe usile curtii interioare, incarcata de pungi.

— Prajituri, spuse ea fard suflare. Casete video,
aromoterapie si prajituri pentru cafeaua de dimineata.

— Buni treabi. Dana lud una dintre pungi si ii didu
un pahar cu vin. Apoi se aplecd mai aproape §i spuse:
Cum faci si iti arate genele aga? Negre si alungite?

— O s va arit. Este distractiv. Am trecut pe la casi
astizi ca si fac nigte masuritori si s3 ma uit la nigte mostre,
in spatiul i lumina de acolo. Am in masind cataloage cu
mostre de tapet si de vopsea, dacd vreti s3 vi uitati mai
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tarziu. Bradley Vane m-a surprins in timp ce eram acolo.
Care este povestea lui?

—Baiatul de aur care are constiintd sociald. Dana ataca
branza Brie. Star al atletismului, la liceu i colegiu. Alese
o specialitate. Student eminent, dar nu tocilar. Aproape
legat de vreo doui ori, dar intotdeauna a reusit si scape
inainte sd fie definitiv. Cel mai bun prieten al lui Flynn
de la nastere. Corp excelent, pe care am fost fericitd si il
pot urmdri in variate etape. Esti interesata sa il vezi cu
ochii tai?

— Nu in felul acela. Nu am avut prea mare noroc cu
barbatii, asa ca singurul care va fi in viata mea pentru
moment este Simon. Oh, ador cantecul asta. Isi dddu jos
pantofii ca sd danseze. Deci, Mal, ce se intdmpli cu
Flynn?

— Pai, il iubesc, asa ci este destul de neplicut. As
vrea sa pot dansa aga.

—Asa cum?

— Numai picioare lungi si solduri relaxate.

—Haide atunci. Zoe isi las4 jos vinul, ridicAnd o mana.
O sd exersdm. Faci unul dintre cele doud lucruri. Pretinzi
cd nu se uitd nimeni la tine sau pretinzi ¢4 tipul acesta,
un tip incredibil de sexy, te priveste. Oricum ar fi, depinde
de starea ta, continui.

— Cum se intdmpla ca fetele ajung sa danseze cu alte
fete? se intreba Malory, in timp ce Incerca si igi faca
soldurile sa se miste independent de restul corpului, aga
cum parea s faci Zoe.

— Pentru ca noi ne pricepem mai bine.

— De fapt, spuse Dana, servindu-se cu o crengutd de
struguri verzi, este un fel de ritual social, sexual. Femela
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executd, ispiteste si tachineaza, masculul observa, isi
imagineazi si selecteazi. Sau este selectat. Tobele Junglei
sau Dave Matthews Band, totul se reduce la acelagi lucru.

— Nu vrei sa dansezi? o intreba Malory.

— Sigur. Aruncandu-gi in gurd inci un bob de strugure,
Dana se ridicd. Soldurile $i umerii se unira intr-un ritm
sinuos, in timp ce se migca spre Zoe. Pluteau intr-un dans
care, in mintea lui Malory, era atit sexy, cét si liber.

— Acum sunt complet depagita.

— Te descurci bine. Relaxeaza-ti genunchii. $i,
vorbind de ritualuri, am niste idei. Dar... Zoe isi apucd
din nou vinul. Cred ci ar trebui s mai bem nigte vin
inainte si le scot la iveala.

—Nu poti face asta, se planse Dana. Urdsc asta. Care
este ideea? Lua paharul lui Zoe, sorbind rapid. Uite, eu
beau mai mult. Spune-mi mie.

- Bine. Hai si ne agezam.

Amintindu-gi rolul ei de gazda, Malory aduse vinul
si tava cu méncare pe masuta de cafea.

— Dac# acest ritual are ceva de-a face cu epilatul
picioarelor, mai intdi am nevoie de mai mult vin.

—Nu. Zoe ridea. Dar eu am o tehnicé aproape lipsitd
de durere, cu ceari fierbinte. Pot s iti fac un model
brazilian fira ca cineva si verse o lacrimi.

— Un brazilian?

— Pina sus de zona bikinilor. Lasd numai o dungi
frumoasi, ca sa poti purta cel mai ingust slip fard sa arati,
hm, ciufulita.

— Oh! Instinctiv, Malory isi acoperi sexul cu méana.
Nici macar daca folosesti morfina si catuse.

— Sincer, totul este din incheieturd, explicad Zoe.
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Mda... s ne intoarcem la ceea ce spuneam, continui ea.
Stiu ca toate am citit §i am studiat, §i am incercat si gisim
teorii §i idei ca sd o ajutim pe Malory si giseascd prima
cheie.

— $i améndoud ati fost minunate. Sincer. Numai ci
simt ca imi scap ceva, un lucrugor care m-ar putea lumina
complet.

— Poate cd tuturora ne-a scipat ceva, calculd Zoe.
insigi legenda. Femei muritoare se insotesc cu zei celti
si devin regine. Putere feminind. Are trei fiice. Din nou
femeie. Unul dintre paznici este femeie.

—Ei bine, este cincizeci cu cincizeci la suti, sublinie
Dana. Chiar gi in privinta zeilor.

— Asteaptd. Deci, cand sufletele lor sunt furate si
inchise de un bdrbat, se spune ci trei muritoare, femei
muritoare, trebuie s giseasci si si rasuceasca cheile.

— Imi pare riu, Zoe, nu te urmiresc. Deja stim toate
astea. Malory se intinse s3 ia un strugure.

— Lasd-md sa merg mai departe. Zeii, in doctrina
celtica, sunt mai pimanteni, s spunem, decat cei greci
sau romani. Sunt mai degrabd ca vrdjitorii §i magicienii,
decdt... care este cuvantul? Hm, fiinte omnisciente.
Corect? o intreba ea pe Dana.

—Da.

— Au legidturi cu pamaéntul, cu natura. Asa cum sunt
vrijitoarele. Existid magie albi si neagrii, dar amindoua
categoriile folosesc elementele si fortele naturii. Si aici
este momentul in care trebuie sa iegi din cutie.

— Nu am mai fost in cutie de pe patru septembrie,
spuse Dana.
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—Ce ar fi dacd am fost alese pentru c... ei bine, pentru
ca suntem vrgjitoare?

Malory se incrunti spre nivelul vinului din paharul
lui Zoe.

— Cét ai baut inainte s3 ajungi aici?

— Nu, ganditi-vd numai. Aritdm ca ele. Poate cd, in
nu stiu ce fel, suntem legate... acelei linii de sdnge sau
ceva. Poate ¢d avem putere, dar nu am stiut niciodata.

—Legenda spune femei muritoare, 1i reaminti Malory.

— Vrdjitoarele nu sunt neapirat nemuritoare. Sunt
oameni cu mai mult potential. Am citit. in Wicca, femeile
vrijitoare au trei etape. Fecioria, mama i coroana. Si
aduc omagii zeititilor. Ele...

— Wicca este o religie tandri, Zoe, spuse Dana.

— Dar radicinile ei sunt vechi. Si trei este o cifrd
magicd. Noi suntem trei.

- Sunt siguri cd as sti, daci ag fi vrijitoare. Malory
se gandi in timp ce sorbea vin. Si dac3, din Intdmplare,
mi-a scdpat din vedere timp de aproape treizeci de ani,
ce ar trebui si fac acum in privinta aceasta? Sa invoc
ceva, si arunc o vraja?

— Sa il transform pe Jordan intr-un catir. M scuzati,
ridica Dana din umeri cdnd Malory se uitd la ea. Visam
cu ochii deschigi.

— Am putea incerca. impreuns. Am adus nigte lucruri.
Zoe siri si deschise una dintre pungi. Luméanéri pentru
ritualuri, spuse ea, ravagindu-le. Tamdie. Sare de masa.

— Sare de masa. Uimitd, Malory lui cutia albastru-
inchis, Morton, si o studie pe fata veseld, cu o umbrela.

— Poti face un cerc protector cu ea. Tine la distanta
spiritele rele. Baghete de cenusi. Un fel de baghete. Am
cumpidrat o batd de baseball §i am taiat-o ca sé le fac.
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— Martha Stewart o cunoaste pe Glenda Vrajitoarea
cea Bund. Dana ridicd bagheta subtire de lemn, fluturdnd-o.
Nu ar trebui s imprigtie praf de zana?

— Bea mai mult vin, 1i ordona Zoe. Cristale. Ametist
si cuart roz, si globul acesta cu adevérat minunat. Ridica
globul.

— De unde ai pridat toate lucrurile astea? o intreba
Malory.

— De la magazinul New Age din mall. Cérti de tarot
— celtice pentru cd aga mi s-a pérut firesc. Si...

— O placa Ouija! Dana o atinse. Mai, mii sa fie, nu
am mai vizut aga ceva de cind eram copil.

— Am giasit-o intr-un magazin de jucarii. Nu le mai
au la New Age.

— Am avut o petrecere in pijamale cind eram copil.
Aveam numai haleald si Pepsi, si M&M, si luméaniri
aprinse. Toatd lumea intreba cum se numegte barbatul cu
care se va casitori. Al meu a fost PTZBAH. Dana lisa sa
fi scape un suspin sentimental. Era foarte dragut. Hai sa
ne jucdm mai intdi Ouija, sugerd Dana. De dragul
vremurilor apuse.

— Bine, dar de data asta trebuie si jucim corect. la-o
in serios. Zoe se ridici sa stingd lumina i muzica.

—Ma intreb daca Ptzbah mai este undeva acolo. Dana
se lasi jos, deschizind cutia.

— Asteapta. Trebuie sa pornim ritualul. Am cartea cu
mine.

Se asezari pe podea, in cerc.

— Trebuie sa ne golim mintile, dddu Zoe instruc-
tiunile. Sa vizualizim cum ni se deschide chakra.

— Nu mi-am deschis niciodatd chakra in public,
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chicoti Dana, fara regret, pand cdnd Malory o lovi peste
genunchi.

— Si acum aprindem lumandrile pentru ritual. Alb
pentru puritate. Galben pentru amintire. Rosu pentru
putere. Zoe Tsi mugcid buzele in timp ce aprindea cu grija
fitilul. Puneti cristalele. Ametistul pentru... la naiba! Lud
cartea, frunzirind paginile. Uite. Ametist pentru intuitie.
Si tamaie. Cuarg roz pentru putere psihica si divinatie.

— Este dragut, hotéri Malory. Linistitor.

—Cred ci ar trebui s Incercam toate cirtile de tarot
si poate si citeva incantatii, dar hai s o facem pe Dana
fericita i s3 facem mai intdi asta. Zoe ageza tabla intre
ele si indicatorul in centru.

— Trebuie si ne concentriim, spuse ea. S ne focalizim
mintile i puterile asupra unei singure intrebari.

— Poate si fie despre iubirea vietii mele? Dor pentru
Ptzbah.

— Nu. Zoe igi inghiti un hohot de ras si incerca sa
pard severd. Este o treabi serioasd. Vrem locatia primei
chei. Malory ar trebui si puna intrebarea, dar eu si cu
tine trebuie sd ne gandim.

— Ar trebui s3 inchidem ochii. Malory isi frecd
degetele de pantaloni, respirdnd adanc. Gata?

— Isi duserd degetele spre indicator, rimanéand in
tacere.

— Nu ar trebui si chemam Lumea de Dincolo sau
ceva? sopti Malory. Si ne aducem omagiul, sd cerem
indrumare? Ce?

Zoe deschise un ochi.

— Poate c3 ar trebui si i chemi pe cei de dincolo de
Cortina Viselor pentru indrumare.
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— Strdini naturalizati, sugera Dana. Este un termen
bun. Cheama-i pe strainii naturalizati din spatele Cortinei
Viselor s iti dea instructiuni.

—Bine, haide. Toatd lumea sa faci linigte, toatd lumea
sd fie calmi. Concentrati-va. Malory astepti zece secunde
in ticere. {i chemam pe striinii naturalizati din spatele
Cortinei Viselor sd ne ajute si si ne indrume in, hm,
cautarea noastra.

— Spune-le ca egti una dintre alese, zise Zoe din coltul
gurii, in timp ce era sdsditd de Dana.

- Sunt una dintre alese, una dintre cele care cauti
cheile. Timpul trece. Va cer si imi aritati drumul spre
cheie, astfel incat s eliberez sufletele... Dana, nu impinge
indicatorul.

— Nu il imping. Sincer.

Cu gura uscatd, Malory isi deschise ochii si privi
indicatorul tremurénd sub degetelor lor.

— Lumadnarile, sopti Zoe. Oh, lisuse, uitati-va la
lumanari!

Flacdrile saltau, un trio de capete aurii marginite de
rosu. Lumina incepu sd tremure, ca un puls. Ceva sufla
rece in camera gi facea flacarile si danseze.

— Este ciudat! exclama Dana. Adici foarte ciudat!

— Se migca! Indicatorul siri, cu degetele tremurinde
ale lui Malory pe el. Numai auzea nimic in afari de urletul
sangelui din propriul cap, in timp ce privea cum aluneci
de la o litera la alta.

MOARTEA TA

Respiratia 1i era incd stransd in gat, cand camera se
umplu brusc de lumind si vant. Auzi pe cineva tipand,
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aruncénd un brat s i5i acopere ochii ca si cum o formi
s-ar fi conturat din vartejul de aer.

Tabla se sparse ca §i cum ar fi fost facutd din sticla.

— Ce vi jucati? Rowena se afla in mijlocul lor, cu
tocul ascutit al pantofului ei lovind puternic tabla. Nu
aveti mai multd minte decét si deschideti o poarti spre
lucruri pe care nu le intelegeti si de care nu vi puteti
apira?

Cuun suspin supdrat, ea pasi gratios din cerc i ridica
vinul.

— As vrea un pahar, vi rog!

—Cum ai intrat aici? Cum ai stiut? Malory se ridic3,
cu picioarele elastice.

— Este un noroc cd am facut ambele lucruri. Ridici
sarea gi varsa continutul peste rimésitele placii.

— Oh, agteaptd putin, ce naiba!

—Maturati-le! 1i ordond Rowena lui Zoe. Apoi dati-i
foc. Ar fi foarte bun un pahar cu vin. Ii dadu sticla lui
Malory, apoi se aseza pe canapea.

Ofensati, Malory se duse in bucitirie §i smulse un
pahar de vin din dulap. Se intoarse si impinse paharul in
ména Rowenei.

— Nu te-am invitat in casa mea!

— Dimpotrivi, m-ai invitat pe mine i pe toti cei care
au ales sa vind prin deschizatura.

— Atunci suntem vrijitoare.

Expresia Rowenei se schimba cand se uiti spre fata
fascinati a lui Zoe.

— Nu, nu asa cum crezi tu. Acum vocea ei era mai
dulce, profesor rabditor faga de elevii ei nerdbditori. Desi
fiecare femeie are ceva magic. Totusi, impreuni puterile
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voastre sunt intreite si aveti destule aptitudini, destula
dorinta de a face o invitatie. Nu sunt singura care a
raspuns. L-ai simtit, {i spuse ea lui Malory. L-ai mai simtit
si inainte.

— Kane. Isi stranse coatele si se cutremura cénd isi
aminti riceala care se strecurase in ea. El a miscat
indicatorul, nu noi. Se joacé cu noi.

— A amenintat-o pe Malory. Uitind teama, Zoe era
din nou in picioare. Si ce ai de gind sa faci in legiturd cu
asta?

— Tot ce voi putea.

~Poate ¢ nu este suficient. Dana se ridicd s3 o prinda
de mani pe Malory. Te-am auzit tipnd. Si ti-am vazut
fata cind ai facut-o. Ai simtit ceva ce eu §i Zoe nu am
simtit si a fost groaza puri. A fost durere pura.

— Este rece. Este... nu pot si descriu.

— Este absenta oricirei senzatii de calduri, sopti
Rowena. Orice sperantd, orice viatd. Dar nu vi poate
atinge, decit daci ii permiteti.

~Sa ii permitem? Cum dracu’?... Zoe se opri, uitindu-se
in jos spre tabla facutd tindari de la picioarele ei. Oh,
Doamne! imi pare atit de riu. Mal, imi pare atat de riu.

~ Nu este vina ta. Nu este! Lui ména lui Zoe, astfel
incét, pentru o clipd, erau unite toate trei.

Vazandu-le, Rowena zambi spre vinul ei.

— Cautam raspunsuri si tu ai avut ideea. Ceea ce este
mult mai muit decdt am gisit eu in ultimele doui zile.
Am incercat ceva. Poate ca era ceva gresit, adaugi ea,
intorcandu-se spre Rowena, dar asta nu iti di dreptul sa
ne palmuiegti pentru asta.

~ Ai absoluta dreptate. Imi cer iertare. Se apleca
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inainte pentru a intinde brinza Brie pe un biscuite, apoi
isi lovi degetele de cartile de tarot. Pe deasupra lor palpai
luming, care apoi disparu. Astea nu vor face niciun riu.
Poate va dezvoltati abilitatea de a le citi sau chiar sd
descoperiti ¢ aveti un dar legat de ele.

—Tu... Zoe isi apasa degetele pe gura. Dacia nu ai fi
venit atunci cand ai venit...

— Este datoria mea si dorinta mea si nu vi se intdmple
nimic rau. Cind si cum pot. Acum ar trebui si plec, sd vi
las s va bucurati de seard. Rowena se ridicé, uitindu-se
prin camera. Ai o casd draguta, Malory. Ti se potriveste.

Simtindu-se lipsitd de gratie, copildroasi, Malory
pufai adanc.

— De ce nu mai stai, s3 iti termini vinul?

Surpriza aparu pe fata Rowenei.

— Este foarte drigut din partea ta. Mi-ar pliacea. A
trecut multd vreme de cind nu am mai stat in compania
femeilor. imi lipseste.

Nu era foarte ciudat, dupa senzatia initiala de straniu,
s ai o femeie care triise mii de ani, stind in camera ei de
zi, bandu-i vinul.

Si deveni clar, in momentul in care trecuri la trufe,
ci femeile — zeife sau muritoare — erau la fel sub piele.

— Rareori mi joc cu el, spuse Rowena lui Zoe, in
timp ce aceasta {i ageza parul intr-o coafurd elegantd. Nu
este unul dintre talentele mele, asa ci de obicei il port
ldsat in jos. Ocazional, I-am mai tuns, dar intotdeauna
am regretat.

—Nu toatd lumea poate s il poarte simplu, ca tine, si
sd arate in continuare ca o regina.

Rowena se studie in oglinda de mén4, in timp ce
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Zoe lucra, apoi inclina sticla pentru a-1 incerca pe cel al
stilistei.

— Mi-ar plicea sd am parul tiu. Este atat de izbitor.

—Nu ai putea? Vreau sé spun, dacé vrei s arati intr-un
anumit fel, nu poti pur si simplu... Zoe fluturi din degete
si o ficu pe Rowena s rada.

—Nu acesta este darul meu.

— Dar Pitte? Dana se rostogoli pe canapea. Care este
treaba cu el?

— Este luptitor, plin de mandrie si arogantd, i vointa.
Este innebunitor §i senzational. Se uitd mai jos spre
oglindi.

— Zoe, esti o artista.

— Oh, pur si simplu mi joc cu pirul. P3si in fata
Rowenei si eliberd cateva suvite in jurul fetei ei. O
nfatisare minunatd pentru o Intilnire cu actionarii sau
pentru petrecerea de dupd Oscar. Sexy, feminin gi
puternic. Ei bine, emani aga ceva indiferent cum sta.

— Ma scuzi, dar trebuie sa intreb, spuse Dana, cum
este sd fii cu acelasi tip pentru, hm, aproape pentru
totdeauna?

— Este singurul barbat pe care il vreau, ii rispunse
Rowena.

—Oh, haide, haide! Probabil ci ai avut sute de fantezii
legate de alti bérbati in ultimele milenii.

— Desigur! Rowena lasd jos oglinda si buzele i se
tuguiard intr-un zimbet visitor. A fost odatd un tdnir
chelner, la Roma. Un asemenea chip si forme! Cu ochi
atat de negri, incit parea ci poate scufunda toata lumea
in ei. $im-a servit cu cafea si chec. Mi-a spus bella donna
cu un zdmbet cunoscator. Cat timp mi-am mancat checul,
mi-am imaginat ca il mugc de buza de jos.
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Si le apasa pe ale ei, apoi rase.

— L-am pictat in atelierul meu gi 1-am lasat s3 flirteze
intr-un mod scandalos. $i, dupi ce il alungam dupd o
sedinta lungd, il ciutam pe Pitte, orice ar fi ficut si il
seduceam.

— Nu I-ai ingelat niciodati.

—Tmi iubesc barbatul, spuse simplu Rowena. Suntem
legati, trup, inima si suflet. Exista magie in asta, mai
puternica decat orice vraja, mai rea decat orice blestem.
Se intinse i isi puse o mina peste a lui Zoe. Ai iubit un
baiat care ti-a dat un fiun. Din cauza asta, il vei iubi mereu,
chiar daci a fost slab si te-a tridat.

— Simon este lumea mea.

— Si ai transformat-o intr-o lume strilucitoare si plind
de dragoste. ti invidiez atit de mult copilul. Pe tine. Se
ridica, pasind mai aproape s isi treaci degetele prin parul
Danei. Tu ai iubit pe cineva care nu mai era copil si totusi
nu era incd nici barbat. Din cauza asta, nu l-ai iertat
niciodata.

— De ce ar trebui si o fac?

— Uite intrebarea, 1i rispunse Rowena.

—Dar eu? intrebd Malory si Rowena se agezi pe bratul
canapelei, sa ii atingd umérul cu méana.

— Tu ai iubit un birbat atit de mult, atit de repede si
de furtunos, incét si te faci si iti pui la indoiald inima.
Din cauza asta, nu poti avea incredere in el.

— Cum si3 am incredere in ceva ce nu are sens?

— Atata vreme cit simti nevoia de a intreba, nu vei
avea niciun raspuns. Se aplecd, sirutdnd sprinceana lui
Malory. iti mulfumesc ¢ m-ai primit in casa ta, pentru
ca ati vrut s& va impartiti cu mine. Uite, ia asta!
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Ridicd méina, pundndu-i in palma lui Malory o piatrd
albastra, palidi.

— Ce este?

—Un farmec mic. Pune-o in seara asta sub perna. Vei
dormi bine. Trebuie s& plec. Zambi usor, ridicind ména
spre pir in timp ce se ridica §i se apropie de uga de sticla.
Mi intreb ce va crede Pitte despre pirul meu. Noapte
buna. Deschise usa si se strecurd in noapte.

Zoe astepti trei secunde, apoi Incuie uga. Prinzindu-gi
fata in palme, se lipi de geam.

— Prostii! Credeam ca va dispirea sau ceva, dar
merge. Ca o persoand normala.

— Pare destul de normal3. Dana se risuci si ia
popcornul. Stii, pentru o zeitd care are mai multe mii de
ani in spate.

— Dar este tristd. Malory rdsuci in palma piatra
albastra. La suprafatd este tot acel rafinament, tot
amuzamentul rece, dar dedesubt este o tristete teribila.
Era sincerd cand a spus ci va invidiaza pe tine §i pe
Simon, Zoe.

—Este ciudat, daci te gdndesti. Zoe veni inapoi, alese
o perie, un pieptene §i agrafe, apoi se duse inapoi in
spatele canapelei. Locuiegte in castelul acela mare, sincer,
$i cu toate lucrurile acelea frumoase. incepu si perie parul
Danei. $i este frumoasd, inteleapta chiar, cred. Este bogati
si are un birbat pe care il iubeste. A calatorit si a pictat
toate tablourile acelea minunate.

Impartind pérul Danei, incepu si i-1 impleteasci.

— Dar invidiaza pe cineva ca mine, pentru ¢d am un
copil. Crezi ci nu poate avea copii? Nu am vrut si o
intreb, era prea personal. Dar m-am intrebat dacd nu

333



cumva nu poate. Dacil poate face toate lucrurile pe care
le poate face, de ce nu poate avea un copil?

— Poate Pitte nu vrea copii. Dana ridica din umeri.
Unii oameni nu vor. Ce faci acolo, Zoe?

— Urmaitoarea. Amestec citeva suvite impletite. Ar
trebui sa fie tindr si agitat. Tu vrei?

~ Ce si vreau?

— Vrei si ai copii?

Dana mesteca popcorn si se gandi.

— Da, mi-ar placea si am doi. M-am gandit c&, dacd
nu gisesc un tip pe care si il suport mai multd vreme in
anii urmitori, o si o fac de una singura. $tii tu, si fac
dragoste cu stiinta medicala.

— Ai face asta? Fascinati, Malory céutd bolul. Sa
cresti un copil singurd. Adicd de bunivoie, adiugi ea,
uitdndu-se spre Zoe. Stii ce vreau sd spun.

— Sigur, ag face-o. Dana ageza bolul intre ele. De ce
nu? Sunt sindtoasi. Cred c¢i m-as pricepe la treaba cu
périntele, as avea multe de oferit unui copil. Mai intii ag
vrea sd am certitudinea cd am o sigurantd financiar3
solid, dar, dacd ma indrept, sd spunem, spre treizeci §i
cinci gi nu apare niciun individ in vizor, voi trece la fapte.

— Adici ai elimina romantismul, comenta Malory.

— Poate, dar sunt rezultate. Trebuic sa privesti in
ansamblu. Daci este ceva ce iti doresti, cu tot dinadinsul,
nu trebui s lasi nimic s te impiedice ca si il obtii.

Malory se géindi la visul ei, la copilul pe care il tinuse
in brate. Lumina care ii umpluse lumea, inima.

— Chiar si atunci cand iti doresti tare, tare, tare de tot
ceva, existd limite.

— Sigur, moartea i citeva variante de mutilare sunt
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descurajate. Ma refer la alegerile importante, apoi sa
mergi pand la capit si sd faci fad rezultatelor. Dar tu,
Zoe? Ai face-o din nou? Partea cu crescutul-copilului-
de-una-singura? o intreba Dana.

—Nu cred c@ sunt gata si o iau de la capit. Este greu.
Nu este nimeni care s impartd povara cu tine §i uneori
povara pare imposibil de dus pentru o singura persoana.
Mai mult, nu este nimeni care si se uite la copil i sa i
pese la fel ca tine. Nimeni cu care s3 fmparti dragostea
aceasta, mindria §i, nu stiu, sa fie surprins de ele.

— Ai fost speriatd? o intreba Malory.

—Da! Oh, da! Si incd ma mai sperii. Cred ca trebuie
sd fii speriat, pentru ca este atit de important. Tu vrei
copii, Mal?

—Da. Manggaie delicat piatra dintre degete. Mai mult
decdt am crezut.

PANA la trei, Dana §i Zoe dormeau in patul ei, iar
Malory aduna mare parte din resturi, fiind prea nelinistita
sa se aseze pe canapea. Erau prea multe ganduri, prea
multe imagini care i se roteau in minte.

Cerceta din nou piatra micd, albastrd. Poate va
functiona. Acceptase lucruri mai importante decét si aiba
o pietricica sub perna drept remediu pentru insomnia care
o chinuia.

Sau poate ci nu. Poate ca de fapt nu acceptase nici-
unul dintre ele, nu in sensul acela profund despre care
vorbise Dana. Era epuizata, cu toate acestea nu punea
piatra sub pernd, incercind.

Pretindea ci il iubeste pe Flynn, dar incd mai astepta,
tindnd o particicd din ea la distantd si asteptidnd ca
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sentimentul si treacd. Si, in acelagi timp, era supérata si
ranita ci el nu se indrigostea, pur si simplu, de ea si nu
linistea lucrurile.

in fond, cum putea sa isi pastreze echilibrul, si
mentind planurile si s pastreze totul frumos, daci intre
ei nu era egalitate?

Fiecare lucru are locul lui, nu-i aga? Totul are locul
lui. Si, daci nu se potriveste bine, atunci nu esti tu cel
care 1 va schimba. Este treaba celuilalt.

Suspinénd, se prabugi pe canapea. Urmdrise o carierd
in arta ca un diavol pentru ci, din moment ce soarta nu o
daruise cu talent, nu voia si recunoasca faptul ca toti anii
aceia de studiu $i munca erau pierduti.

Facuse si se potriveasca.

Riamasese la Galerie pentru ci era comod, pentru c
era intelept si convenabil. Facuse parada despre faptul
ca intr-o zi va reusi pe cont propriu. Dar nu era adevirat.
Riscul era prea mare, prea mare nebunia. Dacd Pamela
nu ar fi venit, ar fi in continuare la Galerie.

Si de ce 1i purta pica Pamelei cu fiecare fibrd din
fiinta ei? Corect, femeia era insistenta si avea tot gustul
unei dame mult prea decorate, dar o femeie mai flexibila
decit Malory Price ar fi gésit o cale sa functioneze. Nu-i
plicea Pamela in primul rdnd pentru cid modificase
echilibrul, schimbase liniile.

Nu se potrivea.

Acum era afacerea pe care o incepea cu Dana i Zoe.
Ea fusese cea care 1i daduse cu piciorul. Oh, in final se
razgandise, dar de cate ori isi pusese la indoiald decizia
de atunci? De cite ori se gindise s renunte pentru ci era
prea greu s vezi cum s faci totul sa functioneze?
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Si nici nu mersese mai departe. Nu se intorsese la
proprietate, nu ficuse planuri, nu ciutase nimic legat de
artisti sau mesteri.

La dracu’! nici micar nu isi trimisese documentele
pentru obtinerea licentei de afaceri. Pentru c¢a, odata ce
va face asta, va fi legati.

Folosea cheia ca scuzi pentru a nu face pasul final.
Oh, abia astepta sd acorde timpul si energia ei ciutarii.
Singurul lucru pe care il lua n serios era responsabilitatea.

Dar aici §i acum, singura i treazi la ora trei
dimineata, era momentul si recunoascd un fapt de
netdgiduit. Viata ei poate ci se schimbase in zeci de
moduri ciudate si fascinante in trei siptimani, dar ea nu
se schimbase deloc.

Puse piatra sub perni.
— inci mai este timp, sopti ea, si se ghemui si
adoarma.
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CAND se trezi, apartamentul era ticut ca un
mormant. Rimase nemigcati o clipa, studiind urma de
lumina care se strecura prin cripatura draperiilor dinspre
curtea interioara, pe podea.

Dimineat3, isi spuse ea. Dimineatd plind. Nu fsi
amintea cand adormise. Mai bine, mult, mult mai bine,
nu igi amintea sa se fi rasucit ingrijoratd in somn.

Incet, isi strecura o mana sub perni, pipind dupi
piatra. Incruntata, bajbdind, se ridica si lui in brate pemna.
Nu era nicio piatrd dedesubt. Cauta sub cearsafuri, pe
podea, sub canapea, inainte si se ageze din nou, cu un
oftat confuz.

Pietrele nu dispar pur si simplu.

Sau poate ci da. Céand si-au atins scopul. Dormise,
si incd bine, nu-i aga? Asa cum i se promisese. De fapt,
se simfea minunat. Ca si cum ar fi avut o vacanta placuti,
relaxant.

~ Bine, mulfumesc, Rowena.

fsi intinse bratele, respirand adanc. Si simti mirosul
inconfundabil al cafelei.

in afari de cazul in care darul includea si cafeaua de
dimineat3, altcineva era in picioare.
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Merse spre bucitirie §i gési o surpriza placuti.

Préjitura pentru cafea adusd de Zoe era pe mas3,
agezatd pe o farfurie dragutd si acoperiti cu Saran Wrap.
Cana cu cafea era pe plita caldi si era plini trei sferturi,
iar ziarul de dimineati era frumos Impiturit §i agezat intre
ele.

Malory ridicé un biletel varat sub farfuria cu prajituri
si citi amestecul oarecum exotic de cuvinte scrise de mana
st de tipar al lui Zoe.

., Bund dimineata! A trebuit sd plecam la o sedintd
cu profesoara la ora zece.

Ora zece, isi spuse Malory cu o privire absenta spre
ceasul din bucitirie. Rdmase cu gura cascati cind vizu
cd era aproape unsprezece.

— Nu se poate! Se poate?

,Nu am vrut sd trezesc pe niciuna dintre voi, am
incercat sd nu fac galdgie.

— Probabil ci te misti ca o fantoma, spuse Malory cu
voce tare.

. Dana trebuie sd fie la munca la doud. Pentru orice
eventualitate, am pus ceasul sd sune pentru ea, la tine in
camerd. L-am pus la amiazd, ca sd nu fie nevoitd sd se
grdbeascd §i sd aibd timp pentru micul dejun.

M-am distrat cel mai bine. Voiam sd ifi spun, sa vd
spun cd, indiferent ce se va intdmpla, ma bucur ca v-am
gdsit. Sau cd ne-am gdsit una pe alta. Indiferent cum
iese, sunt foarte recunoscdatoare cd imi suntefi prietene.

Poate data viitoare ne strdngem la mine.

Va pup, Zoe.

— Se pare cd este o zi a cadourilor. Zdmbind, Malory
l3s3 jos biletul ca si 1l giseascd si Dana. Sperind si isi
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mentind buna dispozitie, tdie o bucati din prijiturs, isi
turni cafea. Le aranji pe o tavi, adauga ziarul si un pahar
mic cu suc, apoi le duse in curtea interioara.

Toamna se juca in aer. intotdeauna ii plicuse
parfumul slab, cetos pe care toamna il aducea cénd
frunzele incepeau sé aiba nuante ale culorilor care vor
urma.

Trebuia si ia crizanteme in ghivece, igi aduse ea
aminte in timp ce rupea un colt de préjiturd. Era in urma
cu pregitirile. $i cativa dovleci si tigve pentru aran-
jamente decorative. Trebuie sa adune citeva frunze, de
artar, dupé ce vor deveni stacojii.

Mai putea lua céteva lucruri gi si facd ceva drigut
pentru veranda din fata casei lui Flynn.

Sorbi cafea, In timp ce trecu peste prima pagina.
Cititul ziarului de dimineatd era acum o experientd
diferitd, dupi ce il intdlnise pe Flynn. {i plicea si se
intrebe cum decidea ce merge, cand si cum le amesteca
pe toate — povesti, reclame, imagini, caractere, tonuri —
si le transforma Intr-un tot unitar.

Cerceta gi sorbi citind, apoi simti cd inima i d3 un
impuls cénd ajunse la articolul lui.

Ciudat, nu, cd il mai vizuse pand atunci. Saptimana
dupa siptamana. Ce se gindise? se intreba. Tip drigut,
ochi frumosi sau ceva foarte obignuit si usor de uitat.
Citise articolul, fir3 s fie de acord sau si dezaprobe. Nu
observase munca si efortul depuse de el, ce ii indreptase
glndurile spre subiectul despre care povestea in
saptimana respectivi.

Acum era diferit, cind il cunogtea, cind ii auzea
vocea in cuvintele pe care le citea. fi vedea chipul,
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expresia. Si avea citeva idei despre mintea lui foarte
flexibila.

Ce definegte artistul? citi.

Cand termind de citit §i mai incepu o dati, se
indragostise de el din now.

FLYNN era asezat pe colful biroului si-1 asculta pe
unul dintre reporteri care 1i vindea ideea unui articol
despre un localnic, acesta colectionand clovni.

Papusi-clovn, statui-clovn, fotografii cu clovni.
Clovni de portelan, de plastic, clovni cu ciini. Clovni
care dansau si cintau sau conduceau masinute.

— Are mai mult de cinci mii de clovni, fird s luim
in calcul clovn-memorabilia.

Flynn se intoarse o clipé gi numai ideea de cinci mii
de clovni in acelasi loc i se piru usor infricogitoare. Si-i
imagind mdrgiluind Intr-o armati de clovni i pornind
un rizboi cu sticle de apa minerala si batoane de cauciuc.

Toate nasurile acelea rosii, toate rasurile maniace,
zdmbetele nspdiméntitoare.

— De ce? intreba Flynn.

—De ce?

— De ce are cinci mii de clovni?

— Oh! Tim, un reporter tdnar care purta in mod
obignuit suspensor si avea pirul dat cu prea mult gel, se
lasd pe spate in scaun. Vezi, tatil lui a inceput colectia
prin anii doudzeci sau ceva de genul acesta. Seamani cu
chestia aia cu generatiile. A inceput si adauge si el, stii,
cum ar fi prin anii cincizeci, apoi o multime i-au fost
transmise cAnd a murit tatil lui. O parte din colectia lui
este de calitatea unui muzeu. Chestiile astea sunt date pe
bani buni pe eBay.
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— Bine, di-i o incercare. Ia un fotograf. Vreau o
imagine cu toatd colectia, cu tipul linga ea. Si el cu doud
piese dintre cele mai interesante. Fi-1 s iti spuni povestea
sau semnificatia anumitor piese specifice. Joacd legitura
tati-fiu, dar mergi spre numar si cite doud piese de-ale
fiecaruia, sfarsind cu banii. Ar putea merge pentru
sectiunea de sfargit de siptamana, ,,Weekender®. Tim,
Incearcd sd scoti acei ,gtii“ §i ,,cum ar fi* cdnd ii iei
interviul.

— Am inteles.

Flynn se uita peste el si o vazu pe Malory stind intre
birouri, cu un ghiveci imens cu crizanteme multicolore.
Ceva dintre scnteile din ochii ei ficu restul camerei sa
se intunece.

— Buni! Te ocupi putin de gradinarit?

— Poate. Este un moment nepotrivit?

—Nu. Intré. Ce parere ai despre clovni?

— Sunt riuticiosi cind sunt desenati pe catifea neagri.

— Bund! Tim? strigi el. Fa fotografii ale tuturor
clovnilor desenati pe catifea neagra. De la sublim la
ridicol si inapoi, adauga Flynn. Ar putea merge.

Ea intrd In birou inaintea lui, continuind si ageze
florile pe pervazul ferestrei.

— Voiam sa...

— Asteaptd! Ridicd un deget in timp ce se intoarse si
preia mesajul venit de la sistemul politiei. Nu uita ce vrei
sd spui, ii spuse el, apoi igi vari capul pe usa. Shelly, este
un AR, numdrul cinci sute, pe Crescent. Raspund politia
locala si serviciul EMT. Sa preia Mark.

—AR?

— Accident rutier.

342



— Oh! M3 gindeam de dimineatd cum trebuie s3
Jjonglezi, sé cantdresti si sd formulezi ceea ce pui pe hirtie
in fiecare zi. Se apleca si 1l mangéie pe Moe, care sforiia.
Si in acelagi timp reusesti si ai o viatd.

— Este un mod de a spune.

— Nu, ai o viati foarte buna. Prieteni, familie, o munca
ce te satisface, o casd, un ciine prostut. Admir asta. Se
indrepta. Te admir pe tine.

— Hm! Probabil ca te-ai simtit foarte bine seara
trecuta.

— Da. O sid iti povestesc despre asta, dar nu vreau si
— cum si spun — si ascund faptul ci eu conduc.

— Sa ingropi acest lucru.

— Corect. Pasi peste céine, punandu-si palmele pe
umerii lui Flynn. Aplecindu-se, 1l saruti. Lung, lung si
cald. Tti multumesc!

Pielea lui incepea sa murmure.

—Pentru ce? Pentru c3, daci a fost foarte bine, poate
ca ar trebui sd imi mulfumesti din nou.

—Bine. De data asta, igi uni méinile in spatele capului
lui §i addugi putini energie caldurii.

in afara biroului, au explodat aplauze.

— lisuse, trebuie sa iau jaluzele pentru locul acesta.
Incerca varianta psihologica de a inchide usa. Nu ma
deranjeaza sa fiu eroul, dar poate ca ar trebui si imi spui
ce dragon am ucis.

— Ti-am citit articolul din dimineata asta.

— Da? De obicei, daci 1i place cuiva articolul meu,
imi spune ,,buni treabd, Hennessy*. imi place mai mult
cum spui tu.

— ,,Nu este numai artistul cel care tine penelul si isi

343



inchipuie cine face portretul®, citi ea. ,,Sunt cei care
privesc si vad puterea si frumusetea, tiria §i pasiunea, ei
sunt cei care aduc tuse si culoare vietii.“ Iti multumesc!

— Cu placere!

— De fiecare dati cind incep si imi plang de mila
pentru ci nu trdiesc la Paris, cu arta lumii la degetul mic,
o si iau articolul tdu §i o s3 imi amintesc ceea ce am.
Cine sunt.

— Cred ci esti extraordinara.

— Astazi si eu cred. M-am trezit simtindu-mi mai
bine decit m-am simtit de zile intregi. Este uimitor ce
poate face o noapte cu somn bun, sau o pietricicé albastra
agezati sub perna.

— M-ai pierdut.

— Nu este important. Ceva ce mi-a dat Rowena. S-a
aldturat petrecerii noastre in pijamale de seara trecutd.

—Da? Si cu ce era imbricati?

Rézand, se ageza pe marginea biroului lui.

— Nu a stat suficient pentru a ajunge la partea cu
pijamaua din programul serii, dar ai putea spune cd a
venit la tanc. Noi trei ne prosteam cu o tabld Ouija.

— Glumesti!

—Nu. Zoe a avut o teorie despre faptul ci poate noi
trei suntem vrijitoare, dar nu gtim acest lucru. $i din acest
motiv, am fost alese... §i, sincer, in acel moment, suna
foarte plauzibil. Oricum, lucrurile au devenit foarte
stranii. Flacdri care se ridicau, bitea vantul. $i Kane a
intrat. Rowena spune cd i-am deschis uga, ca un fel de
invitatie.

—La dracu’, Malory. La dracu’! Ce faci, te joci cu...
cu forte mistice? Deja a incercat o datd. Ar fi putut sé te
rineascd.
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Avea o fatd, Isi spuse ea. O fata atdt de minunati. Se
putea schimba intr-o clipa, de la amuzament la furie, intr-o
fractiune de secunda.

— Este un lucru in legdturd cu care Rowena a fost
foarte tranganti seara trecuti. Nu mai are rost sa fii supérat
acum pe mine din cauza asta.

— Péand acum nu am avut posibilitatea de a fi supérat
pe tine.

— Destul de adevirat. Protestd cind Moe, trezit de
izbucnirea din vocea lui Flynn, incerca sé sard in poala
ei. Ai perfectd dreptate ¢ nu ar fi trebuit si ne jucim cu
ceva ce nu intelegem. Imi pare riu, crede-ma, si nu este
ceva pe care si intentionez sa il mai incerc.

Se intinse si 11 atinse repede parul.

—Incerc s mi cert aici. Cel putin ai putea incerca sa
fii cooperanta.

— Sunt prea fericita ca s ma cert cu tine astdzi. Hai
s creiondm ceva pentru siptimana viitoare. In plus,
tocmai am trecut pe aici ca sa 1fi aduc flori. Te-am
intrerupt deja pe ziva de azi.

El se uitd spre crizanteme — al doilea buchet de flori
pe care i-1 aducea.

— Esti atit de veseli astazi!

— De ce sd nu fiu? Sunt o femeie indragostiti care a
luat ceea ce eu cred cd sunt niste decizii delicioase
despre...

— Despre? o intreba el cand ochii ei deveniri goi.

— Alegeri, mormai ea. Momente de decizie, momente
de adevir. De ce nu m-am géndit la asta pAnd acum? Poate
cd era casa ta, dar perceptia mea din vis despre perfectiune
s-a schimbat. Acum totul se potriveste. Mai mult a mea,
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decét a ta. Sau poate ¢d asta nu avea nicio legatura. $i
este vorba numai despre tine.

— Ce este?

— Cheia. Trebuie si caut la tine acasa. Crezi ci este o
problema?

—Ah...

Neridbdatoare acum, fluturd cu o mani ezitarea lui.

— Uite ce, daci ai ceva personal sau stanjenitor
ascuns, cum ar fi reviste cu femei goale sau jucirii sexuale
aventuroase, iti dau o sansi si le scoti. Sau promit si le
ignor.

—~ Revistele cu femei goale si jucdriile sexuale
aventuroase sunt incuiate in seif. Ma tem ca nu iti pot da
combinatia.

Ea merse spre el, trecandu-gi palmele peste pieptul
lui.

— Stiu cd cer mult. Nu mi-ar plécea ca cineva s isi
bage nasul in lucrurile mele cind eu nu sunt acolo.

—Nu ai prea multe lucruri prin care si iti bagi nasul.
Dar nu vreau nicio plingere despre cum ar trebui si
cumpdr altd lenjerie si sd o folosesc pe cea din prezent ca
pe carpe de praf.

— Nu sunt mama ta. {i spui tu lui Jordan ca sunt pe
drum?

— Astazi este plecat undeva. Flynn isi scoase cheile
din buzunar, luind cheia de la casa de pe lant. Crezi ci
vei mai fi acolo cind ajung eu acasa?

— Ce-ar fi s3 ma asigur ¢ voi fi acolo cind te intorci?

— De ce nu? Atunci il sun pe Jordan sa ii spun sa
dispara. In seara asta, poate riméne la Brad si eu si te am
numai pentru mine.
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Ea lua cheia, lipindu-gi strans buzele de ale lui.

— Abia agtept si ma ai!

Licérul rauticios din ochii ei il facu s zdmbeasca
timp de o ord dupa ce pleca.

MALORY alergi in sus pe scarile din fata casei lui
Flynn. Avea de gand sa fie sistematic3, lent3 si minutioasa,
isi spuse ea.

Ar fi trebuit sd se gdndeascd inainte la asta. Era ca si
cum ar fi unit punctele.

Tablourile aritau momente de schimbare, de destin.
Sigur, viata ei se schimbase cénd se indrigostise de Flynn.
Iar asta era casa lui Flynn, i zise ea in timp ce intra. Nu
ii spusese ¢l ¢ o cumpdrase cand isi acceptase destinul
Tui?

Sa privesti in interior gi in afard, Imi aminti ea in
timp ce se ageza §i incerca si absoarbi senzatia locului.
In cas3, in afari, in curte?

Sau era mai metaforic, in sensul ca incepuse si se
vadi pe ea in interiorul acestei case?

Lumina si umbri. Casa era plind de ambele.

Nu putea decat s fie recunoscitoare pentru ¢3 nu
era plind de lucruri.

Incepu in camera de zi, strimbandu-se automat spre
canapea. Se uitd sub perne, gési optzeci i noud de centi,
in monede mici, o brichetd Bic, un editorial pentru un
roman al lui Robert Parker si firimituri de prajituri.

Neputind suporta, ciutd aspiratorul gi o cirpa de praf
si incepu s gi curete, pe masurd ce inainta.

Acest proces doi-in-unu o tinu ocupati in bucitirie
mai mult de o ord. La sférsit, era transpirat, bucataria
sclipea, dar nu gasise nimic care si semene cu o cheie.
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Schimba viteza si se indreptd spre etaj. Visul ei
incepuse si se terminase la etaj, i5i aminti. Poate ci era
un simbol. Si cu siguranti aici nu putea fi ceva la fel de
dezastruos ca in bucitirie.

O privire spre baie o trezi la realitate referitor la
aceastd notiune. Chiar si dragostea pentru un bérbat si
pentru ordine — avea limite, hotari ea, §i inchise usa fard
sd intre.

Pisi in biroul lui si fu dintr-odati fermecat. fi
disparurs toate gandurile negre despre faptul ci era un
porc.

Nu era curat. Dumnezeu stie, trebuia si fie gters bine
de praf si era o multime de par de cdine strans in colturi,
cét pentru a tese un covor. Dar peretii erau insoriti, biroul
era frumos, iar afigele inrimate aritau priceperea fatd de
art3 i stil pe care nu crezuse ci le are.

— Existd toate aceste parti minunate ale tale, nu? Isi
trecu degetele peste birou, impresionatid de mormanul de
dosare, amuzati de figurinele de actiune.

Era un loc bun pentru lucru. Un loc bun pentru a
géndi, 1si imagina. Nu 1i pasa nici cat negru sub unghie
de starea bucitiriei. Canapeaua lui era numai un loc unde
sa tragd un pui de somn sau s se Intinda ca si citeascd o
carte. Dar avea grija de ceea ce il inconjura, cind era
important pentru el.

Frumusete, cunoagtere, curaj. I se spusese ci va avea
nevoie de toate trei. in visul ei fusese frumusete —
dragoste, casa, artd. Apoi recunoagterea faptului ci este
o iluzie. Si, in final, curajul de a rupe iluzia aceea.

Poate ci erau o parte din tot.

Si dragostea va rasuci cheia.
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Pai, ea il iubea pe Flynn. Acceptase ci il iubea pe
Flynn. Atunci unde era nenorocita aia de cheie?

Merse in cerc, apoi ritici ca s se uite mai de aproape
la colectia lui de arti. Fete frumoase. Era un... individ,
decise ea. Un individ foarte inteligent.

Era o laturd sexuald in fotografii, dar inocenta se
simtea dedesubt. Picioarele lui Betty Grable, claia de par
a Ritei Hayworth, fata de neuitat a lui Monroe.

Legende, atit pentru frumusete, cdt si pentru talentul
lor. Zeite ale ecranului.

Zeite!

Degetele 1i tremurard cind desprinse prima fotografie
de pe perete.

Trebuia si fie aga. Asta trebuia s3 fie.

Dar examini fiecare imagine, fiecare rama, chiar i
fiecare centimetru al camerei, $i nu gisi nimic.

Refuzind sa se descurajeze, se agezi la biroul lui.
Era aproape. La un pas distanti, oricum ar fi, dar aproape.
Elementele erau acolo, acum era sigurd de asta. Numai
ca trebuia s giseascd modelul corect i s le potriveasca.

Avea nevoie si iasd putin la aer, si le rumege in minte.

Va face ceva obignuit in timp ce fierbeau acolo.

Nu, nu ceva obignuit. Ceva inspirat. Ceva artistic.

*

FLYNN decise ci era timpul si se intoarci de unde
incepusera, sa schimbe rolurile, asa ¢4 opri in drum spre
casd si cumpere nigte flori. Se simtea un pic de toamna
in aer, iar mugcatura ei deja dusese culoare in copaci.
Dealurile din imprejurimi erau acoperite cu rosu §i auriu,
si ocru aruncat peste verde.
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Deasupra acestor dealuri, in seara asta se ridica o
luna pe trei sferturi plina.

Se intreba dacd ea s-a gidndit la asta, dacd era
ingrijorata.

Sigur ci da. Ar fi imposibil pentru o femeie ca Malory
si faci altfel. Cu toate acestea, fusese fericit cand venise
la e} 1a birou. Voia si raméini asa.

O va scoate la cin3. Poate vor merge cu masina in
Pittsburgh s schimbe peisajul. O plimbare lunga, o cind
eleganti — asta i-ar plicea, i-ar tine mintea departe de...

fn momentul in care intrd pe usa din fata, stiu ci ceva
nu era in regula.

Mirosea... bine.

Putin a ldmaie, isi spuse el, in timp ce se apropia de
camera de zi. Putin condimentat. Cu tonuri feminine. Oare
femeile lasau un miros aparte cand raméneau cateva ore
intr-un loc?

~Mal?

— In spate! in bucatarie!

Ciinele 1l intrecu de la distanta si deja primise un
biscuit, o mangdiere gi un semn ferm spre usa din spate.
Flynn nu era sigur ci il ficuse si ii lase gura api,
mirosurile care se ridicau de pe plitd sau femeia care purta
un sort alb.

Doamne, cine stiuse cé un sort putea fi sexy?

— Buni. Ce faci?

— Gtesc. inchise uga din spate. Stiu ca este un mod
excentric de a folosi bucatiria, dar poti sé zici cd sunt
nebuna. Flori? Ochii i se inmuiara, aproape umezi. Sunt
dragute!

— La fel si tu. Gatesti? Asta 1i dadea peste cap
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planurile lui embrionare pentru sear3, fira nicio indotala.
Asta implicd ceva chiar §i asemanétor cinei?

— Agsa ar trebui. Lua florile, sdrutdndu-1 pe deasupra
lor. Am decis si te uimesc cu talentele mele culinare, asa
cé am fost la bacanie. Nu aveai nimic care si poati fi
numit méincare.

— Cereale! Am multe cereale.

~ Am observat. Pentru ¢ nu avea o vazi, umplu o
cani de plastic cu apa pentru flori. Faptul ¢i nu o deranji
cand facu asta o umplu de méindrie de sine. De asemenea,
se pare ci nu detii nimic din ceea ce ar trebui si ajute la
pregitirea mancarii. Nici macar o lingurd de lemn.

— Nu inteleg de ce se fac linguri de lemn. Nu am
evoluat mai mult decat sd cresteze unelte din copaci?
Ridica una de pe masi si se incruntd. Ceva este diferit
aici. Ceva s-a schimbat.

- Este curat.

Socul 1i cuprinse fata, in timp ce se uitd in jurul
camerei.

— Este curat. Ce ai ficut, ai angajat o echipa de
spiridusi? Cét ti-au cerut pe ora?

— Au muncit in schimbul florilor. Le mirosti si hotari
cd ardtau foarte placut in cana de plastic. Ai platit pentru
tot.

—Ai curdtat tu. Este atét de... ciudat.

— Arogant, dar m-am lasat dusa de val.

—~ Nu, nu ,arogant* este cuvantul care imi vine in
minte. 1i lud ména, sirutdndu-i degetele. Cuvintele sunt
,»mii si fie“. Oare ar trebui si fiu foarte stanjenit?

—Nu voi fi daci nu vei fi nici tu.

—De acord. O trase mai aproape, frecindu-si obrazul
de al ei. Si gatesti. In cuptor.
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— Am vrut si imi iau mintea de la alte lucruri, pentru
o vreme.

—La fel si eu. Voiam sé jucam jocul de-a sd-mergem-
la-0-cind-eleganta, dar m-ai batut cu aii.

— Poti sd iti pui agii in maneca si sd {i joci altd data.
Daci fac ordine, ma ajuta sd imi limpezesc mintea §i erau
o multime de lucruri de pus in ordine aici. Nu am gasit
cheia.

~ Da, am inteles asta. Imi pare riu.

— Sunt aproape. Se uiti la oala care pufiia, ca §i cum
un raspuns ar fi putut apirea din ea. Simt c¢a pierd un pas
pe undeva. Bine, vom vorbi despre asta. Cina este aproape
gata. Ce ar fi sd torni nigte vin? Cred c3 va merge bine cu
franzela cu carne!

— Sigur. Ridic3 vinul pe care il lasase sa respire pe
masd, apoi il ageza la loc. Franzela cu carne? Ai facut
franzela cu came.

— Si piure de cartofi — in curénd, adaugi ea, in timp
ce ageza mixerul pe care il adusese de la ea din bucitirie.
Si fasole verde. Pirea armonios, dacd ai in vedere articolul
tdu. Si am presupus cd, dacd folosesti carne tocata,
probabil ca iti place.

— Sunt barbat! Triiesc pentru asta, Malory. Ridicol
de emotionat, ii mangdie obrazul. Ar fi trebuit sa iti aduc
mai multe flori.

Ea rase i se intoarse la cartofii pe care 1i fiersese.

— Astea sunt suficiente, multumesc. De fapt, este
prima oara cind gitesc aga ceva. Eu sunt mai degrabi o
fata de genul arunca-niste-paste-la-un-loc sau soté-cu-
pui. Dar am luat reteta de la Zoe, care se jura ca este la
indemana oricarui prost si prieten al barbatilor. Pretinde
ci Simon o inghite nemestecats.
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— O sa incerc s3 imi amintesc sa mestec. Apoi o lud
in brate, o intoarse spre el i ii trecu ugor degetele peste
corpul ei, pini cand degetele i atinsers barbia. isi puse
buzele pe ale ei, atragind-o in sirut ca i cum ar fi atras-o
intr-un pat de puf.

Inima ei se rasuci lent, leneg, in timp ce ceata i
acoperea creierul. Apoi spatula de plastic pe care o {inea
in ménd cizu dintre degetele moi, ca orice alta parte din
interiorul i, lipindu-se de ¢l, in el.

Elsimti acel tremur i abandon, acea predare fat3 de sine,
la fel de mult ca fatd de el. Cand o 13sd jos, ochii ei erau
incetosati si albagtri. Era o femeie, Isi spuse el, care avea
puterea de a-1 face pe orice barbat si se simti ca un zeu.

—Flynn.

Buzele lui se curbari in timp ce fi atingeau fruntea.

—Malory.

—Am... am uitat ce faiceam.

El se apleca sa ridice spatula.

— Cred ca faceai piure de cartofi.

—Oh! Corect. Cartofi. Simtindu-se beatd, se duse spre
chiuveta si spele spatula.

—Cred ci este cel mai drigut lucru pe care cineva l-a
facut pentru mine.

—Teiubesc! fsi strinse buzele, uitindu-se pe fereastri.
Nu spune nimic. Nu vreau ca lucrurile si fie ciudate
pentru niciunul dintre noi. M-am gandit mult la asta. Stiu
ca m-am grabit i am fortat. Si niciunul dintre lucrurile
astea nu imi stau in fire. Acum vorbea repede, in timp ce
se intorcea la mixer.

—Malory...

— Sincer, nu trebuie sd spui nimic. Ar fi suficient,
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mai mult decit suficient pentru moment, dacd ai accepta,
poate chiar sa te bucuri putin. Mi se pare ca dragostea nu
ar trebui si fie 0 armi sau un mecanism, sau o povara.
Frumusetea ei este c¢d ar fi un dar, fari obligatii. La fel ca
cina asta.

Ea 1i zdmbi, desi felul nemiscat in care el o privea
era epuizant.

~ Asadar, ce-ar fi sd torni vinul, apoi s te speli? Si
amandoi si ne simtim bine.

— Bine.

Putea astepta, isi spuse Flynn. Poate ci trebuia si
astepte. in orice caz, cuvintele din mintea lui pareau false
in comparatie cu simplitatea cuvintelor ei.

Asa cd se vor bucura unul de celalalt, de mancarea
pregititd de ea in bucitiria ciudata, primitoare, cu flori
proaspete aranjate in cana de plastic.

Asa cum erau Inceputurile, acestea avea elemente
din améindoi. Nu era interesant cum unul reusea si il
complimenteze pe celalalt?

— Stii, daci imi faci o listi cu lucruri care ar trebui sd
fie aici, le pot cumpara.

Ea isi ridica sprancenele, lud vinul pe care i-1 dadea,
apoi scoase un carnetel din buzunarul sorfului.

— Acesta este deja pe jumatate scris. Intentionam sa
agtept pand cand ai fi fost ametit de méncare si cartofi.

El frunzari carnetelul i observi obiectele care erau
trecute cu anumite titluri. Chestii pentru mancare, Produse
de curitat — cu subtitlurile Bucitirie, Baie, Spalatorie —,
Lucruri pentru casa.

Iisuse, femeia asta era irezistibila!

— Si va trebui sa fac un imprumut?
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—Gandeste-te la ele ca la o investitie. Ludndu-i inapoi
carnetelul, il puse in buzunarul cdmaisii, apoi se concentri
pe cartofi. Oh! Apropo! Imi plac obiectele de arti din
biroul de la etaj.

— Arta? Avu nevoie de un minut. Oh, fetele mele!
Sincer?

— Inteligent, nostalgic, sexy, cu stil. in total, este o
camera pe cinste, lucru care, trebuie si recunosc, a fost o
usurare pentru mine, daci tii cont de restul casei. Suficient
ca nu am fost dezumflati de dezamagire cind procesul
meu de gisire a cheii a dat gres. Scurse fasolea pe care o
amestecase cu busuioc intr-unul dintre vasele ei de servit,
apoi i-1 didu. Monroe, Gravle, Hayworth gi tot asa. Zeite
ale ecranului. Zeite, chei.

— Bunai concluzie!

— Da, asa pérea, dar nu am avut noroc. fi didu bolul
cu cartofi, apoi, folosindu-se de ménuga adusi de acasa,
scoase tava din cuptor. Totusi, cred ca sunt pe calea cea
buna si mi-a dat ocazia de a-ti vedea locul unde gindesti.

Se aseza, cercetdnd masa.

— Sper ci iti este foame.

Luara masa. La prima inghititurd de méncare, Flynn
suspind.

— Bine ci l-ai dat pe Moe afard. Nu ag vrea si il
torturez cu asta, mai ales cd nu o sd aibd parte.
Complimentele mele artistului.

Era plicere, descoperi Malory, si priveasci pe
cineva pe care il iubesti mancand ceea ce ai pregitit.
Plicere In simpla impartire a mesei din bucatirie, la
sfarsitul zilei.

Niciodata nu se simfise tristd cd m3nanca singuri
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sau fn compania unui prieten. Dar acum era ugor si se
vadid impartind ora aceasta cu el, noapte dupa noapte,
an dupa an.

— Flynn, ai spus c3, atunci cand ai acceptat ci iti era
menit s rimai in Valley, ai cumparat casa asta. Ai avut...
ai avut... o viziune pentru asta? Cum ai vrut si arate §i sd
se simta?

— Nustiu daci ag numi-o viziune. fmi place cum arat3,
liniile, curtea mare. Este ceva legat de curtile mari care
ma fac s3 ma simt prosper si in sigurant3.

Se dadu inapoi citeva clipe.

— M-am géndit ci la un moment dat va trebui si
distrug camera asta, mai devreme sau mai tirziu, s o
aduc in noul mileniu. S3 cumpér lucruri pentru restul
locului, in sfargit. Dar se pare cé niciodatd nu ajung s o
fac. Cred ci este din cauzi ci suntem numai eu i Moe.

Mai turnd vin pentru amandoi.

— Daca ai ceva idei, sunt deschis sugestiilor.

— intotdeauna am avut idei si ar trebui si ai grija
inainte s3 ma urnesti. Dar nu acesta este motivul pentru
care am intrebat. Am avut o viziune in legiturd cu
proprietatea pe care am cumpdérat-o — Dana, Zoe si cu
mine. Imediat ce am intrat in casa aia, am vazut cum
este, de ce are nevoie, in ce se poate transforma. Si de
atunci nu m-am mai intors acolo.

— Ai fost destul de ocupata.

— Nu este vorba despre asta. Nu m-am intors inten-
tionat. Si asta nu imi sta in fire. De obicei, ciAnd am un
proiect, abia astept sa inceapa, sa aranjez lucrurile, sa le
aliniez, si fac liste. Am ficut pasul. Am semnat deasupra
liniei, dar nu am ficut pasul urmator.

— Este un angajament serios, Mal.
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— Nu imi este teamd de angajamente. La dracy’, mi
hrénesc cu ele! Dar mi-a fost putini teama de acesta. O
sd mi duc din nou mdine, si ma uit la locul acela. Se
pare cii fostul proprietar a lasat in pod o multime de lucruri
pe care nu le voiau. Zoe mi-a cerut si mi duc sa le arunc
o privire inainte si inceapi si le arunce.

— Ce fel de pod? Un pod intunecat, bizar sau podul
bunicii, mare si amuzant?

—Nu am nicio idee, nu am fost acolo. 1i era rugine si
recunoascd asta. Nu am mers mai departe de parter, lucru
care este ridicol, din moment ce detin o treime din
proprietate. Sau o voi face. Dar voi schimba acest lucru.
Schimbarea nu este punctul meu forte.

— Vrei sa merg cu tine? Oricum, mi-ar face plicere
sa vad locul,

— Speram sa spui asta. Se intinse gi 1 strinse mana
usor. Multumesc! Acum, pentru cd m-ai intrebat de idei
cu privire la casa aceasta, ifi sugerez si incepi cu camera
de zi, care ar fi definitia mea pentru o zoni in care se
presupune ci triiesti.

— Imi vei insulta din nou canapeaua, nu-i asa?

— Nu cred ca am aptitudinile necesare pentru a
formula o insulta pe care si o merite canapeaua aia. Dar
poate cd ar trebui sa te gandesti la mese, lampi, covoare,
perdele.

— M4 gindeam si comand mai multe lucruri dintr-un
catalog.

Ea 1i arunci o privire foarte lung, dura.

—Incerci si ma sperii, dar nu o s& meargd. i, pentru
cd ai ficut generoasa ofertd de a mé ajuta méine, o si iti
intorc favoarea, Voi fi bucuroasi si iti dau o méini de
ajutor cu transformarea locului acesta intr-o camer3.
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Pentru cd aproape ci si linsese farfuria umplutd
pentru a doua oard, rezistd si o mai ceard pe a treia.

— A fost un truc, un complot istet pentru a mé atrage
intr-un magazin de mobila?

— Nu, dar sunt sigurd ci se apropie destul de mult,
nu? Pot sa iti spun cateva din ideile mele in timp ce spidldm
vasele.

Se ridic3 s3 ia vasele, dar el Isi puse méinile peste
ale ei.

— Hai si mergem acum acolo §i poti sd imi ariti ce
este atdt de rau in abordarea mea simpld, minimalista.

— Dupi ce spalim vasele.

—Hm! Acum! incepu si o imping3 afara din camer3,
amuzat de lupta de pe fata ei, in timp ce se uita inapoi spre
masa. Vor fi tot acolo cind ne vom intoarce. Crede-mi!
Nune va durea daca facem lucrurile altfel decét in ordinea
logica.

— Ba da! Putin. Atunci, in cinci minute. Consultatia
condensati. Mai intdi, ai facut treaba buna cu peretii. Este
o cameri de dimensiuni potrivite, iar culoarea puternicd
este un compliment, pe care l-ai putea accentua cu ajutorul
unor tuge de alte culori puternice in perdele si... Ce faci?
intrebd ea cénd el incepu si 1i descheie cimasa.

— Te dezbrac.

~ Poftim? fi indeparti degetele. Cer tarif separat
pentru consultatii nude de decoratiuni.

—Da&-mi chitanga! O ridicd in brate.

— Este numai o picileald, nu? Un complot sd imi iei
hainele ca s3 ti faci treaba cu mine.

— Sigur functioneazi bine, nu? O arunci pe canapea
si se prabusi deasupra.
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6 ficu sardda intimp ce o rodea de bérbie, luptandu-se
n joacd sd o dea jos, cind ea incercd sa se elibereze.

— Esti chiar mai buni decét méncarea.

— Dacé asta este tot ce poti, atunci fu egti cel care
trebuie sa spele vasele.

— Amenintrile tale nu ma sperie. Isi trecu degetele
peste coastele ei, spre sdni. Este o magina de spilat vase
pe undeva prin bucatiria aia.

—Da, este! $i ai un sac cu méncare de cdine depozitat
in ea.

— Acolo era? El ii rontai lobul urechii.

—Acum este in dulapul cu obiecte casnice, acolo unde
ii este locul. Isi intoarse ugor capul, pentru a-i usura
accesul spre gatul ei. Este clar cd nu stii cd exist3 reci-
piente practice, chiar frumoase, ficute pentru a depozita
lucruri cum ar fi mancarea pentru ciine.

—Fari gluma? Mi se pare cd asta imi scurteazd munca,
imi ia de pe cap toate problemele acelea domestice. Dar,
dupd o masi buni, imi place o provocare. Hai s
terminam!

i trase de tricou, apoi scoase un sunet din gt cand
isi trecu un deget peste dantela de culoarea somonului a
sutienului ei.
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— Imi place asta. O sa il mai lisim o vreme.

— Ne-am putea duce sus, stii! Am curdtat pernele si
am invitat ce poate inghiti monstrul acesta. Noi am putea
urma.

— Te voi proteja eu!

fsi tnlocui degetele cu buzele, trecandu-le peste
dantela gi carne.

Pernele cuibarindu-i impreuna, in timp ce el o gusta.
Ea sovai si tipd intr-un gest fals de rezistentd, un joc erotic
ce ii excita pe améndoi.

Mintea ei incepu sa se incefoseze cand el isi trecu
dintii peste mijlocul ei.

— Ce crezi despre brazilian?

Amutit, el i ridica fruntea.

— Ce? Poporul sau nucile?

Ea se uitd la el, uimitd ci vorbise cu voce tare,
incintatd de raspuns. Hohotele de rds o scuturara,
rostogolindu-se direct din abdomenul ei, in timp ce il
prindea si arunca o ploaie de sdrutari peste fata lui.

— Nimic. Lasi. Uite! {i trase tricoul peste cap. Acum
suntem chit.

Iubea felul in care 1i simtea pielea sub maini, umerii
solizi, jocul muschilor. Iubea, oh, da, senzatia mdinilor
lui pe ea. Delicate sau dure, grabite sau ribdatoare.

Si, in timp ce lumina inserarii se cernea prin ferestre,
in timp ce el i cutreiera corpul, ea inchise ochii i lasa
senzatia sd o conduci.

Fluturi si atingeri, cdldura si ricoare. Fiecare era un
fior separat care se amesteca intr-o durere singurd,
constantii. Degetele lui dansaré pe abdomenul ei, fiicand-o
s3 tremure, Inainte si i dea pantalonii jos, pe coapse si
picioare.
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Apoi limba lui cobori peste ea, in jos, in ea, $i o duse
pe culme.

Ea 1i sopti numele cénd corpul ei intins, se incordi
sub al Iui. fi suspina numele, in timp ce parea ci se dizolva
sub méinile lui.

Voia, agsa cum voise in acel moment uimitor din
bucatarie, sd 1i dea totul. Tot ce dorea, tot ce avea nevoie,
mai mult decét isi imagina.

Nu stiuse ce Inseamnd si oferi dragoste necon-
ditionata, si stii ca te agteaptd. Nu se simfise niciodatd
lipsit de ea, pentru ci nu stiuse ca existi.

Siacum tinea in brate aceasti femeie, care i-o didea.

Era miracolul lui, magia lui. Cheia lui.

fsi apasd buzele de umirul ei, de gat, plutind pe
valul acestor noi emotii uriage, cind bratele ei venira in
jurul lui.

Cuvintele i se rivigird In minte, dar niciunul nu era
destul. Ti gési gura cu gura lui, ii prinse soldurile si o
umplu.

CALDURA, moleseala si somnolents, se ghemui
1anga el. Era mai mult decat dornici sa se cuibareasca in
acest labirint minunat, sexual, si se afunde in sunetul
pielii ei care fremata. Treburile mai puteau agtepta, pentru
totdeauna, dacd va fi nevoie. Cét timp se putea rasfata
aici, simtind inima lui Flynn batand 1angi a ei.

Se intreba de ce nu riméaneau sd adoarmi in felul
acesta, calzi, goi si cu fiorul dragostei acoperindu-i pe
amandoi ca nigte nori moi, métasosi.

Se intinse alene sub bratul lui, cind el o méngaie ca
raspuns.
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—Hm! Hai sd riménem aici toatd noaptea, ca un cuplu
de ursi intr-o pestera.

— Esti fericita?

Ea fsi ridica fata sa 1i zimbeasci.

— Sigur cd sunt. Se ghemui inapoi. Atat de fericita,
incat pretind ci nu sunt vase care asteapti si fie spilate
sau resturi de aranjat.

— Nu ai fost fericita in ultimele zile.

— Nu, cred cd nu am fost. Isi asezd capul mai
confortabil pe mana lui. M4 simteam ca §i cum mi-ag fi
pierdut directia, tot din jurul meu se misca si se schimba
atat de repede, incat nu puteam tine pasul. Apoi mi-a trecut
prin minte ci, dacé eu nu ma schimb, si fiu cel putin mai
deschisa fatd de schimbare, directia nu mai conta. Pentru
ci eu nu mergeam niciiert.

— Sunt cateva lucruri pe care vreau sa ti le spun, daci
mai suporti citeva schimbari.

Nelinigtiti, pentru ci tonul vocii lui era foarte serios,
isi stranse bratele in jurul ei.

—Inregula.

— Despre Lily.

O simti cum se strdnge, o incordare bruscid a
muschilor, si simti numai vointa ei de a se relaxa din
nou.

— Poate ci nu este cel mai bun moment sa imi vorbesti
despre alta femeie. Mai ales una pe care ai iubit-o st cu
care ai intentionat sa te casitoresti.

— Eu cred cd este. Ne-am cunoscut din vedere cateva
luni, apoi intim, mare parte dintr-un an. Ne potriveam pe
mai multe planuri. Profesional, social, sexual...
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Cuibul dragostei ei era acum sfaramat si incepu sa i
fie frig.

—Flynn...

— Ascultd-ma. A fost cea mai lunga relatie de adult
cu o femeie. Relatie serioasd, cu planuri pe termen lung.
Credeam cé suntem indrigostiti unul de celalalt.

— Te-a ranit, stiu. imi pare rau, dar...

— Tacere! Isi puse un deget pe varful capului ei. Nu
m-a iubit sau, daci a facut-o, acea dragostea avea nigte
solicitiri speciale. Asa ci nu puteai spune ci este un dar.

Rimase ticut o clipd, alegindu-si cuvintele cu grija.

—Nu este ugor si te uiti in oglinda i sa accepti ca iti
lipsesc niste elemente, un /ucru care a determinat
persoana pe care o doreai si nu te iubeasca.

incerca s3 rimana nemiscati.

— Nu, nu este.

— $i chiar atunci cand te obisnuiesti, cand iti dai
seama cd nu era ce trebuie si fie, cd si din cealaltd
persoana lipsea ceva, lipsea ceva din intreg, tot te calca
in picioare. Te face sa eziti mai mult cAnd vrei sa incerci
din nou.

— Inteleg asta.

— Si sfirgesti fard sa ajungi nicéieri, declari el, ca un
ecou al propozitiei ei de mai devreme. Jordan mi-a zis
ceva zilele trecute care m-a ficut s3 ma gindesc, gi sd ma
gandesc 1napoi. M-am intrebat dacd imi imaginam cu
adevirat viata fara Lily. Stii , sa iti imaginezi cum am fi
pe acelasi drum, la cétiva ani distanta. Ai putea vedea
viitorul apropiat, chestia cu mutatul-la-New-York. Ne-am
fi ales slujbe in domeniile vizate, am fi gésit un loc unde
sa locuim, i mi-am dat seama c asta ar fi fost tot. Asta
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era tot ce puteam vedea. Nu cum am trii sau ce am face
in spatele acelel imagini vagi, nu cum am arita impreuna
peste un deceniu. Nu mi-a fost greu sé imi imaginez viata
fara ea, poate mai greu si Imi reiau viata din momentul
in care m-a pérdsit. Multe rani ale mandriei gi egoului.
Multa furie i durere. $i produsul derivat al senzatiei cd
poate nu sunt ficut pentru treaba cu dragoste-si-césatorie.

Inima ei se rupea, pentru amandoi.

— Nu trebuie sa imi explici.

—Nu am terminat. Am tot riticit multi vreme. Mi-am
pus viata in ordine nu ci ai crede asta, dar era potrivit
pentru mine. Apoi Moe te-a dat pe spate pe strada si
lucrurile au inceput sa se schimbe. Nu este niciun secret
cd am fost atras de tine de la inceput si cd am sperat si
ajungem goi pe canapeaua asta, mai devreme sau mai
tarziu. Dar, la Inceput, atit am putut vedea in ceea ce ne
priveste pe noi.

De data asta i atinse fata. Voia si se uite la el acum.
Voia si ii vada fata.

— Te cunosc de mai putin de o luni. fn mai multe
puncte esentiale, suntem pe pozitii diferite. Dar imi pot
vedea viafa cu tine, felul in care arati prin fereastra si
cum viata ta este expusd. Pot vedea cum va fi peste un
an, peste doudzeci de acum incolo, cu mine si cu tine, cu
ceea ce facem.

isi trecu degetele peste obrazul ei, pentru a-i simti
forma.

—Nu pot si vid cum mi-ag putea relua viata din acest
punct, fira tine.

Vizu cum ochii ei se umplu de lacrimi, se uitd cum
se preling.
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—Te iubesc! fi inldturd lacrima cu degetul. Nu am un
plan super pentru ce se va intdmpla pe urmi. Stiu numai
ci te iubesc.

Emotia o striibitu, atit de strilucitoare §i bogati, incat
se mird ¢l nu tisneste din ea in lumini colorate. ingroziti
ci era pe cale de a se sfirima, se lupti s zimbeasci.

— Trebuie si te rog ceva foarte important.

— Orice.

— Promite-mi ¢ nu vei scipa niciodaté de canapeaua
asta.

El rase, frecAndu-i birbia cu nasul.

— Vel regreta asta.

— Nu, nu o voi face. Nu voi regreta nimic.

ALATURI de cele doud femei care deveniserd
prietenele si partenerele ei, Malory stitea pe veranda din
fatd a casei care va fi, o treime, a ei.

Cerul se innorase de cind sosise, norii se aruncau
peste alti nori, formdnd un strat multiplu, de culoare gri.

incepea furtuna, si spuse ea, si se simti incantati de
ideea cd era induntru, cu ploaia prelingdndu-se pe
acoperig. Dar mai ntdi voia s stea acolo, in timp ce
electricitatea se aduna 1n aer §i primele rafale de vant
indoiau copacii.

Mai mult decit orice, simtea nevoia de a-gi impartisi
bucuria gi tulburarea cu prietenele ei.

— Ma iubeste! Nu credea ci va obosi vreodatd si o
spuni cu voce tare. Flynn mi iubeste!

— Este atit de romantic. Zoe scoase un servetel din
geanti gi pufdi in el.

— A fost. Stii, era o vreme cind nu ag fi crezut. Aveam

365



nigte conditii foarte precise in minte. Lumina de luménari,
muzica, eu §i birbatul perfect intr-o camera eleganti. Sau
afara, intr-un decor spectaculos. Chiar i aga, totul trebuia
sa fie aranjat.

Scuturdnd din cap, rise singura.

—Din cauza asta gtiu ci este real. Pentru ¢ nu a trebuit
si fie chiar aga, elegant si perfect. Pur gi simplu este. A
trebuit si fie Flynn.

— lisuse! Tmi este greu sa ma uit la stelele cu Flynn
din ochii tii. Dana isi sprijini barbia in pumn. Este drigut,
dar si eu il iubesc. Dar este Flynn, idiotul meu preferat.
Nu mi l-am imaginat niciodata un personaj romantic. Se
intoarse spre Zoe. Ce naiba este in franzela aia cu carne?
Poate ci ar trebui sa iau §i eu reteta.

— O s3 mi mai uit gi eu o datd. O batu ugor pe Malory
pe genunchi. Sunt foarte fericitd pentru tine. Mi-a pléicut
de la inceput cum aratati impreuna.

—Hei, te muti cu el? se interesd Dana. Asta i-ar da un
sut in fund lui Jordan mult mai devreme.

— Imi pare rdu, nu am ajuns inca la nivelul acesta.
Deocamdati ne incilzim cu momentul ,,suntem-indra-
gostiti“. Iar asta, prieteni si vecini, este o schimbare
serioasd pentru mine. Nu mai fac programari si liste. Pur
si simplu merg mai departe. Doamne, mi simt ca i cum
ag putea si fac fatd lumii Intregi! Lucru care ma aduce la
cea de-a doua parte a intalnirii. imi pare riu ci nu am
contribuit cu nimic la planurile pentru casa de aici sau ca
nu am fdcut nimic pentru a merge mai departe cu ideile
de reparatii, si punem totul la cale.

— Ma intrebam dacd nu cumva vrei sa renunti,
recunoscu Dana.
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— M-am géandit la asta. fmi pare riu ci nu v-am spus.
Cred ci a trebuit sa descopiir singuri ce trebuie sa fac si
cum. Acum stiu. Imi incep propria afacere pentru ci, pe
masuré ce 1fi amani mai mult visul, cu atit ai mai putine
sanse si 1l transformi in realitate. Intru intr-un parteneriat
cu doud femei pe care le plac foarte mult. Nu numai ci
nu le voi dezamdgi, dar nu mé voi dezamagi nici pe mine.

Se ridica in picioare $i, cu miinile agezate in golduri,
se intoarse si se uite spre casa.

— Nu stiu daca sunt pregititd pentru asta, dar sunt
gata sd incerc. Nu stiu daca voi gisi cheia in timpul care
a mai rdmas, dar stiu ci si asta am incercat.

- Stiu ce cred. Zoe se ridici si i se aldture. Dacd nu
ar fi fost cheia, nu ai fi cu Flynn acum. Noi nu am fi
fmpreund, nu am fi cumpérat locul acesta. Din cauza asta,
am sansa de a face ceva special, pentru mine §i pentru
Simon. Nu as fi avut asta fara voi doua.

— Lasati-ma sa spun ca putem trece peste imbritisarea
de grup. Cu toate acestea, Dana se aldturé lor. Dar simt
la fel, nu as fi avut aceastd sansd fird voi amandoui.
Idiotul meu de frate are o femeie eleganti indragostita
de el. Si toate astea au inceput cu o cheie. Ag spune ci o
vei gisi.

Privi In sus, in timp ce ploaia incepea sa cada.

— Acum s mergem naiba din ploaie.

inauntru, rimasera intr-un semicerc larg.

— Impreuni sau separat? intrebi Malory.

— Impreuna, raspunse Zoe.

— Sus sau jos?

— Sus. Dana se uitd, primind semne aprobatoare.
Spuneai ca vine si Flynn?
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— Da, va veni peste o ori.

— Putem si il folosim ca animal de povari pentru tot
ce vrem sa aruncam din pod.

—Unele dintre lucrurile de acolo sunt minunate. Fata
lui Zoe strilucea de entuziasm, in timp ce urcau. Stiu cé
la prima vedere par vechituri, dar cred c3, atunci cand va
veni vremea, vom putea folosi o parte dintre ele. Este un
scaun vechi, de richitd, care poate fi reconditionat si
vopsit. Ar ariita bine pe veranda. $i sunt vreo doud lampi
inalte. Abajururile sunt distruse, dar picioarele pot fi
curdtate §i reconditionate.

Vocea ei se indepirta, in timp ce Malory urca treptele.
Fereastra din capatul scérilor era udi din cauza ploii si
murdari de praf. Inima incepu s ii bata ca un pumn lovit
de coaste.

— Acesta este locul, sopti ea.

— Da. Acesta este. Dana isi puse méana in gold in timp
ce se uita la etajul al doilea. Va fi al nostru si al bancii in
citeva siptimani.

—Nu, acesta este Jocul. Din visul meu. Asta este casa.
Cum am putut fi atit de proasti sd nu imi dau seama, si
nu inteleg? Emotia i se strecurd in voce, grabindu-i
cuvintele. Nu era ceea ce este al lui Flynn, ci ceea ce imi
apartine. Eu sunt cheia! Nu asta a spus Rowena?

Se rasuci si le priveasci, cu ochii mari si strilucitori.

— Frumusete, cunoastere, curaj. Suntem noi trei,
acesta este locul. Si visul, era fantezia mea, ideea mea de
perfectiune. Asa ci trebuia si fie locul meu.

in clipa urmatoare, era singuri. Scara din spatele ei
se umplu cu o lumina subtire, albastrd. Ca o ceat, se
rostogoli spre ea, tirdndu-se pe podea spre picioarele ei,
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pand cand rimase cu gleznele afundate in riceala ei
umeda. Zguduita de soc, strigd, dar vocea ei risuna ca un
ecou batjocoritor.

Cu inima bubuind, se uiti spre camerele din ambele
parti. Ceata albastrd, nefireasca, se prelingea si isi croia
drumul spre pereti, peste ferestre, blocind orice lumini
posomorata a furtunii.

Fugi! Era o soapti freneticid din mintea ei. Fugi! Iesi
acum, inainte si fie prea tarziu. Nu era lupta ei. Era o
femeie obisnuita care ducea o viatd obignuita.

Se apuci strians de balustrada, facind primul pas in
jos. Incd mai putea vedea uga prin perdeaua albastrd care
anihila rapid lumina adevirata. Dincolo de usa era lumea
reald. Lumea ei. Nu trebuia decat sa deschidi usa §i si
iasd pentru ca normalitatea s se reinstaureze.

Nu asta era ceea ce dorea, nu-i aga? O viatd normala.
Visul ei nu fi ardtase asta? Cisitorie si familie. Pdine
frantuzeascid la micul dejun si flori pe masi. O viatd
driaguta cu pliceri simple, construitd pe dragoste si
afectiune.

O astepta, dincolo de usi.

Cobora scirile ca o femeie aflati in trans3. Putea
vedea dincolo de usd, cumva prin us3, unde era o zi
perfecti de toamni. Copacii erau scéldati in culoarea
auritd a soarelui, aerul era proaspat si muscitor. Si, desi
inima continua si {i bubuie in piept, buzele i s-au curbat
intr-un zambet visitor, in timp ce se indrepta spre usi.

— ,,Nu este bine“. isi auzi propria voce, ciudat de
plati si calmd. Este o alti picileald. O parte din ea se
cutremurd socatd, in timp ce se intoarse de la usi, de la
viata ei perfectd de afari. Ceea ce este afard nu este real,
ceea ce este aici da. Acum acesta este locul tiu.
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Uimit3 ci aproape isi parasise prietenele, le strigd
din nou pe Dana si pe Zoe. Unde le pusese? Ce iluzie le
separase? Teama pentru ele o facu sa se grabeasca inapoi
pe trepte. Zborul ei sfagie ceata albastrd, numai pentru a
se aduna in urma ei ca nigte panglici nesuferite.

Pentru a se orienta, merse spre fereastra din capatul
scarii gi indeparti ceata aceea rece. Degetele 1i amortira,
dar acum vedea ci incé mai ploua. Ploaia cidea dintr-un
cer ranit. Magina ei era pe alee, acolo unde o lasase. Peste
strada, o femeie cu o umbreld rogie §i o pungid cu
cumpérituri se gribea si ajungi spre o casa.

Asta era real, isi spuse Malory. Asta era viata,
amestecatd si neplacuts. Si o voia inapoi. Isi va gasi
drumul inapoi. Dar mai intdi avea ceva de facut.

Fiori i strabatura pielea in timp ce se intorcea spre
dreapta. Dorea si fi avut o haind, o lanternd. Pe prietenele
ei. Pe Flynn. Se sili s3 nu alerge, sd nu se grabeasci
orbeste. Camera era un labirint cu imposibile coridoare.

Nu mai conta. Era un alt truc, unul menit si o sperie
si si o zapaceascid. Undeva in casa aceasta erau cheia §i
prietenele ei. Le va gasi.

Panica i se ridica in gét in timp ce mergea. Aerul era
acum ticut, pand si pasii ei singuratici erau anihilati de
ceata albastra. Ce era mai inspdiméantitor pentru inima
omeneascd decit si i fie frig, sa fie raticit si singur? Se
folosea de toate astea impotriva ei, invingind-o cu
propriile instincte. :

Pentru ci nu o putea atinge daca ea nu ii permitea.

— Nu ma vei face si fug! strigd ea. Stiu cine sunt §i
unde sunt §i nu ma vei face si fug!

Auzi pe cineva care o chema, o undi usoara prin aerul

370



gros. Folosindu-se de asta ca de un ghid, se intoarse din
nou.

Frigul se inteti, iar ceata era plind de umezeala.
Hainele ei erau ude, pielea inghetata. Strigitul poate ci
era o altd pacileald, isi spuse. Acum nu mai auzea nimic
altceva in afari de sangele care 1i pulsa in propriul cap.

Nu mai conta ce directie alegea. Putea merge la
nesfarsit in cercuri sau si stea perfect nemigcati. Nu se
punea problema gasirii drumului sau a faptului ci acum
era gresit directionati. Isi dadea seama, nu era nimic
altceva decit o lupti a vointelor.

Cheia era aici. Era sortitd si o giseasci; el era sortit
sd o opreasca.

— Probabil ci este decadent pentru tine si te opui
unei femei muritoare. Si iti irosesti toate puterile pe
cineva ca mine. $i cu toate acestea, nu poti face nimic
mai mult decét ceata asta albastra, iritanta.

O lumina stralucitoare, rosie mirgini ceata. Desi
inima lui Malory tresiri, stranse din dinti si merse mai
departe. Poate ¢ nu era intelept s& provoace un vrijitor,
dar, in afard de risc, mai observi un factor secundar.

Acolo unde culorile rosu si albastru se amestecau,
vedea incd o ugi.

Podul, isi spuse ea. El trebuie si fie. Nu coridoare si
cotituri iluzorii, ci adevirata substanti a casei.

Se concentré in timp ce mergea inainte. Cind ceata
se ridicd, devenind mai deas3, risucindu-se, o ignora si
pastrd imaginea usii in minte.

in sfarsit, cu respiratia subreda, intinse o mana prin
ceatd si degetele i se lipira de o clanti veche de sticla.

O ciilduri, ca un fuior binevenit, se revirsa peste ea
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in timp ce deschidea usa. O porni, in intuneric, cu ceata
albastra tardndu-se in urma ei.

AFARA, Flynn conducea prin furtuna care intre timp
se domolise, indreptindu-se in scaunul din fati ca si vadd
prin perdelele de ploaie pe care stergitoarele abia daca
reuseau si le indeparteze.

Pe locul din spate, Moe scincea ca un bebelus.

— Haide, lagule, este doar o mici ploaie. Fulgerul
stripunse cerul negru, urmat de un tunet care semdna cu
explozia unui tun. Si putine fulgere.

Flynn blestema si strinse volanul cind magina trosni
si se scuturi.

— Si putin vént, addugi el. Care semidna cu forta
galilor.

Nu paruse mai mult decit o furtuni rapida cand
plecase de la birou. Dar se inrautitise cu fiecare
centimetru de drum. in timp ce scincetele lui Moe se
transformau in urlete jalnice, Flynn incepu si se
ingrijoreze ca Malory, Dana sau Zoe au fost prinse de
furtuni, poate toate trei.

Ar fi trebuit s3 ajunga la casa pana acum, isi aminti
el. Dar ar fi jurat c3 furia furtunii era mai mare, mult mai
mare, in capitul acesta de orag. Ceata coborése de printre
dealuri, acoperindu-le cu gri la fel de gros si dens ca lana.
Vizibilitatea scidea, silindu-1 s3 meargi mai incet. Chiar
daci abia se tira, magina se rotea nebuneste.

— Vom opri, 1i spuse el lui Moe. Oprim §i agteptim.

Nelinigtea ii strabatu spinarea, dar, in loc si se
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linigteasca atunci cind ajunse cu masgina la curba, i se
stranse in ceafa ca niste gheare. Sunetul ploii ¢dzand ca
niste pumni pe plafonul magsinii parea si ii bubuie in
creier.

— Ceva nu este in regula.

Iesi din nou in stradd, miinile strdngind volanul, in
timp ce vantul lovea ndprasnic magina. Transpiratia,
nascutd din efort i grija, i se strecura in josul gatului.
Dupa trei strazi se simti ca un birbat in razboi.

Simti un fior de usurare cénd vizu maginile de pe
alee. Erau in reguld, isi spuse el. Erau induntru. Nicio
problemi. Era un idiot.

— Ti-am spus ci nu trebuie s iti faci griji, i zise el
lui Moe. Acum ai doua variante. Poti sd te aduni gi s3
intri cu mine sau poti sta aici, méaciind gi tremurdnd. Cum
vrei tu, prietene.

Usurarea ii disparu cand parci in curbd si se it spre
casd.

Daci furtuna avea o inimd, aceasta era acolo. Nori
negri fierbeau deasupra casei, aruncindu-si forta completi
a furiei lor. Chiar in timp ce privea, fulgerul se pribusi,
intins ca o sdgeatd furioasa spre peluza din fatd. larba
deveni neagri pe un petic zimtat.

— Malory.

Nu stia dacé 1-a spus, l-a strigat sau mintea I-a scos,
dar deschise usa masinii §i sari in mijlocul violentei
supranaturale a furtunii.

Vantul 11 impinse inapoi, o suflare atit de intensi,
ncht simfi sange in gurd. Fulgerul lovi ca un ciocan direct
in fata lui, iar aerul mirosea a ars. Orbit de ploaia care se
cernea, se aplecd si se tari spre casa.
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Se impiedici pe trepte si 1i striga numele iar i iar, ca
un imn, cind viizu lumina durd, albastri, prelingandu-se
de sub usa din fata.

Clanta il arse cu riceala ei si refuza sa se intoarci
sub ména lui. Dezgolindu-gi dintii, Flynn se dédu inapoi,
apoi lovi usa cu umirul. O dati, de doud ori, iar la al
treilea asalt reusi si intre.

Sari induntru, in ceata aceea albastri.

— Malory! fsi dadu la o parte de pe fata parul ud.
Dana!

Se risuci cdnd ceva fi atinse piciorul si Isi ridica
pumnii, numai pentru a le cobori cu un blestem cénd se
dovedi ci era céinele lui cel ud.

—~La dracu’, Moe, nu am timp sa...

Se opri cAind Moe maérii adénc, ldsand sa iasd un latrat
rdu, apoi urci treptele.

Flynn se repezi dupi el. Si dddu buzna in biroul lui.

— Daca voi face o treaba bund cu povestea despre
festival, atunci am nevoie de prima pagind a sectiunii
»Weekender” si un fragment la evenimente relatate.
Rhoda isi incrucisa bratele, in pozitia ei combativa.
Interviul lui Tim despre Guy Clovnul ar trebui si treaci
pe pagina a doua.

Auzea un sunat ciudat in urechi si avea o cani de
cafea in ména. Flynn se uit3 la fata iritatd a Rhodei. Simtea
mirosul cafelei si parfumul White Shoulders cu care isi
didea Rhoda de obicei. in spatele lui, scartdia scanerul,
iar Moe pufnea ca un sistem hidraulic.

— Este o porciirie!

— Nu ai voie si folosesti acest limbaj cu mine, s&ri
Rhoda.
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—Nu, este o porcirie! Nu sunt aici. $i nici tu.

— Este timpul 53 fiu tratati cu putin mai mult respect
aici. Nu conduci acest ziar decit pentru ci mama ta a
vrut si te impiedice si te faci de ras la New York. Reporter
de orag mare, pe naiba! Esti un tip de lucruri mici, de
orag mic. Intotdeauna ai fost, intotdeauna vei fi.

— Du-te dracu’, o invitd Flynn i ii arunca ceagca cu
cafea in fata.

Ea scoase un tipit scurt i disparu in ceata.

Scuturat, se intoarse din nou spre locul unde se
auzeau latraturile lui Moe.

Prin ceata care se rostogolea, o vizu pe Dana in
genunchi, cu bratele in jurul gitului lui Moe.

— Oh, Doamne, iti multumesc, Doamne! Flynn! Se
ridicd, infasurdndu-se in jurul lui, asa cum facuse si cu
céinele. Nu le pot gési. Nu le pot gisi. Eram aici, apoi nu
mai eram, acum sunt. Isteria o lovea si 1i cuprindea vocea.
Eram impreund, chiar acolo, apoi nu mai eram.

— Stai! Stai! O diddu napoi, scuturdnd-o. Respira!

~ Imi pare rau! imi pare rau! Se cutremurd, apoi Isi
trecu mdinile peste fatd. Am fost la munca, dar nu am
fost. Nuaveam cum. Parca eram naucit3, ficind migcarile
ca si cum nu as fi putut spune ce nu este in ordine. Apoi
l-am auzit pe Moe latrand. L-am auzit latrdnd $i mi-am
amintit. Ca suntem aici. Atunci am fost inapoi, stind aici,
in — ce dracu’ o fi asta — §i nu le pot gisi.

Se lupti sa raména calma.

— Cheia! Malory spune ca cheia este aici. Cred ci
are dreptate.

—Mergi! lesi! Asteaptd-ma in magina!

Ea respira adinc, tremurand din nou.
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— Sunt speriati, dar nu le las aici. Si nici pe tine.
Tisuse, Flynn, iti singereazi gura!

Isi trecu mana peste ea.

— Nu-i nimic. Bine, rimanem impreund. O lud de
mana, cu degetele unite.

Au auzit in acelagi timp loviturile cu pumnii, in lemn.
Condusi inci o datd de Moe, se grabiri afard din camera.

Zoe era la usa podului, lovind in ea.

— Aici! strigi ea. Este aici, stiu ci este aici, dar nu
pot intra.

— Di-te la o parte! ii ordoni Flynn.

— Esti in reguld? Dana o apuca de brat. Esti rdnita?

— Nu. Am fost acasi, Dana. Fiacdnd treabd in
bucatdrie, cu radioul pornit. intrebandu-mi ce si fac
pentru cind. Doamne, cat timp? Cat am fost separate?
Cit timp a fost singurd?
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A

3i era teami. O ajuta dacd o recunogtea, daci o
accepta. Si stie ca i era mai teama decit 1i fusese in
toatd viata ei gi sd-gi dea seama ci era hotiriti si nu
renunte.

Cildura era deja indepirtati, in timp ce lumina cipata
nuanta aceea de albastru crud. Degete de ceati se tdrau
induntru in urme expuse pe plafon, pe peretii neterminati,
ca si pe podeaua prafuita.

Daci se gandea, vedea aburul alb, palid al propriei
respiratii.

Adevirat, isi reaminti. Asta erareal, un semn de viata.
Dovada propriei i umanititi.

Podul era o incépere lungi, largs, cu doua ferestre
inguste la fiecare capit, iar tavanul se ingusta ca un varf
de sigeati. Dar si-1 amintea. in visul ei acolo fuseserd
luminile cerului gi ferestre generoase. Tablourile ei
fuseserd asezate de-a lungul peretilor vopsiti crem.
Podeaua fusese curitati de praf i sclipea din cauza unor
picituri de vopsea vesele, in culorile curcubeului.

Aerul mai pistra din cildura verii si mirosul de
terebentina.

Acum era umed si rece. in locul panzelor, cutii de
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carton erau agezate pe langa perete. Scaune si lampi vechi,
resturile altor vieti erau depozitate acolo. Dar vedea —
oh, atét de limpede — cum ar fi putut fi.

In timp ce 1si inchipuia, incepu sa se formeze.

Cald, scildat in lumind, viu de culoare. Acolo, pe
masa de lucru cu pensulele si cutitul de sevalet, era o
vazi mica, alba, plind cu gura leului rosie pe care o
culesese din propria gridina, In dimineata aceea.

{si amintea ca se dusese afara dupa ce Flynn plecase
la lucru, ii amintea cum culesese florile acelea delicate
si frumoase pentru a-i tine companie in timp ce lucra.

Lucrul in atelierul ei, isi spuse visitoare, unde o
agteptau panzele albe. Si stia, oh, da, stia cum s le umple.

Merse spre panza care o astepta pe sevalet, isi ridicd
paleta si incepu sé isi amestece culorile.

Soarele se strecura prin fereastrd. Céteva erau
deschise dintr-un motiv practic, al ventilarii, §i pentru
pura placere de a simti briza. Muzica susura pasional din
stereo. Ceea ce dorea sd picteze astidzi necesita pasiune.

{1 vedea deja cu ochii mintii, simtea puterea lui
adunindu-se 1n ea ca o furtuna.

si ridica pensula, punand-o in vopseaua primei tuse.

Inima ii tresdri. Intensitatea bucuriei era aproape de
nesuportat. Ar fi putut exploda din cauza ei, daci nu o
transfera pe panza.

Imaginea i parjolea mintea, ca o scend gravati pe
sticla. Tusd dupi tusd, culoare asezatid peste culoare,
incepu si o aduci la viata.

— Stii, acesta a fost dintotdeauna cel mai profund vis
al meu. Vorbea cu un ton conversational in timp ce lucra.
De cand imi pot aminti, mi-am dorit s3 pictez. S am
talent, viziune, capacitatea de a fi un artist important.
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—Acum le ai.

Schimbi pensulele, uitindu-se la Kane nainte si se
intoarcd din nou spre panza.

—Da, asa este.

— Esti inteleapta, sa faci la sférsit alegerea corecta.
S4 deschizi un magazin? Rése, alungind ideea cu un semn
al mainii. Unde este puterea acestui lucru? Unde este
gloria dacd vinzi lucriri create de altii, cdnd tu nsati poti
crea? Poti fi si poti avea tot ce alegi tu aici.

— Da, inteleg. Mi-ai aritat calea. {i arunca o privire
timida. Ce altceva mai pot avea?

— Vrei barbatul? Kane ridica din umeri cu eleganta.
fti este legat aici, un sclav al dragostei.

— Si daci aleg altceva?

— Barbatii sunt creaturi capricioase. Cum sa fii siguri
de el? Acum, picteaza lumea ta asa cum vrei pe panza.
Asa cum ti-o doresti.

— Faima? Avere?

Buzele lui se curbara.

— Intotdeauna este asa cu muritorii. Dragostea, spun
ei, conteazd mai mult decat viata. Dar averea si gloria
este cea dupi care tnjesc cu adevirat. Bine, ia totul.

— Si tu, tu ce vei lua?

— Eu deja am luat.

Ea dadu din cap, schimbénd pensulele.

— Va trebui s3 mi scuzi. Trebuie sé ma concentrez.

Picta in baia caldd de lumina solari, in timp ce muzica
se avanta.

FLYNN lovi uga cu umirul, apoi stranse clanta i se
pregiti sd o loveascd din nou. Clanta se rasuci ugor in
maéna lui.
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Zoe i arunci un zambet nervos.

— Probabil cid am slibit-o eu pentru tine.

— Ramaneti aici.

— Scuteste-ne, il stitui Dana gi se grabi in urma lui.

Acum lumina pédrea si pulseze, mai groasi si oarecum
mai animati. Sunetele lui Moe se transformara in marait.

Flynn o vazu pe Malory, stind in capitul indepirtat
al podului. Usurarea {i lovi inima ca un ciocan.

—Malory! Slavd Domnului! Sari nainte §i se lovi de
un perete solid de ceata.

— Este ca un fel de barierd. Acum vorbea frenetic, in
timp ce il lovea si impingea. Este inchisi acolo.

— Cred ca noi suntem inchisi aici. Zoe isi apisi
palmele pe ceatd. Nu ne aude.

— Trebuie si o facem sé ne audi. Dana se uitd in jur
dupi ceva de aruncat in perete. Probabil ci este in alt
parte, in mintea ei, la fel ca noi. Trebuie si o facem si ne
auda, ca sé poati iesi.

Moe se dezliantuise, sdrind sd latre §i si muste
peretele de ceatd. Latraturile lui se intorceau ca niste
gloante ricosate, dar Malory riménea ca o statuie, cu
spatele la ei.

— Trebuie si fie o alti cale. Zoe se 1asd in genunchi,
apéasandu-si degetele de ceatd. Este foarte frig. O vezi
cum tremura de frig. Trebuie si o scoatem afara.

— Malory! Furia neajutorati il ficu pe Flynn sa bati
cu pumnii in perete pand cind 1i sdngerard. Nu voi ldsa
si se intimple asta. Trebuie sd ma auzi. Te iubesc! La
dracu’, Malory, te iubesc! Asculti-ma!

— Agsteapti! Dana il apuca de umar. S-a miscat! Am
vazut ca s-a migcat. Continui si o strigi, Flynn! Vorbeste
cu ea!
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Luptandu-se sé 1si pastreze calmul, el isi apasa fruntea
de perete.

—Te iubesc, Malory! Trebuie sd ne acorzi o sansi, sa
vezi unde putem ajunge. Am nevoie de tine langa mine,
aga ci fie iegi tu, fie mi lasi pe mine si intru.

Malory fsi stranse buzele spre imaginea ce se forma
pe panza ei.

— Ai auzit ceva? intreba ea absent.

— Nu este nimic. Kane zambi spre cei trei muritori
aflati dincolo de ceatd. Absolut nimic. Ce pictezi acolo?

— Hm! Ea scuturd un deget jucius spre el. Sunt
temperamentald. Nu imi place ca cineva si se vite la ceea
ce lucrez pani cind nu este gata. Este lumea mea, ii
reaminti ea i mai adduga culoare. Regulile mele.

El ridicd o datd din umeri, elegant.

— Cum doresti!

— Oh, nu te imbufha, aproape ca am terminat. Acum
lucra repede, nedorind decat ca imaginea din mintea ei
si fie pe panza. Isi spuse, era capodopera ei. Nimic din
ceea ce facuse nu era atdt de important.

— Arta nu std numai in ochii celui care priveste, spuse
ea. Ci in asta, in artist, in tel si in cei care le vad.

Pulsul ei sdrea gi se impiedica, dar ména ei rimanea
sigurd si fermd. Pentru o clipd eternd, elimini tot din
mintea ei, in afard de culori, texturi i forme.

Si, cand se dadu inapoi, in ochii et sclipea triumful.

— Este cel mai frumos lucru pe care l-am facut
vreodata, declard ea. Poate cel mai frumos pe care il voi
face vreodatid. Ma intreb ce vei crede despre el.

Ficu un gest care invita.

—Lumina i umbrd, spuse ea, in timp ce el se indrepta
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spre sevalet. Din interiorul meu in afari, pe panza. Ceea
ce Imi vorbegte inima. Se numeste Zeitele care cantd.

Pictase propria fata. Fata ei §i prima Fatd de Sticld.
Era in padure, acoperitd cu lumina aurie strilucitoare,
infrumusetatd de umbre verzi, iar rdul aluneca peste pietre,
ca nigte lacrimi.

Surorile ei erau agezate in spatele ei, pe fundal, cu
madinile strinse.

Verona, pentru ca stia ¢ ea este Verona, isi tinea harpa
si avea chipul indreptat spre cer, aproape ca 1i auzeai
céntecul pe care il canta.

— Credeai ca ma voi multumi cu o iluzie rece cdnd
am o gansd si obtin ceva real? Credeai ca imi voi da
viata si sufletul in schimbul unui vis? [-ai subestimat pe
muritori, Kane.

fn timp ce se napustea spre ea, furia tisnind din el ca
flacarile, ea se ruga si nu se fi supraestimat pe sine sau
pe Rowena.

— Eu sunt prima cheie! In timp ce vorbea, arata spre
tablou, intrdnd in el. O bubuiturd ametitoare de cildura
ii strabatu bratul, in timp ce isi stringea degetele in jurul
cheii pe care o pictase la picioarele zeitei.

Cheia care strilucea intr-o boabd de lumina care
sfarteca umbrele ca o sabie lucitoare.

Ii simtea forma, substanta, apoi, cu un strigit de
victorie, o elibera.

— Aceasta este alegerea mea. $i tu poti sa te duci in
iad!

Ceata se tulbura, in timp ce el o blestema. RidicAnd
mana si o loveascd, atdt Flynn, cat gi Moe trecurd prin
zid. Cu un baraj de latrituri ascutite, sacadate, Moe séri.
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Kane se stinse ca o umbri in intuneric si dispéaru.

in timp ce Flynn o ridica pe Malory in brate, lumina
soarelui strabatu prin ferestrele inguste, ploaia susurdnd
muzicalitate in timp ce lovea streginile de afard. Camera
era un simplu pod, plin cu praf si lucruri in dezordine.

Tabloul pe care il pictase din dragoste, cunoagtere §i
curaj disparuse.

— Te-am ajuns! Flynn fsi ingropa fata in parul ei, in
timp ce Moe sirea pe ei. Esti in reguld. Te-am ajuns!

— Stiu. Stiu. Tncepu sa planga linigtit, in timp ce se
uita in jos, la cheia pe care incd o mai strangea in palma.
Am desenat-o! [-o aratd Danei §i lui Zoe. Am cheia!

PENTRU ca ea a insistat, Flynn o duse direct spre
Warrior’s Peak, urmati de Dana si Zoe. Tinea cildura dati
la maxim si o infagurase intr-o piturd din portbagaj care,
din nefericire, mirosea a Moe. Si ea tremura in continuare.

— Ainevoie de o baie fierbinte sau ceva. Ceai. Supa.
Isi trecu o méana, departe de a fi sigurd, prin par. Nu stiu.
Coniac.

— O si iau toate cele mentionate mai sus, ii promise
ea, imediat ce ducem cheia acolo unde trebuie sa fie. Nu
voi putea sa ma linigtesc pana cand nu o las din mana.

O stranse in pumn, lipindu-1 de piept.

—Nu stiu cum este posibil sd 0 am in ména.

— Nici eu. Poate ci, dacd imi explici, vom intelege
amandoi.

— A incercat si mi zipdceascd, asa ¢ ne-a separat.
Ca sa ma facad sd ma simt pierdutd, singura, speriata. Dar
probabil ca avea niste limite. Nu a putut s3 ne tind pe
toate trei, i pe tine, in acea iluzie. Nu in acelasi timp.
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Eram legati si eram mai puternici decit credea el. Cel
putin eu asa cred.

— Pot s3 inteleg asta. Daci este sa o spun, a imitat-o
pe Rhoda destul de bine.

— L-am innebunit, destul de mult, cred. Stiam ca cheia
se afla in casa. Stranse patura mai tare, dar nu gisi cildurd.
Nu spun asta in stilul jurnalistic.

— Nu-ti face griji pentru asta. 1l voi edita mai tarziu.
Cum ai stiut?

— Podul este locul in care am facut alegerea, cind
mi-a aratat toate lucrurile pe care le doream foarte muit.
Mi-am dat seama ci era locul din vis imediat ce am urcat
la etaj cu Dana si Zoe. lar atelierul, atelierul unui artist,
era la ultimul etaj. Podul. Probabil c¢i atunci am avut acel
moment de decizie cum a fost in picturi. La inceput m-am
gandit ci trebuie si ciutdm prin toate lucrurile de aici si
cd vom gasi ceva care corespundea indiciului. Dar era
mai mult decat asta, §i mai putin.

inchise ochii si ofta.

— Esti obositd. Odihneste-te pand ciand ajungem
acolo. Vorbim mai tarziu.

— Nu, sunt bine. A fost atét de straniu, Flynn. Cand
m-am trezit gi am realizat totul. Locul — in realitate §i in
vis. Si cum adusese visul inapoi, incercdnd s& mé prinda
in el. L-am lasat s3 creadd ci a reusit. M-am gandit la
indiciu gi am vazut tabloul in minte. $tiam cum s& il
pictez, fiecare tuga. Al treilea tablou din set.

— Cheia nu era in lumea pe care a creat-o el pentru
mine, spuse ea intorcindu-se spre el. Dar era in cea creatd
de mine, daca as fi avut curajul sd o fac. Daca i-as fi
putut vedea frumusetea i s& o transform in realitate. Mi-a
dat puterea de a aduce cheia in iluzie.
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Pentru a o risuci, isi spuse ea, cu ajutorul dragostei.

— Cred ci i-a ars fundul.

Earase.

- Da, este un efect suplimentar. Te-am auzit!

—Ce?

— Te-am auzit strigdndu-ma. Pe voi toti, dar mai ales
pe tine. Nu puteam s iti raspund. imi pare rau, pentru ci
stiu cd ti-a fost teamd pentru mine. Dar nu puteam sa 1l
las s afle ce aud.

Se intinse si 1i acoperi méinile cu mana lui.

— Nu puteam ajunge la tine. Nu am stiut ce inseamna
teama pana atunci, cind nu am putut ajunge la tine.

— La inceput m-am temut cd poate este inci unul
dintre trucurile lui. Ma temeam c3, dacid ma voi intoarce
sd te vid, voi ceda. Bietele tale maini. Ii ridic mana,
apisindu-gi delicat buzele pe incheieturile lovite. Eroul
meu. Eroii, se corectd ea, uitindu-se inapoi spre Moe.

Isi tinu ména intr-a lui ¢4t timp conduse pand la portile
de la Warrior’s Peak.

Rowena iesi, cu miinile stranse in jurul taliei, peste
un pulover rosu ca focul. Malory vedea licarul lacrimilor
in ochii ei in timp ce se indrepta spre poartd, pentru a-i
intdmpina.

— Esti in siguranti si bine? Atinse obrazul Jui Malory,
si frigul pe care Malory nu reusise si il scuture se
transforma intr-o cildurd binecuvantati.

- Da, sunt bine. Am...

— Nu inci. Méinile tale. Isi puse palmele sub ale lui
Flynn, ridicndu-le. Vor riméne cicatrice, spuse ea. Uite,
sub a treia incheieturd a méinii stangi. Un simbol, Flynn.
Vestitor si luptator.
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Deschise usa din spate a magini pentru a-l lisa pe
Moe si iasi si si o salute cu lovituri de coada i pupéturi.
Ah, uite, cel neinfricat si curajos. il imbritisa, apoi se
dadu pe spate, se aplecd, ascultdnd atent in timp ce el
latra $i mormdia. Da, ai avut o aventurd pe cinste. Se
ridic3, odihnindu-§i 0 mana pe capul lui Moe, in timp ce
le zAmbi Danei si lui Zoe. Voi toti ati avut. Vi rog, intrati.

Moe nu trebuia si fie rugat de doud ori. Se repezi
peste pietre si se indrepta spre usa in care astepta Pitte.
Pitte ridicd o sprdnceana in timp ce Moe aluneca pe
podeaua din hol, apoi se intoarse si se uite la Rowena.

Ea rdse si isi trecu un brat pe sub al lui Flynn.

— Am un dar pentru curajosul si loialul Moe, daca
imi permiti.

— Sigur. Uite, apreciem ospitalitatea, dar Malory este
destul de stoarsa, aga ci...

— Sunt bine. Sincer.

— Nu vi tinem mult. Pitte le facu semn s intre in
ceea ce Malory numea camera tabloului. Va suntem
datori, mai mult decat poate fi platit. Ceea ce ati ficut,
indiferent ce va veni miine, nu va fi niciodat3 uitat. Atinse
fata lui Malory cu un deget lung si subtire si o sdruta.

Zoe i ficu semn Danei.

- Cred ci suntem pacilite in chestia asta de unu-
pentru-toti.

Pitte se uita spre ea, apoi, dintr-odata, zimbetul lui
se inviord, fermecitor.

— Femeia mea este o creatura foarte geloasa.

— Absolut deloc, obiectd Rowena, apoi ridica o zgarda
strilucitoare, tesutd de pe masd. Aceste simboluri vorbesc
despre valoare si inima curajoasa. Culorile, de asemenea,
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sunt simbolice. Rosu pentru curaj, albastru pentru
prietenie, negru pentru protectie.

Se ldsd In jos sa ii indeparteze zgarda veche si uzati
a lui Moe si sd o inlocuiasca.

Tot acest timp, el rdmase, isi spuse Flynn, cu
demnitatea brava a unui soldat care este decorat.

— Uite! Cat de frumos esti! Rowena 1l pupi pe Moe
pe nas, apoi se ridica in picioare. Il vei mai aduce si il
vid, din cand in c4nd? 1l intreba ea pe Flynn.

— Sigur.

—Kane v-a subestimat. Pe voi toti — inima, spiritul si
téria.

— Este putin probabil si o faca din nou, sublinie Pitte,
dar Rowena dédu din cap.

— Este un moment de bucurie. Egti prima, ii spuse ea
lui Malory.

— Stiu. Am vrut s4 7ti dau asta imediat. {i arata cheia
si se opri. Asteaptd. Vrei sd spui ca sunt prima? Prima
care a gasit cheia, vreodatd?

Fira sa spund nimic, Rowena se intoarse spre Pitte.
El merse spre un cufar sculptat, sub fereastra, ridicind
capacul. Lumina albastra care iesi ii facu stomacul lui
Malory si se stranga. Dar era diferita de ceatd, isi dadu
ea seama. Era mai adanca, mai stralucitoare.

Apoi ridica din cufar o cutie de sticl3, vie din cauza
luminii aceleia, si ochii i se umpluri de lacrimi.

— Cutia Sufletelor.

— Tu esti prima, repeti Pitte, in timp ce ageza cutia
pe un piedestal de marmurd. Prima muritoare care va
rasuci cheia.

Se intoarse, riménand langa cutie. Acum era soldatul,

387



isi spuse Malory, luptitorul care piazea. Rowena se asezi
in cealaltd parte, astfel cd incadrau sticla si luminile
albastre care pluteau in interiorul ei.

—Tu trebuie s3 o faci, spuse Rowena ugor. intotdeauna
a fost vorba despre tine.

Malory stranse mai tare cheia in pumn. Pieptul ei era
atdt de plin, incat o durea si parea inca incapabil s sustini
ritmul galopant al inimii ei. Incercd sa respire calm, dar
reusi numai scurt si adanc. Pe misura ce se apropia,
luminile pireau si ii umple raza vizuald, apoi camera.
Apoi lumea.

Degetele ei voiau si tremure, dar ea le linigti. Nu va
face asta cu méinile tremuréande.

Strecuri cheia In prima dintre cele trei incuietori
faurite in sticld. Vazu lumina cuprinzdnd metalul si
degetele ei, strilucitoare ca speranta. Si rasuci cheia.

Se auzi un sunet — credea ca este un sunet. Dar nu
era mai mult decat un suspin tacut. Chiar in timp ce se
stingea, cheia se dizolva sub degetele ei.

Prima incuietoare disparuse, mai erau numai doua.

— A disparut! Pur si simplu, a disparut!

— Este, din nou, un simbol pentru noi, spuse Rowena
si 1asd o ména si se ageze delicat pe cutie. Pentru ele. Au
mai rimas doua.

—Noi... Plangeau In interiorul cutiei de sticlé, isi spuse
Dana. Aproape ¢ le auzea i ii rupea inima. Noi alegem
acum, care din noi va fi urmitoarea?

—Nu astizi. Ar trebui s3 v odihniti mintile §i inimile.
Rowena se intoarse spre Pitte. Ar trebui sa fie sampanie
in salon. i conduci tu pe oaspetii nostri? As vrea si
vorbesc singura cu Malory nainte s& venim §i noi.
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Saltd cutia de sticld, agezdnd-o usor in cufir. Dupa
c¢ ramase numai cu Malory, se intoarse.

— Pitte spune ci avem fagi de tine o datorie pe care
nu o vom putea pliti. Este adevirat.

—Am fost de acord si caut cheia si am fost rasplititd,
o corectd Malory. Se uitd la cufir, imaginandu-si cutia
din el. Acum mi se pare gresit ci am luat banii.

—Banii nu inseamna nimic pentru noi, iti jur. Altii i-ar
fi luat si nu ar fi facut nimic. Altii au incercat §i au esuat.
Iar voi ati facut ceva curajos si interesant cu banii.

Traversa camera, ludnd ména lui Malory in a ei.

~ Asta ma bucurd. Dar nu vorbesc despre dolari si
centi cand vorbesc despre datorie. Daci nu as fi fost eu, nu
ar fi existat o Cutie a Sufletelor, chei sau incuietori. Nu ar
fi trebuit s3 ne infruntdm cu ceea ce ai infruntat astazi.

— Le iubesti. Malory facu un gest spre cufir.

— Ca surori. Surori mai tinere, mai frumoase. Ei bine...
Merse si se uite la tablou. Sper si le pot vedea din nou
aga. Pot si iti dau un dar, Malory? Este drept si fac asta.
Ai refuzat ceea ce ti-a oferit Kane.

— Nu era real!

—Poate fi! Se intoarse. Eu pot sa fac sa fie real. Ce ai
simtit, ce stiai, ce era in interiorul tiu. Pot s3 iti dau
puterea pe care ai avut-o in iluzia aceea.

Ametitd, Malory se apuci de bratul scaunului, apoi
se ageza incet pe el.

— Poti si imi dai darul de a picta?

— Inteleg nevoia — bucuria si durerea de a avea frumos
in tine, sa simti ca iese. Rise. Sau s3 te lupti s il scoti la
lumind, lucru care este la fel de minunat. Poti si 11 ai.
Este darul meu pentru tine.
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Pentru o clipa, ideea o stribitu pe Malory, intoxicind-o
ca un vin, la fel de seducator ca dragostea. $i o vazu pe
Rowena privind-o, atit de calm, atit de linigtit, cu un
zambet moale pe buze.

— Mi [-ai da pe al tiu, realizi Malory. Asta vrei sd
spui. Mi-ai da darul tau, priceperea ta, viziunea ta.

—Ar fi al tau.

—Nu, nu ar fi niciodati al meu. Si voi sti mereu. Le-am
pictat... pentru cd le-am putut vedea. Aga cum le-am vazut
in primul vis. Ca si cum as fi fost acolo, in tablou. Si am
pictat cheia. Am rasucit cheia, am putut pentru cd am
iubit suficient de mult pentru a renunta. Am ales lumina,
in locul umbrei. Nu-i aga?

- Da.

- Ficénd aceasti alegere, stiind cé era cea corecta,
nu pot si iau ce este al tdu. Dar iti mulfumesc, spuse
ea in timp ce se ridica. Este plicut si stiu cd sunt
fericita facand ceea ce fac. O sd am un magazin foarte
frumos §i o afacere de succes. $i o viati al naibii de
buna, adiugi ea.

—Nuam nicio indoiala. Atunci vrei si il iei pe acesta?
Rowena facu un gest, zimbind spre Malory care se uita
socata.

— Zeigele care Cantd. Se grabi spre panza inrdmata
care era asezatd pe masa. Tabloul pe care lI-am ficut cand
Kane...

—Tu l-ai pictat. Rowena i se aldturd, pundnd o médna
pe umdrul ei. Indiferent care ar fi trucul, a fost viziunea
ta, gi inima ta a fost cea care a gasit rispunsul. Dar, daci
faptul ca l-ai avea, daca vederea lui ar fi dureroasd, il pot
pune deoparte.
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— Nu, nu este dureros. Este un dar minunat. Rowena,
asta a fost o iluzie. Tu ai adus-o in realitatea mea. Este
solid. Exista. incrucisandu-si bratele in jurul ei, se didu
inapoi, rimédnand cu privirea fixata pe a Rowenei. Poti —
ai facut acelasi lucru si cu emotiile?

— Pui la indoiala ci sentimentele tale fatd de Flynn
sunt adevéarate?

— Nu. Stiu c sunt. I5i apass o mani pe inimd. Acum
nu este o iluzie. Dar el — daca este un fel de recompensa...
nu este corect fata de el gi nu pot accepta.

—Airenunta la el.

— Nu. Expresia ei deveni ridzboinicd. La dracu’, nu!
Doar ca as da piept cu asta, cu el, pana cand s-ar indrigosti
de mine. Daci pot gisi o cheie misticd, in mod sigur pot
sa il fac pe Michael Flynn Hennessy sa inteleaga ca sunt
cel mai bun lucru care i s-a intdmplat vreodati. Ceea ce
sunt, adauga ea. Ceea ce sunt cu siguranta.

— Imi placi foarte mult, spuse Rowena zambind. Si
iti promit asta. Cand Flynn intra din nou in camera asta,
indiferent ce simte sau nu simte va fi reflectarea reald a
ceea ce este in inima lui. Restul este in seama ta. Agteapta
aici, 1l trimit eu.

— Rowena? Cand vom incepe a doua rundi?

—In curand, spuse Rowena iesind din camera. Foarte
curand.

Care dintre ele va urma? se intreba Malory in timp
ce studia portretul. Si ce va risca urmitoarea? Qare va
reusi sau va da gres in ciutarea ei?

Pierduse ceva drag, isi spuse ea, ridicAnd tabloul. O
dragoste, atdt de scurt incercatd. $i acum, cu Flynn,
trebuia sa mai riste una. Cea mai importanta dragoste
din viata ei.
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— Ti-am adus putina gampanie din asta vioaie, spuse
Flynn, intrind 1n cameri cu doud pahare pline ochi. Pierzi
petrecerea. Pitte chiar rade. A fost un adevirat moment.

— Simteam nevoia de céteva clipe. Lisa tabloul si
lua paharul.

—Ceeste asta? Unul de-al Rowenei? isi trecu un brat
in jurul umerilor lui Malory §i simti cum ii intepenesgte
corpul cind intelese. Este al tiu?Asta este ceea ce ai ficut?
Pictura din pod, cu cheia. Este aici.

isi trecu degetele peste cheia de aur, acum aflatd
numai pe panzi, la picioarele zeifei.

— Este uimitor!

— Chiar mai mult, cind tu esti cea care a intrat in
tablou gi a smuls cheia magica.

—Nu. Adici da, vreau si spun ci este acolo. Dar ma
giandeam la tot. Este frumos, Malory! La dracu’, este
uimitor! Ai renuntat la asta! Vorbea ugor, apoi se uiti pe
deasupra ei. Tu egti cea minunata!

— Pot si il am. Rowena a lovit din cilciie, a dat din
nas, orice face ea, i mi I-a adus aici. fnseamna mult pentru
mine si il am. Flynn...

Trebuia si bea ceva, si pund ceva distanta intre ei.
Indiferent ce i spusese Rowena, acum intelegea ca va
face ceva mult mai dureros decét si renunte la un talent
cu pensula §i vopseaua.

— A fost o luni ciudati pentru noi toti.

— Poti sd spui asta, a fost el de acord.

— Mare parte din ceea ce s-a intdmplat este dincolo
de orice ne-am fi putut imagina, orice lucru in care am fi
putut crede in urma cu citeva sdiptimani. Si ceea ce s-a
intdmplat m-a schimbat. fn mai bine, adidugi ea,
intorcandu-se spre el. Vreau sé cred cd in mai bine.
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— Daci mi-ai fi spus c2 ai intors cheia in Incuietoarea
aceea §i cd acum nu ma mai iubesti, imi pare rau pentru
tine. Pentru ca esti legata.

— Nu, eu... Legatd ? repetd ea. Ce vrei s spui prin
legatd?

— De mine, canapeaua mea cea urita i cdinele meu
nating. Nu iti iei tilpdsita din toate astea, Malory.

— Sa nu folosesti tonul acesta cu mine. fsi lasa paharul
jos. Si sd nu crezi nici pentru o clipi ca poti si stai acolo
si sd imi spui cd sunt legaté de tine, pentru ca fu egti legat
de mine.

El1si lasa paharul 1ang3 al ei.

— Esti sigura?

— Foarte sigurd. Tocmai am intrecut un zeu celt,
diabolic. Pentru mine esti o joaca de copil.

— Vrei sd lupti?

— Poate.

Se nipustird unul spre celilalt. Cu gura agezati pe a
ei, lasa sa 1i scape un suspin sugrumat. Si ea se agita de
viata ei, se dadu inapoi, dar isi pastra bratele infasurate
in jurul gatului lui.

— Ma potrivesc perfect cu tine, Flynn.

— Pai atunci este destul de bine, pentru ci sunt
indrégostit de tine. Tu esti cheia mea, Mal. Cheia pentru
toate incuietorile.

— Stii ce vreau chiar acum? Vreau o baie fierbinte,
nigte supa si un pui de somn pe canapeaua cea urata.

~ Astazi este ziua ta norocoasa. Pot si aranjez asta
pentru tine. Ludnd-o de ména, o scoase din camera.

Mai tarziu, Rowena se apleca pe umirul lui Pitte,
privind masinile care se indepdrtau.
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— Este o zi bund, i spuse ea. Stiu ci nu s-a terminat,
dar astizi este o zi buna.

— Mai avem putin timp inainte s& inceapa restul.

— Citeva zile, apoi cele patru saptimini. Kane le va
urmiri mai atent acum.

— La fel i noi.

—Frumusetea a triumfat. Acum vor fi testate cunoasg-
terea i curajul. Sincer, le putem ajuta atat de putin. Dar
muritoarele acestea sunt destepte si puternice.

— Ciudate creaturi, comenti Pitte.

— Da! {i zambi. Ciudate si pentru totdeauna fas-
cinante.

Intrara inapoi in casi, inchizand usa. La capitul aleii,
portile de fier se inchiserd tacute. Luptitorii care le
incadrau vor rimane vigilenti pan la urmatoarea fazi a
lunii.

- Sfdrgit -
CONTINUAREA ACTIUNII ACESTEI CARTI,
IN VOLUMUL URMATOR:
CHEIA CUNOASTERII
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Trei femei, Malory, Dana 8i Zoe, aparent neavand nimic
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